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PREFACE. 


Iw the present edition of the Iliad, the text has been carefully 
revised. <A much larger body of annotations than was contained 
in the former editions has been subjoined to this, and a-small portion 
only of the old notes has been incorporated with the new. It would 
have been a pleasing task to furnish a minute and critical com- 
mentary upon the whole [liad ; but such a commentary would have 
enlarged the work greatly beyond the plan which had been deter- 
mined on. It was thought better to explain in detail a portion only 
of the Tliad,—a portion which would probably embrgce nearly all 
the peculiarities of the Homeric language, — and to prepare notes of 
a more general character for the rest. The student will, therefore, 
find the remarks upon the first book much more numerous and par- 
ticular than those upon the remainder of the poem. On the other 
hand, such passages as the shield of Achilles, in the eighteenth 
book, are illustrated with a fulness of discussion which their general 
interest, as pictures of antique life, seemed to warrant. 

In the Preliminary Remarks to the notes, an attempt has been 
made to sketch the leading features of Hellenic life in the Heroic 


_ and Homeric ages, and to trace the growth of Epic poetry from its 


primeval sources to the full tide of song in the Iliad and Odyssey. 
Several views there set forth are to be regarded as.probable approx- 
imations only to a true picture of ages and states of society, the 
poetical remains of which are the only documents of their history. 
At the close of the Preliminary Remarks, an extract of some 
length is given from the chapter in Mr. Grote’s History of Greece on 
the Homeric poetry. This work, of which two volumes only have 
been published, displays great learning, and rare powers of histor- 
ical combination and critical analysis. I have cited the passage al- 
landed to, not because I am prepared to adopt the conclusion it em- 
a* 
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bodies respecting the construction of the Iliad, but because that con: 
clusion has been drawn by the independent studies of a well trainec 
English mind ; and as it was published while the notes were pass: 
ing through the press, and as several years will probably elapse be: 
fore the completion of the history, it was thought desirable to lay a 
once a critical judgment of such high authority before the Americar 
wtudent. 

In the preparation of this edition, a great variety of works hav 
been freely used. Illustrations or quotations taken from them an 
marked by the initials of their authors. The principal books con 
sulted are Heyne’s Homer: Ihas, Bothe’s Homer: Carmina, Homer 
Ihas von G. C. Crusius, Grammatisch-Kritische Anmerkungen zu 
Ilias des Homer von C. F. Stadelmann, KGppen’s Anmerkungei 
zu Homers Ilias, Montbel’s Observations sur U’Ihade d’ Homére 
Spitzner’s Homeri Ihas, Wolf’s Vorlesungen tiber Homers Ilias (ed 
ited by Usteri), and Wolf’s Vorlesungen tiber die Alterthumswissen 
schaft. Other subsidiary writers have also been consulted, and info1 
mation drawn from them combined, as far as was practicable, witk 
in the limits of the editor’s plan. Mr. Hope’s valuable and elegar 
volumes on the Costumes of the Ancients, and Mr. St. John’s learne 
work on the Manners and Customs of Ancient Greece, the rich fru 
of a lifetime passed in study and travel, should be particularly mer 
tioned. The excellent Lexicon of the Poems of Homer and the EH 
merida, ably translated by Professor Smith, supplies, to a great e3 
tent, the place of a verbal commentary on Homer, and ought to t 
in the hands of every student of the poet. 

The Illustrations of Mr. Flaxman are not so generally known i 
this country as they ought to be. No modern sculptor, according | 
the opinions of the best judges, has imbibed more thoroughly th 
spirit of grace and beauty which belongs preéminently to ancie! 
art. His mind may be said to have been cast in a Grecian mould 
he had the same intuitive perception of the beautiful, the same lov 
of simplicity, the same power which belonged to that intellectu 
people of embodying, in perfect forms, the ideal creations of gei 
ius. He spent seven years in studying the remains of antiquity : 
Rome ; and no man was ever more fitted by nature and education | 
revive and reproduce the elegant simplicity of the works of the a 
cients. His Illustrations of Homer, designed originally for bas 
reliefs, were welcomed, on their appearance, by the applause of a 
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Earope. They have been repeatedly published in England, France, 
Germany, and Italy, and have taken, by universal consent, a place 
among the happiest modern representations of the spirit of the an- 
tique. They hold the same rank in art that Goethe’s Iphigente 
holds in literature. The republication of these Illustrations, it is 
believed, will be an acceptable service to the readers of Homer, ex- 
ecuted as they are m the purest Grecian style. Mr. Flaxman illus- 
trated the Poems of Hesiod and the Tragedies of A¢schylus in the 
same classical and spirited manner. Asa general remark, it may 
be observed, that the art and literature of the ancients explain each 
other to a degree unknown in moder times. There was a peculiar 
connection between them ; they were different developments of the 
same ideas of the beautiful. The sculptor, the poet, the architect, 
each shedding light upon the others, wrought under the animating 
impulse of the most delightful country and climate, with a common 
seasibility to the beauty of proportion, and a similar abstinence from 
excess in means and effects, — a temperance which lies at the foun- 
dation of good taste. Homer’s compositions were the source from 
which the artists of Greece drew their ideal forms of gods and god- 
desses and heroes. The whole compass of ancient poetry was, in 
fact, reshaped in the marble of the Grecian sculptors, and delineated 
anew on the canvass of the painters. The noble figures on the Par- 
thenon, chiselled under the eye, if not by the hand, of Phidias, the 
broken remains of which are even now the best teachers of the 
highest style in the art, sprang into being from the same kind of in- | 
spiration as that which spoke in the rhapsodies of Homer, and the 
Tragedies of A©schylus and Sophocles. This is the bond which 
holds together Grecian art, song, and philosophy, in immortal unity 
and beauty. It appears necessary, therefore, to look beyond the 
words and forms of ancient literature, if we would understand it in 
a liberal way ; and to see how the same spirit which breathes from 
the poet’s page was embodied in the works of the artist. To repre- 
sent the principle of this union to the young readers of Homer, the 
traly Grecian I[llastrations of Flaxman have been inserted im their 
proper places. The engravings are executed by Mr. Andrews, a 
gentleman of well known taste and talent in that branch of art. 
The questions of the existence of Homer, the original unity of 
the Iliad, the mode of its composition, and the occasions on which 
it was delivered, are touched upon in the Preliminary Remarks. 1 
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will merely say here, that I can see no reason to doubt the 

sonal existence of Homer, or his authorship of the liad. T 
are, with few exceptions, a harmony of parts, and a consist 
among the different situations of the same character, which n 
the whole as substantially the production of one mind; but | 
mind as comprehensive as the forms of nature, the aspects of 

and the powers, propensities, and passions of man, —of a ge 
as varied, versatile, and dramatic as Shakspeare’s. Then, to 
may be remarked, that some of the chief personages in the | 
are not completely exhibited, unless the situations in which | 
are placed in different parts of the poem be taken into considerat 
Achilles, for example, in the first book, displays the ungovern 
impetuosity of his temper, and justifies the character given of 
by Horace : — 


“ Impiger, iracundus, inexorabilis, acer.” 


But in the interview with the ambassadors sent by Agamern 
to his tent, he shows himself courteous, hospitable, and eloqu 
After the death of Patroclus, the higher qualities of his chara 
his strong ‘affections, his heroic virtues, are magnificently develo 
yet with a large and consistent admixture of his old ferocity. 

This, however, does not preclude the supposition that the | 
dents and characters in the war of Troy had been often handle. 
singers before Homer. Indeed, his whole manner of dealing ' 
them seems to show that he took up the legendary types of the 
eral heroes, and infused fresh life into them, without essenti 
changing their outlines ; as a modern poet would use the traditi 
character of the Cid, or Hagen, or Parcival, or Arthur, without ' 
turing to displace the legendary figures by creations of his o 
Shakspeare did so in several of his tragedies. The sculptors 
painters of Greece practised upon the same principle. The tr 
tional form, expression, and attributes of each mythological pe: 
were followed by the artists of later times, however much their ; 
ius and skill may have enabled them to excel their predecessor 
the execution of the details. 

Nor do I see much reason for supposing that Homer compc 
the Iliad as one regularly planned and developed work. ‘The p 
abilities tend the other way. There is no great room for do! 
that the story or stories of the Iliad rest on a historical basis; m 
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of the details, however, are to be regarded as the fictions of the 
poet. 
The facts or legends on which the poem may be said to be histori- 
cally founded admit of being concisely stated. The immediate cause 
of the Trojan war was the abduction of the beautiful Helen from 
Sparta, by Alexander, or Paris, son of Priam, the king of Troy. 
The early people of Western Asia and of. Greece appear to have 
sprung from the same origin, and probably spoke the same lan- 
guage. Their manners, customs, and mythology, according to Ho- 
mer and Herodotus, were nearly alike. Before the Trojan war, 
piratical expeditions from Greece to Asia, and from Asia to Greece, 
were the common enterprises of the daring spirits of the age, who 
earried off men, women, children, and cattle. It became a favorite 
enterprise for adventurers to seize upon beautiful women of high 
rank, the abduction of whom was a matter of pride and triumph to 
the successful marauder. Herodotus, in his First Book, mentions 
several instances. In consequence of this state of things, Tyndareus, 
king of Sparta, required of the chieftains who sought his daughter 
in marriage to bind themselves beforehand that they would unite to 
restore her, should she be stolen in this manner from the husband 
she might choose. She was married to Menelaus. Shortly after this 
event, Paris, who appears to have been a kind of piratical dandy, 
visited Sparta, and was hospitably entertained by Menelaus, whom 
he had the insolence to rob of his beautiful wife, and a large amount 
of treasure. The chieftains of the different states were now called 
upon to fulfil their promise, and a large armament was assembled at 
Aulis, under the command of the two brothers, Agamemnon and 
Menelaus. The numbers furnished by the respective chiefs are 
given in the catalogue or muster-roll of the army. 

The Grecian forces, brought together in this manner, and enter- 
taining these expectations, sailed for the Troad. The war was 
prosecuted with various success, on the plain of Troy, for nine 
years ; during which many neighbouring cities were plundered, and 
their inhabitants killed or sold. In the tenth year, the city was taken 
and laid in ruins. But the action of the lliad embraces only a few 
days of the last year. Their number is variously estimated from 
forty to fifty-three. The epic narrative begins with the quarrel of 
Achilles and Agamemnon, and ends with the burial of Hector; 
eonsequently, before the capture of Troy. Such is 8 sketch of the 
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ground-plan on which the divine genius of Homer raised a supet 
structure so magnificent. 

The state of society and character of the age must be kept i 
mind by the reader of Homer. Though raised considerably abov 
barbarism, the marks of primitive simplicity were still discernible 
Communities were governed by hereditary chieftains, whose power 
were not defined with much precision, but depended in a grez 
measure on the personal qualities of the individual. These chie: 
tains were in general distinguished by strength and prowess, an 
_ were expected to lead their subjects in expeditions for plunder an 
in battle. Their genealogies traced their origin back into the mytt 
ical times, when the gods walked the earth and allied themselve 
with mortals. A divine ancestry, more or less remote, was the pri 
rogative and the glory of the leading heroic families of the Hellen: 
race. They are variously styled in Homer, kings, chiefs, leader. 
and shepherds of the people. Associated with them was a Bovdi: 
or council of state, whose advice was sought in political affairs, an 
sometimes even an assembly of the people was convoked to deli! 
erate. on questions of general concern. In the great enterpri: 
against Troy the champions were doubtless animated not so muc 
by the desire of avenging the insulted honor of Menelaus, as by tt 
hope of returning laden with the rich spoils of Asia; for the kin; 
dom of Priam, according to several intimations in the Iliad, was | 
this period in a highly prosperous condition, and the customs of w: 
sanctioned the merciless sacking of cities and the selling of ca 
tives into slavery. 

The Homeric poetry is essentially popular, and deeply ground: 
in the universal nature of man. It speaks to the common passio! 
of the human heart, and, like the drama of Shakspeare, which 
vitality of character it most resembles, profoundly engages the i 
terest and sympathy of readers or hearers, apart from all that is ] 
cal in coloring and temporary in form. Homer’s rhapsodies we 
the most popular poetry, when they were rhythmically chanted | 
the minstrels in the festive halls or under the open sky at the Pa 
egyries, or recited by public authority at the splendid Panathen: 
assemblies in the violet-crowned city of Athena; and now, amid: 
the altered relations of the world, they share with the plays of t 
great Englishman in a popularity coextensive with civilization, a 
not approached by any other works of uninspired man. Every ci 
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tivated language has translations of them, executed with various 
degrees of fidelity. Chapman, Hobbes, Ogilby, Pope, Cowper, 
Macpherson, Sotheby, and our countryman, Mr. Munford, have la- 
bored, in different modes and with different fortunes, to render them 
into English. From recent indications, it seems probable that a 
translation into English hexameters will soon be added to the Eng- 
lish Homeric library. The Germans have long possessed, in the 
hexameter translation by Voss, an admirable representative of the 
Greek. A writer in Blackwood’s Magazine has published two 
books of the Iliad, the first and the twenty-fourth, which, in their 
rhythmical movement, give a vivid idea of the measure, as well as 
the spirit, of the original. Mr. Shadwell has also made a successful 
attempt in the same Homeric style. A complete translation of the 
Iliad and Odyssey, in free and flowing English hexameters, would 
be the highest triumph of the translator’s art. 

But, popular as the Homeric poetry is even now, in order to ap- 
preciate it fully we must study ourselves into the Homeric age. 
The Grecian epic was a species of storystelling, abundant as the 
modern novel, for the entertainment of assemblies of men, on festive 
occasions, in princely halls, at Amphictyonic gatherings, or at re- 
ligious solemnities. It was delivered in a species of musical recita- 
tive, with a slight accompaniment of the phorminx, like the min- 
strelsy of the Minnesingers and ‘Troubadours who sang to the 
cithern in the baronial castles of the Middle Ages. 

The peculiar genius of the Homeric language is worthy of 
special attention. There is a certain point in the progress of every 
people, when their speech is most fitted for poetical composition. It 
is when they have risen above the state of barbarism to a condition 
of some refinement, yet uncorrupted by luxury, and before the intel- 
lectual powers have been given much to political or philosophical 
speculation. Then the radeness of language is softened down, but 
the words are stil] used in their primitive meanings. They are like 
coins, lately from the mint, with the impressions unworn by long 
and various use in the manifold business of life. The numerous 
secondary meanings which the ever-increasing intricacy of the so- 
cial relations, and the new views and abstract ideas of science, im- 
part to words, sometimes to the concealment of their original signifi- 
cation, have not yet confused or effaced the images they at first pre- 
sented. Such was the character of our own noble language in the 
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time of Elizabeth. The words of Shakspeare and Massinger hi 
a truth to nature, a clearness and praphic power, a directness, for 
and freshness, which few subsequent writers have been able to ris 
Such was the condition of the Greek language in the age of I 
mer. Formed under the genial influences of a serene and beaut 
heaven, amidst the most varied and lovely scenery in nature, and 
a people of a peculiarly delicate organization, of the keenest susc 
tibility to the beauty of sound as well as form, and of the most ¢ 
ative imagination, combined with a childlike impulsiveness and s 
plicity, the language had attained a descriptive force, a copiousn 
and harmony, which made it a fit instrument to express the po 
immortal conceptions. Its resources were inexhaustible. For ev 
mood of mind, every affection of the heart, every aspect of nati 
it furnished clear, appropriate, and graphic expressions. Its we 
and sentences are pictures, in such living’ forms do they bring 

thing described before the reader’s eye. Frederick Jacobs says, | 
cifully, yet truly, that the language of Ionia ‘‘ resembles the smc 
mirror of a broad and silent lake, from whose depth a serene s 
with its soft and sunny vault, and the varied nature along its su 
shores, are reflected in transfigured beauty.’? It was vivid, mel 
ous, and rich ; strikingly objective or concrete in its general cha 
ter ; a charm to the ear, and an unspeakable delight to the imag 
tion, of a simple, hearty, but refined and beauty-loving people. 

was copious and infinitely flexible in phrase, free and gracefu 
movement, unconstrained in structure, and obedient to tlie airy 
pulses of feeling, rather than to the formal principles of gramr 
It expressed the thoughts and passions of robust manhood with 
artless and unconscious truth, and sometimes almost the prattle 
the child.* Its freedom from constraint, its voluble minutenes 
delineation, its rapid changes of construction, its breaks, pau 
significant and sudden transitions, its flexible irregularities, ex! 
the intellectual play of national youth, while the boldness and sp 
dor of invention it displays, and the majestic sweep of imayina 
which adorns it, bear the impress of genius in the full strengt 
its maturity. 





* The analogies between the language of Homer and that of children 
uncultivated people are ingeniously traced by Nast, a German scholar, 
treatise entitled Uber Homers Sprache aus dem Gesichtspunct threr Ana 
mit der Algemeinen Kinder- und Volkssprache. 
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Tones and gestures of the living singer also formed a part of 
the poet’s expressive power, and these must be reproduced by the 
imagination of the modern reader. The dramatic scene, as con- 
ceived by Homer and enacted by the rhapsodist, must be made to 
pass before the eye of the mind, revived and restored, with its Ionian 
accompaniments, -by the force of fancy, aided by the resources of 
learning. ‘‘ Almost five centuries had passed,’’ said the great 
scholar cited above, ‘‘ before the poems of Homer were imprisoned 
in written characters; and even then, mindful of their original des- 
tination, they flowed more sweetly from the tongue to the ear.”’ ® 

The movement of the Homeric hexameter is singularly adapted, 
by its dactylic and spondaic rhythms, and the variety of its cesural 
pauses, to the free and excursive character of the epic. It seems to 
have been taught to the early Hellenic singer by the Muse herself, 
or to have flowed from some natural fountain, some vocal Castaly 
of song. It retains its native freedom under the restraints of the 
written character, and the discipline of conjectural criticism. I do 
not believe in the necessity of filling out its quantities to the read- 
er’s eye, by making the text bristle with uncouth digammas, as 
Payne Knight has done in his attempt to exhibit Homer, as it were, 
tn puris naturalibus, and Mr. Brandreth, to a less objectionable ex- 
tent, in his otherwise elegant edition. The musical recitation of 
the rhapeodist enabled him to satisfy the demands of the ear in a 
much more simple and natural way. Under the management of the 
Ionic minstrel, time, within certain limits, was a variable quantity. 
The axégaio:, pelovgo:, doliyoovgos, — the headless, tailless, long- 
tailed, and other anomalous verses with polysyllabic names, are the 
inventions of technical metricians. 

Thus the aathor of the Iliad enjoyed very great advantages for 
the poetical handling of his subject; and his genius was on a level 
with his situation. We should not expect, in the work of an early 
poet, the various humors and characters which grow out of modern 
society ; but we shall find in Homer a wonderful power in the delin- 
eation of such characters as belong to the Heroic age. ‘The various 
personages of the Iliad come bodily before us; we see them act, 
we hear them speak; but we neither see nor hear the mighty con- 
jaror who has summoned them around us. Every hero bears him 
self throughout consistently with the poet’s leading idea of the char 





* Classical Studies, by Sears, Edwards, and Felton, p. 276. 
b . 
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acter. There is no confusion, no contradiction, no indistinctness ir 
the scenic representations. The voyage, the council, the battle 
field, the storm, are all described with equal power, truth, anc 
knowledge. The hospitable entertainment, the eloquent debate, thi 
ardor of friendship, the love of country, and the happiness of do 
mestic life, are depicted with a warmth of coloring which shows th: 
familiarity and fondness of one who has known them all. Thi 
pictures he has drawn with such unrivalled simplicity, life, an 
beauty, are the combinations and reproductions of scenes with whic! 
his own eye was familiar, to which his own heart was bound, fror 
which his own imagination gathered its materials. The speech 
es of the ambassadors in the tent of Achilles, the lament of Agi 
memnon over his wotinded brother, the interview between Hectc 
and Andromache, the visit of Priam to the Grecian camp, the sho: 
but animating harangue of Achilles, urging the Greeks to imm 
diate battle after the reconciliation, with numberless others, di 
play the original and transcendent genius of the poet. 

I have briefly referred to the peculiarities of the country and tl 
state of society in which the [liad was produced. I will remark, 
addition, that books of travels in Greece and Asia Minor afford tl 
most valuable illustrations both for the Iliad and Odyssey, and pa 
ticularly in throwing light upon descriptions of natural scener 
This kind of illustration, though too much neglected by comme 
tators on the ancient classics, has given, so far as it has been er 
ployed, a fresh interest to the study of antiquity. Mr. Wooc 
Essay on the Original Genius of Homer is a fine example of wt 
may be done in this way. Mure’s Journal, Wordsworth’s Pic 
rial Greece, and his Athens and Attica, are among the best of t 
recent English works of this kind. A man of classical taste, w 
should make a careful survey of Greece, and study her present |: 
guage, superstitions, customs, traditions, and antiquities, with t! 
single object of illustrating the ancient classics, might render | 
most important aid to the critical labors of the closet. Such a m 
was Karl Ottfried Miller. The highest expectations of the schol 
of the whole world were excited by his visit to the renowned : 
of Hellas; but his death on the scene of his enthusiastic researc] 
disappointed these hopes, and filled the lovers of learning with 
row. ‘To such a scholar, every hill in Greece is venerable with | 
toric associations and imaginative superstitions. True, indeed, 
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Jacobs says, ‘‘the ancient rivers, some yet called by their fornier 
names, steal mournfully through a desolated land; the gods that 
once dwelt on their banks and in their grottos have vanished; and 
the wondrous strains which told the history of every fountain, hill, 
and woodland to the listening ear of a free and susceptible people 
have died away.’’ Yet the banks of every river still possess a mag- 
ical attraction for the man‘of letters by the charms of legendary 
lore, by the triumphs of genius, by the teachings of philosophy, 
or by the deeds of historic renown. The clear stream of Grecian 
poetry has reflected, in images that never will fade, every feature 
of the lovely country through which it flowed during the classic 
ages. It has echoed the sounds, and painted the sights, of that 
home of artists, poets, orators, and philosophers, that fair land of 
heroes and gods. 


CAMBRIDOE, October, 1846. 
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Rogatur ab initio Musa, ut cantum precipiat de cladibus ad 
Iam, Achillis iram consequutis (I 7). enit in concionem 
Achivorum Chryses, sacerdos Apollinis, filiam suam redemptu- 
rus, bello nuper captam, et honoris causa datam Agamemnoni 
(8-21). Ilo cum ignominia repulso, funestam luem Apollo 
per exercitum spargit (22-52). Habet concionem Achilles ob 

ndum deum, in qua Calchas vates calamitate eos levatum 
iri reducenda Chryseide censet, auctore imprimis Achille 
53-129). Ita irritatus Agamemno atrocia jurgia nectit cum 
Achille; et Chrysz quidem filiam reddere non recusat, sed 
illi, quod premium virtutis retulerat, Briseidem eripit, quam- 
vis obnitente Nestore (130 -311 et 318-347). Hac incensus 
injuria statuit acer juvenis se cum Myrmidonibus a belli soci- 
etate sejungere: quod prepositum a matre ejus Thetide con- 
firmatur, que et supplicanti ultionem promittit (348-427). 
Interea publice Justratur exercitus, et sacra fiunt Apollini 
(332-317): tum Chryseis dotnum reducitur una cum hostiis 
piacularibus, quibus imactatis scelus expiatur (428-487). 
Thetidi jam Olympum adeunti Jupiter occulte annuit, vic- 
tores in preeliis fore Trojanos, donec Achilli ab Achivis satis 
factum fuerit (488-533). Junonem, infestam Trojanis, pun 
gant hee clandestina consilie; inde rixatur cum Jove super 
cenam (534-567). Ea re contristatur omnis consessus 
decorum, quos tandem ad hilaritatem reducit Vulcanus 
(568-611). 
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Jupiter, illatam Achilli injuriam ultarus, speciem noctur- 
namin mittit ad Agamemnonem, que eum ad committenaum 
pre@lium spe victoriz incitet (1-40). Sub lucem Agamemno 
rem et impetum suum aperit primoribus Achivorum; mox 
concionem habet universorum (41-100). Placuerat ei, ad 
tentandam populi fidem, cui diffidebat, consilium repetendæ 
patria simulare : eo audito, statim multitudo bello fessa tumul- 
tuari et navigationem parare copit (101-154.) Seditionem de 
compacto et Minerve monitu comprimit Ulysses, ad singutos 

recibus, minis, opprobriis usus ita, ut concionem restituat 
155-210). Thersiten, turpem ct maledicum hominem, qui 
iscessum urgere non desinit, gravius castigat ad terrorem 
ceterorum (211-277). Sic cohibitum vulgus flectitur tandem 
compositis ad persuadendum orationibus Ulyssis ac Nestoria, 
qui et vetera promissa expetunt, et osteitis utuntur ad spem 
lii cito expugnandi; Agamemno autem indicit prelium, et 
ardore pugnandi omnium animos implet (273 - 33)... Jam 
armatur exercitus; primores apud Agamemnonem, mactata 
majore hostia, epulantur; ceteri passim per tentoria cibuin 
sumunt sacraque faciunt, et a suis quæque natio ducibus 
instructa in aciem prodeunt (394 - 484). Hoc loco inseritur 
accurata enumeratio navium, populorum, ducum, qui Aga 
memnonem ad bellum Trojanum sequuti erant (405 - 735). 
Item Trojani, comperto quid minentur Achivi, duce Hectore 
in campum egrediuntur et ipsi et socii, quorum omnium brevior 
recensus adjicitur (706 — 877). 
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vñ yae oy aigiaey Tigiapou mole 7 Hears velyq), 

, ING R105 ° oudé Ta hon, a a ga Zev Anöero F igya. 
—X yao ix’ Tutddey én’ ahyea ts orovayas re 

© Tgwot 16 xai 4uraviat duc xpaTE gas vopivas. 

Lyeeto O° d unvov’ ely dé py —RX Sup 
“Efero é od ad ele ° podaxoy 3” Fvdure —X 
Kaloy viiyazeoy ° mei O& MEve Badlero Pugos ° 
dost Oe uno linuooĩoiy éj0ato xala nédia’ 

& ‘Angi 3” ag” Siuoiviy Bulero Sipos agyugdnior. 
Eiheto 6% OXI TTQOy mar wior, apdcror ait’ 

Zur to &Bn æcerq vias Aroiy zalnozireivery. 
"Heds per fa Sea mgoce[y.aT0 paxeor “Olvpxoy, 
Znrt vöu⸗ toiovou xc allots adavaroruy * 

#8 Avrag O x7 —X hiyupFozyorse xshevoey, 

Kngvooty aoe Je xoprjxopowrtag “Ayasove. 


8 IAIAMAOZ A. 


870 Tyloder & aning rats * xadigavto yag evrol* 

Kai pazopny xar’ ep autoy tyes xeivoros 0” ay ovTts 
Twr, ot ruv Boorol tivsy éexizSorior, HaxEeorro. 

Kai pev prev Boulswy doytov, mel Porto te pudy. 

“Alda mideade xce? —R éxei —ö 

75 Mts ou tov), ayados mE for, dnoalgeo xOUQNY, 
"Ald Eee, we of nodra Suuny yégas vies Ayan’ 
Mits ov, Iyhsidn, Ed eh” oiciurvus —XR 
Ariißin ine oũno⸗ꝰ opoing Eumoge tuuncę 
ZxqMtoLzos Baaihevs, wre Zee xvdog — 

20 Lit dé au xaQTEgOS dot, Sea 36 ot yelvaro BATHE, 
“ALL” oye PEQTEQOS | dour, énei mheovecow avaoots. 
Aryeldn, ov 0& mas te0y uivos aureg Eyonye 
Alovou » Ayddyt uePépey zoloy, O¢ péya mao 
Loxoc Agmoiow meAetece Toke po10 XOXOTO. 

285 Tov 3° _anapeBopsros MeocEpy xotlu⸗ Araniuvuv 
Nai 8n tara ye marta, 7égor, nate Hoigay Eecmeg. 
“AAL’ 03" arg EFeles negi marron —V aller, 
Hartoyv pév xgaréery eFélet, navteso 0 druootu, 
Haat dé onpalvey, a a@ rivꝰ ov neiota Fat ore, 

290 Ji dé pay alzpytiyy ESeonv Seol aisy dortes, 
Toivexa ot ngodiovaw o oreiden pudjoagdat ; 

Tov 3° &e " UnoBhyidyy nel sero Siog ‘Ayiddevg* 
VI yag xev Berhos té xal ourard "Og xaheoiuny, 
Ei Sn oot nay Egyoy unel Sopet, — xtv eine ® 

295 “Addovay 37, taut énutédheo, Nn yao Euorys 
Zhpauy "! ov yag tym ir: gor nelusaFat 0 Ot. 
“Aldo 86 roe éo.0, ov 3 evi gorat Puddeo ayaty" 
Xegat bey ovrot iyoye uaxicouas —RX xovone. 
Oure gat, OvTE Tt]! addy, ered u agiles 38 ys Sorte ° 

300 Ty 3° alhoy, a poi dur Gor wage rt pedalyn, 
Tay oux ay t vpioois avslov aéxovtos éusio. 

Li 8", aye pry, meiynoat, tree yvoiwue xi o608° 
Alya tor aiva xehauvoy égarjoee megi dovel. 
Ns ruy dvr Blows pexznoapercs énéegaty, 

ws “Avorytny’ Aivay 5” ayogny maga ynvoly “Ayan. 
Linhridns pty ent xhiolag xai rnac gigas 
“lie ovuy te Aſtrorticiön xai oc Eraigoicty * 

Areridns 3° tiga via Sony alude mQoEgUaaEY, 
"Ls 3" egeras V Exgivey éelxoary, iç O° ixotsuByy 

810 Bice Seq aves dé xXoronidu xaaimdgyov 

Eiaey Ayer éy 5° 49x08 &3n mohupr tes Oduooti. 
Of piv Exact’ ar aBurreg énxtnieor vy9a xélavias ’ 


TAIAIAOS I. 7 b.) 


Anois 8° *Argzldngs dnolupaiveaSat & aveyey. 
as antlipaivorto, xal tig ala Aiport” EBadloy ° 
31s Eodo⸗ 3° *Ancllon telneoous Exatoufag 
Tavgoy 73° aiyay mega Div” alos aTQUyEtOLO 
Krloon a’ otgaray ixey, UMiooonivn mgt XOTEVED. 
Vs ob ai⸗ Ta νοrro Kata OTpUTOY ® oud” Ayapspvesy 
Any Toidoc, Hy mQ@tay enynellya Aysh ni. 
—R oye 7 Uh Buby TE xart Evgu arny Me Ossermey, 
Tw of ivay xiguxe xai oreTgd) Seganoves* 
“EgztoS oy xhiotny Tylyiadsee ‘Agshijos* 
—5 dort’ aye wey Bonide xalhimagyor ° 
Et 08 xz Hy daij ory, eye) dé mey auros Hoar, 
95 Liew avr meoveaou" 10 ob xo eiytoy éatat. 
Ns eimay mote, xgarepor 8° én pudoy Exeddev. 
Te 3° aéxorte Barny naga iv aos UTOVYETOLO, 
Mrepidor wv O° éni te xhialas xod rijas ixtoPny. 
Tor 3” et gor mage Te xdioin nai rn —B 
320 “Mperoy’ oud" aga teiys Say yndnow “Ay dlevc 
Tw viv taySnoarre xo aidouéyea Baatlya, 
Ztuirnv ovds ti iy Moocepeiyeoy, od egéovto. 
Aviag 6 tyre you eve Fees, quvnoiy 8° 
Xaigete, XI QUKES, Aiog ayyehou 708 xe ardgaiy, 
$35 ‘Asuoy i iz” * outs pot types émaltiot, en Ayapspvesy, 
“O opuit mgote: Boraridog sivexa xoions · 
‘All aye, Aroyevis Targoxkes, eave oven, 
Kai agoiv Sos & ayer. Tw d; auto) —XR troroy 
Neoboe te Seay paxaguy, 7190S ts Svytey avd goin, 
80 Ka: 78905 tov Bucsdjos amnvios, elnots 3° avre 
Kees éutio yernrac ¢ itixic lotyoy auvvas 
Toig Gots. 7 vae oy * olojut geet Ive- 
Ovdée ts 0182 r07, 00 apo mgcaoo xa onloon, 
“Oxnes 0% mage vnvot Goo UaxeotvTO Azoot. 
ad ‘Ne pato: Laroxhos 3s glin énetide?” braigg * 
‘Ex 3° ayaye xlioinę Bosayida xadhiragy oy, 
— 3° ayely. ta 3° avtic Eeny Taga vias Ataiov 
“H8° asxove” apa toias yurn xliv. —Aviag ‘Aydisig 
daxevsas, iragay a aga ero raowpe diaodsle, re sbe 87 
80 Gir’ Ep’ aloc molinc, ogouy éni oivoma mOvTOY * 
Holla 8é pyri pihy nejuato, zeigag OgEyrts ° 
Bjx89, énel pw’ Etexés ye purvy9ud.oy nEQ tina, 
Duij MEQ pot —R Quunmios éyyualisat, 
Zets övißotuirnę vũr 3° ovde Es tutdoy Etasy. 
me ‘Y yag p” “Argeidng evguxgsioy ‘Ayopsurwr 


10 IAIAAOSZE A. 


Itiunui —XR yag exe vegas, avros anotigas. 
“Sls pro Ouxgrzeoy TOU oe &xdve worma LATO, 
Tluern er Ber Sedu aos ming muryd yegortt. 
Kugrudiuors O° avedo Modis whos, 40 oulzdn° 
360 Kui ge nugod > mutoto Raid eyeT0 Jaxerziortoc, 
Xeigi ré wev nOTEQESEY, &: Enog ° Epar » ix t ovopater 
Texvoy, tl x} æitis ; th Os us vorrus lxero méErdog ; 
Luidu. — roꝙ ive tlõooutr a cupor. 
Tnv dé Bugroterugey —RB naday wag “Aydhevs 
a60 Civ Da* ti 104 TUUT edu) uve ayogetw ; F 
‘gourd &> On3qy, b iegny mohiy "Hsriovros, 
Ty dg CiemynTousy te, xud ir ouev fvdade nave * 
Kui Ta py ev Siguwrro pera oginy vies ‘Ayo, 
‘Lx 3° o⸗ Argeidy X grazie xoddiTu 9107. 
370) Xgbuns 3° upd’, deyevs éxatrBokop "A nod orvos, 
White Ious ént rug Aguiar xadxoz.roirar, | 
Avuouer 0: té Suyuron, Pega 7 " anegelar’ —XRX 
Sréupar’ —8 év Ziquiv lxngoldov Anolauvros 
xXoruiꝙ ra uxijnrop. xO élisaeto nurreg dzoors, 
875 Argeida dé utiliore Sve, KOupTOYE huuiv. 
“Ev?” udloe per murtig émevg 7 jujuar “Ageuol, 
Adeiadal 9 beQni, xed ayhau 0. yom anowa’ 
Aid’ ovx Argetdy Ayopeprore irôurt Frye, 
* Aha xuxa; apie, xQUTEGOY 5° énl uũ dor trelley. 
380 Xwouer og 0 0 igo mahi CET toto 3° “Andlleew 
itanirov ixorotr, en jek of gihog fev, 
“Wat 0° én Agyelowus xœxòr ßilos oi 0€ ru duol 
Oryaxoy émagur’ rEQOL * ta 5° ETH ZITO xrdee Soto 
Haven —* —XR XRX Ageia. auue O& partis 
$85 kv Hideig o ayogere Jeorgoning “Lxnroto* 
Avtix’ eyes yet og xthopyy Jeo thane Pat ° 
‘Argelava O° inera Ados Aufer* aipa 3° aractas, 
Urteilyoey Mũdor, 097; rereleguevos futiv. 
Ty piv yg uur rq doy ELixwimeg Aaiot 
390 “Pe Xgtone minors, uzovut 0g Juiga uvaxte® 
Ty O€ vor xdtu: iy Dev ESuy xT URES uyorres 
Kovgyy Byrayos, tijv poe Sour vieg Axaicov. 
“Adda av, et Ournuul ve, megiazeo matdos enog? 
Lidove’ Otiueprorde dice Aiuat, etore bn t 
499 "If Ens arn zQudine dios, "6 xeat £07 ‘o). . 
Haldane ug gto MuTYUs ert pEvUgooLy AxoVES 
Ltyouer Tiss or tp ata xehuveget Kgoviuys 
Of, ér wdardto.uir aeixia Loryor auurvat, 


66 


ald 


420 


TAIAAOZ I. - 


eee! 
“Onnore py Evvd joc Oleimios ndehoyv alkos, 
“Hog t’ 1,06 Most Suew xai Halhag 495 ijvn. 
lida ou tory éelYovua, Ded, drehi'vao Seopcy, 


iy ixatoyzeigoy xalicau” és pecxgor “Ohupnoy, 

“Or Louyeay xudiouu. Seol, urdgeg dé Te auxies 
yeiov —- 6 yag urs Bin ov TERT OOS dustvor — 
"Os ga mage Kgovieve nadssero, xudei pain ° 
Tor xai vxiddsaay paxages Feoi, ovde 1 idnour. 
Tey vir yur uvivaca —ã8 xal la3é yourwy, 
Ai ney nos € eels, ou éni T — dota, 
Tos di xata —XR te xa Auꝙ ila float “Ayurovs, 
kitirouirors, —X martes émavgwrtat Baatdyos, 
Ire OF xu alrgeldne evyuxgeloy Axuniuven 
“Wy ary, Gt äpuuro Axuicoy ovdiv F Friuey. 

tor O° nyel ser Emerton Gans xara Suxgu xéovaa* 
n por, rixror duor, tlrva Ergegor, ælvis TExovoa.- ! 
Ais’ og eles mega ryvaty adiixgutos xk eT OY 
‘Madar? ene Y v Tot ave uirur via TE, ort pala Ony° 
Ney 3° pee 1 ᷣxiuooo⸗ xel oifveos meet NevTouy 
“Enk:o* 14 a8 xcxij aioy TExoy tir BEzdgorawy. 
Tovro dé Tot égeovua —8 Ait  Tegmixegnury, 
Kip’ anny; mGos “Ohupnoy dyuvrigo at xe nlFnrat. 
Alla ou per vuv rnuat tT 0g UXUTOQOLOLY, | 
Mire” Agawoiowy, molspou 3” ananaveo TU TOY. 
Zei's ye és Nuturò wer apiporas Aidsonjag 
XIiFog EB xara Ouiza, Seoi 3° a apo mavrtg Exorto° 
Aeudexuty bs ToL auris flev'ostas Othupnovde. 
Kai ror Enecta Tot tius Mog mort zudxofiarés do, 
Kad py ovragopat, el yey nelueu Fou oto). 

Rs aor purjoas untByjoato Tov 3° tun” avrod 
Xwoperoy xaret Super, evgeivoro ruvcixòs, 
Ty ga pin Géxortos omy, tomy, — Aurag "Odvcasig 
‘Ks Xer any ixavey, ayoy sony éxarouBny. 
Oi 3” ore 39 Liuivoę noluBey 3 os évros txovto, 
‘lorie Hey orsilavto, Sécay 3° éy vii pelairn° 
“Istov 3° tarodoxy nthacay, MQOTaYOLOLY ipévtes, 


ais Kapnelipess ° rij O° ets Ggpoy moor guacmy égetpocg. 


Ex 3° Eurtes EBalor, xata O& TeUUPTOL nour 
fix 8é xai evrol Buivor én? Guypine Falavons ° 
fix 3° ixcroußn ſanoev ixnBole “Anodes ° 
"Ex 38 Xevaris ynos Bn aorronoooio 


a0 Ty piv txert eni Gorpor & ayoy mohvuntig Oduoom, 


Hargi pile  zeooi hte, xal uy npocdaney’ 


12 


446 


0 


455 


460 


470 


«75 


IAIAAOZ A. 


n Xevan, 7190 uꝰ Exepper aves ardour “Ayapeprey, 
Maida Te col ayiner, Moißꝙ 3S” iseny éxatopuBqy 
“Petar t umeg davaoiy, ope aocueada Graxta, 

“Os vu Aoxtloio. moAvuTova ide égxer. 

‘Ng sinwy éy Zegat hd et, 6 60° édétaro zaigoy 
Haida pillar 10i 8” wxa Feo) xherTyy ixurouSny 
“Being t Eotnouy fuduyroy ato Bupor ° 
Xegr dwurto 3° émeta, xc? ouhaguras avélorto 
Tviucy 08 xouonę uexid lizeto, æiqus ay —R 

Kihvudi pev, Agyvgoros , * xcion⸗ —XC 
Kallay te bud énr, Tevédoro Te igt avaues ! f 
"US ev nor” éuev mutgos Exhves EvSaperoro, 
Ilunoas bey fut, utya 3° Iwao laov ‘Ayauiy’ 

HS’ Ere xat viv Hot 109" énixgijnvoy £1dwo ° 
4139 vũv dav ‘aotary wetxéa hotyor Murov. 

Ng ee igat’ tigouſros tou O° éxlve doi Bos "Anollew. 
Avrag énsi ⸗ evSurto, xOe ovloguras nmoofudorto, 
Aviguoay ey Towra, xo fugpatay xai Edeigay, 
Mrgot's t éSeTapov, xaT TE xvloon éxadvyay, 
dinriya moijoarres, én’ avray 3° oiuodérnaay. 
Kais 3° éni oxicnę — riour, ent 3° al Sona oivoy 
Atise* véor 08 mag” auroy eyo mepmoiBokor xegatly. 
Avtig énet xara uny ixun, xect onhiygy imdoarto, 
Miotviioy t° doa talha, xat au oBehoiaw ETELpaY, 
Nuntnoiũ vre Tegupgadénc, éguaarte Te ncivrœæ. 

Avrag éxst Navouvto Morou, TETUXOYTO TE daira, 
4alvurt’ , ards tt SF upos edeveto Sartos étons. 
Aurag nei 7100105 xas éSntvog && Egor EvTO, 

Kovgor per xenThgas €NECTEWAYTO TOTOLA * 
Noipnoay 0 aoa NACL, énagtapevor Senaecary. 

Oi bs Teavy ue DLOL podry Seov iAdaxorto, 

Kaloy aeidovres Tray Ove, xovgor Azar, 
Mélnortes _Exaegyoy* oͤ dé porvo tioner axovᷣoy. 

"Hpos 3° Helios xatedu, xcel éni xvEepas nidey, 

Ai TOTE X01 TaYTO Toga rouuxnmoio vnos. 

"Hyos 3° ngtyeveree pay Gododaxtulog ‘Hes, 

Kai tor” inet’ avayorro pero aTpatoy eugiy Axcei oõy 
Tvio⸗ 3° txuevoy ovgoy ies éxaegyos “Anolionv. 

a 3° totoy orijouri ,ara F iotla exer METaOTED * 
"Ev 8° Gye HOS monoEr — torioy, aug dé xvpa 

" Ztelon —RB utycia tazé, ynog tovong * 

A 3° ESeey x grà xUuO, Siangnocovea xshev For. 
Avrag énel ¢” ixovto xata utgatoy Evpdy “Aza, 


1A1IAMA OF I. . 13 


8 Nina yey oiye pehecvery én’ jneleoto & éyvooay 
Noũ xi wapadots, v0 3° igudta | axe tavvocay ° 
Avtot a éoxidravto KOTO xhiolas Ts rus re. — 

Avtug ° pryree, rjvot TUQT|MEYOS axvTogotaty, 
Aioyxeris Iintos vios, nodas axis “Ayddsvs* 

ae Ovre OT &ig ayogyy nokivxero xvdravergay, 

Oi're nor’ és modsuor* adhe tu Udsuxe thoy x70, 

Avdr Hero, noPéeoxt 3° avryy te mtohe poy re. 
AAR ore by 6° éx roĩo Suwdexary yiver 06, 

Kai Tors én 71906 “Olupnor toav Foi uisr dovtes 

4% Jluvtes ape, Ze v5 9 NOXE. Oétg 8” ov Ander” épetpseor 
IIuidoc kot, add’ iY uveDvouro xvye Salacons, 
degéy 3° are dy péyay ovgur oy Otlupnoy 18° 
Et eev O Etguone Kgoridyy & QTE Tuevoy adley, 
Axgoraty xogupy mohudsipudog Ovlvpnoro. 

60 /Kui ga meigor autoio nudes Xero, xa lafe youray 
Sxety * SeSsregy é° ug’ Un’ ar Fegreir oy iovoa, 
shovopery ãAA dia Kgovfave icvaxte * 

Zev maT EE, einore 3y ot per auSavarooy ornoa 
"H ix, 9 Ee7a, rode pos xomnnroy —2 

506 Tursor por vior, Oo osxt ‘mogerratog alloy 
7* malet’s uTuO py auy ye avas ardour — 
tiunotv Liar yag ezet yéoas, @UTos amotgas. / 
alle ov TQ py tigor, ‘Ohime, peyrieroe Zev" 

Togea 3° éni Teuitaat tlSe xędros, agg ay “Ayaot 

610 Tor ¢poy tlowaty, opedmaty vé& repn. 

Ns gars ° Thy d” ott meoségy reqelnysgira Zeve, 
—Xc exéory 37» joT0° Géris 0”, wo jwato youruy, 
‘Ng Exer” dunepuvia, wees tigeto Beviregor autig” 4 

Nnutortę pey oy prot bacozeo xa xuTavEVaOY, 

615 “HT anoun ° énei o¥ ror Ems déog * ope gv #00), 
“Oscar tyos pera nao atipotary Deog eit. 

Try de Bey * oxi yours Reosegny veqelny eget Zeic* ‘ 
"WH 3s, loixis ĩ toy” , Ore pb {25 0boni oat éqyote 
Hei or. ay u —8 overdelorg émétaour. 

en0 “11 Sé xal arog u aes éy aFararows Seoiay 
Nexei, aud re pe grat magn T beitovi agryety. 

"Alka ov prey yur avris dmoorize, ui of vonon 
Ten: oꝛ Og xe tavre pelqoeras, Spee T&1égoe. 
Eid’, “ye tor xegahy, xeravevoopat, ogen nenol ne ° 

3 Toto yu * Meee ye pet’ adararoiat ui yioro 
‘Tix peng ° ov ye fuov Ralivtyyetor, ove” unurnlor, 
Ord” ureledrytoy, 6,11 xey equa xararevow. 


14 ITATAAOZ A. 


'H, xai xvovxinoi én” —XRX vtũus xꝑoriov 
—RXR cea yairat éneggeicayto UVAXTOS 
630 Kgaros an aSuvaroo* péyuy O° dhedisey “Olupxoy, 
Toy” wg Bovlevoarte Suétparyer.” i bev EMELTO 
Eig ala adro Bad say an " aiydyertos “Olvprov, 
Zeus ds tov 71906 Soipee. Seoi 3° ipo MaYtES UVEOTAY 
‘ES Sew, opou matgog évavrioy ° ovde ug Edy 

685 Meivat émegxopevor, add” avrios totay umaytes. 

Ns O perv iva xad éfer éné Seorov’ ovdd per “on 
hy olnoey idovu |, Ott of arpgeduaato Boviag 
Agyugoneta Gite, Suyatng adlovo yégortos. 
Avtixe nEQT ouloras Alu Kyoviora meocn ua * 

640 Tig 3° av tot, Solounra, dea ovppouuaato Bovldg y 
Aisl tor qiloy éurly, éuev anorougty fovra, 
Keuaradia pooréorta dixuciutr olde ri ww os 
—8BC Tétdynxus eimety ENog —X ronuns. 

TY 3° juelBer” insite narng urdguy te Seay ta° 

645 “HT 9n; un On navrac ‘mous éncednto pudors 
Eide: zahenol tot igorr’ aloze TrEQ éovon. 

“AAL” Oy psy x? enitixię uxoviutr, ours Enetta 
Oite Seay medregos tory’ eluetat, ovr av 3 goiesy ° 
“Ov dé x eyon ——— — roqoui, 

850 Majti ov tuũro Exoota Steigzro, unos peraddee, > 

Tov 3° jpelSer’ tiro Boome notria “Hoen* 

Alvorate Kgoridn, motor Tov uũd ov E: eeimes : / 
Kai Liny ge mains 7. out’ eTgopett, ovre petadde* 
“Alla ped” ebendoc Tc peatent, aco " eFelyada. 

655 Nõr O° aivag deldoixa xata poera, ua at nagelnn 

Agyveontta Ort, Fuyarne adoro Yégortos. 
‘EHegiy yee aoiye magetero, xau due ouresy * 
Th O° oie xatavevoat érqripor, ws Agno 

Turion —8 d nohéug éni ynuaiv Axmicov. 

560 Thy 3° creates Somevog meocségn vepelnyegera Zetc° 
Aatpovin, ies pey diet, ods a8 Ar 90n° 
TqiSas 3° uæns obts Surqjoeat, udd’ ano ) Supov 
Malloy é Epos fotær to 0& tor xcò glytoy & eoras, 

Ei 3° our roũtꝰ duréy, duot welder qiloy sive. 
668 “ALA axtovon xaPnoo, Aug õ émimel Seo Bde" 
My voᷣ TOL ov Zoalsporny, o ogot Geol sia’ &y ‘Olupne, 
Aduoy tov”, ore xé¥ TOL MaNTOYS xeigas égelon. 
‘Rg ipar "> Edetaev OE Bowms nmotma ‘Ion ° 
Kal ¢° dxtoven xadyat0, éntyvapypnoe giloy xng° 
g10 “RyIycar 3° ava Japa Aids Feol Ovgaviores. 


876 


riradog - 


Toioty 3° “Hgararos xluroréyrys ex ayogevely, 
Biyrgi gihy inings proo, Atuxordery “Hen: 
W384 dotyse i igya tad Eaoeras, oud” it’ avexta, 
Ei 87, oge Erexa Srytay feWalveroy ade, — 
"Ey 33 Deoiat xOAWOY éhavveroy * ovdé tt datos 
Es diig ootroi 4806, énel ta xegelora vixg. 
Mrrgi 3° tye —RR xae —X ato, votovon, 
Lurot gil» énlyga pegey Ait, Ogee py; atta 
Nexeisat Tarn,” ovy 3 ey Ouita tapagy. 
Etat yao x * £9 algo Quiunioc dortonmiss 
yA: ide oFipelitac o yag Todv géegiatos éotiP. 
Alla ov Tory ” énéeaot xaSanted Fat pakoxoioey * 
Aviix’ inud” tdnog Quumioc é tuotres uiũv. 
‘RQ; kg’ ign’ xai avat sas, Sénag aupiximelloy 
Mnrei piln ev Zequt Seu, xci pay mgoceerney 
Titladi, pyteg tun, xot avioz?o, xnOOMeYn TEEQ, 
By | GE, plany ato éovoay, éy opPalpoisry —RX 
——ãn,ſù́à tore 0. oür⸗ Surjcopas, agvuperos TEEQ, 
—R dgyelsos ag "Olhvpnios artipeges Dat. 
18y yao us xai alior adetipevent —VXX 
Nivæe, 70805 terayory, ano Brlov Seoneoloco. 
ay 8” pao PEON, apa 3° jelly xataOurt: 
Kanzeooy ty Anyrey ollyos 3° its Supos dviev 
"EvGa pe Slyes avdges &qpage xouiouvro necorta. 
‘Ns gato’ utlönoty dé Sea levxwderog “Hen ° 
MeiSjouoa 02 modog edetaro zergi xunedioy. 
Abrag 6 tois elo Devic érdeSea maoy 
roxoe yh vxi rixico ano xQNTI EOS aguooor. 
"Ao Seatog 3° ae évesgto yilos paxdgecat Seoiary, 
‘Ng Bor “Hoatatos dia doipata NOwnvvorTa. 
‘Ns roͤre be mgonay —* éo Héliov xatadvyra- 
Aairerr’, oudd tt Gupog edeveto Sattos ét ons, 
Ov pey POQUIyy 9S meyixalliog, 7; ny 3 2 Anouor, 
Moveduy g’, at cedov ape foperers on? xahy. 
Avtig ined xatedu dap nyoy mos qedloio, 
a péy xaxxelortes E 3a olxorde Exaatos, 
Uy ixaare) Sepa negexdutos “Auguyunss, 
“Heuiatos, noingey iSulyat meanidevacy. 
Zevs J6 7905 ov lixoę He Ohvpmos aaTEQONNTIS, 
“Ev9a MARYS —RXE — OLE uy yloxts vrrog ixuvos 
"ky9a xadeid’ avaBus* nuga 8é, evs0Peorog ea 


16 


TAITAAOS B. 


Jupiter, illatam Achilli injuriam ulturus, speciem noctur- 
ham mittit ad Agamemnonem, quz eum ad committendum 
pralium spe victoria incitet (1-40). Sub lucem Agamemno 
rem et impetum suum aperit primoribus Achivorum; mox 
concionein habet universorum (41-100). Placuerat ei, ad 
tentandam populi fidem, cui dithdebat, consilium repetende 
patriew simulare: eo audito, statim multitudo bello fessa tumul- 
tuari et navigationem parare cepit (101— 154.) Seditioneim de 
compacto et Minerve monitu comprimit Ulysses, ad singuios 
precibus, minis, opprobriis usue ita, ut concionem restituat 
155-210). Thersiten, turpem ct maledicum hominem, qui 
iscessum urgere non desinit, gravius castigat ad terrorem 
ceterorum (211 ~277). Sic cohibitum vulgus flectitur tandem 
compositis ad persuadendum orationibus Diyssis ac Nestoria, 
a et vetera promissa expetunt, et osteitis utuntur ad spem 
lii cito expugnandi; Agamemno autem indicit prelium, et 
ardore pugnandi omnium animos implet (278 - 303).. Jam 
armatur exercitus; primores apud Agamemnonem, mactata 
majore hostia, epulantur; ceeteri passim per tentoria cibum 
sumunt sacraque faciunt, et a suis queque natio ducibus 
instructa in aciem prodeunt (394 - 484). Hoc loco inseritur 
accurata enumeratio navium, populorum, ducum, qui A 
memnonem ad bellum Trojanum sequuti erant (405 - 7d). 
Item Trojani, comperto quid minentur Achivi, duce Hectore 
in campum egrediuntur et ipsi et socii, quorum omnium brevior 
recensus adjicitur (706 - 877). 


"“Ovetgos. Botatia yf xatddo- 
yostT@av VEY, 


a 
’ > ¢ 
Aldor wiv Gu Geol re xat aveges inmoxogratal 
7 2 2 e⸗ 
oe Evdov narviziot, Jiu 0 ovx ize vijoruoα uaros * 
2 > © ° w a ° ~ 
ALA ove mtguyoise xuta gogsra, wg LAzihie 
’ ⸗ dye ’ e 2 - 
Tiujoy,odesy Je nokéug éal vy,v00y Axuiæiuvv. 
@ ’ 8 4 2 
Is 3s ob xate Ivpor ugistn guiveto Soudn, 

, > » ’ > 4, _ 7 ry, e 
Tepypaat én Argeidy Ayeueuron ovlor “Oreigov 
Kai jay qoryung trea ategoerta meocnsa . 

, 2 » 3 » J a8 ” 2 o , 

, Buox it, ovde “Oveige, Ions ni vnag Ayarop 


TAIAAOS TL. 17 


BAI dy és xhioiny Ayapeuvovog ‘Argeldao, 


» © Marra pad atgexiog uyopevemer, og énutEdion. 


vd 
6 


¢ 


Owontal & xéleve xagnxopowrtas Azarovs 
Havavdiy ° vor yee. xey thoe moh evgudyuay 
‘Tessesy * ov vag ix’ apis Olvunta duipar’ Eyort t¢ 
* AD overs Pedrorras’ sniyrapwer yag unavtas 
“Hen Mocouivn Tecseaos « bi xyde épymrat. 
‘Ls paro* pq 3° ag “Ovetgos, énel toy pudoy axoveey 
Kagnalipor. 3° Sxore Soas éni vias Agaueiy * 
By 8’ ae: én” “Argeis ny dyapipvora ° toy 3” éxlyavey, 
Evdorr’ —8* xhiol, negi O° aufgduros xézud” UNOS. 


9 317 3° ag. , Unég nepal, Nalyiy vid toixats, 


. Neorogs, Tor Ga pahora ytoorruy ti “Avapsuvey * 
Tw uly ietoapevos mocepaives S8ios “Oveigos * 

Eidus, Aroioc ute daipeoros, innodaporo ; 
ou Zen Travvuzioy evdesy Bovdngogor avdoa, 
*n Aaoi t " émirergdigarat, xat touca uiunmher. 
Nor 3” futdey § tur &g axa’ dios Jé 101 ayyehog fit, - 
"Os atv, aveuSer cory, peya xy Seto 730 dheaipgs. 
Owertal oe xelevoe xagnxopowr tag “Ayuiovy; 
Harovdin* yoy ye xey Flots mol svguayuiay 
7 guia ° ov vag ir’ augis “Olvume (Swyar’ Eyortes 
‘Addraro: poatortar * émeyvappey vag unaytag 
ey diaoopery ° Tectoo dé x4 08" dp, nt 
“Ex Aids. ahha aU onuty Eye vętoi, poe a8 Ay on 
Ai tpeizoy, » gut’ ay ge usligga unrog avin. 

“Ns cea qerioas ameBijuato ° toy 0 Elan’ avrod, 
Ta gooréort” ave Super, ug ov tedlseoFan tuedlor. 
o7, yag oy aignasy Igtcpou mod 7, hua velyy, 
Nj 7105 ° ovdé Ta HON, 0 a ga Zevs pryeto Fi Egya. 
M yuo it Eueldey in’ alyea te atovazas t8 
Tewal te xai Auraviat dia xyaregas voulvas. 
Lyoeto 8° & unvou’ ely ds pay —R ONG 
“Efero i O99 wd els ° podaxoy O° tvdure xterra, 
Kaloy yiyyareoy ° negi 08 péya Baddero Pages * 
Mossi 3° x6 Madooĩoi éSjoato xala nédiha’ 


 “Augi 5” ag’ ciporoty Bulero tiꝙos doyvednior. 


Eidero dé OXTRTQOY Ratowioy, apIstoy aieé* 
zur reỹ n xcercᷣ vs Azaiery Zadnoziroivery. 

"Heig per Oa Sea most/3yaar0 paxgor “Olupxoy, 
Zyrt gous fgtovec xai aldo aPavatotuty * 


oe Avrag O xn Uxtoot hiyupSozyorse xehevoty, 


Kngvovew avoir de xapyxopowrtag “Azatovs. 
2° 


70 


15 


- ITATAAOS B. 


Oi pey éxrjgvacoy, tot 3° nyeigorro — axa. 
Bovhy Sé TIgwtoy peyad uuey ife yegortay, 

Neorogey Naga vii Mvhoiyevéog Baothyos ° 

Tovs oye ovyxaliuac, muxivyy netur eto Boviyy- 
Kure, pilot * Fito poe évunvioy nAGer “Overgog 

“Ap Bgoolyy dice vuxra — paksoro 8& Neoroge dig 

Eidog Te piyedos TE, Quyy 1 uygiores éuixet. 

217, 3° GQ unig nequlys, xcl pe 71906 yudoy Eecmey ° 

ðdus. Argiog vis Saiggoros, imnodaporo ; ; 

Ou Zen TaAYYUZLOY evdey Bovdypogor arden, 

"Nn daoi t _ dmurerquiparat, xai toca peur der, 

Ney 8 dutdev § Eure wxa’ Aiag 8é tos  dyyehos iui, 
“Og ctu, avevdev dur, piva xjtrus — —XR 
Owyntué as xéhevar Rog xXopOWyTas ‘Azarois 
Huvsvdin * vor yag xey thous moly evordyviay 
Tywiuy® ov yu ẽr apgis ‘Ohiunia Sear’ eyortes 
APdvarot goagorrae * émeyreupey yee anavTAs 
“Hen Aiouopsrn* ‘I quievor dé xi de épintae 
"Ex dos" alae ov uyaly ize votoir. — ‘Ns. o per 81m 
“Ayer | ATONTA MEFS, éuèêè 0& yhunus ¥ unrog VT KEY. 
“Adi” ayer’, at xsy nog Sogns ouey vies "Aza. 
Tigeita 3° éyay E entouy TreLpH COM, ij Dems éatiy, 
Kai peuzerr oy vrvui moluxhsiar xeisvue * 

Tuts d ad. oder — conitu eneecar. ce 
“Hos ey” @> sinwy zor’ ae é5éto. ToLas 3° avéaty 
Neutag, Og Ga Tvhowo ava$ nY ud oevt0¢ * 
"O oguy évggoveoy a7ogiaaro xad uetituaty 
‘2 plo, ‘Agyeluy HyTTORES 708 psdavtes, 
Ei pev tic roy oveigoy Aguiar udlog tmoner, 
Pevdoc xEy pater, | neti roupigoleda | picddoy ° 
Nov 3" ier, öe uiy — “Azaoiv eizerce slvr, 
“AA” ayer , al’ xév TOV Ign soney viag Axcucov. 
Ng apa qguyyoac Bovdis é& noxe vest Fat. 
O03 8° énavéorrioay, meGorte Te NotweM Anew, 
Sxynnrorzos Beadies ° éneauevorto 08 Aaol. 
"Hire EFvew slat pelioudery adiviey, 
Tlérens &x phuguens ciel ¥éoy Coxouevday 
Botgudoy dé métovree én ar Seow tiaguvotaty * 
A yey t iv9a ake MEROTH UTE, al Os te iva? 
“Ne ray EPven Toda viwy ano xai xliotaow 
*Hioros myoragor Fs Sud sing farizoorrTo 
Tiadov tis, — pera dé upiay Vooe Sedyjes, 
"Orguvove’ igvat, Aiog ayyshog* ob 3° ayéporto. 


110 


115 


TATAAOS I. 


Tergizer 3° — uno de | orevazivero yaia, 
Aaoiy izovray, opados 3° ay" évvéa dé _ogeag 
Kyouxes Bodorres épyrtvor, einot’ airas 

Syolat’, — dé Asorgepiwy Bacher. 
087 8° ier0 dacs, dgnrudey 8: xa?” Edoac, 
Hlavoapevor alayyns’ ore 0g xefov Ayapspvery 
“Lorn, OxHNTgoy Eye, TO pév ‘HHpatetos xope tevyey. 
Agꝙuioios pir daxe dit Kooriov —X 

Aurig aga Zeus Seine Siaxtogw ‘Agytiportn * 
“Eguzlus bi a aval Swxev lehont nn Sinme ° 

Aurig o aure Mloy Sux’ Argéi, moipert Aaa ° 
Argus 63 Syquxey thercey moluagye Guiorn 
Aviag o aoͤrs Ouiur Ayapipvon deine pognrvar, 
Tollysuy rijooio. xal “Agy tt navit avaccey. 

Tw oy égeiaaperos, E Ene Aoytivioi perquda* 

Nn gilos, i Nowes Aavaol, Seganovres "“Agnos, 
Zev me péya Keoridys a ay ir edu Bagely 
Syzethog, 0¢ mgiv bey uoi Unsozero Kul XATEVEVTEM, 
"Thor éxniguart’ eurelzeor anovéscPas* 

Nor dé xuxv⸗ anarny Bovdetvuto, xut pe xeleves 
Auęxdeu “Agyos ixéu Pat, énet nolvy wideca Aaoy. 
Ourw nov Ait példer vneguevéi glior sivat, 

"O: cy noliawy moi xaréhuae xeignver, 

HS’ tu xai Avose’ tov yao xgaros foté psytotoy. 
Aiszgov yue rode y éoti xat tuooui vot RUF ECO as, 
May oute: rororòs togords te Lacy Azauay 
Anonxro⸗ mohepor mohemizery, 7,08 | Hazea das 
“Avdgacs mavgorégors:, télog d° obno 14 népavtes. 
Eiarg yag x — ed éhotpey. “Ayarot 8 Tees re, 
“Ogxea ROTA Tapovtes, cgsD un Fijpevas cuqe, 
Teovas per LéSaa Fac, epéotcos aooor éaoty, 

“Hutis 3° fs dexadas OcaxoounFeiper Azarol, 
Tower 3° avSga é éxaotoy doipeda olvoxosouv 
MoMul xev Sexade;: Sevolato oiroxooio. 

Tooooy eyes enue mhéag é eupevat viag "Ayaray 
Tewwr, ot vaiovat xata nroluy* add” énixougos 
Tlodldew éx 0lier fygéunalos avdoes & éaaty, 


_ OF pe peya mhuzovss, xai ovx sicia &9élorvte 


Piou éxnégout evraLopevoY mtolled gov. 

Ervia On Beßeiuoi Aiòg uexudov énavtol, 
Kai 6;, Joven vionne vewy, xat onagra Adluvras° 
Mi 8é nov Huetegat t Glozos xat viis tixvxoi 
Kiar’ évi psydgog wordéypevas’ cups 38 tgyoe 


19 


20 


140 


160 


170 


175 


IATAAZOZ B. 


Abrus ; Ex gaarroY, ov ELvexa d:t9° ixoueada. 
‘Ald’ ayed”, wg av éyaw eine, merSoipeda martes ° 
Devyopey our rival vian⸗ ic. Auroiöo yuiuv 

Ou vee ete 7 gotny uignooper eugudyuiay. 

‘Ns gato’ Toit dé Sd upoy evi orn Secu õbuvev, 
Tact pera nin duy, a oo ov Buvdigs énaxovuay. 
Kivydy » —8 ag xvuu —R Sulacons 
Hovtov Lragioro, To pay r “Etgos te Notog ts 
Reog’, _enaitsas matyo>s Aiog éx vepedawy. 

Me 8” Ors xivqon Zépugos Bade Anioy wr, 
AuBgos ena iso, ent t nce uotozvEsauT * 
‘Ng tay nad uyogy xuvndn. roid” Giodnty 
Nias én’ éagevorto, noday 3° vnévegde xovin 
“Iotur’ eELyouern * to: 8° ailyloise xélevoy, 
“Antesdat qu, 70° Elxduev ets ode diay, 
Ougots t " eexctS ctgoy - airy d' ovgaray | ixey, 
Olxads i Lepeveny * ixo 3° neeay Eguara. vier. 

“Eva xey Agytiowy UEQuOE vouros éruz dn, 
Et Ha AS yvainy “yy TEQO¢ uũdov & tecmeey * 

‘Nu nono ! —2RX hos téxos, ‘Argutaivn, 
Oirw bn oixovde, gihyy &% nargiva yaiuy, 
"Aoysioe peviorrat én evgéa vOut en Salucons ; 
Kad 3s xev etgohiy Noiuuꝙ xa Ty gout Ainougy 
Agyelyy Lhévay, 1g elvexce modhot Azoucy , 
"Ey Tyoly dndhorto, plang ano _mateidog aing 3 ; 
“Aad,” ie vũv xata duov Agaiay zalxozitaiveay * 
zois ayavoig émteooty fonrve gwtu Exaotor. 
Mndé é Ea vnuę ah? idxeuey epgutdivoas. 

‘Ns Egat’ > ovd” anidnat dea erxõnus ‘ASnyn. 
Bj 6é xar’ Ovhiinoto — —R 
uonuliuoi 3” txave Sous en? vats “Aya ‘] 
Lge Emeit “‘Odvoije, Act pity atadaytoy, 
Loraor’ > ovd’ oye ynog évaadluoro urhaivag 
“Anist’ , énsi pay —28 xeadim xue Duper t cæcuvtv. 
“Ayzov 8° iotapery TQOsE@y yhavxcinis AST yn * 

Atoysves Aurgriady, nohupryay ‘Odvocer, 
Oure 37) oixorde, gédny éc nareidu yriay, 
Meviead’, ev xitou —RTR meoovees ; 

Kad Os xer —R Iou xat Toot sinostes 
Agysiny Llirmn. 7g sivexce mtollot Azaiciy 

“Ly Teoly andhovro, gilng unG _nareidos alng ; 
“AR” ide voy xuta laoy Azaey, u nde t égoes® 
20IS ayavots énescouwy égnrve guta ixacroy, 


235 


TAIAAOS II. 21 


Pt adi & at ras alas’ Uxéuey apguelicoas. 
Ng gud’: o dé Surénxe Deas ona parnoaans. 
Bn di Sissy, ano 0é Zhaivay Bude ° Ty O° éxopcoosy 
Krevs Ev ufarns IßMuxioios, o¢ o onndes. 
Autos 3° Aigeidecs ‘Ayapipvoros avriog AS, 
Aitærò oĩ Oxy, arooy nmatgoiior, apoitoy nisl” 
2r te E8n xata vnas ‘Agaisy gadxoziroivesy. 
“Orura pey Baoija xai Toæo⸗ avdga xigeln, 
Tor 3° ayarois | éwésoaty égntvcaoxe nagaotas ° 
aa ove , OU os coxe, xaxoy we, JediscecFas ° 
—— aUTOS te xaF700, xat } adlous idgue laovs. 
Ou yae ee capa vio d , olos vOOs Argeldao 
Nur piv meigarat, axe 3 Tyeran vias Aeiuos. 
Ev Poviy 3° ov nurteę dxotcaper oloy Eesney. 
Myr zolecaperos Gen xaxoy viag “Azarwy. 
Oupos dé piyas date Aiorgeptocs Baatlyos ° 
Tipy 3° éx Aids éutt, whet de & pytiere: Zevs.. 
“Or a av Sjpov t° t &vdea idou, Boowrta t” épevgos, 
Tor GxYTT EM thagaaxey, opoxlygaaxs te BUI ° 
Aarpors’ : arge pas 1400, xak allow pudor uxove, 
Ot vio pégregol aios’ ov 3° anrodeuos xed “radxis, 
Oure mot éy moheuy évageD usos, our év Bovdy . 
Ov péy ners martes Bacilevooper érSad” Aganol . 
Oux ayador noluxoigarin ° tig xologros i ivto, 
Eis Bushes, w tux Keovou NAICS ayxvlopyree. 
[sxjxrgor x x 408 Pimatas, iva apivt Baoidsvy. ] 
‘Rg oye xorgarioy Oisre orator ° of 3° ayogrpds 
Auts énegoevorto yewy a0 xai xdecrawy, 
WMyijy eg ore xc —XEXE 
Aiysalep peyalyy Botpera, Opageyei di te mOPvTOS. 
"Allot per é ccovro, ontud ey dé xad” Eas. 
Gegatrys O° ite pouros aueEtgoen,c éxolaa, 
“O; o —8 ¢eroty how Gxoope té nolhe t8 78n, 
Muy, —8 OU xara xoupoy, dorleper at Baotlevowy, 
“AML” 0,6 Of eivatto yehoitoy Aoytiosty | . 
“‘Lppevat. azuysatos 8 a i arnig UNO “Buoy wh Fey * 
Dolxos ¢ iny, zwdog 8° Etegor moda tad Sé 05 wes 
Kugtoi, éni 013, 0s aurozorxore * aurig Unegd-ey 
Motos ey xeqgalyy, yedry J’ énerivoe layrn. 
£0105 3° Auũi paler’ av 40 “Odvai,t° 
Te vag reexeceuxe * Tor aur’ Ay upeprort dies 
Sea xexhnyois dey” oreidea’ to b aQ “Azauod 
‘Exnayleg xoréorto, vepioan Sev 2? ev Sup. 


22 


TAI4 1/03 B. 


Avtig 0 paxgu Bou Avauiur ova relxze pude* 

Aryeidn, réu O° aur Enimsuqeas, 408 zarigergy; 
Uhsiud 101 yudxod xdeoion, —X O€ yuruixes 
Liviv bri xhiulis éSulgerot, « ug tus -Agaot 
Jtearlorm didouer, tur uy mrohied gor ELooer. 
“itt xat zovued énidevem, t oy xe tes olut. 

Toviey iamodapoyv &s Miou, viog cove, 

“ov xen tyus Diong & ayayer, ñ allog "Ayuiur ; 
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Primo concursu prelii Paris seu Alexander fortissimum 
quemque Achivorum ad pugnam provocat; sed, ut Menela- 
um conspexit de curru desilientem, abjecto animo refugit 
(1-37). Paullo post idem, Hectoris voce correptus, offert se 
certamini singulari cum Menelao de suinma belli ineundo ; 
qua conditione accepta, poscit Menelaus, ut sponsio interpona- 
tur, presente Priamo sancienda (388-110). Igitur arma depo- 
nunt exercitus; sacrificiaab utraque parte parantur: interim 
Helena ex turri Priamo et senioribus Trcjanis demonstrat 
duces Achivorum in campo subjacente (it~ 244). Vocatus 
supervenit Priamus, comite Antenore; f@dusque ictum anti- 
quo ritu hisce Iegibus, ut, uter alterum vicisset, Helenam 
ejusqué opes haberet, Trojani autem infcriores Achivis graven 
multam penderent (249-301). Post Priami discessuin arma 
capiunt Menelaus et Paris, et in spatium certamini dimensum 

rocedunt: at superatum Paridem clam surripit Venus, et 
incolumem in ipsius cubiculum asportat (302-382), In eun- 
dem locum adducit illa Helenam, que primum reiuctans novo 
marito ignaviam exprobrat, mox tamen eum in gratiam recipit 
(383-448). Ita premiis dew fruentem adversarium frustra 
querit Menelaus, dum Agamemno publice repetit pactum 
pretium victoria (449 — 461). 
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Quum ex federe Helena Achivis reddenda, infesteque 
acies dirimende essent, superato Paride; Juno in concilio 
deorum indignabunda, ita non expleri odium suum in Troja- 
nos, Jovi extorquet, ut ipsi concedat Ili excidium (1-49). 
Minerva, ipsa quoque Trojania inimica, Junonis hortatu ad 
terram missa, persuadet Pandaro Lycio, ut jacta in Menelaum 
rime oly st act conturbet, ac novam bellandi causam serat 

at non letali vulnere percussum Menelaum arces- 
tue medicus curat Machao (165— 21). Interea_rursus 
armati ad pugnandum ee referunt Trojani, dum Agamemno 
catervas Achivorum obit ; nonnullorum, ut Idomenei, Ajacum, 
Nestoris, qui jam in procinetu stabant, alacritatem "laudans ; 
aliorum, ut Menesthei, Ulyssis, Diomedis, qui recentem 
impetum nondum senserant, cunctationem reprehendens 
Ce - 421). Quo facto, preelium instauratur, in quo Trojanie 
et Apollo, Achivis preter alia numina Minerva animos 

addit ; esdeeque fiunt mutus (422 - 644). 
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Quum ex federe Helena Achivis reddenda, infesteque 
acies dirimendx essent, superato Paride; Juno in concilio 
deorum indignabunda, ita non expleri odium suum in Troja- 
nos, Jovi extorquet, ut ipsi concedat Ilii excidium (1-49). 
Minerva, ipsa quoque Trojanis inimica, Junonis hortatu ad 
terram missa, persuadet Pandaro Lycio, ut jacta in Menelaum 

itta pactionem conturbet, ac novam bellandi causam serat 
(50 104) : at non letali vulnere percussum Menelaum arces- 
situs medicus curat Machuo (105— 21%). Interea rursus 
armati ad pugnandum se referunt Trojani, dum Agamemno 
catervas Achivorum obit; nonnullorum, ut Idomenei, Ajacum, 
Nestoris, qui jam in procinctu stabant, alacritatem laudans; 
aliorum, ut Menesthei, Ulyssis, Diomedis, qui recentem 
impetum nondum senserant, cunctationem reprehendens 
220-421). Quo facto, preliumn instauratur, in quo Trojanis 

ars et Apollo, Achivis preter alia numina Minerva animos 
addit ; ceedesque fiunt mutus (422 - 644). 
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Stragem Trojanorum continuant Achivi; ante omunesinsie 
nis Diomedes, Minervz, Martem ab acie seducentis, presidio 
ferocissimus (1-94). Sed ipse a Pandaro vulneratus, etiam 
veliementius sevit in hostes (95-166): Pandarum, antea 
peditem, nunc ex nee curru pugnantem, interficit (167-26), 
/Eneam, amici corpus tegentein, saxo sauciat (207-310): 
Veneri, filium ex pugna efferenti, plagam in manu infligit 
(311 ~ 351). - Venus, ab Iride educta, curru Martie revehitur 
ad Olympum, ubi earn mater Dione sinu fovet, alii dii leniter 
irrident (352-431). Mneam, a Venere destitutum, Diomedis 
furori eripit Apollo, et in arce Trojana recreandum curat, 
simul Martem in aciem revocat (432-460). Mars ad rein 
fortiter gerendam hortatur Trojanos, quibus statim Æneus 
integer subvenit (461-518). Nec segnius pugnant Achivi, 
cedunturque ex utrisque multi, in his Tlepolemus ab Sarpe- 
done ; tandem pelluntur paullatim Achivi (519-710). His ita 
laburantibus ex Olympo upitulatum veniunt Juno et Minerva 
(711-777), ac voce Junonis denuo incenditur turba, Miner- 
ve autem monitu et ductu Diomedes ipsum Martem vulnerat 
(778 -863), qui ex campo repente ad Olympum redit, ibique 
sanatur, sequentibus etiam deabus (864 -909). 
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Trojanorum acie in fugam inclinante, Helenus vates Efecto- 
rem hortatur, ut publicam obsecrationem Minerve in arce ha- 
bendam indicat (1-101). Ergo is, celeriter restituto prelio, 
pergit in urbem: in eo pralio Diomedes et Glaucus, dux Ly- 
ciorum, ad certamen progressi, priusquam manus consererent, 
paterna inter se hospitia recordati, facta armorum permuta- 
tione, dextras jungunt (102-236). Hecuba et catere matro- 
nm, de Hectoris et procerum Trojanorum consilio, peplum in 
edem Minerve inferunt, vo taque Pp pro salute patriw nuncupant 
(237-311). Interim Hector domi desidentem Paridem objur- 
gando in aciem reducit (312-363) : uxorem Andromachen, in 
sedibus suis frustra quesitam, tandem urbe egrediens ad por- 
tam Sceam una cum puero Astyanacte obviam habet, atque 
ultimum alloquitur (369 - 502). Mox fratrem in via armatus 
consequitur Paris (503 ~ ~ 529). 
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Achivos, æquis adhuc seu prosperis armis certantes, urgent 
lector et Paris, i in prelium rovers’ (1-16): quod ut tandem 
dirimatur, de Minerve et Apollinis consilio, Helenique suasu, 
fortissimus quisque ab Hectore ad pugnam singularem provo- 
catur (17-9}). Menelaum, qui ge alacreni ostendit, ceteris cunc- 
tantibus, deterret Agamemno (92 — 122); mox, a Nestore in- 
stigati, surgunt ad dimicandum novem heroés, ex quibus sortis 
eventus designat Ajacem Telamonium (123-205). Congredi- 
untur Hector et Ajax, acriterque depugnant, donec sub noctem, 
viribus pares, datis invicem muneribus, discedunt (206-312). 
In epulis publicis Nestor censet corpora cesorum sepelienda 
et castra munienda : in Trojanorum concione Antenori, pacis et 
Helenz cum opibus restituendz auctori, respondet Paria, nihil 
se prater opes, scd eas propriis adjectis, redditurum (313 — 364). 
IMlud responsum altero die Priamus ad Achivos perferri, atque, 
ut Trojanorum quoque corpora crementur, inducias iniri jubet 
(364 — 420). Post sepulturam curant utrique suorum, si- 
mul Achivi navalia sua muro fossaque cingunt ; quz opera Ne 
tun':. inter deos non sine indignatione miratur (421- 464). 
Cænam nox sequitur minax tonitribus (465 — 482). 
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Deos ad concilium vocatos vetat Jupiter neutri populom 
aoie adesse, curruque vehitur ad [dam (1-52). Inde pro- 
spicit mane dubia victoria pugnantes exercitus, deinde for- 
tanis eorum fatali lance pensitatis, dejectisque fulminibus, 
exitia Achivis portendit (53-77). lis, usque ad munimenta 
compulsia, adiutorem Neptunum Juno frustra expetit; mox 
inclaznando animos reddit Agamemno, et propitium Jovem 
ostentuin significat (78 - 250). Jam Achivi, aliquamdiu superi- 
ores, novo impetu repellunt Trojanos, quorum multos sagittis 
configit Teucer, vicissim ab Hectore vulneratus (251 ~ 334). 
Rursus in fu vertuntur Achivi, quum Juno et Minerva 
aaxilii ferendi causa Trojam proficisci parant; sed conspectas 
statim ex monte Jupiter per Irin rejicit (335-437). Ipse ad 
Olympum reversus contumaces deas acri objurgatione incessit, 
Achivis etiam majores clades in crastinum diem minatur 
(438-484). Finita ob noctem dimicatione, babitaque con- 
cione, Trojani victores in ipso prelii loco excubias obsidionis 
instituunt, atque, ut insidias hostibus aut navigationem pre. 
cludant, crebros per urbem campumque ignes accendunt 


(485 - 565) 
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Deos ad concilium vocatos vetat Jupiter neutri populo in 
acie adesse, curruque vehitur ad [dam (1-52). Inde pro- 
spicit mane dubia victoria pugnantes exercitus, deinde for- 
tunis eorum fatali lance pensitatis, dejectisque fulminibus, . 
exitia Achivis portendit (53-77). lis, usque ad munimenta 
compulsis, adiutoren. Neptunum Juno frustra expetit; mox 
inclamando animos reddit Agamemno, et propittum Jovem 
ostentumn significat (73 - 250). Jam Achivi, aliquamdiu superi- 
ores, novo impetu repellunt Trojanos, quorum multos sagitts 
configit Teucer, vicissim ab Hectore vulneratus (251 ~ 334). 
Rursus in fugam vertuntur Achivi, quam Juno et Minerva 
auxilii ferendi causa Trojam proficisci parant; sed conspectas 
statim ex monte Jupiter per Irin rejicit (335-437). Ipse ad 
Olympum reversus contumaces deas acri objurgatione incessit, 
Achivis etiam majores clades in crastinum diem minatur 
(433-484). Finita ob noctem dimicatione, babitaque con- 
cione, Trojani victores in ipso prolii loco excubias obsidionia 
instituunt, atque, ut insidias hostibus aut navigationem pre- 
cludant, crebros per urbem campumque ignes accendunt 
(485-565) 
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Apud Achivos, et preterito discrimine perculsos, et instante 
conterritos, clam ab Agamemnone proceres convocantur, qui- 
bus rex consilium fuga et properanda æ per noctem navigationis 
indicit (1 - 22). A turpi incepto dehortantur eum Diomedes ac 
Nestor (29-72). Excubim locantur pro munimentis castrorum, 
in Agamemnonis tentorio cena paratar proceribus, post ca- 
nar sollicite agitur de Achille placando et ad exercitum redu- 
cendo (7)-1)3). Ipse Agamemno illi, si iracundiam suam 
publica necessitati remiserit, et intactain Briseidem et eximia 
dona promittit (114 - ms His cum conditionibus mittuntur 
viri a Nestore delecti, Phoenix, quem Achilli pater rectorem 
juventm addiderat, Ajax major, Ulysses, duo caduceatores 
(162-184). Legatos amice excipit Achilles, sed eorum, quam- 
Vis accuratas, graves, blandas orationes et omnia Agamem- 
nonis promissa adspernatur; preterea Phanicem apud se 
retinet. cum eoque in patriam propediem se rediturum minatur 
(1385 - 7 postquam irritam legationem renunciarunt 
Ajax et lyases, ¢ raviter afflictos principes confirmat Diome- 
des, et ad pertinaclam pugnandi hortatur (669 - 713). 
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"AML ore 37 Melsayyov Ev Zohos, 6 ocre xo alley 
Oidaver éy orn deat your mUxa EQ poortòorruv 

685 "//ruL 0 untoꝛ glin MGabf KOQMEVOS X70» . 
Keito naga uvnurũ ahoxw, *xalũ Kisonaren, 
Koven Mayajuons xalluopigou Lunvirys, 

[dew o’, O¢ xagriatos éntySoviwy piver edgar 
Twy tore —xal éa auvaxtos évartiov eideto rosoy 

660 @oiBov Ancdlovos, xalliogugoy ei eivexa rUUpTS * 
Thy dé ror’ ev ueyciqoio —XX xal morvia Hate 
Alxvoryy xadéegxoy Exorvpoy, ouvex ee auras 
MyrnQ, | "Alxvovog moluney 3 606 oiroy ovos, 

— , ots uty Exaegyoc arngnase Pri og “Anolleay — 

665 TH Gye Raguatedexto, zohov Supalyéa nécowy, 

‘Bt —8 Anròę ntZoLosvos, 7 6a Feotowy 

Hold” axsove uearo ——V— —R 

Holla 3é xa yaiay molupoy(iny xtooꝛ⸗ alola, 

Kixhyjoxova" "AS yy ut exaivyy Tegoepovecay, 

Lgoxru nad sSousrn, Sevorto 08 —B xOAxOt, 

Madi Sousey Savaroy’ yy 3° negoporric "Egurvieg 
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"“Exlusy & Feiivogu, —W qT09 iyovea ° 
Ter 36 tay’ apg nulas Opados xad davnos opeigas, 
Tveyuy Ballepivory® tov 68 Macorto yigortes 
Aitelsy, xiuꝝno⸗ és Seer i iegnas agloroxs, 
EX Ssiy xai apvvas, Unoozopsva: psya dagor. 
“Onnx0ds mioTator nedloy Kalvdwvog égarrys, 
"EvF-a psy sveryov Topas : msgixadlic ElsoFas, 
Herinrorioyvor" 10 pir qua, oivonsdato, 
“Hpsov 36, ylny & agooiy xedio1o TapsoFat. 
Holie di psy lutavevs yigey inmnlara Oivens, 
Ovdou dap BeBasic & VyNngEpios Salaporo, 
Stier zollytas cavidas, Fouroupsros vicy . 
Holla 8i Torys xaslyontas xo morvees BITE 


‘Elidooord" * o 36 pallor avalysto ° mola 3” ixaigas, 


Ué of xedvorarot nok plato: 7 qoay anayrey- 
‘Ad’ oud’ as tov Super évi orn Feooy ixuGoy, 


Heir yꝰ ote 8n Selapos mUxa Baldero toi 3° én} wugyes 


Baivor Kovenres, nas éveron dor péya Gatv. 

Kai 101s bn Meléaygov LuCeavos Ragaxostig 
Aisust® odupopirn, xeb ot xaredetsy anarra 
Kye, 00° avPgaxoos wéles, Tor Gotu Glen’ 
“Avdgas pay xteivoudt, modsy 08 8 mve — 
Ttæru 83” aldos ayovat, Badufavous te yvvasnag. 
Tov 3° sigivero Supos axovortos HOKE soya * 

Bn 3° ives, zeor 8 ere ” ¢ucato Trapavoeerte. 
“Ms 0 ui⸗ Aitwloioty anypuvey XOXOY Nyce, 
Eitas * Supe” to 3° ouxéte deg” étélecoay 
Holla re xed 2 zaolerra, xoxoy 3° juve xal ovres 
"Alla ov pn 108 tavta you gorol, undi os Salpecy 
"Eriav3a roiveis, qlios ° xciæxio⸗ oe “sy ely, 
Nyvoiy xaLoper},o6y GLUve ey * a2” éxi Sagos 
“Eozeo* Joos yao as Isp tigovaty ‘Agacol. 

Ei 36 * Greg Saigery molepoy pDi0Rv0ga Suns, 
Ovxid” op09¢ riuiç Egens, molepay mEQ —R 


Tor a anaps1Bopsyos —R nodag eixts “Anidleis’ 


Poin, atta yegars, Arorgepss, ours an tavtng 
Xere tins * poorses di icrauq̃o da⸗ Avs atoy, 
A po ite maga ynVoi xogesviair, alcox dũtan 
"Ev orijOê toos pérn, xuk pot glia youre’ ogeben. 
“Aldo de rot épém, ov db ev peeos Budleo ancy * 
Mi pos auyzes Supoy Odugd pers xce — 22 — 
æxoton 7, now piguy rage’ oudé sf ae x07 

Tov qulitiy, Tra pr poe améyFnar pidcove * 
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Koventss & éuayorto xai Airwhot perexcioues 

430 Agi moly Kalvdwva, xai adlilous évagitor * 
Aitodot pév, cuuvopevos Kalvdavos égarrigs ° 
Kougijte; dé, iangadésy —B “Agni. 

Kai yao toigt xaxoy Zeva03- govos “Agrepss egosr, 

Xooapsrn, 6 0 of ovte Salva yourg adeviic ; 
$35 Oivevs ges" > Gddos 3é Feot Salvo” ixaropBas - 

Oix J oux Eggete Atos xoven Brydhoto, 

"H lader’, 4 ovx évonoer adcato 3a ptya Supe. 

H dé xolocapéyn, dior yévos, Toxéasga, 

Aoaew F ime zlourny avy aygtoy, dgytddorra, 

580 “Os xaxa oll” igdeoxery EFwy Oirjos ado 
Hola 8° oye mgodélupva xopat Bale déivdgsa paxed, 
Aino — xa adroig avSeas pndov. 

uv 3° ving Oivijog anéxtesvery Mehéaygos, 
Holdiwy éx nodlay Inertogas — —R 

545 Kai xuvag ° ou bey yag x * apy meavgowus Beotosow 
Touaos Eny, mollovs Og 7ELOIIS énéSna adey ergs. 
H 3° — —*R Syne noavy xéladoy xas auryy, 
‘Angi ovos xepadi) xa Séquare Aeyvnertt, 
Kovgntoy Te utonyo xal Aitwloy peyadvpey. 

650 “Open péy ovr Mehéaygog Agyipiios 7 mole wiser, 
Togea bé Kovgnresat xaxwg ny’ ovd édurarto 
Teizeos ExtooFey pipvery, Nodees TEEQ dovtes. 

“AML” Ore 37 Meléiayyor Edu Zolos, 6 octe xa alloy 
Oidaves ey ary Deas voor mUxe mEQ poovecrtery * 

685 “Frus O umo? — AG aif Zuguevos 210s . 
Ktito naga prnoTy ahox@, xody Kizonaren, 
Koven Magajuons xalluapueou Luyplyns, 

[dew o, O¢ xa gTIOTOS éntySoviny yeret * avdgciy 
Twy tore —xal ga avaxtoc éraytioy eileto totoy 

560 Polfov Andlwvos, xalliopugou slvexes vUNpTS 
Thy dé tor éy Htyagoto: NATH xal morvea uurno 
Alxvoryy xalseaxoy éxoiriuor, otvex ag aurig 
Myrne, | "Alxvovog molunevF-eog olroy Qovos, 

Khai’ , Or8 uy Exnegyoc avnenace Pri Bog "Anolleay — 

665 TH oye Ragxatelexto, zolov Supalyéa HETTOP, 
wh ageoy HIT QOS nezohepsyos, 7 7 da Feotow 
Hod’ axéoug 1QarO XAG! yrntoo —8R 
Holla dé xai yatay nolupoginy ætooꝛ⸗ ahola, 
Kexlijoxovs" Monv xual encivyy Hegaepoveay, 

810 LIgoyrv xadefomern, devorto 3G Saxgvar xOAROt, 
11a:3i Souevy Savaroy’ rye 3° yegopoirg “Egivvve 
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"Exlvey & Bei Atuoꝙpu —8 noę syovea . 
Tey 36 raz’ augi nvhes Ouadog xai davies Ogeigas, 
Ligyey Ballopsvey’ toy 3& Mavorto yégortas 


Aitwhey, nmEpnoy 58 Seo iegras aglotors, 


EX Saiy xo auvvar, Vrogyousva: sya dager. 

‘Onncds muotatoy nedloy Kalvdavog égaryns, 

“EvFa psy {jrenyor riuavoc meginadlic EliaDas, 

erimonòyuoyt 10 pix qᷓuicu, ObvORES ON, 

“Hysov dé, pidny a agoaiy aedioro tuuiodus 

Holle di psy luraveve yiguy inandata Oiveds, 

Ovdou éneuBeBacic v UyNnoEPsoS Folapoo, 

Stay zollytas cavidas, yourouusros vicy . 

Holla 83 Torys xaulyvntas xal mote BITE 

‘Edilocory9’* 6 84 padloy avalysto * rola 3° kxaigos, 

Ui oi xedvoratot zat plararos jour anarvresy* 

X8 oud’ eC TOU Supcy * orijꝰ eoou audov, 

Lgiy yꝰ ore dn Salapos UKE Baldsto ° toi 3” dx} xugyes 

Batvor Kovgytes, nok éventgn Foy uiys cotv. 

Kai rors OF Melsaygoy EUGavag TUEROSTES 

Aisast’ odugopeyn, xed ob xuriletov a —X 

— , 00 arPgamosc: melee, Tur Gory alan" 

“Ax doag pay xtelvoudt, moh di te me —BR 

Tixva 86%" dliot & ayovas, Baduteivous te yuvainas. 

Tov 3° sighveto Fupos AxOVOYTOS xox tgya 

By 3° tives, zoot 3 ete ” édvaato TA ULpavoorta. 

‘Ns o uir Atodviouiy — xaxXOY npg, 

Etas * —X t 3° ouxéts deg” étélecoauy 

Tlolia Te xed i zaplerra, xaxoy 3° qpuve xat ovresg 

"Alla ov py 106 tata you geeal, pnde oe Salpesy 

“Evtav Fa Toedpece, gllos ° xaxsoy di xsv ely, 

avoir — auuviutv adi” én Seigose 

“Eoxto ° tuoy yag os Sep tigovaly ‘Agovol. 

Ei bé x” Greg Sugar ToL yoy pSiajvoga duns, 

Ovni?” operg tung cosus, —R meg —2 
Toy o anaps Bopsyos —R modag aixts “Ayidlets* 

Poin$, arta years, Arorgegss, ovr: pe TAUENS 

Xore Tne ° pooriw de retepypoSas Bios aloy, 

H p’ ee maga ynvoi xogevioty, sigdx” airy 

‘Ev orn Seas uivn, xed 06 —8 yourar: ogeten. 

“Allo di rot épio, ov dev poeat Baddeo ony * 

My pos ouyzes Supor Odugdperos xcel azsvesr, 

<Aageldy 7; now péguy zaquv® ovds sl a8 x07 

Tov qgiliy, ive py pos amezSnar pidcoves ° 
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615 Kaloy tot avy éuol tor xjdey, õ Og x dud xidn. 
"Toor fuot Baaileve, xa) 7, mutou psleso Tins. 

Otros 3° ayyshiovet, ov 3° auto Asteo pluvory 
Evy in pakaxiy ° aus 3° noi pasvoperngsy 
Ppacaopsd” >] HE versed” {p . npsteg , 1 xe pévesper. 
ero H, xal Tatgoxha oy én” opotor vei yevos arin, 

Volvixi otopécat muxivoy Aéyos, opp taylota 
‘Ex xhioing yoototo pedolaro. rot 3° &e 
ArtlFeog Telapomiadng peta pivdor Eecmer * 

Aoyeris Aasgtsadn, —RB Oduoorũ, 

25 Touty ov yag pos Soxéses pUSot0 televty, 

T7058 7 * 000 xpavéeaPat * anayyehat dé tazsota 
Xen BUS o⸗ Aavaciat, xad ovx ayadcy 780 éovta, 
Oi nov vvy Earas notdéypevos. aurag Ameic 
Ayoiov éy arn Seat — peyalytopa Supor * 
630 Zz Ethio¢, ovdé petotgeretat gilorntos bralgory, 
Ts, 7 ; fi poy Taga yqvaty érlopey stozov adder 
: Nays ! — xai psy tio te xaatyyntoo pornos 
Tlowvny 1 ov nadog édstaro teFryortos ° 
Kai §° 0 ) Mev ey Onuw psve avrod, mona” anotlaas ° 

635 Tou öi éonrveras xpadin xo Supos ayTyag, 
Towny Ostapsvov. col 5° GlAnxtoy 18 xOXOY 18 
Ouuòy évi atndecat S:0i Sévay tivexa ovens 
Olns. vuy de tos inta nmaploxouey toy’ aglaras, 
“Alda te mold” éni tyot* av 3° thaoy EvFe0 ) Fupor, 

640 Aldean: O38 psladeor ° ‘Unogogior bs tot eipey 
IlhnSvos éx Aavacy, pe popev dé Tos eSozoy alley 
Kyd:otol +" t epmevan xo gllzarot, õ oogor Azacol. 

Tov 3° anaperBopevos Moocspyn nodas axle “Ayllete 
Alay Aioyevis, Telapoivte, xoloave lacy, 

5 Marta ti po xata Svpor éeioo pvdjoagSas ° 
“Alla pos oidavetat xeadin yolw, onmnor éxeivery 
Mrijoopat, aig u " aovpyioy dy “Agyelocy Egeter 
Argeidng, wced ty * atluntoy petavdotny. 

Ad’ Uptis Egxeade, xud ayyehiny anopacds: 

0 Ov yao Tegtv nolepoto pedroopas aipatoertos, 
Nolv y’ viov Totciuoio Saipgoros, Extoga dior, 
Mugpdovnr énl ts xlioiu⸗ xce yas ixtoFas, 
Kreir ovt Agytlous, xærci 12 ouusar mvel ynas. 
Augi dé tot TH) endl xhicin xut vit peladry 

655 “Extoga, xed pEpaore, pens oznoeadau ote. 

‘Ns Fpad’* ot 86 fxactos Yoy bénac a ays —8 
Racloartes, naga vjag tony naliy* yoye 3” Odvocsry. 
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Mdrgoxlog 3° iragoroy idé Sumios xélevase, 
Dolrixs gropscae VXASO oy Agog ores tozrora. 
Md" énimeFopevat orogecay dézos, | as éxélsyosy, 
Keira 1 61795 te, Advoro 8 denzoy ator. 
"Ed 0 véguy xuriltæto, xai ‘Hes 8 ay Huuvev. 
Aviag Agudsig evde puze xliaing aumyqxtoU ° 
7 5° aga magxatelexta yurn, ™y Aso BoSe Wye, 
Sop Sartos Suyarne, Aionijõn —QRRR 
urooxlos 5° began dey éleSaro’ nag 0 aga xad te 
hes eVewros, ty 0% moge Siog “Azidlevs, 
=x veer der ainsiar, ‘Evvijos nrodled gor. 

Oi 8” ors én xdcads, ory &y Argsidao yivorto, 

Tov; pir ga zevasoiae xumeddots vies ‘Ayaseiy 
Andizut’ Glloder uhog avaotaddy, & ix t éosorto* 
Igest0g a éSegeecrey avat avdgay Ayopépveny 

; Lin’ aye rap ® noluay’ ‘Odvusi, péya xvdog “Ages 
Hg) éFiles ꝓieooi aleSipsvar diio⸗ —X 

— æoloę O° ir” Eves peyarytoge Duper 3 

Tor 3° avre mooséesms moluthas Siog “Odvacets * 
Argeidn xudiore, arat avdguy ‘Aydpe vOv, 
Kiros y ovx @Sele ofecoas zoloy, ad” Ere 
Inprhaveres pértos* G8 é avalveras 708 oa Jaga. 
Autor oe poatradas by Agysiovow & aveyes, 

“Onna NEY YI,ag Te oonę ʒo Aaov “Azav’ 

Autos 3” jnelagory, & cp not parvopsrngey 

Nias évooslpous aad’ Uxéuey apqiellocas. 

Kai 8° ay tote addosory & nagapvdjocaFat, 
Oixad’ amonhelesy* énsh OUxsTs dijer⸗ téxposg 

Tov — pala yao Sev evgvona Zeig 
Xeiga iny tnegioz, tePagojxags 06 Aaol. 

Ns eqar” * siot xat ofds 123° tinépey, of wos Exort0, 
Alas xai iguxe Sue, mexvupivn Eppes. 

Point 5° aud o yeguy xarehesero ° as vag avesyas, 
“Ogee oĩ vijtooi vian⸗ és — Enytas 

Abgior, ny — avayxy é ourt puy ates. 

‘Ns égad’ . oĩ 3° cige martes any ty évorto avery. 
[Midor a ayacoaperos ° pale ag NQUTEQLS aydgevosy.] 
any 3° avew oar TETINOTES vise “Ayoroy * 

‘Oyi di 3, uerieint Bory aad og Aroprdng ° 

Argetdn xvdiate, & auras avdgay “Aycauepvor, 
Bi, ogedes Alocea Fat ap U ove Inislova, 
Bfugle daiga didovg* 0 3 arg tat! xai aac’ 


700 Novy av pir 70lv padloy ayrroginaty évijxac. 
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705 


710 


“a3” fro xiivor uiy édoopsy, ĩ ñ xey ij uy, 

“H xs pévn’ rote 3° are paxjocras, om7ote xdy psy 

Oupos évé ory Seco —R xar Deo¢ Sean. 

“Ala” ayo’, ag ay éyay sine, medoipsda mavees ° 

Nũy pay xorpjoaads, tetagnduevor ploy 9 arog 

Zlrov xai obvoto * to yao pévog éotl xa any}. 

Avrag énel x8 gary xady gododaxrvios ‘Hes, 

Kagnadlums 790, vedy  exepev lacy t2 xai inmoug, 

“Orgtray ° xa 3° _ auras dvi R —XXC 
‘Ne ke spad 3’: of 3° dga navtec éxnynoay Bacdnss, 

MvSor ayacodpusvos Aioundsog innoddpovo. 

Kai tore 37 onelouvees eBoy xdiuinvds Exactog ° 

"Eva 3é xoipjoarto, xai Unvov Sugoy Eorto. 


MAIAA20 K. 


Agamemno insomnis cum fratre Menelao lectis evocant 
Nestorem et alios p~incipum, cum iisque excubias ad fossam 
obeunt (1-193). Consilio ibi, ut in trepidis rebus, habito, 
wittunt speculatores in casira Trojana, Diomedem atque_ Ulys- 
eem (194-271). His a.iquantum progressis prepes avis pro- 
sperum augurium affert (272-298). Eodem tempore Achivo- 
rom consilia exploratum prodierat Trojanus quidam, Dolo, 
Hectoris promissis incitatus, quem, ad navalia qaum maxime 
tendentem, illi comprehendunt (299 - 381). Hic quum vitam 
sibi deprecatus, omnem situm castrorum, et, ubi ‘Rheaus, rex 
Thracum, tenderet, indicavit, proditor a Diomede occiditur 
(382-464). Jam pergunt ad cubilia Rhesi, quem modo sub- 
venisse cum insignibus equis audierant; et ipsum quidem cum 

doodecim sociis obtruncat Diomedes, equos avertit U! 

465 - 503). Heroes, a Minerva moniti,_ ne spe plura p redandi 
jutius morentur, dum Apollo Thraces et Tr 


ojanos excitat, 
salvi ad suos revertuntur (504 - ~ 579). 





Mohrha@veta. 


* Ajo: pey Taga ynvoly ageotnes Tavagavsy 
Evdor Ravruziot, —X —X Unve * 
“442” ovx Argeldny ‘Ayayusuvova,. moupéves Aawy, 
_Prvos §; Ze yhuxegos, mola pgecéy ogualvorta. 

6 ‘Rs 8° or’ ay aotganty moots “Hens nixdporo, 
_Tevzey 7 molvy ouGgor adiapatoy, ne xahater, 
“H VI@ETOY, OTe NEQ TE — émahuvey agovgas, 

"Hi xods mroléporo péye oro pa mevxedavoio ° 
“Rs nuxly” dv o1nFeouty aveoterdziy ‘Ayaudpvey 

a0 Neuodey éx xoadlng ° TQOpEOFTO ds of geéves dvtds. 

“[fior or és medioy T0 Tewixoy adenarsey, 
Oatpater nvga moala, ta xaleto Tho Fe 7190, 
Avlay ov iyyeov t ” dvonny, Gpador a avd geirresy. 
Aurag ot és ynas te tos xal acy “Azaiay, 
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18 Holdas éx xepadns 71909 diur ous Elxero zaitas 
‘Tyo tovri Ak: eyo 3d” iureve xvdahimor x71Q- 
“HSs 3s of NATE Supoy aglory galvero Bovdn, 
Noroq ent ‘TMewroy Nylyioy AFépey avdguy, 

Ei uve of ovr pi, ru⸗ aptpora TEXTIVEETO, 

20 “Hts ales Sixuxos RAO Auvaoios ysvouto. 
‘Ogdadteig 3” ivduve negt arn Feaus qirear a, 
Hosoi a une linagotoiy éSjoato xala nédia* 
Augi 8” Eneata Saqovor Esaoato déopa Morro, 
AS avg, ueyaloo, modnvexts " eilero d Eyxos. 

8 8 ‘No 3° aitac Mevédaor ize TQO"OS * ovdé yao avte 
“Tavos éni Plepagosacy égifare, pri nadoy 
Aoytios, tus On, ESey eivexa novduy ég’ ven 
"Hivdoyr és Teolny, —XR Seasvy o oguaivortes. 
Togdudén psy Teguire: perageer ov sug xouper 

30 Tosxihy, avtag én oregarny xeqparh) iy aeloas 
O7xatTo galxsiny ° dogu é° tileto zFiel muzein. 

Bi 3° ipey avuTiowY Ov adrigeoy, 6 Os péya nayvrey 
Agyziny i qravae, G06 3” we tieto —8 
Tov 3° fg aug —8 ———— — xodci, 

8s Nyt naga movpyn* ty O° — rivtiꝰ Ado. 

‘Tov RYOTEQOS mooceetne Bony ayadog Mevilaog’ 

Tip? oðros, nO ele, xoguuceas ; 7 ud iraiev⸗ 
Orouyti⸗s Tovitogi⸗ énivxonoy ; alla t mea” aires 
Acide, wn obtis tor UNoUynTAL rode f feyoy, 

a0 “Avdgas Suspeveas oxonicius⸗ oiog éentl Say 

Nuxtra ds auBgoainy ° pada tis Seaavxdgdiog & totas. 

Tov 3° eropesBopsr O¢ ME0SEgH xoeloy Ayauui uvov 
Xgew Bovirs dué xai 08, Atgegis o 0 Mevilus, 
Kegdadins, 7 Hrsg xEv évoceras 9,08 oaaioy 

ry] Agyslous xa ynas’ énee Aids érgumeto PONY. 
“‘Extogtoss aga padloy ent peeve Dix’ tevortauy. 

Ov yee nw edounr, ovd’ Exkvoy avdijauvtos, 
Avde’ iva trocuade pégure én” jars unrlsacdat, 
“Ooo” Extog EGgese, Ait plios, viag Axaicov, 

60 Autos, oure Seas vlog gihos, ours Jeoto. 
heya 3° foes" , 0a pnt pelnoépey Agyeoioty 
Anda te xa Soliyov® 108 yag xaxò iocur Axrcuoùö⸗ 
Mꝰ F394 vir, Atarta xal ‘Idoutvia xadsooor, 
‘Pluga Siwy ént vias * eyo d éni Néstoga oi dior 

65 Elus, xo örovrio voriutres —A 
"ELS sir és puddxer i iegor telos, 7,3" —2R 
Kelyy yg xe poliuora niGolato’ toio yag vies 
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Zypalves guidxsacs, xad “Wopsrjog oxawy, 

Mrgrorns* toto yee éxerganopsy ye paluora. 

oe Tor 3° juelBer’ ineta Bony ayadog Mevélaus * 
Iles yao pos pd énitéldens 108 nehevers ; 
Avan peres pera Tots, Sedeypsvos tisoxey Ans, 
“Ht Sin peta a autres, enny | 8U rotę éxitello ; 

Tov 3° aure moocéesmey ayat ardyay “Ayapepvesy ° 

6s Avd pivesy, unos aBgora$ omey addr Losiv 
“Egzopive * molhas yag ava orgeroy sios xsdevPot. 
odiyxto O°, 4 xer ? tyaSa, xat éyenyogdas avayhs, 
Ilatgo Fey * yevens ovopatay avdga Exaotoy, 
Havras xvdaireoy* poe peyallieco Supe. 

70 “Ala xai avrol 7089 moveoipede ods mov Gypsy 
Zsve ini yeivouivoiou⸗ tes xaxornte Bagetar. 

‘Ns tinoy anintune adelgeoy, sv éncrallas. 
Aviag oͤ 8n 4 tévas pera Neotoga, mousy Looy * 
Tor 3° svgsy naga te xhiotn xa ye pelalyn, 

7 Evrj svt palaxy ° naga 3d éytea mosxid’ Exetto, 
Aonis xai vo dovge, pasyy ts Tevpalea. 
Ilag dé gwarne xéito navaiolos, @ § 0 7eparos 
Zavryd’, or és moOl:poy —RWB Fagnocosre, 
Aaov ayer’ énel ov péy éntrgane viigai Avyoq. 

oe OgPadeic 3° ae ” én" ayncyvos, xepalny éxasioas, 
“Asgeldny noosiens, xal eegeciveto pudy" 

Tis 8° ovros KOT EHS ava orator koxta. olog 
Noxte 3. ogprainy, ou 3 evdovar Beotol cddos ; 
(HE tu ovgroy Sigripavos, 7 4 ty ” Sralguy ;] 

e OSsyyto, pnd” axéwy éx° ip’ Egyso* tints Oé o8 zoe ; 

Toy 3 juelper’ Exeta ava ardoay “Ayapspvesy® . 
n Nioroo Nnanidòn, usyu xudog Azarcsy, 
Tveceas ‘Argeidny Ayapéurova, tor Teg —X2 
Zrts dvénne movotos Grapmepts, eicoꝝ airy 

90 °Ey orn Feoat pry, xal i ot glia youvar’ dedien. 
Mafopa: 0d’, éxei od por ix’ Oupaae rijdupos UTV0S 
Rave, adhe piles moAguog xai xd" Azasery. 
Aires 7ag | Aavaciy negideldca, ouds por tog 
"“Eunedoy, add” adodvxrnpcs * x adly ds pos ie 

ss Pry Fiver éx Fgeioxes, ToOmEEs é Uno paldipea yvia. 
"2" at 7) dgalvesg, éxei ovdé asy’ Umv0g ixccves * 
Arig’ & toUs pulaxag xaraBelousy, o opga Weer, 
Mr, tol péy xoperrey addnxores 408 xal unre 
Kocpyoesrret, arug pulaxns éxi mayzU ld Seovras. 

100 Aucusvies 3° avderc azsdoy siatat ° ouds ts Tuer, 
13 
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Mines xab Sia vixta pEvOLWToMOE pazec Sas. 
Tov 3° duelder inetta Tegiviog i in:rote Néuresg ° 
“Argeidy xudiote, avas avdgui ‘Ayapepyor, 
Ou dy “Exrogs mavre vOnMaTa pytlere Zeus 
‘Extelie, doa mov vuy éélnstat’ adda poy ote 
Kydect uoy dice xas mistoory, et xey Axlets 
"Ex zodou apyaléoso ucraorivn ploy 5 t09. 
Zoi dé wad’ Epo” ¢yw* ort 3° ad xai éyslgopey Gdlous, 
Huèęy Tvdeidny Sougix.uroy 70° ‘Odvcqa, 
‘HOD? Alavta raxoö⸗ xal Driiog lxinov vioy. 
"AU" ef ri⸗ę xork toucds uarogoueros xuhéoecey, 
“Ayr: Seov r Atavra xai ‘Dopevija a avaxta ° 
Tour yao vijec tao Exaotares, oudé pad’ éyyvs. 
"AlLG giloy neg dovta xai aidoioy Mevedaoy 
Netxéow — elneg por yepertoent— ovd énixevaos, 
‘Neg evdes, aot 3° oly éniryswey moreeaI at. 
Nouv opehey XATO marras ugLoTias novera das 
Aiooouerog zeese yag ixaveras OUXET OvEXTOS. 
Tov 3° avte moocéermey avast avdgoy Ayapipvey* 
n Egor; cAdors pev oe xal alriciao Sus & avorya* 
Hollaxt yag peduet Te, xoed oUx eFéles novtedS a, 
Oir Oxo etxor, ott’ apgactjas yooLo, ° 
“AM” dud x’ sigogom, xat éuny mordsyperog oguny. 
Noy 6 inio aoorsoos pal” ery QetO0, xul pos éxtoty. 
Toy bey eyo mgotnxa xalqpsvac, ovs ou perallgs. 
Ald! tomer xeivous bs xiynoopeta neo mulawy 
‘Ev puiaxeco” ° iva 1 79 ogy énegoaday nyegtes Fan. 
Tov J nueiper” erecta Tegqviog i innota Néorag° 
Oures oüris ot ‘vemeonoerat ovd’ ans Syaes 
Agyelay, 0 ore MEY TEY émorgury xed avalyn. 
‘Ns eimeoy tvduve negi orn Feaot zitwve* 
Aooo d uno Asagoiory éSjouro xode médiha® 
“Appi 3° aga Ziaivay megovngato poivixdraoay, 
Anan», éxtadiny, obhn 3° ſntrivobâ: Aayvn. 
Etieto o Glxspor &, EYZ05, —R —X aulxꝙ̃ 
By 8° iévat xara vias Agar Zadxoxiraiveoy. 
ooõ ro⸗ inet’ ‘Odvoje, at pate atalavror, 
‘Et vu umyou avéyeigs Trenvtos immota Neato, 
— qusvog tov 0 ala TEQI vorras — ieom, 
"Ex 8’ made xlisins, xo opens TQOG pudor 5 SECTEED ° 
Tig?’ otre xara vñac ava otgaroy oios alacSs 
Nuxro ve auBooolny ; 0,16 Jn Zeer TOaoy ixss ; 
Toy 3” jusifer nara Fegnrioc innota Néorog’ 
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Auoyeris Aatgriadn, moluprgay™ ‘Odvaost, 

My reueoa * Totoy vue ayog BeBinusy Agarovs. 
ald” inev, cgea xe addoy éyed oper, Ove éméoixsy 
Bovias Povleve, ¥ nH peryspsy, 78 ucixto Sas. 

‘Neg gus’: 6 Oi xhiuinrds xiay NodUpATiC “Odvoasvs, 
Tlotxiloy app’ wpotot vixog Peto, Bn de pet avtovs. 
Bar 3° éni Trotiòm Aiouvöto tov 3° éxizavoy 
Extog and xhsoing avy reuzeuty apgi 8° ixaigos 
Lvdor- uno xgaoiy 3° o⸗ aonidas’ tyzea 36 oquy 
"O93" éni GaUgEIT 1 YOS éhjlato ° the dé zadnos 
Ain’, igre uregony TAT EOS Aoe. aurag oy nqeuc 
Lvs’, v0 3° cureoro g:voy So0¢ aygavioro ° 
Avrug v0 xgareags Tanns terayvoto pasyos. 

Tov nugutus aviyeige Noivios innota , Néiatae, 
Aus nod: xwvyjuas, a@rovvé TE, vebxegs t avy ° 

"E /QEVs Tvdéos vie! si narruzoy ũnvor cesreig ; 
Ovx vitis ag 7; gues ént 9 oo pey medioro 
Fintas @ ayzt vewy, oltyog O ite æooos dguxts ; ; 

Ns pad’ > 0 8" & ünvoio pula —8R —RX 
Kal uy gurioag inta mregoerta mgosyvda* 

Szérhids éuoi, yteaui ov péy morov oũnor⸗ diye. 
OU vu xui —XR gas YEWTEQOL ules “Ayaay, 

Ot xey émevta Exaotor dyslguay Bucdjoy, 
Harty FMOLZOMEVOS ; 3 ovo aurzaros éoot, yegatd. 

Tov 3° aure mosses Tegnvtog i innota Néareg ° 
Nai Sn tavta ys mavta, piios, xara poigay Eesnec. 
Eioiy péy pos naides & apvpores, esot 86 Aaod 
Kai nolésc, 105 xir 115 émoryopevog xaleoscer ° 
“Alia pala peyaly 70euo BeBinusy “‘Agaiovs. 

Nur y4e 37, mavtecaty ént tugou ĩ boratat qxuĩc, 
pate Avyeos dl: 5 905 Azatois, né Brave. 

"AAL” 756 vor, Aiortu Tayuy —* vlios vio vio 

Arurnuor — ou ug é foat vEOITEQOG — ei p * aaious. 

Qs gad"* 03° ap—’” cixporoy Kacato dégpa léoveoy 
AiSwroc, prydloso, modnvents° tideto 8° EyZ0¢- 

Br sé’ tivat, tous 0° ivSey avaot ious ayey 71906. 

Oi 3” ore 37 guidxesoty éy aygopévoray Huꝝd uv, 
Ovds pir evdortag gulaxey 4, — aooy 
“Ala” éyenyogti Ouy TétytoLy tluro NarTES. 

‘Neo de xuv⸗ę meegi pyle Sugoigioovra: éy avy, 
Anges dxotunviis xgaTEgarpgoras, ogre xad vagy 
“Loz tec oe’ ogroge nolts 3° ogrpaydo¢ én’ utp 
"Ardguy (0b xvvav’ ano Té ogiaw Uavog dlawlav * 
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Ns tay yndupos UNV0S amo Plapdgotiy oheshes, 
Nuxta puiaccopévoros xaxyy nedlovde ag ciel 
Tergagad’, ones’ ént Tpacy dioter iovroy. 
Tovs 8° 0 yéguy yndyaey ida, Sagouvé te pudy * 
[Kel opens gurnoas tnxen mrsgoeven moognvda ° 
Ouro yur, glia zéxva, puddooete’ pndé ty URVOE 
Aigeires, Bn zagua yevorpeda Susperéecory. 
Ne nay tu@pgoto digcovto* tol 8° au ” Enoyro 
Agytlev aines, 0 ogot xexAjaro Bovlij⸗. 
Tois 3° pear Mngrorns xai Iéatogor ayhaos viog 
“Hicay’ avtot yag xehsor ouppntiaac Fas. 
Toggor 3 éxdraBavtes Oguxtyy, ES grote 
"EY xadage, od: 3 vexdorv dispalvero æoooc 
Intovray * odev avtis dmeroante ” OBgupos “Exteg, 
"OALvs Agysious, 6 ore R megt wut éxaduyper. 
"Evoa xadelousvot, & 878 * @dhglocat mipavoxoy. 
Toit dé wudoy nox? Ioivioc imnota Veotwe * 
in pilot, oux ay by tus avnig menlIord” ig avtov 
Oupy tohunevts, peta, Tewas ueyruduvuouc 
ELS siv ; et tive mou Snir floes dozarowyta, 
"H rivci mov xat paper évt Toeisoo. —R 
Adoou te unriodoi peter aglow * ij pepcaowy 
Avo pevery maQa yNVOLY anongoter, na noluyde 
“Ay GvaXQTH IOUT, énet Sopdcarte 7. Azasous. 
Taira xe nayte mu Forto, xo ay tic Hpsas EAGos 
Aoxn dis’ pee xév ob Unougavioy xdioc ein 
Havas én’ ard goinous, xab ob Soars & Evceton doFiy. 
“Oocot yee vitoou⸗ énixgatéovaty &gratos, 
Toy navroy o8 Exaotos civ Socovat élawvay, 
Onlvy, Unogénroy* th bey xtégas ovdér Oporto * 
Aish 3° dv Salzjas xord eilanivyas mot sorta. 
“Ns Epad?: of 3 Goa maveEs axny éyévorto o10ny. 
Toiae 62 xat parses Bony ayados Aropndns° 
Néotog, fu” Orguves xgadly xae Supos aynveap 
‘Aydoayv Susueveory Surat oT aroy errs dovrony, 
Tenor” "ALL, e¥ tig pos ang cp Exotto xar ios, 
Maloy Falnugy xat Fagoadedregor & ECT Ot. 
Suv te Ov doxopever, xal re 7790 Oo tov évonaer, 
“Onnas ntodog 6 &n° uoũvoę 3° elntg te roijon. 
"Alda +8 08 Peacoor ts voog, Aenry Od te untes. 
"Ne tpad?* of 5” EFehov Aopnde noddot ExroPas® 
"AS slétny Alavte Suu, Segarrovres Aonos, 
“H9sde Mnguorns, ula 3° Hele Néatogos voę 
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“Hee 3° 6 —X ‘Odvaeis xaradvvas opiloy 
Tour’ aist yag ot dvi — Supos erode. 
Toto: di xai petiecney avat 2douy Ayaniuvm 
Teldn Aroundts, fu xizagopéve Dupuy, 

Toy pér Sn Eragor Y aignozat, ov x’ éFélyaFa, 
Parropivuy Tor dgratoy * énei uepaaal ye mollod. 
Mndt avy’, aidoperos onat poral, toy péy ageles 
Kallelnesr, ou dé zelgor’ ondaceat, aidol sixey, 


"ES yeveny ogoey, pnd et Bacihevregos dorsy. 


‘Ne & gar eddeicey Oe megi Sar Pep Mevelay. 
Toic 3° autts persecne Bony ayadoc dcop dng 

Ei i pey dn Fragoy ys xeheveré pp avipry Mioſus, 
Te: ay ixear “Odvanos tye Feloro laSoluny, 

Ou megs piv X xoadln xai Supos ayrvag 
‘Ey nayregat TEOVOLOL, — de & Talias “ASHYN 3 
Tovrov y lonouivoio, xcl ex mUgos at Fopsvoro 

“Auges voſtnogiuev, énei meegtods yonoas, 

Tor 3° aur Tegostecms mohuthag dios " Oduaasis ° 
Tvdeidn, qt &@ ue pork” atvee, pnte t veixes 
Eidout yag tot raũta per Agysloig ayogevers. 
“Ald” Toper’ pala yag ut dyeran, evyth 8 06° 
Astea dé dy mpoBESyxe, Ta guizyxsy d& nléwy vv 
Twr dvo Howpgaesy, Teeraity 3° ite potga Asdecnras. 

‘Qs sinord” Onloow Ev Sesvoicsy edutny. 
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@aoyaroy appyxes — 10 5° ior maga wie lélexto— 
Kai oaxog ° aug dé of xuveny xepalngiy ESyxey 
Tuvgeiny, &paloy te xc? cdlopoy, Hte xatasrys 
Kéxintat, dverat dé xagn Salsgay aitner. 


980 Mnguorns 3° ‘Odvoni didov Bray 708 pugetgny, 


Kai 8 Sipos” augh dé of xuyeny xeqahyypey Edyxey, 

“Pivot nointny® xoléaty 8° EvtoaFeyr i iucowy 

Evrérato oteg@is* ExrocFe 3é Levxot odartes 
yeadorrog t voc Soptes & Eyor tvPa xai Eva, 


90s Ev xai ertotapérens ° _pévon 3° a midog agrges. 


Tr ge not & Elecivos: Apvrtogos “Oguerida0 
“Etéler” Aurélvxos, muxivoy Oouoy & avectognaas ° 
Sxardeav 3” ego done xvdnole Auqidapares ° 
Angida ag 8& Mole Swxe Secynioy elvan * 
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47 tor" ‘Odvaaros muxaoey xagy appited ica. 
Te 8° éxed ovy onlorat in devotay edurny, 
13° 
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Bay §° isy as, lamétny 3é xax” auto: navtag aglotous 
Toiat 38 Bebiov § nxey égudior éyyus odio 

Tedlas Adyraly tot 3” ovx ior opFalpoiarw 
Nusxta 3° oppralnr, adda xlaySarros o. axovoar. 

Xaigs dé tq Gens” "Odvoevs, 7 ngato a AdKrn * 

Kivdi Bev; aiyoyoro Aide téxOs, ĩre pos ais 
‘Ey navtecot movouss nagloracat, ovds ot Andes 
Kiviipsyos ° vuy ate podsora ps gilas, “Adyyn° 
05 68 xaley énl vga ũxlaloc —R 
‘Pitartas peya Egyor, ¢ õ xe Tedeoot peyote. 

Aevtegos aut noato Bony Gyadog Avopn dng ° 
Kéxiu3s vuy mort épsio, Atos rixoc. ‘Atgureirn * 
Zntio pot, as ore nargl ap” toneo Tdi dig 
‘Es Onfas, 6 ore TE 7190 Agaray ayyehog 78. 

Tovs é° ag” én” ‘Aoung Aine yadxoyzlravag “Ayaovs* 
Ainag 0 —WX pudor PéQe udutloiou 

Keio ° atag ay anioy bala uẽt᷑ qut ꝑc uiocro Egya, 
Zvy sol, dia Sea, ore of nECPEacoa mageatns. 

Rs viv pos éFelovoa naglotago, xai we pviagcs. 

Zoi 3” av dye géSe Bovy yrvy, svgupétanor, 
Adpyeyy, § i oume UNO cuyor fj nyayey avg * 

Thy tot ye — zgvuoy xegaary mevizevac. 

Ne & spay euzousvos Toy 3° xdve Iluldag “ASnyn. 
Oi 8° éxsi deijouyto Mos xovgn peyalo.o, 

Bay ¢’ iuer, wets Agorts Sum, Oca vyuxta pelouvay, 
“Ap poror, ay vExvac, ded t Evrect xae pelay aiva. 

Ovds bey ovds Ti goes: ayrvogas slus’ “Exteag 
Evbuy, oad” —R xexljoxsto navtag aglotous, 
“Oaaos ĩ Ecavy Too nyntoges 408 pusdortes: 

Tovs oys ouyxalsoas, TUM HY ngTuvero Bovlyy * 

Tk ney pos 1002 & Egyoy Umogzouer o¢ telicesey 
Arig & ems peyaly ; piaFog de 08 ãoxioc Eotas. 
duo vag dlepgor te, Suu T° fosavzevag i inoue, 

Of xsv ageotos Fact Sons ént wqvaty Agpiony, 
“Octig xs thaln, of t avrg xvdog & cigotto, 

nay obxuTro gory oxedéy Feuer, & éx te nudiodat, 
"Hé puidaoortas yes Foal, eg ToMdgos nEQ, 

"Al ibn zelgecow 4 vp’ auertionos Sapértes, 

@viy Bovievovos usta ogiaw, oud” éSslovaww 
Nuxta puiacaipusvat, xorg add qxotes aiva. 

‘Ng Epa’: of 3° dea TUITE axny éyévorto ouonj. 
"Hy 38 tug by Teosecor dolwy, Eup jdeoc viog, 
Krguxos Seloio, Noduyovaos, noduvyalxog * 
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- “Os oy Tot eidog per Eny xax06, alla modeixns ° 
Avrig o uoũvos Eny weta mivrs xaaryrytyaty. 
“Os ga tote Tewotr te nod Extoge pudoyr é dl 
"Extog, eu Orguves xgadin xai Iuuos ayjrag 
330 Naor oixundgay ozedoy AD eper, V &x Te nvdéodas. 
Aun’ ay pos to oxy mt gor ar aozeo, xed por dpoovor, 
‘H per TOUS tmmoug té xu? —R noixila yolnw 
Ausipey, ol pogeovaty —R Uylelave, 
Zoi 3° ty ovx —8R uxonös Eaoopat, oud” ano dotaec. 
325 Toppa yao && orgaroy tius Stapneges, o ope” ay Txoopas 
Nn Ayauspvoveny, od: mov pedlovaty aeLotos 
Bovlés Bovlevery, ij psuxiuiv, né ucxto dus. 
‘Ng gad’*o a éy xEQat xy mt yoy laf, xal of Opoocer 
"lore: vuy Zsvs aUtos, éolySounog nogis Hens, 
830 Al), pe tots innotoly avng érognortat axhiog 
Tecioy alla as pnut Srapmeges ayhaisivGat. 
“Rs gare, nal ¢ éxlogxoy énuipogs ° zov 3° ogo Durer. 
Aviixa 3° apg —X éBudiero —B rosa ° 
“Eooatro 8- ixtoodev Geroy —X Auxoro, 
335 Keats 3 éni xridiny xvYENY * le 3° ogvy uxorta * 
By 3° isroe mori riya uno atearov. 0 ovd’ ag’ Eusliey 
"ELS wv ex yoy ay “Exrogs Bvdoy anolutiy. 
“Ald” ore dy ¢° ixnay te xal ardgcir xudlip’ Spchor, 
By §° Gy odor pepacig’ ror dé ¢edcaro MQocLorta 
30 Avoyerng Oduosvœ, Aiouijſeu dé meocéermey * 
Otros TO, Aopndes, ano Otyarou Egyetas avng, 
Ovx 018’, 4 ynevaty énioxonos Husréoyary, 
"H teva oulnowy vexvooy xatatedynwrey. 
"Mi * fopsy per nesta mapesel diy mediovo 
20 TurSor’ ineita 3s * avroy éxaitarres Noius⸗ 
Kagnadlues* t 3° dupe nagapdalnar modzaaty, 
Aitd psy ott vñus ano orgaroge mooteesheiy, 
“Byae énotoowy, uijnoic mgotl Gory alvty. 
‘Ns aga penjoarre, mages odou éy vexvecory 
300 KliySnryy’ o 3° ag’ ena mage iSeapuery ageadinosw. 
"Ald" ove On ¢ anény, Ouvoyt éxiovga mélovtas 
uoro⸗ — ai 780 ts Bowy mgopegsareged tia, 
“‘Elxéperae veioĩo Badelns TENXTOY cyorgoy —~ 
Te pir éxedgapstny * 6 3° Kg’ Earn Sovmor axovoas. 
368 “Elxeto vee. KOT Supor, anootgiportas Eralgous 
"Ex Toewuy tévat, mady “Extogog Orguvartos. 
"412, ore 37 6° dxeoar Sovenvexts, 7 7 xa Acodov. 
Tro §° a&vdgas Snious, Aatwnoa 88 yovvar’ érape 


152 ITAIAMZOZ K. 


870 


875 


Sevyipevas* roi 3 alya Siodxery aguydncay. 
2s O° ore xaozagodorrs Sue xvve, eidore Digs 
wre xepad” ne layoor éneiyetov éuperéc ais 
Xsigor ay * wierd” » 0 O46 x8 nooFEnor pepnxeig ° 
‘Ns ror Tudeidys 706 mrohinogdos Odveceus, 
Aaou enotursavte, dicdxetoy duperic aie, 
“Ald,” ore 37 tay” éuelle miynoeo Sat quidxecaty, 
Pevywy és Ness, tote 54 uivos — 
Tvdeidn* iva pats "Azan zalxozitoivesr 
@Saly emevSaperos Galiay, o o dé devregos Gos. 
dovgi 8° énatucay NM EOSE@N xQaTEpOS drop dns ° 
Hi per 7 me os dovgi xiznoopat * ovdd of pnu⸗ 
ngov éuns ano 721905 ulugery aizur ode5 gor. 
6 ga, xai — ZOS, agryxer, ixav 3° juderave Pures. 
Athixegor 5° unig duor éugov Sovgos axwxy 
‘Ev yain énayn* 63° ao’ torn, ragBnosy te, 
Baußalrov — agaBoc dé dia oropa yiyrer odorvtey 
—RRXX una dslous. tap 3° ao9patvorre xixijtuv, 
Xeouv 8° a ao Fny o 68 Saxevaas & ems 08a ° 
Zoygeir , avrag éyary fue idoopat. tuts yao ardor 
Xalxos te LQVIOS Te, mohixpnros TE aidngos° 
Twy x? tupy zagloairo narHe amegelan anova, 
Et xey ee Cwor menudo émi rqvotr “Azacey. 
Tov 3’ cmaperBopevos MEOSEDN mohupntis “Odvacetg* 
Oagoet, pended ti tos Sevaros xaraFupios é Eato ° 
‘AAR’ aye pot Tod" eine xat Grgenswg xatadesor * 
Mi 3° ovrorg éni ras ano otentou Egyeas olog 
Noxta 06° oggralny, 0 ors D° evdovar Byorol cddor ; 
"H rivo avlnuewy yEexvor xarared yqoirory ; 
"Ho Exrog mgosyxs ¢ SiacxomaaFas & éxacta 
Nias tne yhapveag ; ; A a” autoy Fupos dvijxey ; 
Tor 5° nueiper’ énesta Adley" uno 3° irgepe yvia° 
Molijaly uꝰ atyot magex vooy nyayev “Exton, 
“Os jeor IInhesorvos ayavov poivuyac tmmous 
dacipever RaTEvevas nai eopara morxila zadxe ° 
Hvoiye dé pw iovra Sony Sia vdxta pedawvay, 
Ardgay Sucpevéouy oxedov AFépey, &: Ex te nudiad at, 
"Ha puidagortat vñts Foal, ws TOmAgOS meg, 
"HH vön zeigecoty vq’ ueriono: Sapévtes, 
Dvsey Bovievorts peta opiuw, avd” éFehorre 
Noxte puincuipeva, —X adSyxcres airy. 
Tov 5° émipednoas MYOSEMY mudvuntis Oduootic 
"H 6a vu tor peyalwy Saigon inepatero Supos, 


410 


430 
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“Ianey Aiaxidao Saiggovos* of 3” * aleysivo 
Ardgdas yt Iyqroias Sapnparat, 40° ozisoSat, 
Ally ) YR Azizi, tor adavary TEXE Bathe. 
ays prot 1008 ting zat a rotxiuc xatadefor ° 
Lov rũv devgo KEY Lines “Extoga, morpeva dace ; 
Noũ 86 of ivtea xtiras ‘Agyia, mov 36 of innos ; 
Nas 8° ai tar alley Tewer puiaxal ts xal suvad s 
[“4oce +2 —R pera aplaty ° Hi ueudaoy 
Aud: pévay naga yyvoiy Enéngoder, ne moderO8 
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TAITAAOZ A. 


Instructus splendidis armis Agamemno mane copies suas 
in aciem educit, simul Hector et alii principes Trojanorum 
(1-66). Insolita virtute Agamemnonis, que et incognitam 
turbam inflammat, Trojani commoventur, magna clade accepta 
(67-162). Hector ipse, ad urbis usque mania repulsus, Jovis 
jussu impetum furentis adversarii declinat, donec ille saucius 
pralio egreditur (163 - 283). Quo facto, Hector ad pugnan- 
dum redit, et novum ardorem injicit suis (264 - 309). Aciem 
inclinatam restituunt Diomedes, Ulysses, Ajax: sed Diomedes, 
a Paride vulneratus, cito ad naves revehitur (310-400) ; item 
Ulysses, vulneratus a Soco, atque, eo transfixo, a Trojanis cir- 
cumventus, ope Menelai et Ajacis dimicationi eripitur (40] - 
488); mox Paridis sagittis vulnerantur Machao et Eurypylus 
(489 - 596). Machaonem, Nestoris curru pretervehentem, 
conspicatus Achilles, Patroclum mittit presentia cogniturum 
(697 - 617). Is ubi Machaonein agnovit,a Nestore miserrimam 

ortunam preclii edocetur rogaturque . it vel Achillem ad 

auxilium Achivis ferendum imploret, vel ipse, Achillis arma 

indutus, hostes terreat (618 ~ 603) In reditu Patroclus Eu- 

rypylum ex vulnere egrum offendit, eique in tentorium delato 

medetur (804 — 818). 
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Instructus splendidis armis Agamemno mane copias suas 
in aciem educit, simul Hector et alii principes Trojanoruam 
(1-66). Insolita virtute Agamemnonis, quz et incognitam 
turbain inflammat, Trojani commoventur, magna clade accepta 
(67-162). Hector ipse, ad urbis usque meenta repulsus, Jovis 
jussu impetum furentis adversarii declinat, donec ille saucius 
prolio egreditur (163-283). Quo facto, Hector ad pugnan- 
dum redit, et novum ardorem injicit suis (264-309). Aciem 
inclinatam restituunt Diomedes, Ulysses, Ajax: eed Diomedes, 
a Paride vulneratus, cito ad naves revehitur (310-400); item 
Ulysses, vulneratus a Soco, atque, eo transfixo, a Trojanis cir- 
cumventus, ope Menelai et Ajacis dimicationi eripitur (401 - 
488); mox Paridis sagittis vulnerantur Machao et Eurypylus 
(489 -596). Machaonem, Nestoris curru pretervelientem, 
conspicatus Achilles, Patroclum mittit presentia cogniturum 
(597 - 617). Iw ubi Machaonem agnovit,a Nestore miserrimam 

ortunam preelii edocetur rogaturque . '\t vel Achillem ad 

auxilium Achivis ferendum imploret, vel ipse, Achillis arma 
indutus, hostes terreat (618-803) In reditu Patroclus Eu- 
rypylum ex vulnere egrum offendit, eique in tentorium delato 
medetur (804 - 818). 
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Achivi, intra murum compulsi (invisam diis opus, ab i lisque 
statim post ipsam urbem deletum), Trojanos jam navibus 
imminentes vident, jam fossam transgressuros (1-59). Rei 
difficultate primum attoniti, mox, Polydamantis monitu, de 
curribns descendunt, et in quinque catervas divisi incurrunt 
60-107). Asius, unam portarum ex curru aggredi ausus, & 
uobus Lapithis cum magna clade suorum rejicitur (108 - 194). 
Infausti augurii interpretatio, a Polydamante facta, Hectorem 
non deterret a persequendis hostibus (195-250). Hi, etsi 
rocelloso vento impediti, munimenta sua acriter defendunt, 
umprimis duo Ajaces (251-289). Alia parte Sarpedon et 
Glaucus irruunt, quibus se Opponit Menestheus, ab eoque 
arcessiti, Ayes major et Teucer ( 377). Sarpedonis socius, 
Epicles, ab Ajace, Glaucus a Teucro sauciatur; tandem a 
Sarpedone pinna muri revellitur (378 - 399). Lycios, murum 
perrupturos, etiam nunc fortiter arcent Achivi ; ector autem 
portam ingesto saxo discutit, suisque viam ad naves aperit 
(400 - 471). 
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Trojani passim superato muro cedunt Achivos, quum Nep- 
tunus, miseratione commotus, clam Jove, tuendis navibus 
auxilator accedit (1-42): qui primum duos Ajnces, tum cm 
teros principes, huinana specie indutus, ad obsistendi. pertina 
ciam cohortatur (43-124). Igitur Ajaces et alii Hectorem in 
media acie ab excidio navium arcent (125-205); mox Ido- 
meneus, a Neptuno in arma _instigatus, assumpto Merione, ad 
sinistram afflictis succurrit (206-329). Exinde atrox prelium 
conseritur, in quo Trojanis Jupiter, Achivis Neptunus favet, 
inter Achivos Idomenei imprimis virtus spectatur (330 - 362). 
Is Othryoneum, Asium, Alcathoum interficit; idemque cum 
Merione. Antilocho, Menelao, adversus Æneam, Deiphobum, 
Helenum, Paridem prospere dimicat (363 - 672). Etiam Hec- 
torem, medio, quem dudum tenuit, loco sic urgent Ajnces et 
aliæ caterve, ut gradum Fe referant Trojani : olyda- 
mantis consilio firmatus Hector repente eollectos i in hostem 
ducit (673 - 308.) Novam p Lien cet Ajax, et ingenti utrim- 
que clamore certatur (809 - 
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Clamoribus pugns exterritus Nestor eyreditur tabernaculo 
suo, in quo adhuc Machaonem recreabat, ut, quo res loco sit, 
exploret (1-26). Obviam ei veniunt ex vulneribus egri, 
Agamemno, Ulysses, et Diomedes, eddem de causa progressi ; 
quorum primus, de belli exitu pridem anxius, nunc, vallum 
prorutum videns, rursus fugam meditatur (27-81). Hoe con- 
silium improbat Ulysses, Diomedes autem persuadet omnibus, 
ut in prelium redeant suosque pre‘sentia certe atque hortatu 
adjuvent; simul euntem Agamemnonem solatur, et exercitum 
confirmat Neptunus (82-152). Interea Juno, ut Achivorum 
laborem sublevet, ornat paratque se ad Jovem in ida uxoriis 
illecebris deleniendum ; quam ob rem a Venere cestum mutu- 
atur, et ex Lemno arcessit Somnum, qui deum in soporem 
committat (1653-351). Huic tempori insidiatus, Somno auc- 
tore, Neptunus, fortunam Achivorum promptius auxiliando 
restituit (352-401). Hector, ab Ajace ictu lapidis percussus, 
deficit animo, atque a sociis suis asportatur curaturque (402- 
439). Jam renovatis animis pugnantes Achivi Trojanos a 
navibus avertunt, Ajace imprimis minore fugatos persequente 
(440 ~ 522). 
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Jupiter experrectus pelli videt Trojanos, Achivis opem 
ferente Neptuno (1-11). Itaque aspere increpite Junoni im- 
perat, ut ex Olympo advocet Irim et Apollinem ; his se mi- 
nistris usurum ad Trojanas vires restituendas, simul omnem 
fatorum seriem useque ad excidium urbis priedicit (12-7). 
Ex Junone, in deorum sedem reversa, Mars audit de cade 
filii sui, Ascalaphi, et statim ad ultionem exardescit ; furorem 
ejus reprimit Minerva (78 - 142). Apollo et Iris deveniunt ad 
Jovem, cujus missu hec Neptpnum minaciter conterritum, 

uamvis reluctantem, cogit, ut bello desistat (143-219); 
pollo sanatum Hectorem erigit, eoque in pugnain reducto, 
fortunam Trojanorum instaurat (220-280). Hector fortissi- 
mos Achivorum adortus, imbellibus ad naves degressis, partim 
trucidat, partim in fugam vertit, preeunte deo, qui commota 
wgide Achivis pavorem incutit, Trojanis autem, deleto muro, 
viam munit ad classem exscindendam (241-389). Ea re 
animadversa, Patroclus ab Eurypylo redit ad Achillem, ut 
eum extremo discrimini auxiliatorem exoret (390 - 404). In- 
terim acerrime pro navibus propugnant Achivi, pluribus ab. 
utraque parte cadentibus (406 — 590): tandem illi, nec dispersi, 
unt intra ordines navium, a quibus Ajax Telamonius 
conto armatus ignem defendit, quo = Hector navem Protesi- 
lai se exusturum minatur (591 — 746). 
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Patroclo deprecanti permittit Achilles, suis et armis et co- 
piis ad pugnam exire, ea lege, ut, Trojanos a navibus depulisse 
contentus, majori ne se periculo objiciat (1 = 100). Jam ipse 
debilitatus Ajax obstare non valuit, quin ignis inferretur navi 
(101-123). Quo viso, Achilles ultro amicum in arma vocat, 
ordines suorum instruit, alloquitur, libatione et precibus fusis 
dimittit (124-256). Repente conspectus Myrmidonum duc- 
tor consternatos hostes Achillis specie fallit, navem oppugna- 
tione liberat, incendium restinguit (257 - 305); prelium primo 
committit, apud naves mox ceco pavore fugientes supra val- 
lum et usque ad campi aperta compellit (306-418); deinde 
congressus Sarpedonem, Jovis filium, perimit, ultore cedis 
relicto Glauco (419 -507). Iscum Hectore et aliis ‘Mrojano- 
ruin gravi certamine Achivis, spolia detrahentibus, corpus 
Sarpedonis eripiunt: quod, jussu Jovis, lotum unctuinque 
‘pollo tuetur, ab aimicis in Lyciam deportandum (508 - 653). 
Ilo rerum successu ferox Patroclus Trojanos ad urbem perse- 
quitur, murumque ejus scandit, sed ab eodem deo detrnditug 
(684-711); tamen Hectori rursus irruenti fortiter obsistit, 
aurigam ejus Cebrionem necat, spoliatum cadaver abstrahit 
(712 —782) ; denique complures ex turba interficit, donec ip- 
suin, vi Apollinis attonituin et armis exutum, Euphorbus sau- 
ciat, Hector prosternit, quiet Automedonti instat, Achillis 
currum propere ad naves agenti (783 — 867). 
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“Lv da thva TEQuitoy, riva 3’ Yotatoy Sevagifac, 
Hargoxies, ¢ ote On o8 Seol Sararovds xadeoouy ; 

“Adgratoy péy TEgorTa xai Avrovooy xei Extxdov, 
Kal Aiouov Meyadyy xal “E alotuga xal Melavinnop, 
Avtag Enmet Houdoy xed Movioy noe Hvhagryy 
Toi's Elev’ of O° addac ~uyade prvorro Exacrtos. 


710 


718 


IAIAAOZ XVI. 


Bota xey tylavioy Tpolqy Bor vies Azaiey, 
Tarpoxlov U0 xegal* neEgi 7290 vag éyzei Susy’ 
Ei py Anouo Doi Bos évduntou éni uoyov 
Xorn, te clog t Poovey, Toateaos | a —R 
Tess per 4ęn ayxsivos Bn telgeos Uynhoio 
Hareoxdes, Tels. 3” avror aneotupeliter “Anolluy, 
xed, £00" aFavaryjat gaurny aunida vvcowr. 

‘AL’ Ore Jy to rétagroy énécauto, Salpors iaos, 
Juve 3° opoxdnous ine ntegoerta Teoosnvda" 

Xazeo, Atoyevig Hargoxdes! ou we tot alca, 
Do) uno dovgi noliw migdat Tear aye wyuy, 
Ov9? in’ Amios, 6 caso aé0 noddoy apstvory, 


‘Ne gare * Latgoxiog 8° avexaceto molloy ontoces, 


Miyw aleviipsvos éxarnfolov “‘Andliuvos. 

Extag 3° i⸗ xcui ñui muhys & EYE poivuzas tROVE * 
dixe röo. ne pazorro, xara xlovoy avi dacaas, 
“HW laous éc teizog opoxAjusiey aljvas. 

Tavr’ uga 08 pyorior ts naglutato Doijsog Anolew, 
Arig slauperos aitne T8 XQATEQD TE, 

Avi, Og pntgus a" Extogoe innodapoto, 
Avtoxaviyrntos ‘Exafns, viog 5& Jupartos, 

“Os Dovyly rulsoxe gons En Zayyagioro * 

Ty pew fe,oausyvog MQOsEDy Aiog vlog ‘Anodloy*__ 

“Extog, tin ra payne anonavent ; y odd té ce x0%- 
MF’, ouoy jucoy til, Togoy uso MEgtegos sinr® 
Tip xe Tuga oruxtoũs mole Mou onegesiazias. 

“A” aye, Hargoxly iene xpareguivuzas iwn0VUs, 
AS xey meh ad Edns, Soin ds tos Evzos ‘Andie. 

‘Rs skawy 0 wév autig EBn DPeog ap movor avdguy. 
KeBouovy 3° dxélevas daiqgors paidimos” “Exrwe, 
“Tnnovg és —R —— aureg “AnodLesy 
Avo” Opidoy i indy, év 3& xhovoy Agyslovow 
Hxze xuxov’ Tenaty dé xai “Extogs xvdog Omater. 
“Exteag 3° allous uiy davaov; ian, ovd” évagiter * 
Avtég oͤ Hargoxdy ĩ Eqpene xparegaivugas innous. 
Hargoxhos 3° itégwdev ag’ innwy altro xapate, 
Zeon éyzos. Exar" Ersonge dé —* métgov 
Dfaguagor, Ongiderta, tov of meg xeig éxahuper. 
"Hue 3° dgetaapsvos’ ovdé ony  LaLETO POTOS, 

Ovd’” ailwae Péhog ° Bake 3” “Exrogos qᷣvioxĩ, 
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Occiso Patroclo arma detrahentem Euphorbum interficit 
Menelaus (1-60): Hector autem, Apollinis monitu, ab inse- 
uendo Automedonte reversus, exuvias atifert, dum Menelaus 
jacem majorem ad cadaver tuendum arcessit ; quin illud quo- 
ue mutilatum abstulisset, nisi Ajax accurrisset (61-139). 
jaci cedit Hector; sed, Glauci objurgatione stimulatus, mox 
Achillis armis superbiens redit ad corpus eripiendum, ac for- 
tissimum quemque suorum in eandem pugnam accendit; 
simul, a Menelao convocati, advolant strenuissimi Achivorum 
(140 - 261). Sic uno in loco acerrima dimicatione orta, Mene- 
aus et Hector cum catervis uterque suis ancipiti fortuna in 
diversa contendunt : illi, ut Patrocli corpus defendant; hi, ut 
ad ludibrium trahant (262-425). Achillis equis, casum Pa- 
trocli dolentibus, vigorem reddit Jupiter, eosque in prelium 
reducit Automedon, socio assumpto Alcimedonte (426 - 483). 
Statim adoriuntur currum Hector, Zneas, alii, ut nobiles equos 
capiant ; at impetum eorum fortiter sustinent Achivi, qui etiam 
cadaver propugnant, quum Menelaum novis viribus implet 
Minerva, Hectorem hortatur Apollo, annuente Jove (484 ~ 596). 
Tandem inclinat Achiva acies, ipse etiam Ajax Telamonius 
trepidat: cujus jussa Menelaus Antilochum cesi Patrocli et 
acceptm cladis nuntium ad Achillem mittit (597-701); idem- 
que Menelaus cum Merione cadaver ad naves deportare audet, 
comitata fretus Ajacum, ingruentes hostes arcentium (702 - 
1). 
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Accepto nuntio de nece Patrocli, Achilles planctui et lamen- 
tis indulget (1-34). His lamentis ex mari excita Thetis cum 
cohorte Nereidum ad filium consolandam venit; quem quum 
ulcigcendi Hectoris cupidissimum videt, quamvis id statim ipsi 
fatale futurum sit, cupidinem ejus in posterum diem differt, 

uo ei nova a Vulcano fabricanda arma perlaturam se promittit 
(35- 137). Nereidibus domum remissis, Thetis ad Olympum 

stinat, dum prelium renovatur super Patrocli corpore ; quo 
tandem potiturus erat Hector, nisi Achilles, monitu Junonis, ex 
fossa Trojanos truci adspectu voceque terruisset, et funestam 
ad meenia fugam fecisset (138-231). Interim Achivi corpus 
ereptum tabernaculo Achillis inferunt, instante nocte (232- 
242). Tumultuariam concionem habent Trojani, quibus Poly- 
damas suadet, ut salutem intra monia querant, neu se Achilli 
in acie objiciant trucidandos; sed prudens consilium displicet 
Hectori et populo (243-314). Noctem in armis pervigilant 
Trojani: Achivi, preeunte Achille, Patrocli casum detlent, 
cadaver curant, lectoque componunt (315 - 355). Ad Olym- 
pum, ubi Jupiter modo conjugem objurgabat, quod Achillem 
concitisset, eadem nocte  pervenit Thetis, inque domo Vulcani 
amice excipitur (856-427): qui ei facile exoratus clipeum 
eximia arte et reliqua arma fabricatur (428 - 617). 
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Orta luce Thetis Achilli arma Vulcania affert, eamque rur- 
sus ad belli societatem impellit; Patrocli autem corpus divinis 
perfundit odoribus, ut ad sepulturam integrum duret (1 - 39). 
Achilles, advocata concione, iracundiam suam abbdlitione depo- 
nit, atque e vestigio prelium postulat (40-73). Agamemno 
vicissim confitetur errorem suum, simul reconciliato dona 
offert, per Ulyssem legatum promissa: sed eorum ille negli- 
gens, quippe ultioni intentus, prelium poscere instat (74 - 

53). Tandem denique cedit Ulyssi, exspectandum esse 
monenti, dum copiw pranderint, recipitque coram concione 
dona et ipsam Briseidem, contentionis causam, quam intactam 
reddere se Agamemno per sacrificium adjurat (154-275). 
Dona ex publico loco in tabernaculum Achillis transferuntur, 
ubi mulieres Patroclum gemunt, et ipse denuo lamentatur 
heros; qui, exercitu cibum capiente, pertinaciter abstinet 
(276 - 339). Is igitur a Minerva calo demissa recreatur, mox 
novis armis accingitur, currum conscendit cum Automedonte, 
atque, auditis ex altero equorum fatis suis, prodigus vite in 
aciem educit (340 - 424). ° 
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Utroque exercitu instructo, Jupiter diis ad concilium vocatis 

rmittit, ut quisque, utri velit, succurrat, ne excidium Tro- 
janis Achillis sevitia maturetur (1-30). Ita ad bellum pro- 
ficiscuntur Juno, Minerva, Neptunus, Mercurius, Vulcanus, 
Achivis opem laturi; Trojanis, Mars, Apollo, Diana, Latona, 
Xanthus, Venus: eorum ingressum ccelestis fragor ac tremor 
terre concelebrat (31 - 74). Ante initum prelium Apollo 4- 
neam concitat contra Achillem, Hectori instantem; interim 
dii, suasu Neptuni, seorsum ab acie considunt (75 - 155). Va- 
rias provocationes sequitur certamen Achillis cum nea, 
quem, regno inter Trojanos fatis destinatum, Neptunus per 
nebulam periculo eripit (156-352). Hector, Achillem aggres- 
surus, revocatur ab Apolline; Achilles quum alios Trojanorum, 
tum etiam Polydorum, Priami filium, interficit (302-418). 
Jam fraternam necem ulturus cum Achille congreditur Hector, 
quem ipsum quogue nube circumdatum Apollo subducit (419 - 
04). Cæteros Trojanos dolore percitus Achilles adoritur, 
(ase 503). feda strage casorum atque armorum complet 


Oeropayia. 


a 
Ms of wey xaga yqvol xogwvlus Swgracorro 
a ‘ ⸗ ¢€ , > #* 2 
Apgi a6, Inliog vid, pagns axogntoy, Ayal? 
Tones 3” avd” kréqud ev éni Ipwopa nediono. 
Zevs bé Ofusota xehevos Stove ayoonrvde xuléooas 
& Keates an’ Ovlivnoio nolunttyou’ 7 3° cea marty 
@Postjoava, xélevue divs neog Sapa veeaPas. 
Ourze tic ovy IIotuucor untniv, YOU ” ‘Nxeavoio, 
Ott’ aga Nuypewr, air’ chore xala répovrat, 
Kai nnyus rotuucv xai nivee mommerte. 
10 “AGOrres 3° és Swua 2:03 veprdnzepetao, 
Zture aiSoruzuir lpigaror, ug Ad neargi 


312 IAIAAOS 2 


“Hepasatos molnaey idulyas aganidcausy. 
‘Ns o pey vos txdov a uyeous " oud” ‘EvocizSay é 
Nyxovornus deas, ald et ahog nade pet aurous. 
6 ‘Its 3° ae ” ey psoas, duos 3° éSeigero Bovdyy * 
dint’ avr’, ‘Agyixsgavys, Seovs ayounrds xulecoas z 
“Hw meg Tower xaos: Aroiv — 
Twy vag yuy Gyxioto pan MOLE MOG te deöner. 
Tor 3° unas: opevos myosepy vepelnyegera Zsv¢° 
20 Eyroc, Hvvoalyate, éury éy ory Seat Boviny, 
‘Ny Evexar § Surety sige * péloval pot, oddvpevol EQ» 
"AAQ” iro- psy éyo privé aru Ovdtpmdi0 
LHusvos. Evo” ogowy peeve tépwouat* of OE Ry —X 
Kotodbs“, Ogg ay ixqude peta Tenas xo Azasous* 
26 —* 3° agnyed , Onn voos fatiy éxaorov. 
Ei yag ‘Agudevs otug éni ‘Touecat paysitas, 
Ovdi wives” ESovae nodaixec IIntiumu. 
Kai di té pew xa x90 Dey noreouitoxo- —D 
Noy o., ors 37 xœ Supoy iralgou zoveran aires, 
90 Jzido, By xa TELYOS Une gpogoy &alanc$y. 
Neg Eparo Kgoridng, nodtuov 8° adlactov F. Ey eigey. 
Bar 3° uevci — tol, Diya Supoy & tzovres ° 
Tign per per aydiva vewy xab Iodkag ‘ASyvn, 
"HOE Nootiöduv yarjoxus 70° éguovrng 
85 Equelus, 6 o$ éni posal mevxalluyor xExaroTae * 
“Heatotos 3° ãne totus xée, oSsvet Biepeaivesy, 
Xelevooy, Uno dé xynpas gworto cigasad. 
"Es 66 T gaas “Agns xogudatolos ° aurae au” autre 
Doifiog axsQuExopTg 70. “Agrepes ioxsauga, 
@ Anto ts EuyS-og te, pilopperdys 1 —ã 
Kio pevy 6° anavevds Seot Syytorv é toay avdociv, 
Tis "Ayaror per psy xudavoy, ouvex. "Ay ddeve 
Exeqarn, S790 dé Hagns — disyurũ 
Twas dé TQOpHOs alvog unanluds yvia Exactor, 
45 Aesdiorag, OF" dem@rro noduxen TInhelosves 
Teizeat lapnoueror, Bootoloye igor “Agni. 
Ainag énei ped” Opshoy ‘Oltprios —R avdoair, 
‘Nero. 3” “Egis xgategn, Aaoaasos ° ave 3” Adi, 
Z1a0° ors per maya td@peoy öouxi in relxtoe éxtog, 
00 “Aldor ® én axtawy égidounay paxgor eure. 
Ave 3” “Aens trégwder, égeur) Lallane looc, 
Otð xar’ ax coTaTns ncdog Thpoitooi XX 
More nag Zipoerts Séey ent Kedlixoleivy. 
‘Ng rove auqotégors paxages Feol orguvortes, 


IAIAAOS XX. 


8 Zyufalor, éy 3” avrois Egidar Oryvurto Bageiay 


Aerov dé Byorryae AEN —R te Deo re 
“Tyoder * aurde gr Ege Hoaeddey eri acey 
Taiay are geainy, ogéoy tT aineva xdonva. 
Haves 8” cootiorro nodes molunidexos 1906 
Kai xopupai, Tewoy ts nolis xcei HES Azauory. 
"Eddccer 3° Univeg dey avas évéguy, Aides tðc, 
Atlous 3° éx Seovou altro, xai taye, un of vxegSev 
Iaiay avagghsae Mocsdawy érvoalyowr, 

Oixia 8s Syqroiae xce —B gavel 

eS Sprgdals’ , svguievtce, tare orvysovas Geol meg. 
_Touaos Gea xronoę ero Geely Egide Surcovror. 
"Uros pév yay ivavta Hoatduwvoz a avaxtos 
lutur “Anollay Moi Soc, Exyorw ia mrEgOsyTaE 
“Arta 3° VEvvaliow Gea yhavxuinig "Adar" 


70 ‘Hen 3’ avréaty zovorlaxaros, xeladecry, 


“Agrepis i bozearoa, xaviyvijrm “Exaroto * 
Antoĩ d aytéoty ouxOs, éguourios “Eqpngs’ 


“Avra 8° ao” “Hpaiatoio uiyos Horapos Badudivng, 


“Ov ZavFov xaliovar Feoi, — oF Zxapavdgor. 


‘Ng of bey Soi avra Dewy touy * aurap * Agihleds 


“Extogoc avr palate Athaisto Suvae opthoy 
Ugeapidecs ° Tov yao ga paliota & Fvpos — 
Aiparos aca “Aone, Tahavosroy mohemiorny. 
Aivelay 3° idis Aaouuoos aigaey Anolhoy 


© "Artia Iinlelovos, érijxe dé of pero nu" 


Tiet de Motuoio Avxciovi etouro poyijy 
Tw yy decuduevog Meosign A10¢ viog ‘Anoliony ° 

Aivela, Todor Bovdnpoge, mou tor amehas, 
“As Tomy Sautlevuy Unéoyeo otvonoratwy, 
Tiqheidew Aidio évaytlBrov moleutvery ; ; 

Tov 8° avr Aivelas drape Soperos mgosdecmey ° 
Tiquatdn, ti us tavta xad oux eFéhovra xelaverc 
Arilo Inlelesvos unepFvpoco poigea Sa 5 i 
Ov bey yao voy æoocre X Aiijoc 
————— ald’ ijön us xe aloe Jove! pofnoey 
EE "T3ng, ore Bovoty éxqludey nuetéonasy, 

Liese dé Avernsor nod Nidudov aurde dua Zeig 
Eiquoad’ » O¢ feos éxwgae nusvoc —XVXVXw te youra. 
" x * é8euyy UNV b ZEQoIy Aldijos xel "AS vncx, 
“H of novoFev iovea thes patos, no éxehevey 
“Byxet zodxelgy Aéleyas xai Tewac évalgety. 

Tp evx tur Aghios érarrloy ardga payraSas ° 


313 


314 IAIAAOS &.. 


100 


110 


40 


Aisi yag mage elg ys Sew, O¢ Lowyor apres. 
Kai 8’ ahiws touy idv Bélog meter , oud” anodnyes, 
IIgiv 9005 avdpopeoo Oued Fei, ei dé Dees ne9 
‘luoy telvevey Aolinov télos, ov y qe pathe gea 
Nxjou, oud tt nayzalxsos sigetat tivat. 
Tov 3° abie MYOSEELTEY dvat, dog viog, “Anoddlew’ 
“Hows, add’ aye, nod au eos aisiyer eTyOL 
Kizeo ° xi Jf O€ Quut Atos xovᷣgonc "Ag eodirns 
Exysyauer, xeivosg O& ætotioꝛ oc éx Osou éarly* 
‘HM pév vue Mog dot’, 1 5° é alioro 78QOVTOS. 
‘Ald idic pege znkxor areigéa, ude ge naynay 
Aivyakeos eneegou amorgenéra xad —R 
‘Ne sinay iumvevue uſêvocç péya moment dawy- 
By dé dia Aoomayar, xExoQu dD uEvog atdorne yadxe. 
Oud" us’ ‘Aygioao naig Aevxwievoy “Horny, 
‘Avtia Inistwvog iov ava ovlapoy avdguy . 
‘Us’ uvoię X eos pete uũdor —X 
—RB ön opui, Moasidaay xui ‘ADnrn, 
"Ev Peraiy öuertonouv, onwg tutus rade tgya. 
Aivelas 08” &Bn, xexogud usvos atSorne zalxy, 
"Avila Iinhevaros * Ovi xE Og , PoiBos Andliuy. 
Aid’ ayes” » jueis még iy amorgwmauey onlaaw 
Avrodey* Ft —X xce utio Axi dĩi 
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Trojanos partim ad urbem, partim in Xanthum (Scaman- 
drum) agit Achilles, et multis in flumine trucidatis, X11 ju- 
venes vinctos inferiis Patrocli servat (1-33). Ibidem Lycao- 
nem, Priami filium, quanivis supplicem (34-135), mox et 
Asteropeum, ducem Peonum, cum aliis hujus gentis, inter- 
ficit, Fluvio irriso, ut impari (136-210): cedemque continua- 
bat, nisi Xanthus vi cadaverum obstrui se dolens, alveo eum 
excedere jussisset. Vix excesserat, quum rursus insilit; at 
Fluvius eum suis fluctibus mergere furit,et egressum insequi- 
tur (211-271). Jam in undis luctanti vires addunt Neptunus 
et Minerva; Xantho autem, qui irritatior etiam Simoentis 
opem invocat,a Junone objicitur Vulcanus, qui campum et 

uvium exurit, nec flaminas cohibet, nisi eadem dea auctoré 
(272-384). Oriuntur deinde singuiares contentiones cetero- 
rum deorum: Martis, Minerve, Veneris; Apollinis, Neptuni; 
Junonis, Diane; Mercurii, Latone (385-513). Post hec in 
Olympum revertuntur dii preter Apollinem, qui Trojam ver- 
sus pergit, durin Achilles ferro sevit per campum, alios com- 
petlit in urbem; quibus portam recludi jubet Priamus (514 - 

3). illi ne in fuga opprimantur, Apollo Achillem primum 
immisso Agenore distinet, mox ipse, Agenoris specie indutus, 
fallit fugiendo, et ab urbe abstrahit (544 - 611). 
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Uterque exercitus se ex campo in tutum receperat, qunm 
Achillem, a persequendo Apolline redeuntem, solus manet 
Hector, parentibus ex muro flebiliter revocantibus (1-89). 
Frustra: hinc enim pudor, hinc alii affectus il)-1m loco cedere 
prohibent; adspectu tamen viri exterritus fugit, insequente 
eum Achille ac ter circum menia agente (0-166). Inter 
hee Jupiter, vicem Hectoris miseratus, tentatis fatorum lan- 
cibus, illi necem appendit, quem ab Apolline statim desertum 
Minerva, specie fratris Deiphobi, ad dimicandum hortatur 
(167 —247). Ita heroes congrediuntur singulari certamine, 
in quo Minerva Achillem prwsens adjuvat, Hectorem atroci 
dolo deludit (248 - 305). Tandem hunc, maxima contentione 

ugnantem, Achilles hasta tranefigit, armis spoliat, insultandum 
fedandumque prebet suis, et religatum curru ad stationem 
navium raptat (306 — 404). Hectoris sui interitum plorat omnis 
Civitas, lamentantur ex muro spectantes parentes et domo 
excita Andromache (405 - 515). 
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Myrmidones circa Patrocli lectum in armis decurrunt, 
preeunte Achille, qui iisdem mox epulum funebre prebet, 
ipse apud Agamemnonem capnat, et in alterum diem exsequias 
indicit (1-58). Insequente nocte per quietem offertur ei 1ma- 
go Patrocli, justa funebria poscentis (59-107). Agamemno- 
nis jussu mane convehuntur ligna, affertur corpus, comis 
conspersum Achillis et aliorum, exstruitur rogus, et mactatis 
ad eum multis victimis et XII juvenibus Trojanis, accenditur, 
ardetque flatu Borex et Zephyri, dum Hectoris corpus a Venere 
et Apolline curatur (108-225). Proximo die leguntur et in 
urnam conduntur Patrocli ossa, ex ipsius voto olim cum Achil- 
lis reliquiis socianda; excitatur etiam tumulus subitarius 
(226 — 256). His in defuncti honorem adjicit Achilles certa- 
mina de vario genere, in quibus premia et munera merent 

rincipes Achivorum: equis, Diomedes, Antilochus, Menalaus, 

feriones, Eumelus, Nestor (257-650); pugilatu, Epeus et 
Euryalus (651-699); luctando, Ajax Telamonius et Ulysses 
(700 - 739); cursu, Ulysses, Ajax minor, Antilochus (740 -797); 

ecertando armis, Diomedes et Ajax Telamonius (798 - 825) ; 
disco, Polypetes (626 -849); sagittando, Meriones et Teucer 
( gad) 3 Jaculando, Agamemno et Meriones (884 - 897). 
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Ludis peractis, cons somnoque se dant Achivi; Achilles 
noctem insomnem ducit, maneque Hectorem curru religatum 
circa tumulum Patrocli raptat (1-18). Eam contumeliam, 

lures per dies repetitam, inter deos, partim dolentes, partim 
wtantes, miseratus Apollo, qui corpus adhuc integrum serva- 
bat, graviter conqueritur (19-54). Itaque Jupiter per Theti- 
dem, ab Iride arcessitam, imperat Achill, ut ab sevitia desis- 
tat, et corpus redimentibus tradere ne recuset; simul ejusdem 
mandatu Iris cohortatur Priamum, ut oblato redemptionis pre- 
tio filium recipiat (65-186). Geruntur hxc duodecimo post 
mortem Hectoris die, quo Priamus sub noctem, Hecuba et 
ceteris omnibus remotis, qui iter morarentur, pretiosa dona 
colligit, hisque currum onerari, ab Ideo precone ducendum, 
sibi alium parari jubet (187 - 282); tum libatione facta, et dex- 
tro omine accepto, iter ingreditur (283-330). Ei Jovis missu 
occurrit Mercurius, a quo per sdpitos vigiles ad tabernaculum 
herots deducitur (331-467). Achilles, a rege supplice facile 
exoratus, pretium redemptionis aceipit, corpus ei lotum et 
vestibus involutum restituit, undecim dies induciarum ad 
sepulturam concedit, cenaque adhibitum honestissime dor- 
mitum dimittit (468-676). Prima luce postridie, Mercurio 
duce, Priamus ad urbem refert corpus, cujus visendi causa 
obviam effusi Trojani lamentantur; mox in aula positum, 
reter conductos cantores, plorant Andromache, Hecu 

elena (677-776). Exstructo deinde rogo, celebratur funus 
cum epulo (777 - 804). 


“Extogos Avtea. 


Aino 8” ayoiy, Lavi 84 Sous ént vias Exaotos 
‘Eoxldvarvt’ igvar* tol wiv Sognoio peédorto 
“"Prvov te yhuxegov tagmiiuevar. avtng Azddeve 
Kiaie, gilov Eragou uturnuéêros, ord⸗ uy ums 

& “Lost nordapadtwg’ adh’ dorgiget trIa xai Fa, 


TAIAAOZS XXIV. . 


Tlargoxlov modsoy adoornro te xal pérog nu" 
"HS" Onova rolunsvus abv avten, nab nadev — 
Avdguy ts mrodepou's, Gheyewd TE xUpare melguy ° 
Tuy Hipynoxopsros, Dakegor xOTa Saxgvoy EiSey, 

10 Aldor’ ént nievous xaraxsi Eros adlore 5° aure 
Diuios, GMors dé nonvis Tore 5” coeds arautag 
Aivtotoxꝰ alvor Trager Sly? Ghose ovde pv ‘Hos 
Poivouern lySeoxey unt aha t jiovas TE. 
“AMI,” Oy” emei Levserevy UP Gepaoty adxeag innove, 

15 “Exroga 3° HxecFat Syoduxeto Sipeou dmc Fer" 
Teis 5° égvous meget onpa Mevortradao Pavortos, 
Avis évi xliain mavéoxeto’ t0rds 0° Eaoxer 
‘Ev xove éxtavuoas TQOTIQNYER. Toto 3° “inolloy 
Tlacay aeixelyy OMEYE ZQ0%, gor " éhealpwy, 

9 Kai teSvqorta Treg ° meh d aividt narta xaduatey 
Xevosin, t ive By py arodgugor i<xvotagto. 

Ng o O per Extoga dior aelnibey peveatvov. 

Toy 3° éleaigecxoy paxages Fzol sisugowrtes, 
Khiyos 3° OrguyEaxoy éVaxomoy Agyerportyy. 

28 “Eyd” adlots Hey naa invdarey, ovds nod “Hon; 
Ovdé Hoosdawv’, ovdé yhavxoinide xoven * 
“Ald” Exoy, cig opty mEQwToY amg Seto Nioc igri 
Kai Iplapos xai lads, _Asgavdgou & ivex” atys* 
“Os velxeooe Seag, 0 ote ol pécoavioy | ixovTo, 

30 TH 5° ino" , n of moe pazlouurny aheyewviy. 
“All,” ore on cz £% T010 Suwdexary JEVET UE, 


Kai 101" ag) aSaviroros parqvoe Dot og <Arrodlosy * 
Sxerhiol fore, Deol, DyAquores ! ! ot ve nod’ upty 


“Extog unoliꝰ Exne Bowy aye TE telelooy ; 
38 ‘Tov voy oux Erdnte, vexuy 780 éovre, cawuat, 
"Av ahoxyp idsecy xai pntégs xal téxed o, 
Kai TOTEgtL Tigidpo Aaotul 18° tot xé Ly WE 
"Ey mol x7 ONEY, xat éni xTEgEO xtegiociey. 
Ala” oho Auũ, Seol, BovlesF’ imagny es, 
«0 "Nn our ae FOEVES tialy évaivipot, ore xonug 
hounrò dv oT PEaat héwy 3° as, agua oder, 
“Oct” enti ag peyadn te Bin xoi uynrog Sup@ 
Eas, slo’ ent pada Bgoray, tye duira da Bryony ° 
Ns Agiheds Eheov yey anwdecer, ovdé of aides 
@® Tiyrera, at * cedgas peya olvtrui, 1,0 oviveoir. 
Miller bey OU us xa glitegov idLor olidoui, 
He xacalyry toy opoyaargroy, 18 xat viov* 
"AM, 7101 xlavoas xxi odvedpervos pEePenxer. 


375 


376 


70 


75 


IATAAOZ N. 


Thytov a9 Moigat Super Féoay av dS goirrorary. 
Avtag oy “Exroga Ot toy, énel gthoy 7109 aTnUga, 
‘Innoy esunroy, megh one ” érdigoto pidoio 
Eadutat ov py ot toys xaddiov, ovde t Gusvoy 
My dyad 78g govt vepecon oper ob 1pkic* 
Kai yag On yaiay aexites peveciveoy. 
‘ov de xohaoapern MpOSEpN Aeuxwisrog “Hon * 
Eins xey xa TOUTO TEOY Enos, Agyvoorote, 
Ei öm o opny Agdyi xat “‘Exrogs Shaere reaijv. 
7* ExT og pev Iyntog 72, yuraixe T8 Inoaro pazor® 
Avtag —R fore Seas xovos iy eyes auth 
Ovéya te Keb aritnha, xo avdgi mogov TEU QUKOLTLM, 
LI héi, ¢ OG MEot xn Ot gihos yever” adavarotaty ° 
Mavreg 5° drridua $e, Feo, yopou” éy Jé uv toi 
Aairv’, eyo Poomiyya, xaxcwy frag: , ater ancote! 
Thy i annperBopevos moose vepelnyegera Zev 
“Hn, ra On mopmay emouxvdpouye Seototy. 
Ou piv vag tian ye ub Evoetar’ alde xai “Extog 
Diktaros toxe Seoiat gory, ot ey Bley stuly * 
Ns vag fuoy * énet obte plloy juagrare Sager. 
Ov yug pol ore Bupos edeveto dautog Ft CONS, | 
Aoi Src ts xvivons te TO yag haxoury yious nᷣuſlę. 
"Ahh Trot xdéwou ev édaouey — ovdé m tatty 
AiFen Adanos — Fgaaty “Extoga’ 7 yao of aist 
Myr79 magueuBhoxey OUwS vUXTaS TE xal Nag. 
“aad? af Tg XOAETELE Seav Oty ſooo⸗ utio. 
“Ogoe tt of eit muxivov taos, aie KEY Adatis 
Aviouy tx Nquuuoio — ano 3 “Extoga duvun. 
Ng N Epar ° doro dé Tors ashhonos ayythiovdde 
Meoonyus dé Zupou 18 xai “TuBgov mattaloéaans 
“EvGoge pellart Tovte * éneutovuznae dé Alpyn. 
‘Hl 8, polvGdairy ixéhn, és Buacoy 6 ogovaer, 
“Hre xut ayguvioto Boos xéoas éufeBavic, 
“Logerat —V én” ixduo: Kio Pegoved. 
Lige 8° évt ony haven Oény, aug ds’ 2” addon 
Eiad’ Onn 7eQees cheat Seal - 4 5° evi | Héoons 
Kiate HOpoy ov mdos auvuoros, O¢ of Euelhey 
MI iora3” éy Tooln éo:fuihaxt, THOS. TUTENS. 
Ayzor 3 forapern MoOCEPY modus axéa Toi’ 
"Ogs0, Ort, xaléer Zeve apidita yrdea X 
Thy 3° qjutlſtet eneta Gea Oéric deyvedneta: 
Tinte te xtivos araye uiꝓec Seuss r aidéopae 08 
Mloytad” adavaroay, tyw d° ays’ axgita Dvye. 


100 


106 


110 


120 


180 


TAIAAOS XXIV. 


Ely per * ovd” ahioy &: E0¢ sugerat, O,tte xev ely. 
‘yg age gurycave xoihupps He Sia Seawv 


. Kvaveor, tou 0° out peldvregov Enero ia Fos. 


By de Levant, 7900 Fey de — axéa ‘Iots 
Hyit’ ’ dugi 3° dea oge hudSeto xvpa Salacons. 
Axtiy a eicavaBaoat, és ovgavay aigdytyy” 
Evgov a supvona Kgovidn», megs 5” allot anavteg 
Eiad? öunvtoi paxages Deol atéy ddvres. 
‘H 8° &ea nag Ait nargi xadeléro, elte 3° *ASq¥y. 
“Hen bg Zeuaew xaloy Sénas dv yegt S7xev, 
Kai §° evpony * énéecas* Ostis 3° agete movoa. 
Toiot bs —R moxe MATH ardear 18 ewy t2° 
Mud ec —BR Sea Okt, xndopery EQ, 
Tivdog Ghactoy ¢ gyouc pera getoly’ oida xai aurag* 
Adie xad aig égeo, Tov a &tivexa dsvgo xakscoa. 
Evvipag bn nixoc év aSavatoiy ogager 
“Extogo¢ apgi vixvt xc “Ayddni mrohimop dey * 
Klivor 5° örquytoxo⸗ éVoxonoy Agyeportny * 
Aurig eyo 008 xvdog Agdhai MQOTLATTA, 
Aid xai gpehoryta Tey peromiads pulacowy. 
Alya pad’ és argaroy Ld, xai viet ow énitethoy. 
ZnvveoFai Ob eine Feovs, éus 3° Koza Raviwy 
Adavatoy xezolaaFat, 6 ott Poeat pacvoueryaty 
“Extog’ tyes aga ynvel xogurlary, oud anélvaey - 
At xsy nog gus ts Selon, and D° “Extoga Avon. 
Avrag éya Noiciud Beyakijroge "Igw éprow, 
Avoacdat piloy vioy, idvt’ ént vñugç Axuiv, 
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PRELIMINARY REMARKS. 


Tue first authentic date in Greek chronology is the Olympiad of Core- 
bua, B. C. 776. The Jenic migration took place one hundred and forty 
years after the fall of Troy. The interval between these events chronologists 
have no means of determining; the precise date, therefore, of the war of 
Troy, on which the Homeric poetry is founded, it is impossible, by any com- 
binations or calculations, to establish. The chronology of Eratosthenes, as 
stated by Clemens and explained by Clinton (Fasti Hellenici, Vol. I., p. 
124), places the fall of Troy in the year B.C. 1183. Apollodorus gives 
the same, and he is followed by Diodorus, excepting that, by a slight 
difference in the mode of calculation, the latter adds one year to the era; 
and this, viz, 1184, is the date which is commonly received. Newton, 
however, brings it down to B. C. 904. Taking the statements made by 
Isocrates respecting the Return of the Heracleidw in three of his orations, — 
Archidamus, the Panathenaicus, and that on Peace,— and adding to 
them eighty years for the interval between that event and the Trojan war, 
Mr. Clinton obtains dates varying from that of Eratosthenes by forty or 
fifty years. The fall of Troy is fixed by the Parian Marble at B. C. 1209; 
by a calculation founded on the statements of Herodotus (IT. 145) at 1260 
or 1279, and as deduced from the Life of Herodotus at B. C. 1270. Per- 
haps, if we assume the first quarter of the twelfth century B. C. as the 
period within which the Trojan war took place, we shall come as near the 
actual date as can ever be expected. 

The Heroic age is commonly regarded as embracing the period between 
the first known appearance of the Hellenes in the north of Greece, and the 
return of the Greeks from Troy. The personages, whose names and exploits 
fill up the real and fabulous history of this age, are called heroes, — an epithet 
of honor, but of doubtful etymology. In Homer we find it given to leaders, 
kings, and priests, seemingly implying nobility of descent. The wars, expe- 
ditions, and adventures of this legendary age are the principal material out 
of which the creations of Greck poetry arose. In this age lived Bellerophon 
and Perseus; in this age, Hercules performed his marvellous deeds, and 
Theseus rivalled him in heroism, besides being the first political reformer ; 
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Minos established his commonwealth in Crete; the deadly war between 
Thebes and Argos, more than once afterwards the subject of tragedy, was 
waged; the Argonautic expedition, and its story of love, desertion, and 
murder, took place, — adventures as renowned as the tale of Troy itself; 
and then the events which the genius of epic song has emblazoned with 
unequalled glories, the beginning, the progress, and the end of the war 
which laid the capital of Priam in ashes, and filled the states of victorious 
Greece with revolution, disaster, and woe. The fates of the great families, 
whose names and sufferings fill this part of the Herole age, are farniliar to us 
. in the masterpieces of Attic tragedy. 

To go back a few steps in the Herovic history. The celebrated hero Per- 
seus was the ancestor, removed by three degrees, of Hercules, whose 
mother, Alemena, was a granddaughter of Perseus. Before the birth 
of Hercules, his parents were forced by Sthenelus, another son of Perseus, 
to quit Mycens, and take refuge in Thebes. In this way, the legitimate 
heir to the throne of Mycenw became, by birth, a Theban. Sthenelus re- 
served Mycenz and Tiryns, and bestowed Midea on Atreus and Thyestes, 
the sons of Pelops. Eurystheus, the -predestined enemy of Hercules, suc- 
ceeded his father Sthenelus, and, after the death of Hercules, pursued his 
children, who fled for refuge into Attica. The implacable chieftain demanded 
their surrender of Theseus, the Athenian monarch, and an invasion of the 
Attic territory was the consequence of his refusal. The army of Eurystheus 
was defeated, and he himself fell by the hand of Hyllus, the eldest son of 
Hercules. Atreus, the uncle of Eurystheus, succeeded him on the throne. 
. His sons were Agamemnon and Menelaus, the famous leaders of the Grecian 
armament in the war of Troy. Agamemnon succeeded Atreus; and his 
brother Menelaus, having married Helen, the daughter of Tyndareus, king of 
Laconia, -became, by the resignation of his father-in-law, master of that 
country. Thus the house of Pelops rose to great splendor and power. 
Their dominions were richer and more extensive than had as yet fallen to 
the lot of any princely family in the Heroic times; but their subsequent 
calamities afforded the poets a favorite theme for pathetic delineations of 
human sorrows and solemn reflections upon the shifting destinies of man 
As ons of them sings : — 


“For, when a house is whelmed by heavenly wrath, 
Woe never fails, but steals from age to age ; 
As when the billow, urged by Thracian blasts 
And rolled across the sea-swept Erebus, 
Upheaves the dark and tempest-driven sand 
From the abysses underneath the sea, 
And the lashed shores reécho with the sound.” 
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Of the institutions belonging to the earlier portions of the Heroic age we 
know but little, except so far as they are shadowed out in the descriptions 
of Homer. A warlike race of nobles appear to have overspread the country, 
without any very violent revolutions ; and the institution of slavery existed 
in very remote antiquity. In the petty wars between rival states, and in 
the piratical expeditions, which had an almost exact parallel in the adven- 
tures of tho Northern sea-kings, captives were constant!y taken, and geu- 
erally reduced to domestic servitude. The princely Louses traced their origin 
to the gods, and rested on this high genealogy a part of their claims to su- 
periority over the common freemen ; yet mere illustrious birth was not 
sufficient to secure a permanent influence and control. The chief was called 
upon to lead the armies in war, and to stand among the foremost in battle. 
His personal presence must be imposing, by a robust frame and lofty stature ; 
he must awe his troops by his fiery eye, and stir them up by his sonorous 
voive, as by the sound of a trumpet; he must surpass them by his skill in 
martial exercises, his patience under fatigue, and his love of hazardous en- 
terprises. 

The only form of government known in the Heroic age was the 
kingly. Aristotle declares it to have had its origin in the free choice of the 
people, who conferred the royal office in honor of distinguished public 
services. If this assertion is correct, the Heroic times have been but re- 
peated in the history of the Germanic tribes, and in the origin of most of 
the monarchies of modern Europe. But if the monarchical form sprang up 
in this manner, it soon became hereditary, through the influence and the 
increasing power of some distinguished families. The later forms of the 
Heroic government exhibit the people divided into smaller bodies, which may 
be called tribes and clans, growing, it is likely, out of the simplest combina- 
tions of social life, and each having originally a patriarchal head. This 
feature, also, has been repeated in modern history. The sacrifices performed 
by the chiefs and kings continued, from the remotest times, to be their bond 
of union. The officiating at these sacrifices, the command in war, and the 
administration of justice were the three principal functions of tho Heroic 
kings; but their puwers, in these three respects, are not defined with much 
accuracy. We may naturally suppose that the authority of a ‘military 
leader, in warlike expeditions, would be more ample and imperat:ve than that 
of a priest officiating at solemn national sacrifices, and merely representing 
the people over whom he presided. It would appear from the representa- 
tion on the shield of Achilles, that justice was administered by an assembly 
of elders. Taking this description as a true picture of Heroic manhers, we 
must suppose that the judicial function was not uniformly exercised by the 
king, —at least, personally. Other passages exhibit the king as presiding 
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over the assembled chiefs and elders, and pronouncing sentence in the name 
and with the assent of the whole body. In general, the kings appear to have 
transacted no official business without the sanction of the chiefs, and some- 
times of the chiefs and the people together. Even in the camp, Agamemnon 
calls together the whole army, on great occasions ; and popular assemblies in 
times of peace transacted affairs of every description. With such indefinite 
powers, it is plain that the royal authority must have varied perpetually 
with the personal qualities of the individuals who held it. It furnished am- 
ple means for personal aggrandizement in the hands of an ambitious and 
able leader. Telemachus, in the Odyssey, says, with much simplicity, “It 
is no bad thing to be a king ; his house grows rich at once, and himself 
more honored.” <A portion of land was set apart for the royal service; am- 
ple presents were bestowed upon the king, and, in fact, constituted an im- 
portant part of his revenue. Even the administration of justice was paid 
for by gifts from the parties concerned. 

As to the principles on which the government was maintained and in- 
dividual rights protected, we must not look for that regularity and order 
and certainty, in the Heroic age, that we expect to find in civilized com- 
munities, under whatever political forms, at present. Human and divine 
rights were not established by any thing like legislative assemblies, but 
grew up from long-continued usage, judicial decisions, and the principles 
of natural equity. But, in the absence of any established power to 
enforce them, the fear of divine anger and the force of public opinion 
must obviously have been the chief restraints upon the insolence of the 
rich and great. No public notice was taken of private feuds, unless the 
parties agreed to submit to the award of the tribunals. In quarrels which 
tended to disturb the public peace, the community interfered so far as 
to compel the injured party to accept a customary compensation from the 
aggressor. Even the blood of a murdered kinsman might be atoned for 
at a stipulated price. Herodotus describes a practice among the Lydians 
and Phrygians, according to which the manslayer withdrew into a foreign 
land, and remained there until he had been purified by expiatory rites. The 
fugitive was shielded from injury by the sanctity with which his person was 
supposed to be surrounded. The story of Orestes, who was pursued by the 
Furies after the assassination of Clytemnestra, is a good illustration of the 
religious instinct with which the ancient Greek shrank from the pollution of 
blood, especially the blood of kindred, and the solemn expiations by which 
such a crime was to be atoned. If the rights of individuals were thus 
slenderly protected, the mutual rights of independent states were even less 
definitely settled. Individuals of two tribes or nations, not in close alliance 
or amity with each other, made no scruple to exercise hostilities and retali- 
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ations. Piracy, according to Thucydides, was universally an honorable 
occupation. Yet sometimes neighbouring states united for religious or 
political purposes, and an imperfect feeling of national unity early pervaded 
the Hellenic tribes; and the contrast between Greek and Barbarian, which 
afterwards grew so marked and broad, in the pride of national enthusiasm, 
began to show itself, but only in the Hellenic consciousness of possessing 
a more harmonious language. 

In tracing the manners of the Heroic age, no trait is more striking and 
more honorable to the Grecian character than the institution of marriage, 
in the form of monogamy. The relations of the sexes were not marked by 
that refinement which Christianity has imparted to modern manners, yet 
the pictures presented to us in the Iliad and Odyssey are by no means un- 
pleasing, even compared with the manners of our own times. The beauti- 
fal scenes between Hector and Andromache ; the passionate love of Achilles 
for Briseis; the nuptial rejoicing described in the Iliad; the dance of youths 
and virgins; the lovely bat guilty Helen, whom the consciousness of her 
error never leaves; the exquisitely drawn character of the Phsacian prin- 
ceas Nausicaa, whose maiden modesty, filial tenderness, and simple woman- 
ly delicacy make her one of the noblest creations in the whole circle of 
ancient poetry ; the conjugal devotion and unwavering fidelity of Penelope ; 
the queenly Arete, wife to King Alcinofis, who shared his power, and whom 
the people gazed upon as a guddess whenever she walked abroad ; are po- 
etical creations, it is true, but must haye been borrowed from actual life. 
They are unquestiqnably bright and glowing transcripts of individual qualities 
with which the poet was himself familiar, and by which his noblest strains 
were inspired. But, on the other hand, the simplicity of Heroic life sanc- 
tioned many customs which aftertimes rejected, and imposed upon women 
many tasks that were afterwards performed by slaves. The princess carried 
the urn, and drew water from the river with ber own hands. The first 
meeting of Odysseus with Nausicaa was on a washing-day, when the princess 
and her Phsacian maids had gone to the river to perform the very necessary 
but not very romantic task of cleansing her father’s and brothers’ soiled 
clothes. Other services, still more at variance with modern notions of re- 
finement, appear to have been performed by maidens of the highest rank. 
Nestor’s daughter assists Telemachus in bathing, anointing, and dressing ; and 
Odysseus accepts the same kind of attendance in the house of Alcinofis. In 
marringe contracts, the father’s authority seems to huve been absolute, and 
the agreement was ratified by the mutual exchange of presenta, according 
to the wealth of the parties. If the contract was broken by the wife's infi- 
delity, the presents received by her friends were restored; but if she was 
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forced to return to her father, without her own fault, she was allowed to 
carry back her portion with her. 

It has been remarked, that “one of the noblest and most amiable sides 
of the Greek character is the readiness with which it lent itself to contract 
intimate and durable friendships; and this is a feature no less prominent in 
the earliest than in later times.” The friendships of Hercules and [olaus, 
of Theseus and Peirithofis, of Orestes and Pylades, of Achilles and Pa- 
troclus, are renowned in European poetry. Some of the most passionate 

scenes in the liad delineate the sorrow of Achilles for the death of his 
friend and companion in arms. 

Another feature of the Heroic age, and, indeed, characteristic of that 
state of society, was the tie of hospitality. Many pleasing illustrations 
of this occur in the Odyssey. The stranger appears at tho threshold 
of a princely house. He is received with open arms; no question is 
asked, until he has partaken of the hospitable cheer immediately set be- 
fore him by the master. Thus Athene, in the form of Mentor, is received 
by Telemachus. Thus Telemachus ts welcomed at Pylos, by Nestor, who 
coolly asks him, after the banquet is over, “ Whether he is voyaging 
upon some business, or only roaming over sea, like a pirate, bearing 
mischief to others.” Thus Odysseus is treated in the delightful scenes 
at the court of King Alcinotis. The laws of hospitality are enforced still 
more strongly, in the Odyssey, by the belief that the gods themselves some- 
times visit the cities of men in the likeness of strangers ; a thought ex- 
preased in the language of Scripture, “for some have entertained angels 
unawares.” The connection of hospitality often bound together individuals 
and families of different and distant nations, and was transmitted from 
father to son, retaining its sacred meaning from generation to generation. 
In one of the battles of the Iliad, an Argive and a Lycian hero are restrained 
from rushing into single combat by the accidental discovery that this he- 
reditary bond exists between them. They pledge mutual friendship, and 
ratify it by an exchange of arms. In short, the tie of hospitality was the 
freemasonry of the Heroic age. 

Closely connected with this topic is that of the convivial usages of the 
Greek Heroic age. These are all described with admirable simplicity, both 
in the iad and Odyssey, and they agree in many points with patriarchal 
customs anciently existing, and others still preserved, in the East. “The 
Hero and the Patriarch,” says Coleridge, “are substantially coeval; but the 
first wanders in twilight, the last stands in the eye of Heaven. When three 
men appeared to Abraham in the plains of Mamre, he ran from the tent- 
door to meet them, brought them in, directed Sarah to make bread, fetched 
from the herd himself a calf, tender and good, dressed it, and set it before 
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them ; when Ajax, Odysseus, and Pheenix stand before Achilles, he rushes 
forth to greet them, brings them into the tent, directs Patroclus to mix the 
wine, cuts up the meat, dresses it, and sets it before the ambassadors. The 
son of Peleus sits down to eat, and the sons of Jacob sat also before Joseph ; 
the practice of reclining at meals, which afterwards became universal, was 
unknown to either.” An expression in the Iliad, describing sacrifices, and 
feasts that followed them, — 


abrae iwu xara pngi indy xa) ewidyxy lwdeares,— 
“but when the thighs were burned, and they had tasted the entrails,” — 


has puzzled critics not a little. These fastidious gentlemen, forgetting 
that heroes and patriarchs had stronger stomachs than themselves, hav 
endeavoured to make ewAdyxrs mean every thing else except entrails 
— they have interpreted it heart, liver, lights, and kidneys, and many 
other things. A few years ago, Mr. Stephens, the American traveller, in the 
course of his wanderings, fell in with a patriarchal old Arab, who received 
him with great hospitality, killed a lamb and ‘cooked it, and they all sat 
down together and ewAdyx’ ledvarrs, — feasted on the entrails, — with the 
keenest relish, just like the heroes at Troy. 

The guests, it seems, were ranged along the walls of the banqueting- 
room, each with a table to himself. In the palace of Alcinoiis, who lived 
in more luxury than any other Heroic personage, the feast consisted of 
sheep, hogs, and oxen. Instead of drinking wine with his guests, the host 
_pent a portion of his dish to their tables. Thus, in the seventh book of the 
Iliad, Agamemnon compliments Ajax with the whole backbone of an 
ox. Wine was used principally to make libations to the gods; but the 
proper “ornaments” of a feast were the song and the dance. The 
minstrel was an indispensable personage at every entertainment, just like the 
bards at the baronial castles of the Middle Ages. Thus, Demodocus, at the 
feast with which Alcinoiis entestains Odysseus, sings alay of the war of Troy 
that moves the heart of the unknown hero to tears. The dance is then ex- 
hibited by youths trained in the art, under the eye of judges appointed to 
control these amusements, and accompanied by the bard in a sportive 
lay. Other gymnastic exercises conclude the entertainment, amidst the ap- 
plauses of the spectators. All this is very much like the present Turkish 
and Egyptian customs, except that the dancers now employed by them are 
women, and the exhibition has become indecent, if the description of trav- 
tilers is to be relied on. 

The customs of war, as represented in the Iliad, are characterized by 
gil the ferocity of a barbarous age. Quarter was never given in 
battle, except for the sake of ransom. The armor of the slain was al- 
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ways stripped off by the slayer; the naked corpse was the object of hard 
and bloody fighting ; if the enemy gained possession of it, he deprived it 
of burial rites, — the heaviest calamity which could befall a Grecian soldier, 
— mutilated it, and exposed it to vultures and the wild beasts. The contests 
of the Greeks and Trojans over the body of Patroclus fill up no small per- 
tion of the Iliad ; and the indignities inflicted by Achilles upon the corpee 
of Hector present one of the most revolting pictures of the atrocious usages 
of ancient warfare. 

Religion is an important element in the character of every people. It 
has powerful bearings upon intellectual culture, the fine arts, and poetry. A 
pictute of the Heroic age, without an outline of the religion of that age, would 
be very defective ; and yet the subject is encompassed with so many diffi- 
culties, and the few facts known are so entangled in the theories of the learned, 
that a satisfactory view, in brief or at length, cannot be presented ; — that 
view will probably come the nearest to being satisfactory, which is shortest. 
It is easy to invent a plausible explanation, in the absence of authenticated 
facts; and it is equally easy to refute that explanation by another just as 
good. It would be superfluous to recount all the theories of scholars and phi- 
losophers on this subject. <A few leading ideas are'all that I shall endeavour 
to suggest. In the first place, it appears that the mythologies of which 
we have any knowledge point to one great idea, which preceded them all, 
and constituted, in fact, their common point of departure,— and that is, 
the idea of the unity of God. It seems probable that monotheism is the 
fandamental religion of all mankind; the religion with which man began, — 
and the religion with which hé will end. In the Eastern religions, it was, 
without doubt, the great primeval idea. Whether it came from an original 
and direct revelation, or was an innate idea, or the earliest result of reflec- 
tion, must be decided by each one according to his own theory of metaphys- 
ics and religion. From whatever source it was derived, it appears to be 
the only ratioual origin of all other religious opinions. But in Egypt and 
the Oriental nations, the great idea was lost sight of in the multitude of 
secondary ideas that were embodied in the popular mythologies. The de- 
generacy continued, until it seems to have reached its lowest point in the 
worship of brutes and in the practice of obscene religious rites. From the 
midst of this debasement, even as new forms of life and beauty spring from 
the midst of corruption, the old religion again arose, and was embodied in 
the theology of Moses and the Jews. But that portion of the original race, 
which overspread the North and the South of Europe, left the first abodes of 
man before this utter debascment took place. They carried with them from 
the highlands of Upper Asia the simple religious notions, and the primeval 
ceremonies by which religious feelings were uttered. The mythologies of 
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Northern Europe, of the ancient Germans, and of Greece bear a close family 
resemblance, and betray marks of a common parentage. They have gods 
with common attributes ;— there is an Apollo of the North, the god of 
song, and a Mars like the Grecian Ares, only more bloody. These mytholo- 
gies were susceptible of numerous modifications, according ta,the different 
habits the diverging branches of the original wandering race were led to 
form, the climates to which they were subjected, and the scenery in which 
they lived. There are indications of monotheism running through the Ho- 
meric poetry. <A not indistinct consciousness of this great truth appears to 
betray itself in incidental expressions, and to be shadowed out in many my- 
thological allusions. The divine power is often spoken of in the abstract, or 
rather in the singular number, as God. It is true, that, in the super- 
natural machinery of the Iliad, Zeus often appears as the father of gods 
and men, to whose nod all beings and all things are subjected ; — this is an 
engrafting of the old idea upon the subsequent impersonations of nature. 
Again, Zeus appears as the successor of a more ancient dynasty of gods, 
whom he has dethroned, and in whose stead he reigns ; — and this is a dark 
revelation of preéxistent and less individualized religious conceptions. Again, 
Zeus appears to be himself subjected to a mysterious power, —a Fate, — 
scarcely named, and not described, except by a dread and mysterious attri- 
bute of irresistible strength, controlling the gods themselves. This shows 
the conflict between the old system and new creations of popular faith. In 
short, the cycle of religious ideas is continually revolving. We read the 
past in the history of the present. Simplicity precedes complexity, in one age 
as in another. Men begin with a belief in one God ;— a few ages pass, and 
they worship many gods. The polytheism of Egypt comes to a stand, and 
a new order springs up in the monotheism of Moses. The monotheism of 
Moses degenerates into a system of ceremonial rites and priestly observances, 
and then the original religion reappears, in a higher form, with stronger 
sanctions, in the teachings of Christ. But, despite these solemn sanctions, 
and this sublime purity which hallowed the first development of Christiani- 
ty, the old process is renewed, and the Blessed Virgin and the whole calcn- 
dar of saints tell again the story of heroes and demigods, and form a su- 
pernatural assemblage on a Christian Olympus. 

To return to the Greeks. They sympathized deeply with every thing 
that was addressed to their senses. Tho imagination of the early Greek 
attribated, life to all the objects by which he was affected, precisely as a child 
of lively scnsibility creates from the tree, the stream, the wind, the storm, 
beings of conscious action. Every appearance of nature suggested to him the 
idea of supernatural power, and by degrees this power assumed, to his mind, 
the form of distinct personality, and was clothed with the attributes of his 
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own nature, but enlarged and idealized. Human passions and affections, 
also, prompting to kind or violent actions, would soon be regarded as inde- 
pendent powers, would be invested with names and personality, and share 
with the phenomena of external nature in popular veneration and religious 
worship. In a mountainous country, Pan, the shepherd-god, would naturally 
be worshipped ; along the coasts, and on islands agitated by the eternal lash- 
ing of the ocean waves, temples and altars would be raised to Poseidon, the 
earth-shaker. Among a people advancing in thp arts, the mysterious genius 
of improvement and discovery, embellishing civil life with its beautiful crea- 
tions, and purifying it from the rudeness and licentiousness of the savage 
state, would be embodied in the lovely and majestic form of the virgin god- 
dess Athene. The terrors of battle, the enjoyments of peace, the affections 
of domestic life, are by degrees all personified, until a mythology is formed, 
addressed to the imagination, and cherished in the popular heart. Then 
poets arise, and seize the already existing creations of superstitious faith, 
and make them agents in fictitious scenes. They animate them with new 
life, give them: a new hold upon the popular heart, and connect them indis- 
solubly with human affections, by assigning them an influence over the 
course of human affairs proportioned to their dignity. In this way, proba- 
bly, the gods of Olympus gradually acquired their attributes and forms; so 
sprang up the Nymphs of the fountain, the stream, and the sea; so the 
Graces, the Dryads, the Furies, and all that beautiful assemblage of imper- 
sonations with which ancient poetry and art are alive. Homer and the 
pocts who preceded him took up the popular mythology as they found it 
ready to their hands. They did not create it; they consecrated it to new 
uses, and gave it new charms in their songs. But, without doubt, the influ- 
ence of poetry strengthened the hold of these imaginary personages over the 
popular mind, and gave a clearer outline to their several qualities and attri- 
butes. A regular national worship would thus grow up. A sort of estab- 
lished church, with ceremonies, sacred rités, solemn chants, sacrifices, and 
prayers, extended itself over the states of Greece. 

The indications in Homer of an earlier and simpler belief have already been 
mentioned. The characters of his divinities confirm the preceding explanation 
of their origin. They are actuated by human passions and affections; they 
quarrel with each other, like angry men and women; they are bribed with 
gifts ; they have their partialities and antipathies, their loves, jealousies, and 
hates ; — all of which point to their origin in the nature of man. But the es- 
tublished church of Greece, though it had its foundation deep in popular feeling 
and faith, was soon impugned by the doubts and arguments of dissenters ; and 
here again modern history supplies us an exact parallel with antiquity. The 
philosophers and thinking men could not fail to perceive the absurditjes of 
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the nAtional religion, considered as a system of morals and of religious faith 
but to call it in question would be to incur popular odium and the anathe- 
mas of the church. To avert this danger, they formed ‘heir esoteric schools, 
and professed openly the people’s faith. The Sophists charged Socrates with 
_ introducing new gods, —in other words, with renouncing the old theology, — 
and the charge cost that great man his life. 

The clear delineations of Homer enable us to form probably an accurate 
picture of the state of knowledge and of the arts in the Heroic age. The 
most gencral summary is all that can here be given. Greece, the Ægean 
Sea, the regions of Asia Minor, Egypt, seem to have embraced nearly the 
whole range of their geography. All beyond is dark and obscure. Their 
notions of distance may well excite a smile. The long voyage home from 
Priam’s kingdom, which caused such anxiety in the Grecian councils, is now 
performed by the French steamers, with perfect accuracy, in less than two 
days. The largest ships mentioned in the Homeric catalogue carricd a 
hundred and twenty men ; but twenty rowers are repeatedly spoken of as the 
sufficient complement of a ship. Naval architecture was rade, and navi- 
gation was merely the art of following the windings of the coast by day, 
and hauling the ship on shore by night. Astronomy consisted in the sim- 
plest observations of the moon and stars. Commerce was known, but not 
held in high repute. The common arts of life appear to have made con 
siderable progress. Houses, furniture, and clothing are described as costly 
both in materials and workmanship. The palaces of princes are filled with 
a profusion of magnificent objects, which indicate not only great skill, but 
at least the elements of refined taste. The wonderful shield made by Hephæstos 
for Achilles was the work of a god for the greatest of heroes ; but, as the 
gods themselves were created out of mortal attributes, 80 the works of the 
gods sustained an analogous proportion to the works of men. 

The shield of Achilles was probably copied, in its main design, from work- 
manship which the poet actually saw, with the addition of poetical orna- 
ments and supernatural splendors. At any rate, Mr. Flaxman rivalled 
Hephsestos, and reproduced his famous work, with a masterly delineation of all 
the scenes which are drawn upon it in the Iliad. Though the Homeric 
pictures of Heroic life may have been highly colored, there can be little 
doubt that they are taken substantially from the life which existed in the 
poet's own age. The arts appear to have been rapidly advancing, and ar- 
tificers were held in great honor. The carpenter, the soothsayer, the phy: 
sician, the bard, and the warrior ranked among the most distinguished 
and illustrious personages ; Odysseus was a skilful carpenter, ship-builder, 
and upholsterer; Achilles was a capital cook. The art of war was simple, 
as in the early campaigns of modern Europe. Contests were generally 
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decided by the personal activity and bravery of the chieftains. | Their 
strength and hardihood were great, indeed, but were rivalled, if not sur- 
passed, by the knights and barons of the Middle Ages. Poetry and music 
were held in the highest estimation, and formed a part of Heroic education. 
The bard aj pears, on all occasions, as a person of unquestionable con- 
sideration. He sings at the feast, he propitiates the gods with sacred - 
chants, and he is sometimes intrusted with the administration of the 
most important affairs. The other arts— architecture, ‘sculpture, &c. — ap- 
pear only in the most general descriptions. The palaces of princes and the 
temples of the gods were adorned with much splendor, and probably were not 
deficient in architectural proportions. The customs which gave rise in sub- 
sequent ages to many of the most beautiful productions of the chisel, — 
dancing, united with music and poetry, and consisting of graceful and har- 
monious movementa, — already existed in high perfection. The garment 
woven by Helen contained an embroidered battle-picce ; Penelope gave 
nother to Odyssens, representing a chase, woven in golden threads, The queen 
of Troy offers to Athene an embroidered robe, which is laid upon the 
knees of the goddess. In the palace of Alcinoiis, golden statues of youths 
stand on pedestals, holding torches to light the hall at night. All these indi- 
cate clearly enough that the imitative arts were not unknown to the poet ; 
and that they were generally, if not universally, consecrated to religious 
uses, 

~ Such is a rapid and very imperfect outline of the Heroic age, ac- 
cording to the delineations of Homer alone, The picture which his poetry 
‘presents is remarkable for its clearness, fulness, and strength. If it had 
been composed after a profound study of the principles of art, it could not 
have been executed with a nicer observance of just proportion and delicate 
coloring, or with a more vigorous exhibition of character. It is, indeed, the 
great historical painting transmitted to us by the Genius of the remotest 
antiquity. 

The Homeric poems, by which are meant especially the niad and Odyssey, 
are usually called epic, and considered tho best, as they are the most ancient, 
of that specics of poetry. We do not generally fourm to ourselves a very 
distinct notion of what is essential to constitute an epic poem. The ancient 
critics took the Homeric works as they found them, and constructed their 
theories upon the real or supposed practice of the author. In this way 
the critical canons of Aristolle were formed, and from his canons modern 
systems have been derived. It is evident that principles drawn from a small 
number of examples are likely-to be wrong, when brought to a general ap- 
plication, unlesa, indeed, they are supported on some universal ground of 
philosophy and human nature. It has so fared with the criticism of Ans- 
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totla, excellent in its way, and with the proper limitations ; yet predi- 
cated upon the accidental condition, in which the Homeric poems were intro- 
duced into Greece. Modern poets have considered them as comprising the 
whole substance of the rules which regulate the epic song. Those, therefore, 
who have aspired to the honor and dignity of this species of poetry, with 
few exceptions, have imitated, not the essential spirit, but the accidental 
form, which these productions happened to take ; and it must be confessed, 
the majority of modern epics are not very easy reading. Milton thought 
supernatural machinery necessary to an epic, because Homer and Virgil used 
it; he must, therefore, task his powers of sublime description to the utmost, 
in depicting the battles of the angels. He has given us, no doubt, scenes, 
which, as mere scenes addressed to the imagination, are hardly to be parallel- 
ed for grandeur of conception and splendor of language ; but we cannot 
help feeling their utter incongrnousness with modern and Christian concep- 
tions of celestial beings. We read them with a profound dislike, both for 
their grossness of representation, and the closeness of their resemblance to 
ancient paganism. Camoens, the Portuguese epic poet, carried this absurd 
theory still farther, and, not content with the supernatural apparatus of a 
corrupted Christianity, forced into a most unnatural conjunction with it the 
old pagan mythology ; — Bacchus, Venus, the Virgin Mary, and the Genius 
of the Indian Ocean are the strange jumble out of which he built his epic 
wonders. These fantastic results flow from neglecting to attend to the real 
spirit of the ancient epic, and to watch its natural growth in the waats, 
manners, customs, and opinions of its age. If we set up the Iliad as the 
model epic, it is plain that the Odyssey must be placed in another 
class. The one describes a general war of the combined Grecian states in 
a national enterprise,—the other narrates the adventures of a single hero, 
in his long and perilous voyage home. But they are both epica, though 
they have little in common, except the language, the metre, and a general 
resemblance in the pictures of society they present to us. 

What, then, is an epic poem? We shall, perhaps, be able to answer 
the question indirectly, by tracing the origin and progress of epic poetry. 
The earliest poets sang of the gods, and gave utterance to religious senti- 
ments ; — they were, in fact, religious teachers, and received from, and gave 
back to, the people the deities clothed with their several attributes. The 
next step in the progress of poetry was to cclebrate the deeds of heroes 
in strains addressed to the natural sympathy which all men feel for the 
doings of their bruther men. When social and political life had advanced 
ao far as to admit the existence of powerful chiefs receiving their friends 
and dependents into the banqucting-hall, the sacred bard was a welcome 
guest, and his lays of heroic deeds were considered the greatest ornament 
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of the brilliant festive scene. The Homeric poems themselves show con- 
clusively that such was the actual fact. What themes were handled by 
- these old minstrels, — Phemius, Demodocus, and the long train of for- 
gotten singers, who chanted the preludes to the immortal songs of Homer? 
What but tales of war, and piracy, and plunder? what was their strain 
but the animating recital of actions which the bold listeners were them- 
selves performing evéty day, — recitals to move their spirits, and stir them 
anew to martial exploits? The greatest of the minstrels is himself our 
witness. It is a story of Trojan adventure that Demodocus chants at 
the feast of Alcinoiis, in the presence of Odysseus. Indeed, it is no learned 
theory which thus explains the origin of epic poetry ; it is historical fact, 
growing out of human nature. The bards of the Middle Ages did the same 
thing precisely, without knowing it had ever been done before. The baro- 
nial castles of Germany, Enyland, and Scotland were a new edition of 
the dwelling-places of the Phoenician king, of Menelaus and of Nestor. 
The animating songs of the wandering minstrel, accompanied by the lyre, 
to which the chivalrous revellers listened with delight, were only the echoes 
from those antique banquetings. The wild forays of semi-barbarous chief- 
tains, the battles to which they gave occasion,—-Chevy Chase, and & 
thousand others, cbmmemorated in the ballad-poetry of almost every Eu- 
ropean people, — the exploits of the Cid, of Robin Hood, of the old German 
heroes in the Heldenbuch and Nibelungenlied,—are a repetition of the 
antique Heroic cycle of actions, sentiments, and manners, — they are the 
Heroic life lived over again, and again sung to the lyre with the same ac- 
companiments, in the presence of applauding revellers. 

Among a simple people of lively imaginations, so pleasing a thing as 
minstrelsy would plainly excite much attention, and excellence in its prac- 
tice be entitled to marked honors. The finer intellects among the people 
would be devoted to it, and an animated rivalry for popular favor would 
stimulate them to extraordinary efforts after excellence. The excitement 
of immediate rewards, and the certainty of that sympathetic applause so 
dear to the poetical heart, would carry on the spirit of song through youth, 
manhood, and old age. Inspiration would not die out with the thronging 
cares of middle life, nor the fire of creative energy be extinguished by the 
cold air of the world. The bard of such an age enjoys the twofold advan- 
tage of being devoted singly to his art, and of mingling on terms of famil- 
‘far intercourse with other classes of men. He has the privileges of caste, 
but feels the generous and liberalizing influence of an unrestricted social life 
and universal sympathy. He is first a man, and then a poet; he is an 
artist, but excelling in common sense. He is no misanthrope, telling men 
that he is among them, but not of them; his affections and sympathies are 
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broad as human nature, and his song is but the harmonious utterance of 
them, addressed to the universal human heart. Poetry of a genial and 
healthy kind, and strictly expressive of the national character, under such 
circumstances, springs up speedily into a vigorous growth. The ‘favorite 
occupations of men are warmly described, and the adventures which call out 
an immediate admiration are told in modulated measures. The names of 
men who have made themselves famous in warlike enterprises become the 
favorite themes of the bard. One great quality after another is assigned to 
them, one marvel of valor after another is attributed to their prowess, until, 
by degrees, a full-formed character, graced with those traits which eommand 
men’s sympathy or admiration, stands out, in the popular traditions and 
national poetry, a type of the national spirit, and a symbol of its progress. 
Thus the characters of Agamemnon, of Merelaus, of Hector, Diomedes, 
and Ajax acquire their grand outlines in the successive songs of the He- 
roic bards, And thus, in modern times, the favorite hero of Spain, that 
impersonation of Spanish chivalry, grew into the bold and wonderful char- 
acter of the Cid, in the beautiful old ballad-poetry of that country. The 
same phenomenon has been exhibited by every other modern nation. As 
time advances, some one great action, by which the spirit of the united na- 
tion is roused into a free development, gives a new impulse to the spirit of 
song, and combines the scattered elements into a harmonious whole. Around 
this action, as around a central point, the heroic personages cluster, taking 
their place almost with scientific precision. The bards resume the strain, 
and, in the absence of historical memorials, picture out the traditional scene, 
according to their conception of its character, or as their imaginations repro- 
duce it. Gradually the heroic lays, accumulated by the labors of succes- 
sive bards, revolve around this great national action, and, in the dim dis- 
tance, and amid the shadowy forms of the past, where fable and fact are 
confounded, seem to form a part of its real events. One after another, the 
series of exploits, — the preparation, the action, the conclusien, — in 
the language of Aristotle, the beginning, the middle, and the end, — are 
embodied in the chanted verse, repeated, improved, and perfected by some 
great and fortunate genius, until all the parts harmonize, as the colors in a 
painting are harmonized imperceptibly by the softening hand of time; and 
the national epic stands revealed, with its basis of historical] fact, — con- 
centrating, in proper groups, all the heroic characters that the spirit of 
national enterprise has produced, all the marvellous legends that the 
eredulity of early ages has believed, all the gods and godiesses of a teem- 
ing national superstition, all that is great and good in the domestic life of 
the human personages with which the scenes are filled, — their passions, 
their faults, their virtues, as well as their actions, — and all the wisdom, elo- 
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quence, and art, which have sprung up in the progress of the national 
intellect. 

As great heroic names are formed, 80 are great poetic ones. Amidst 
the struggles of mind for exccllence, some will of course surpass others; 
some will be the favorites of the hour, and their songs be sought after with 
_more eagerness than those of their brother bartis. The names of these 
more successful minstrels will become famous in their day, and will be trans- 
mitted to posterity with ever-increasing renown. The songs they have 
composed and chanted pass along in the memories of men; to be chanted 
anew in solemn ceremonies or festive rites of after-times; but, in the ab- 
sence of literary history and discriminating criticism, their compositions are 
gradually altered, though their general spirit, form, and structure are pre- 
served. The bards of lesser note are likewise forgotten, though some of 
their productions maintain their hold upon the favor of the popular heart. 
By degrees the greater name is made the type of the poetical cycle to which 
he belongs; the heroic lays concentrate around him, and are called his. 
And thus a surpassing genius is formmed, who bears the honor of the great 
national epic, toward which the ten thousand rays of poesy have been, 
age after age, converging. He concentrates in himself the qualities, attri- 
butes, powers, and poetical ideas of many individual men, with such addi- 
tions as fiction and imagination may choose to throw around him. As, in 
receding from a city by night, the lights of its thousand habitations gradu- 
ally blend into a single luminous point, — as, in gazing into the heavens, we 
behold, in the twinkle of a single star, the intermingled rays of a whole sys- 
tem of shining worlds, —so, when we turn the mental eye towards the deep 
darkness of the past, we behold the concentrated brilliancy of a thousand 
lesser luminaries in the star of Homer, which glows triumphant on the 
brow of the night of antiquity. 

The productions of such an early age as we have been describing have 
more of the spirit of life, than the creations of an age of print, They are 
the spoken word, the chanted song, modulated by the :;re. The bard 
devoted himself to song with his whole soul; for it was the severest intel- 
lectual effort, and a matter of immediate personal concern. He was 
compelled not only to invent, but to remember. Dependent on the vigor, 
freshness, and clearness of his intellectual powers, he was ever urged to 
keep those powers brightly burnished. Then, after all the silent toil in 
the chambers of the mind, in the studied arrangement of his rhythm, he 
had, instead of the sober excitement of the press, the thrill of immediate 
sympathy, and the inspiration of tumultuous applause, amidst which his 
imagination struck out a brighter flame than solitary study kindled. Nor 
would these instantaneous flashes of beauty and sublimity be forgotten, when 
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the next trial of his powers came. Memory retained the happy touches 
which struck the right chord and drew a rapturous response from his audi- 
ence, and he repeated them before a new audience with greater perfection 
and higher success. Thus the poetic power was developed, strengthened, 
and perfected by many successive trials and a laborious process of art. 
His repetitions of the chanted song are the early bard’s revised editions of 
his poems, with this advantage, that his corrections are tested at the mo- 
ment by their effect upon the living heart. His memory, thus exercised, 
‘acquires a grasp and retentiveness which astonish the poets of a later age. 
He carries in it an interminable series of lays, which the habits of his daily 
life compel him to hold in readiness at a moment’s warning. 

In this way the early popular poetry of all nations is preserved. And 
many of the best collections of it are made from the living lips of those 
who have received it from tradition, and treasured it up in their memory. 
Thus Walter Scott procured many of the best pieces in his Border Minstrelsy, 
and thus Mr. Fauriel gathered the greatest part of his collection of the Kleph- 
tic Songs. The race of minstrels continues far longer in the ages of literary 
civilization than we are apt to imagine. The lay of the last minstrel has 
not yet been sung. In Greece, to this day, interesting events are chanted 
by wandering bards, who gain a precarious livelihood by the exercise of their 
ancient craft. The striking incidents of the late Greek Revolution are thus 
commemorated, and no doubt a traveller of taste might easily write down 
from the reciter’s mouth enough to make a modern Iliad. Scio, the reputed 
birthplace of Homer, which still preserves the name of the blind old bard, 
was the scene of the most terrible and bloody massacre of the whole war; 
and since that desolating cvent, all its fearful incidents have been recorded 
in the pathetic chants of other blind bards, who live on the béunty extended 
to them by their compassionate hearers. The exploits and death of Marco 
Bozzaris are renowned in popular lays, like the rhapsodies of Diomede and 
Patroclus in the Iliad. 

In some respects the poet of such an age as the Heroic enjoys advantages 
over his more learned successors. He knows with more speed and certainty 
when he has struck a happy vein. He reads it in the glistening eye, he 
feels it in the deep stillness, he hears it in the tumultuous applause. But 
when his age is gone by, letters and the arts change the aspect of life, and 
gve a new tone to intellectual pursuits, a new character to intellectual 
amusemints. The records of history and the creations of poetry are pre- 
served by other arts than the art of memory. The cold parchment takes 
the place of the living bard, silent letters on the written page succeed the 
expressive tones of the spoken voice. Readers stand in the place of hearers, 
and the poet's strain is silently perused in the study or by the fireside; his 
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invocation of the Muse is but a figure of speech; his lyre sinks into a 
metaphor ; the excitement of thronging multitudes dies away ; the sym- 
pathy of many human hearts beating in unison is known no more. The 
poet himself is but the cold image of what he was. Sitting at his solitary 
desk, he broods over his imaginary scenes, and his hand transfers them, by 
a mechanical process, to the page before him. His own judgment is his only 
guide in the composition of his verse. He is inspired by no delighted listen- 
ers, and sympathizes no more with listening men. There are no sparkling 
eyes, there is no eloquent silence, and no loud applause, to tell him that the 
chords of the human soul are trembling to his touch; but all these thrill- 
ing accompaniments are generalized into that spectral abstraction, the 
reading public. The knowledge of his success must come slowly, and may 
come too late. His bookseller’s leger is the exponent of public sympa- 
thy ; the judgments of the Quarterly Reviews, prepared in a solitude like 
his own, are the tones of applause or dissent which reach his ear. But the 
Heroic bard has no vexatious examination of bookseller’s accounts, no con- 
flicting judgments of reviewers; he reads his sentence in a nation’s eyes. 
In the unlettered Heroic age, there can be no such thing as a bad poet. 
Men will not listen to him who delights them not ; — his occupation is not 
gone, it never comes. The bird that cannot sing and will sing is made not 
to sing, or rather he who feels not the impulse within never attempts the 
task which nature never intended him to perform. Heroes and heroic 
deeds he sings not of, because he has no one to sing them to; he knows 
that he cannot seize the hardy chieftains in the festive hall by the button, 
and pour into their reluctant ears his tiresome lay. The pain of unsuc- 
cessful attempts is never felt by him, because there are no opportunities for 
such attempts even to be made. 

Such being the origin and growth of early epic poetry, it is evident that 
the poems, constructed at later periods, upon the same formal principles, are 
in essential principle quite different. The age of speculative philosophy 
succeeds that of unspeculating belief. The gods walk no more among men, 
the forest is deserted by the Dryads; the monntain stream is inhabited by 
its Nymphs no longer; the ocean is disenchanted; the phenomena of nature 
are subjected (o the scrutiny of science, and the reign of wonder is suc- 
ceeded by the reign of truth. Critics, fike Aristotle, examine the poetic 
monuments of the past, and lay down rules for the future. The mytho- 
logical personages, who mingle freely and naturally in the actions of men at 
an early period, are resolved into mere poetical machinery ; and epic poetry, 
instead of being a natural growth, becomes an artificial work. The super- 
natural beings are introduced because they appear in the model epic, but the 
warmth of actual belief exists no more. The poet may possibly think that 
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kis mythology is still reverenced in the popular faith, that it is believed 
in by the vulgar; but, being a philosopher himself, he regards it as a 
mechanical contrivance to carry on the epic action, or at best resolves it into 
that most lifeless and tedious of all compositions, a prolonged allegory. Such 
is the origin of the Æneid, the Pharsalia, and of most modern epics. I 
am not disposed to deny to these works the honors of the epic name, but 
they must constitute a separate class from the Homeric epic. The ballad 
poetry of Germany and England, — the songs which celebrate the exploits 
of the Cid,-—— and especially the old German Book of Heroes, and the Ni- 
belangenlied, — come much nearer the original epic spirit. They differ from 
the Homeric poems in being less complete and harmonious developments of 
their age and country,—Jless perfect utterances of national spirit, — less 
finished works of art. They have not been, like the Homeric poems, the 
constant study, the admiration, and the wonder of the national youth. They 
have not formed the character, inspired the courage, of nations, been chanted 
on national festivities, and made the foundation of subsequent national 
literature, like the Iliad and Odyssey ; partly because they had not, in the 
peculiar circumstances of the times in which they were produced, a united 
national spirit for their motive power, and partly because they were addressed 
to men of less exquisite physical and intellectual organization than the 
Greeks. ° 

If this view of the character and history of ancient Greek Heroic poetry 
be correct, there can be no question of the genuineness of the Iliad and 
Odyssey, — that is, no one can doubt that they are, in fact, the authentic 
exposition of the spirit of the Greek Heroic age, in a series of lays, gathered 
around the first great national enterprise of the Hellenic race, and mar- 
shalled under a great name, that stands as the type or representative of the 
rhapeodists and poets who gradually collected the materials out of which 
the master wrought that magnificent creation. But it was almost the uni- 
versal belief of antiquity, that Homer was the exclusive author of all the 
poetry that passes under his name. The science of historical criticism 
was unknown to the ancient writers. They received traditional fame, 
they adopted traditional names, with unhesitating credulity. They seemed 
to forget, or to be ignorant of, the tendency, inevitable in all human 
. affairs, to blend fiction with truth, and imagination with fact. In an 
age, like the present, of voluminous historical records, how difficult it is to 
escape error, even in regard to events that are passing in our immediate 
neighbourhood, perhaps un¢d:r our very eyes! But when we go back to 
such an age as the perind between the Heroic times and those of Pericles, 
how is it possible that a mass of poetry, like the Iliad and Odyssey, which 
we know from history was in existence at the same time with an im- 
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qynense number of lays now lost, and was chanted in separate portions, on 
different occasions, by numberless rhapsodists, — poetry composed for this 
very purpose, and by no means to be read, as it now is, by men of taste, or 
retired scholars, — how is it possible to believe, that these poems, even if a 
quantity as great as theirs had been produced by a single bard, were en- 
tirely separated from the works of kindred and contemporary poets, 
guarded from all admixtures, protected from all alteration, and handed down 
precisely in their original form, to be studied by the men of a more culti- 
vated age ? 

In ancient times, not only many traditions were handed about concern- 
ing Homer, but many biographies, more or less marvellous, were actually 
composed. Of all these works, two now remain to us,—the Life of 
Homer, attributed to Herodotus, and another, bearing the name of Plutarch. 
Critics have concurred in pronouncing both of these biographies forgeries, — 
but whether forgeries or not, they have no historical value beyond the 
interest that naturally attaches to them, as records of ancient traditions 
concerning the mighty master of song. These traditions agree in the 
fact that the poet was a native of Asiatic Greece, and that his mother’s 
name was Critheis. It was affirmed by some, that his father’s name was 
Mason, and that he was born near Smyrna, on the banks of the river Meles, 
— hence two of his epithets, Msonides, and Melesigenes. ° The origin of 
the name Homerus has been variously explained. Some say that it came 
from his blindness, the Ionians calling blind men Homeroi, because they 
_ ‘were compelled to follow, égngsvssx, guides. Another story is, that the Lydi- 
ans, having resolved to abandon Smyrna on account of an investment by 
the Eolians, ordered all who wished to follow them to leave the city, and 
that Melesigenes declared he would accompany them, égnesiv, from which he 
acquired the name of Homer. Another explanation is 3 ua égav, — he that 
sees not ; — another, that the poet was delivered up by the people of Smyr- 
na, as a pledge, or hostage, gngos. Other explanations equally trivial and 
groundless have been given. The biographies go on to state, that Homer 
became a poet and schoolmaster at Smyrna; that he travelled, by the ad- 
vice of Mentes, a foreign merchant, visiting all the countries then known ; 
that in Ithaca he contracted a disease in the eyes, which cost him his 
sigh:. At Phocea, it is said, another schoolmaster, of the name of 
Thestorides, procured a copy of his verses, which he carried to Chios and 
recited as his own. Homer followed him, and resided a long time, wealthy 
and honored, at Bolissus, a town in Chios. According to one story, he died 
at Io, on his way to Athens, in consequence of falling over a stone. Ac- 
cording to Plutarch, he was cautioned by a response from an oracle to beware 
of the young men; riddle; and being once on his way to Thebes to at- 
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tend a poetical contest at the feast of Saturn, he landed on the island of 
Io, near the shore of which he saw some young fishermen in a boat. He 
asked them if they had any thing. In the language of Coleridge, “ the 
young wags, who, having had no sport, had been diligently catching and 
killing as many as they could catch, of certain personal companions of a 
race not even yet extinct, answered,—‘ As many as we caught’ we left; 
as many as we could not catch we carry with us.’ 


deo’ Trouss, Aumipicbe> be’ obs Trsptr, Presutea.” 


Homer, being unable to guess this riddle, died of a broken heart, and 
thus fulfilled the oracle. Such is the ridiculous catastrophe of this idle 
story. Putting together all the information and all the traditions antiquity 
has transmitted to us, we have only two or three facts, —that Homer 
was an Asiatic Greek, that he was a great traveller, that he chanted 
songs like the other bards, that he surpassed them all in genius, that the 
distinguished excellence of his songs caused so large a body of them to be 
preserved, and that he may at the close of his life have been blind. 

A word or two on the question whether Homer was or was not actually 
the author of the poems which now pass under his name. Some have 
altogether denied the existence of the poet Homer. Others admit his ex- 
istence, buf deny him the authorship of the Iliad and Odyssey. Another 
question has an intimate connection with this, — whether, admitting that 
there existed such a poet as Homer, the art of writing was known in his age, 
and was employed by him. Some affirm that the-Sidonians had frequent in- 
tercourse with the Greeks on the one hand, and with the Jews on the other; 
and that, as the art of alphabetic writing had long been known to the latter 
nation, there is no intrinsic improbability in the supposition that the Phani- 
cians and Sidonians may have communicated it to the Greeks; and if so, the 
Homeric poems were probably committed to writing immediately on being 
coinpesed. Others assert, that, although the art may have been known to 
Homer yet it was so little practised by his contemporaries, on account of the 
scarcity and costliness of the materials, that he could not have written out 
at \sngth the songs he composed for the purpose of chanting at public and 
private festivals, but that he would be much more likely to adopt the cus- 
tom of preceding bards, and trust to his memory alone. Others still believe 
that the greatest of poets could neither read nor write, and that he gralu- 
ally composed in his mind, and stamped upon his memory, the greater part, 
if not the whole, of the poems now attributed to him; that other bards 
learned them from his own lips, and handed them down to their suc- 
cessors; and that they were thus preserved until a later age, when liter- 
ary cultivation had been introduced into Athens, and when the Homeric 
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poems were col ected, reduced to writing, and so transmitted to modern 
times. . 

The first doubt of the personal existence of the individual author of the 
Iliad and Odyssey was expressed by Hedelin and Perrault, two French- 
men, who maintained, that the Iliad is a compilation of minstrelsies, put 
together by successive editors, the work of many poets of the Heroic age, 
who sang of the wars of Troy and the exploits of the heroes engaged in 
them. This theory was afterwards adopted, and developed with great in- 
genuity and learning, by Heyne. Wood believes in the individual existence 
of Homer, but thinks it impossible that he should have known any thing 
of alphabetic writing; and rests his opinion chiefly on the fact, that, in the 
vivid and comprehensive picture of civil society which the Homeric poems 
present us, there is nothing which conveys any idea of letters or of reading; 
that there is no allusion to the terms of those arts, either in the Iliad or 
Odyssey; the nearest approach to them being a symbolical or picture 
letter carried by Bellerophon to the king of Lycia. ‘There are, moreover, 
strong testimonies that the art of writing came late into Greece. All trea- 
ties, contracts, and stipulations, in Homer, are verbal, enforced by signs, 
eolemn allusions, and appeals to Heaven. Memorials of the dead were 
mounds of earth, sometimes with a rude column to denote the distinguished 
rank of those buried beneath them. Thus Hector desires to be commemo- 
rated, should he fall in single fight with Ajax, trusting the particulars of 
his fame to tradition alone. Homer has no allusion whatever to written 
laws, or written documents of any kind; bat laws, histories, genealogies, 
and every species of record, were, like the fictions of the poets, intrust- 
ed to verse, accompanied by music, and chanted on high -feetivals to the 
people. It must be confessed, I think, that these considerations have great 
weight, and the argument might be strengthened by carrying it out at 
greater length. Wolf’s Prolegomena to Homer contains the most systematic 
and masterly discussion on the subject, though new light has been thrown on 
the question since his day, and his opinions have ceased to be the prevailing 
belief of the learned world. He maintains, that neither the whole Iliad, 
nor the whole Odyssey, is the work of one author. The outline of his 
arguinent is this, — that, for reasons already mentioned, the art of writing, 
if invented in Homer’s time, was not applied to the writing of booka,— 
if Homer did not know how to write, he never could have formed the idea 
of composing books of such extent,—that such a whole was not in keep- 
ing with the civilization of his age. In addition to this, there is in the 
Nliad a great inequality between the first and the last book, — from the nine- 
teeth to the twenty-second, the tone of thinking and expression differs 
from the first part of the work,—-and from the eighth book, marks of the 
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process of connecting the rhapsodies together are plainly perceptible. Final- 
ly, in the time of Homer, the language was not carried to such a point of 
grammatical and metrical perfection, as it appears to have attained in the 
liad and Odyssey. The result of all these inquiries is, that neither of these 
epics belongs to one author, or to the same age. Several parts of the Iliad 
are wholes, by themselves ; the seventh, eighth, and ninth books are entirely 
occupied with the victorious exploits of Hector. Some parts, such as the 
catalogue of shipa, the funeral games, the story of Dolon, were afterwards 
inserted. Such is, in substance, the view of Wolf. . 

Most echolars are now agreed that there was a Homer,—the great- 
est of the epic hards; that ho sang, in separate chants or rhapeodies, the 
exploits and the heroes in the war of Troy ; but that other bards sang 
more or less upon the same themes, and their productions were not alwayr 
distinguished, in the tradition, from his; and that, in fact, the Iliad, at 
least in its present form, is chiefly the work of this great Homer, but 
was put together from the mass of his productions, in the form in which 
we now have them, by collectors several centuries after his age. This is 
certainly a rational belief. ‘The poems must have been composed by some- 
body who had some name,— and Homer is the name which has come 
down to us from very remote antiquity. Some portions of the Iliad and 
Odyssey may not be his, because it is not likely to have been possible to 
preserve an individual’s songs free from admixture through a series of 
uncritical ages, especially when we consider the popular use for which they 
were composed. ° 

A brief notice of the manner in which these poems have been preserved to 
us will be appropriate to this place. Their birthplace was Asia Minor, or the 
Greek Islands, and according to tradition they were introduced into Greece in 
the following manner. Lycurgus, the Spartan lawgiver, being on his travels in 
Asia, found the Homeric poems enjoying a high popular favor, and, by some 
means or other, carried back with him into Greece these works, which had 
greatly delighted him. Whether they were by him reduced to writing or 
not is disputed. Another story is, that Solon, the Athenian, made the first 
collection of the Homeric verses, and ‘ordered the rhapsodists to recite them 
im a certain order of narrative. Pisistratus, afterwards, aided by a large 
number of the poets of his age, made a regular collection of the Homeric 
poems, reduced them to writing, and arranged them nearly in the order in 
which we now possess them, and directed that they should annually be sung 
by the rhapsodists at the feast of the Panathenwa. They afterwards under- 
went repeated revisions, alterations, and additions, and were finally elaborat- 
ed into their present form by the scholars of Alexandria, who divided them 
into twenty-four books, according to the letters of the alptabet. These 
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scholars were called Diaskeuastai or editors; and it is to them we owe the 
Nliad and Odyssey in their present form. Several editions are particularly 
mentioned by the ancient authors, after the collection by Pisistratus and 
the Pisistratida; there was one by Antimachus, a poet of Colophon ; anoth- 
er by Aristotle, which Alexander the Great corrected, and kept in a precious 
casket taken among the spoils of the camp of Darius. There were also 
editions existing in different cities, and not attributed to particular editors, 
—of which the Massiliotic, Chian, Argive, Sinopic, Cyprian, and Cretan 
are mentioned. Among the multitude of critics, Zenodotus, Aristoph- 
anes, the inventor of accents, and Aristarchus, are particularly celebrated. 
Aristarchus lived in the reign of Ptolemy Philometor, in-the second century 
before Christ. After a severe revision of the existing text, he published a 
new edition of the Iliad, which is supposed to be the basis of the now gen- 
erally received readings of Homer. These few facts will serve to show in 
a clearer light what deviations from the original must have been made, in 
the long period of time from the Homeric age to that of Pisistratus, — 
from Pisistratus to the Alexandrian critics, — from these last, through the 
Middle Ages, in consequence of the changes to which the manuscripts were 
exposed, by the ignorance of copyists, and the presumption of the grammari- 
ans in making corrections of the text and rejecting such passages as they 
thought interpolations. We have, then, no reason to attribute to these 
poems a atrict unity, subjecting all the parts to a predetermined plan. 
Whatever apparent unity exista in them depends upon the unity of epic 
spirit which pervades the whole mass of the poems, and upon the form 
which successive editors have given them. | 

The language of the Homeric poems shows two things, — that it had 
“been long cultivated by the bards, before the date of these poems, and that 
it has undergone a great deal of critical revision since they were reduced to 
writing. There was never a happier invention for poetical and musical 
effect than the Homeric hexameter. The felicitous combination of sounds, 
and syllables, and pauses,—the pleasing variety of spondees and dactyles, 
— make it, even under the disguise of our barbarous pronunciation, the 
most full, flowing, and majestical form in which poetry has ever been em- 
bodied. But I do not suppose the laws, so rigidly insisted on, of long and 
short syllables, were understood or thought of by the Heroic bards. After 
the general modulation of the measure was determined by a happy musical 
instinct, great liberties were taken in the execution of all the details. Even 
in modern languages, we know how frequently a syllable commonly short 
is lengthened by being sct to a tong musical note, — in fact, that the length . 
of syllables in general depends not so much upon any inherent quality, as 
upon the musical notation in singing, or the long-drawn sound expressive 
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of some emotion In common speech. This was probably the case, more 
or less, in chanting the Homeric poetry, though under greater restrictions. 
The consequence was, that, when these poems were not only chanted, but 
read, — after they had been taken down from the lips of the rhapsodists, and 
particularly when the annual chanting of Homer had given way to the more 
artificial exhibitions of the tragedies, — there was scarcely a line that could 
be brought entirely under the rules of the hexameter, and the critics were 
driven to various devices to subdue the refractory spondees and dactyles. 
They made a short vowel long by doubling the following consonant. They 
filled the requisite number of syllables by inserting a vowel, or dividing a 
diphthong, where the time was originally occupied by a musical note. A 
hiatus they supplied by supposing the existence of a guttural or semi-con- 
sonant sound, which they represented by a character called the digamma. 
The orthography of the language, as we now have it, is to some extent 
the work of critica, who lived not enly long after the age of Homer, but 
long after the poems of Homer had ceased to be delivered as they had 
been originally, — long after they had ceased to be songs, and had been 
elaborated into books. These inventions of the editors are, perhaps, the 
best substitute we can have for the original music, which perished with 
the voice of the singer; but, with all their aid, we must have lost for ever no 
small part of the charm to which these venerable compositions owed their 
marvellous power. 

This adaptation to musical purposes had a great influence upon the early 
character of the Greek language. It led to the selection of melodious forms 
and combinations to a very remarkable degree. In the Homeric poetry, 
sound corresponds to sense, and thought is expressed by metrical modulation, 
in a manner inexplicable without referring to its early musical characteristics, 
It may be safely affirmed that no language was ever unfolded under more 
favorable circumstances for the perfect expression of human thought. In 
the bland climate of Asia Minor, and on the lovely islands of the dgean, 
among a people rendered social and cheerful by the agreeable position they 
occupied, and versatile by the activity of their governments, the language 
early acquired that copiousness and flexibility which made it an instrument 
of unrivalled power, for the expression of every shade of thought, and the 
description of all objects as they appeared to the senses. The point of social 
progress indicated by the Homeric poems was one most favorable to the 
formation of a free, full, and harmonious poetical phraseology. Luxury 
had not yet corrupted the vigor of national manhood. Speculative philoso- 
phy and practical grammar had not involved, and spiritualized, and shac- 
kled the energies of speech. Language was no Jonger rude, as in its first 
* @seays towards a vivid expression of wants and feelings; and yet the first 
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meanings of the words, the primitive utterance of ths heart, were fresh and 
clear. Intricate social relations had not yet introduced those manifold 
‘ secondary significations, which, in a highly artificial nation, aimost obliterate 
the original impress stamped upon tho language. It had grown up among 
a people whose minds were touched to the finest issues, a people of the must 
delicate physical and intellectual organization. Poetry had been the only 
form of speech employed in intellectual productions ; oral communication 
was then the only mode of imparting these intellectual productions to others ; 
and harmony, vivid representation, and clearness were absolutely essential 
to any one who sought to command the attention of his fellow-men. The 
resources of the language had, therefore, become inexhaustible. It had the 
most appropriate expression for the circle of ideas familiar to the age; and 
for every posible appearance and combination of appearances in nature it 
possessed the most expressive imagery. Its words seem at times almost 
the thing itself they represent ; its sentences are frequently pictures. 

The flexibility of the Homeric language and the variety of its forms 
are such, that it was formerly the custom of grammarians and teachers to ex- 
plain them by calling this one Attic, that Æolic, that. Doric, and so on; as 
if Homer,and his contemporary poets had composed their songs in a medley 
language compounded of alt the local dialects in Greece. The absurdity of 
this supposition may be seen by imagining what would be the effect, if an 
English poet were now to write an epic, diversified by a choice selection 
of the idioms of half a dozen provinces, — with here and there a pithy ex- 
pression from the slang of the Cockneys. I suppose the truth to have 
been nearly this. Among the Agean islands, in Asia Minor, and among 
the inhabitants of Attica, who were all bound together by the closest nation- 
al affinities, and bore the general name of Ionians, the same langrage sub- 
stantially was spoken. Of course, there must have been local varietics, as 
we sec among the dialects of the present age. The islands, the provinces, 
the towns, probably had words, intonations, and expressions peculiar tc 
themselves. But, as in modern nations there is a cultivated language, freed 
from local peculiaritics, and adapted to the general use of writers and edu- 
caied men, — the High German, among the Teutonic tribes, — the Tuscan, 
in the Italian states, — the language spoken by the educated in the metropo- 
lis of the British dominions, — so in the Homeric age, there was a general 
language, cultivated by the poets, purified from the vulgarisms of local dia- 
lects, and adapted to the wants of the most cultivated classes. If we bear 
in mind, also, the fact, that the bards travelled from place to y lace, like the 
minstrels of the days of chivalry, and must, therefore, have used a language 
intelligible to all within the circle of their wanderings, the supposition just 
hazarded will appear natural, probable, and even necessary. The Homeric 
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language may, therefore, be considered as the universally understood and 
most cultivated form of poetical speech among the Greeks. Afterwards, 
indeed, provincial peculiarities grew into independent dialects, which attained 
to a high degree of beauty. The Ionic retained much of the old Homeric 
softness and liquid flow. The Doric was marked by a rustic force and pic- 
tureeque liveliness. The Attic was the language of tragedy, of comedy, Cu 
history, philosophy, eloquence, and polished wit. In this respect, the Greek 
language presents a phenomenon which has but partial analogies among the 
moderns. The Scotch has been called the Doric of English literature, and, 
in leed, the description is very appropriate. But the fact, that differert 
dialects were considered in the literature of Greece equally classical, and 
that particular dialects were set apart for particular kinds of poetry, has no 
parallel among the nations of our own time. It may be explained in part 
by the fact, that the Greeks, when they became a writing people, were more 
inclined than men now are to write as they talked, — having no literary 
capitals to legislate for literature, and no dictionaries to control the uses of 
words; that peculiar social or political circumstances caused the different 
species of poetical composition to be cultivated in different places, — and that, 
when the form, measure, and dialect of one species had thus been established 
by usage, they were adopted for that species, by the writers in other parts 
of Greece who wished to try their hand in the same. As all these dialects 
sprang from one common root, they would all speak to the general Hellenic 
feeling, and would have a genuine national force. 

If we look into the story of the Iliad, as we now have it, we shall seo 
still further reason to question the unity and completeness which have so 
-generally been attributed to that poem. Had one individual poet sat down 
to plan an epic poem, with all the prescribed supernatural machinery, with 
a beginning, a middle, and an end, according to the rule of Aristotle, he 
would probably, in some way or other, have given a complete picture of 
the action he intended to celebrate. The assembling of the Greek arma- 
ment at Aulis, — the voyage to Troy, — then the nine years’ warfare under 
the walls of the city,—the death of Hector, — and the sack of the city, 
would have been brought forward with equal prominence. But the story 
of the Iliad, as we now have it, begins with the quarrel of Agamemnon 
and Achilles about a captive girl, in the ninth year of the war. Achilles, 
in anger, withdraws from the Grecian camp, and the siege goes on without 
him. A series of combats follows, in which the Greeks, deprived of the 
aid of their swift-footed champion, suffer defeats and slaughter. In the 
mean time, other and inferior heroes come forward, and, by their marvellous 
prowess, become the leading figures in the picture of war. The bravery 

* of Diomedes, Ajax, Menelaus, is commemorated in separate chants. But 
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the Trojans, led on by the crested Hector, drive back the Greeks, even 
to the ramparts of the ships. All the principal heroes are disabled or 
wounded, and the prospect of utter defeat stares the Greek chieftains in the 
face. Agamemnon, at length, convinced of his fault, and anxious to call 
back the angry hero to the scene of war, sends an embassy with proposals 
of ample reparation. The proposal is haughtily rejected. The war again 
groceeds, with varying success, the Greeks are driven within thcir walls, 
and the Trojans, led on by Hector, are threatening to fire the ships. The 
battle wavers, Hector is wounded, and the Trojans are repelled from the 
ficet. At length, things have come to so desperate a pass, that Patroclus, 
the companion and brother-in-arms of Achilles, entreats him to carry succour 
to his suffering countrymen, Achilles consents that Patroclus shall put on 
his armor, and go forth to battle. The appearance of this champion, clad 
in the terrible armor of the leader of the Myrmidons, restores the sinking 
fortunes of the Argive host. But Patroclus is at length slain and despoiled 
of his armor by Hector; and the furious combats for the possession of the 
dead body follow. The Greeks prevail, and bear it back to the camp. 
Achilles is overwhelmed with sorrow for the death of his friend, and sur- 
renders himself to unrestrained lamentation. This calls his mother Thetis, 
with a band of Nereids, from the sea. She finds him eagerly bent on ex- 
acting a bloody vengeance from Hector and the Trojans; but, as his armor 
is in the possession of Hector, she resorts to Vulcan, who forges him a 
shicld of marvellous workmanship, a breastplate brighter than the blaze of 
fire, a strong and curiously wrought helmet, with a golden crest, and metal 
greaves. Achilles receives the arms, and becomes reconciled to Agamem- 
non, who sends him precious gifts, and restores the captive Briseis. After 
giving some time to lamentation over the dead Patroclus, he mounts the 
car, and rushes to the field, careless of life, and longing only for vengeance. 
And now ensues the most terrible conflict of the war. The Trojan and 
Grecian champions are arrayed in deadly hostility, and the divided deities 
participate, according to their several likings, in the battle. The warfare is 
maintained with unabated vigor, and the description rises in magnificence, 
as tho action draws towards its close. At length, both armies are withdrawn 
from the field, and Achilles and Hector alone remain. A single combat 
follows, and Hector falls. Achilles insults the body of his foe, lashes him 
to his car, and drags him down to the Grecian camp, in sight of Priam 
and the Trojans, who from the walls gaze heart-stricken upon the dreadful 
scene. On the return of the Greeks to the camp, the games are performed 
in honor of Patroclus, the funeral pile is built, and twelve Trojan youths 
are immolated to his manes. These ceremonies continue twelve days after 
Hector’s death. Priam resolves to visit tne Grecian camp, and to suppli: 
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cate Achilles for the restoration of the dead body of his son. He is en- 
couraged by an auspicious omen, and departs with precious gifts by which 
he hopes to propitiate his stern enemy. He ig met by Hermes, in the form 
of a young man, who guides him to the tent of Achilles. The Grecian hero 
receives him kindly, and, overcome by pity for his unequalled woes, consents 
to surrender the body of Hector. It is borne back to the city, and met 
with loud lamentations by the inhabitants. Funeral rites are performed over 


it, and the poem closes, — 
“Thus they performed the funeral rites of Hector, the tamer of horses.” 


Now it seems plain, from this sketch, that the artificial unity and com- 
pleteness of the epic are wanting in the Iliad. Nothing is said directly of 
the events which preceded the quarrel between Agamemnon and Achilles, — 
of the causes of the expedition, — the landing at Troy, — and the battles 
of the first eight years. They are alluded to in some of the speeches, but 
in such a manner as to show that they were supposed to be familiarly 
known,— in other words, had been already sung; and they did unquestiona- 
bly belong to the cycle of epic songs which were chanted by the bards. It 
does not appear from the Iliad, as we now have it, that the war was brought 
to a conclusion in the tenth year, and that the capital of Priam’s kingdom 
was laid in ruins. There is no necessary, though there may be a natural, 
connection between the death of Hector and the destruction of the Trojan 
city. For aught that appears in the Iliad, the Trojans might have been 
finally victorious over the Greeks ; — they had suffered no more in the pre- 
ceding combats ; they were in their own country, with the advantage of 
natives contending against invaders, with the resources of still unexhausted 
wealth, and supported by numerous allies. The events which followed 
Hector’s death are as necessary to the completeness of the epic action as 
those which preceded the quarrel of the Grecian chicfs, and, like them, were 
celebrated in the songs of the bards. The entire epic — not an epic planned 
by one mind and executed by one hand, but the epic which had the unity 
of one national enterprise, and attained its completeness by the labors of 
innumerable singers, animated by one national spirit to celebrate the ex- 
ploits of favorite heroes — consisted of this whole cycle of songs, and ex- 
teuded as far as the cycle of the actions themselves. Our present Iliad 
is but a series of these songs, commemorating a small portion of these 
actions, in a natural order, but without any descriptions of what bas pre- 
ceded, or any but slight intimations of what is to folluw. It has, indecd, in 
{teelf, a certain unity and wholeness, as it now exists. The quarrel of Aga- 
memnon end Achilles and the death of Hector are two of the most im- 
portant events in the war, and, between these two events, the most decisive 
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battles took place. In the history of each hero there is another kind of 
unity and completeness,——- the unity of individual action, and the com- 
pleteness of individual character. In each battle there is again a similar 
unity and completeness, — the beginning, the middle, and the end, insisted 
on by the critics. Each battle, then, is an epic poem, — the adventares of 
each hero are an epic poem, —the Iliad, as we have it, is an epic poem, 
— the whole series of ballads or songs about the Trojan war are an epic 
poem; and, if the whole national existence of the Greeks, from Theseus 
down to Capo D’Istrias, had been chanted by the bards, and these chants 
brought together by ingenious scholars and editors, the whole mighty mass 
would have been but a single epic poem. As the long series of figures 
sculptured by Phidias for the frieze of the Parthenon, representing the 
fabulous combats of the Centaurs and Lapithsx, have been partly mutilated, 
and party destroyed, yet the remaining groups have an exquisite com- 
pleteness in themselves, and perfectly exhibit the action they were designed 
to embody, though taken out of their place in the wondrous original proces- 
sion formed by the creator’s hand ; so has time dealt with the songs of the 
Heroic bards, destroying some, and mutilating othera,— but leaving the 
groups, the figures, and the actions, which, in their present state of sever- 
ance from the great heroic array to which they originally belonged, con- 
stitute the noblest monument of the poetical genius of man. 

It has been said, and justly, that in the Homeric poetry we see nothing 
of the poet’s individual feelings, but every thing of his subject. The re- 
mark is true. <A multitude of noble figures are summoned before us; num- 
berless heroic scenes pass in review; the whole great spectacle of war is 
exhibited; but the mighty hand that conjures up this world of wonders is 
unseen. What the poet himself thought we know only by inference. How 
far he believed in his mythology we can judge only by applying the general 
principles of the philosophy of human nature to the common characteristics 
of his age. What manner of man he was we know not ; did he live in the 
midst of sufferings, — was he prosperous, was he sad, or gay, — we cannot 
answer. How could we know any thing of all these matters? The bard 
had to sing, not of himself, but of others ; he must utter, not what he felt, 
but what the heroes did. What cared those burly champions for the re- 
fined abstractions of an individual’s sentimental musings? The poet must 
lay his own personality aside; he must become the mouthpiece of his times, 
and give utterance to those things which command the attention of living 
and acting men. Hence, the objective character of his poetry is not so 
much a peculiarity of his individual genius as the consequence of subject- 
ing his individual genius to the imperative requisitions of his age. Such 
was the case with the single poet; but when we consider that the whole 
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body of the Heroic poets wrought under the same restraining influence, we find 
another reason why the whole body of epic poetry is free from individual 
peculiarities of thought and sentiment, -— and why we must read it, not as 
the embodied thought of this or that man, but as an authentic utterance of 
the moral and intellectual convictions of a whole age or a whole people. 

For the Greeks the Iliad had a great charm, in the dramatic manner in 
which the personages of their mythology intermingled with the human 
actors. Formed, as those personages were, from the phenomena of nature 
and the passions of man personified, there was nothing shocking to Grecian 
piety in bringing them upon scenes of human affairs, and subjecting them, 
to a limited extent, to the accidents and reverses of the fortunes of mortals. 
They have their favorite heroes, by whose side they stand in battle, and from 
whom they avert the flying arrow. They interpose their divine shields 
to protect them from the edge of the sword and the point of the javelin, 
or snatch them from defeat, shrouded in a dark cloud. Nay, the gods them- 
selves are driven in dishonor from the field, gashed with wounds, from which 
streams the blood. Ares receives a thrust which makes him roar as loud as 
the shouts of nine thousand; Aphrodite is wounded by Diomedes, and betakes 
herself to her mother’s arms for cure and protection. To the vivid imagina- 
tion of the Greeks this seemed all natural and consistent ; and the immoral 
doings of the blessed inhabitants of Olympus little less 20. Their quarrels 
and family jars, the termagant conduct of Here in her domestic colloquies 
with Zeus, were all right and proper, because they saw in them only 
human life carried out upon a grander scale. 

Action, then, human and divine, is the life of the Homeric poetry. It 
goes on simply and uninterruptedly, but calmly. It is a great action, which 
the whole nation looked back upon with pride, and with which they con- 
nected sentiments of the moet exalted patriotism. ‘ Their own ancestors were 
the heroes whose names had been immortalized in the Homerio songs; their 
own familiar places were those which the Heroic recollections and traditions 
clustered around. In these poems most of the real, as well as the fabulous, 
history of the Heroic times was embodied. They are, besides, an encyclo- 
pedia of the knowledge of the age, adorned and set forth with all the splen- 
dors of the most brilliant imagination. 

That such were substantially the origin, growth, and primal character 
of the Homeric poctry can scarcely be doubted. The questions as to the 
authorship of the IEad; how far one mind may have created it; whether 
it is to be considered a combination of minstrelsies composed by a great 
number of aedei, and put together by persons of subsequent times, — or sub- 
stantially the work of one poet, but interpolated, in the progress of time, 
with passages from cther poets belonging to the same period, and resembling 
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him in character ; are not wholly dependent on considerations like the pre- 
ceding. I am still inclined to the opinion indicated in the preface, that 
Homer was the author of the Iliad, — with the qualification, however, that, 
from the circumstances of the case, many changes of phraseology must 
have been made, and many passages from other minstrels, ‘possibly some 
of considerable length, may have been interpolated. Probably the Iliad 
was not composed with a view to that strict unity and coherence of parts 
which modern critics are naturally disposed to look for in an epic poem. 
Mr. Grote, in the second volume of his “ History of Greece,” now in the 
course of publication, has some excellent remarks upon this subject, which 
I venture to quote, notwithstanding their length. The entire chapter 
(Chap. xxi. Vol. IL.) on the Homeric poems deserves a careful perusal. 

* Admitting, then, premeditated adaptation of parts to a certain extent, 
as essential to the Iliad, we may yet inquire whether it was produced all 
at once, or gradually enlarged,— whether by one author or by several; 
and if the parts be of different age, which is the primitive kernel, and 
which are the additions. 

“ Welcker, Lange, and Nitzach treat the Homeric poems as representing a 
second step in advance, in the progress of popular poetry : first comes the 
age of short narrative songs; next, when these have become numerous, 
there arise constructive minds who recast and blend together many of 
them into a larger aggregate conceived upon some scheme of their own. 
The age of the epos is followed by that of the epopee: short spontane- 
ous effusions prepare the way, and furnish materials, for the architectonic 
genius of the poet. It is farther presumed by the above-mentioned au- 
thors that the pre-Homeric epic included a great abundance of such 
smaller songs, —a fact which admits of no proof, but which seems coun- 
tenanced by some passages in Homer, and is in itself no way improbable. 
But the transition from such songs, assuming them to be ever so numer- 
ous, to a combined and continuous poem, forms an epoch in the intel- 
lectual history of the nation, implying mental qualities of a higher order 
than those upon which the songs themselves depend. Nor is it at all to 
be imagined that the materials pass unaltered from their first state of iso- 
Jatiun into their second state of combination : they must of necessity be re- 
cast, and undergo an adapting process, in which the genius of the organ- 
izing poet consists ; and we cannot hope, by simply knowing them as they 
exist in the second stage, ever to divine bow they stoed in the first. 
Such, in my judgment, is the right conception of the Homeric epoch, — 
an organizing poetical mind, still preserving that freshness of observation 
and vivacity of details which constitutes the charm of the ballad. 

“ Nothing is gained by studying the Iliad as a congeries of fragmente 
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ence independent of each other; no portion of the poem can be shown to 
have ever been so, and the supposition introduces difficulties greater than 
those which it removes. But it is not necessary to affirm that the whole 
poem as we now read it belonged to the original and preconceived plan. In 
this respect the Iliad produces upon my mind an impression totally different 
from the Odyssey. In the latter poem, the characters and incidents are 
fewer, and the whole plot appears of one projection, from the beginning 
dowr. to the death of the suitors ; none of the parts look as if they had been 
composed separately and inserted by way of addition into a preéxisting 
smaller poem. But the Iliad, on the contrary, presents the appearance of a 
house built upon a plan comparatively narrow and subsequently enlarged by 
successive additions. The first book, together with the eighth, and the 
books from the eleventh to the twenty-second inclusive, seem to form the 
primary organization of the poem, then properly an Achilléis ; the twenty- 
third and twenty-fourth books are additiens at the tail of this primitive 
poem, which still leave it nothing more than an enlarged Achill¢is; but the 
books from the second to the seventh inclusive, together with the tenth, are 
of a wider and more comprehensive character, and convert the poem from an 
Achilléis into an Iliad. The primitive frontispiece, inscribed with the anger 
of Achilles and its direct consequences, yet remains, after it has ceased to be 
coextensive with the poem. The parts added, however, are not necessarily 
inferior in merit to the original poem; 80 far is this from being the case, 
that amongst them are comprehended some of the noblest efforts of the Gre- 
cian epic. Nor are they more recent in date than the original; strictly 
speaking, they must be a little more recent, but they belong to the same 
generation and state of society as the primitive Achiliéis. These qualifica- 
tions are necessary to keep apart different questions, which, in discussions 
ef Homeric criticism, are but too often confounded. 

“If we take those portions of the poem which may be imagined to have 
constituted the original Achilléis, it will be found that the sequence of events 
contained in them is more rapid, more unbroken, and more intimately knit 
together in the way of cause and effect, than in the other books. Lachmann, 
indeed, and other objecting critics, complain of the action in them as being 
too much crowded and hurried, since one day lasts from the beginning of the 
eleventh book to the middle of the eighteenth, and there is no sensible halt 
in the march throughout so large a portion of the journey ; he likewise ad- 
mits that those separate songs, into which he imagines that the whole [iad 
may be dissected, cannot be severed with the same sharpness in the books 
subsequent to the eleventh as in those before it. There is only one real 
halting-place from the eleventh book to the twenty-secund, —the death of 
Patroclus; and this can never be conceived as the end of a separate poem, 
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though it is a capital step in the development of the Achilléis, and brings 
about that entire revolution in the temper of Achilles which was essential for 
‘the purpose of the poet. It would be a mistake to imagine that there ever 
could have existed a separate poem called Patrocicia, though a part of the 
Iliad was designated by that name; for Patroclus has no substantive posi- 
tion ; he is the attached friend and second of Achilles, but nothing else, — 
standing to the latter in a relation of dependence resembling that of Telema- 
chus to Odysseus. And the way in which Patroclus is dealt with in the 
Tliad is (in my judgment) the most dextrous and artistical contrivance in the 
poem, — that which approaches nearest to the neat tissue of the Odyssey. 

“The great and capital misfortune which prostrates the strength of the 
Greeks, and renders them incapable of defending themselves without Achilles, 
is the disablement by wounds of Agamemnon, Diomedes, and Odysseus; #0 
that the defence of the wall and of the ships is left only to heroes of the sec- 
ond magnitude (Ajax alone excepted), such as Idomeneus, Leonteus, Poly- 
poctes, Meriones, Menelaus, &c. Now it is remarkable that all these three 
first-rate chiefs are in fall force at the beginning of the eleventh book; all 
three are wounded in the battle which that book describes, and at the com- 
mencement of which Agamemnon is full of spirits and courage. 

“Nothing can be more striking than the manner in which Homer concen- 
trates our attention in the firet book upon Achilles as the bero, his quarrel with 
Agamemnon, and the calamities to the Greeks which are held out as about to 
ensue from it, through the intercession of Thetis with Zeus. But the inci- 
dents dwelt upon from the beginning of the second book down to the combat 
between Hector and Ajax in the seventh, animated and interesting as they 
are, do nothing to realize this promise; they are a splendid picture of the 
Trojan war generally, and eminently suitable to that larger title under which 
the poem has been immortalized, but the consequences of the anger of Achil- 
ses do not appear until the eighth book. The tenth book, or Doloneia, is 
also a portion of the Iliad, but not of the Achilléis; while the ninth book 
appears to mo a subsequent addition (I venture to say, an unworthy addi- 
tion), nowise harmonizing with that main stream of the Achilléis which 
flows from the eleventh book to the twenty-second. The eighth book ought 
to be read in immediate connection with the eleventh, in order to see the 
stracture of what seems the primitive Achilléis; for there are several passa- 
ges in the eleventh and the following books which prove that the poet who 
composed them could not have had present to his mind the main event of 
the ninth book, — the outpouring of profound humiliation by the Greeks, 
and from Agamemnon especially, before Achilles, coupled with formal offers 
to restore Briséis and pay the amplest compensation for past wrong. The 
words of Achilles (not leas than those of Patroclus and Nestor), in the elev- 
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enth and in the following books, plainly imply that the humiliation of the 
Greeks before him, for which he thirsts, is as yet future and contingent ; 
that no plenary apology has yet been tendered, nor any offer made of restor- 
ing Briséis; while both Nestor and Patroclus, with all their wish to induce 
him to take arms, nevertheless view him as one whose ground for quarrel 
stands still the same as it did at the beginning. Moreover, if we look at 
the first book, — the opening of the Achilléis, — we shall see that this pros- 
tration of Agamemnon and the chief Grecian heroes before Achilles would 
really be the termination of the whole poem ; for Achilles asks nothing more 
from Thetis, nor Thetis any thing more from Zeus, than that Agamemnon 
and the Greeks may be brought to know the wrong that they have done to 
their capital warrior, and humbled in the dust in expiation of it. We may 
add, that the abject terror in which Agamemnon appears in the ninth book, 
when he sends the supplicatory message to Achilles, as it is not adequately 
accounted for by the degree of calamity which the Greeks have experienced 
in the preceding (eighth) book, so it is inconsistent with the gallantry and 
high spirit with which he shines at the beginning of the eleventh. The 
situation of the Greeks only becomes desperate when the three great chiefs, 
Agamemnon, Odysseus, and Diomedes, are disabled by wounds ; this is the 
irreparable calamity which works upon Patroclus, and through him upon 
Achilles, The ninth book, as it now stands, seems to me an addition, by a 
different hand, to the original Achilléis, framed so as both to forestall and to 
spoil the nineteenth book, which is the real reconciliation of the two inimical 
heroes; I will venture to add that it carriea the ferocious pride and egotism 
of Achilles beyond all admissible limits, and is shocking to that sentiment of 
Nemesis which was so deeply seated in the Grecian mind. We forgive any 
excess of fury against the Trojans and Hector, after the death of Patroclus ; 
but that he should remain unmoved by restitution, by abject supplications, 
and by the richest atoning presents, tendered from the Greeks, indicates an 
implacability more than human, and certainly sugh as neither the poet of the 
first book, nor the poet of the last twelve books, seeks to portray. 

“Tt is with the Grecian agora in the beginning of the second book, that 
the liad (as distinguished from the Achilléis) commences, — continued 
through the catalogue, the muster of the two armies, the single combat 
between Menelaus and Paris, the renewed promiscuous battle caused by the 
arrow of Pandarus, the (Epipolesis or) personal circuit of Agamemnon round 
the army, the Aristcia or brilliant exploits of Diomedes, the visit of Hector 
to Troy for purposes of sacrifice, his interview with Andromache, and his 
combat with Ajax, — down to the seventh book. All these are beautiful 
poetry, presenting to us the general Trojan war and its conspicuous individ- 
uals under different points of view, but leaving no room in the reader’s mind 
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for the thought of Achilles. Now, the difficulty for an enlarging poet was, 
to pass from the Achilléis‘in the first book to the Iliad in the second, and it 
will accordingly be found that here is an awkwardness in the structure of the 
poem which counsel on the poet’s behajf (ancient or modern) do not satisfac- 
torily explain. In the first book, Zeus has promised Thetis that he will 
punish the Greeks for the wrong done to Achilles: in the beginning of the 
second book, he deliberates how he shall fulfil the promise, and sends down 
for that purpose “‘ mischievous Oncirus” (the Dream-God) to visit Agamem- 
non in his sleep, to assure him that the gods have now with one accord 
consented to put Troy into his hands, and to exhort him forthwith to the 
assembling of his army for the attack. The ancient commentators were here 
perplexed by the circumstance, that Zeus puts a falseliood into the mouth of 
Oneirus; but there seems no more difficulty in explaining this than in the 
narrative of the book of 1 Kings (chap. xxii. “3) where Jehovah is men- 
tioned to have put a lying spirit into the mouth of Ahab’s prophets ; — the 
real awkwardness is, that Oncirus and his falschood produce no effect; for, in 
the first place, Agamemnon takes a step very different from that which his 
dream recommends; and in the next place, when the Grecian army is at 
length armed and goes forth to battle, it does not experience defeat (which 
would be the case, if the exhortation of Oneirus really proved mischievous), but 
carries on a successful day's battle, chicfly through the heroism of Diomedes. 
Instead of arming the Greeks forthwith, Agamemnon convokes first a council 
of chiefs, and next an agora of the host; and though himself in a temper of 
mind highly elate with the deceitful assurances of Oncirus, he deliberately 
assumes the language of despair in addressing the troops, having previously | 
prepared Nestor and Odysseus-for his doing so, — merely in order to try the 
courage of the men, and with formal instructions given to these two other 
chiefs that they are to speak in opposition to him. Now, this intervention 
of Zeus and Oneirus is one of the most unsatisfactory incidents in the whole 
structure of the poem, and it forms exactly the joint between the Achilléis 
and the Iliad; the poet of the second book wishing to make Zeus do some- 
thing which appears to realize his promise to Thetis in the first. The freak 
which Agamemnon plays off upon the temper of his army, though in itself 
childish, serves a sufficient purpose, not only because it provides a special 
matter of interest to be submitted to the Greeks, but also because it calls 
forth the splendid description, so teeming with vivacious detail, of the sudden 
breaking up of the assembly after Agamcmnon’s harangue, and of the deci- 
sive interference of Odysseus to bring the men back, as well as to put down 
Thersites. This picture of the Greeks in agora, bringing out the two chief 
speaking and counselling heroes, was an important part of the general Trojan 
‘war; and the poet has permitted himself to introduce it by assuming an inex- 
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plicable folly on the part of Agamemnon, — just as he has ushered in another 
fine tableau in the third book, — the Teichoskopy, or conversation of Priam 
and Helen on the walls of Troy, — by admitting the supposition, that the old 
king, in the tenth year of the war, did not know the persons of Agamemnon 
and the other Grecian chiefs. This may serve as an explanation of the 
delusion practised by Agamemnon towards his assembled host ; but it does 
not at all explain the tame and empty intervention of Oncirus. . . 
“If the initial incident of the second book, whereby we pass out of the 
Achilléis into the iad, is awkward, 20 also the final incident of the seventh 
book, immediately before we come back into the Achilléis, is not less unsat- 
isfactory, — I mean the construction of the wall and ditch round the Greek 
camp. As the poem now stands, no plausible reason is assigned why this 
should be done. Nestor proposes it without any constraining necessity ; for 
the Greeks are in a career of victory, and the Trojans are making offers of 
compromise which imply conscious weakness, — while Diomedes is so confi- 
dent of the approaching ruin of Troy, that he dissuades his comrades from 
receiving even Helen herself, if the surrender should be tendered. ‘Many 
. Greeks have been alain,’ it is true, as Nestor observes; but an equal or greater 
number of Tojans have been slain, and all the Grecian heroes are yet in full 
force; the absence of Achilles is not even adverted to. Now this account 
of the building of the fortification seems to be an afterthought, arising out 
of the enlargement of the poem beyond its original scheme. The original 
Achilléis, passing at once from the first to the eighth, and from thence to 
the eleventh book, might well assume the fortification, and talk of it asa 
thing existing, without adducing any special reason why it was erected. 
_ The hearer would naturally comprehend and follow the existence of a ditch 
and wall round the ships, as a matter of course, provided there was nothing 
in the previous narrative to make him believe that the Greeks had originally 
been without these bulwarks; and as the Achilléis, immediately after the 
promise of Zeus to Thetis at the close of the first book, went on to describe 
the fulfilment of that promise and the ensuing disasters of the Greeks, there 
was nothing to surprise any one in hearing that their camp was fortified. 
But the case was altered when a new poet parted asunder the first and the 
eighth books, in order to make room for descriptions of temporary success and 


glory on the part of the besieging army. The brilliant scenes sketched in the , 


books from the second to the seventh mention no fortification, and even im- 

ply its non-existence ; but as notice of it occurs amidst the first description 

of Grecian disasters in the eighth book, the hearer who had the earlier books 

present to his memory might be surprised to find a fortification mentioned 

immediately afterwards, unless the construction of it were specially announced 

to have intervened. At least so thought the poet who introduced that ac- 
37 
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eount which we now find at the end of the seventh book. But it will at 
once appear that there was some difficulty in finding a good reason why the 
Greeks should begin to fortify at this juncture, and that the poet who dis- 
covered the gap might not be enabled to fill it up with success. As the 
Greeks have got on up to this moment without the wall, and as we have 
heard nothing but tales of their success, why should they now think farther 
laborious precautions for security necessary ? we will not ask, why the Trojans 
should stand quietly by and permit a wall to be built, since the truce was - 
concluded expressly for burying the dead. 

“ The tenth book (or Doloneia) was believed by some of the ancient scho- 
liasts, and has been confidently set forth by the modern Wolfian critics, as 
. originally-a separate poem, and inserted by Peisistratus into the Ilied. How 
it can ever have been a separate poem I do not understand. It is framed 
with great specialty for the antecedent circumstances under which it occurs, 
and would suit for no other place, though capable of being separately recited, 
inasmuch as it has a definite beginning and end, like the story of Nisus and 
Euryalus in the Zneid. But while distinctly presupposing and resting upon 
the incidents in the eighth book, and in line 88 of the ninth (probably the 
appointment of sentinels on the part of the Greeks as well as of the Trojans 
formed the close of the battle described in the eighth book), it has not the 
slightest beariug upon the events of the eleventh or the following books ; it 
goes to make up the general picture of the Trojan war, but lies quite apart 
from the Achilléis. And this is one mark of a portion subsequently inserted, 
— that, though fitted on to the parts which precede, it has no influence on 
those which ‘follow. ‘ 

“‘If the proceedings of the combatants on the plain of Troy, between the 
first and the eighth book, have no reference either to Achilles or to an 
Achilléis, we find Zeus in Olympus still more completely putting that hero 
out of the question, at the beginning of the fourth book. He is, in this last- 
mentioned passage, the Zeus of the Iliad, not of the Achilléis. Forgetful of 
his promise to Thetis in the first book, he discusses nothing but the question 
of continuance or termination of the war, and manifests anxiety only for the 
salvation of Troy, in opposition to the miso-Trojan goddesses, who prevent 
him from giving effect to the victory of Menelaus over Paris, and the stip- 
ulated restitution of Hclen, — in which case, of course, the wrong offered to 
Achilles would remain unexpiated. An attentive comparison. will render it 
evident that the poct who composed the discussion among the gods, at the 
beginning of the fourth book, has not been careful to put himself in harmony 
esther with the Zeus of the first book or with the Zeus of the eighth. 

“‘So soon as we enter upon the eleventh book, the march of the poem be- 
comes quite different. We are then in a series of events, each paving the 
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way for that which follows, and all conducing to the result promised in the 
firat book, — the reappearance of Achilles, as the only means of saving the 
Greeks from ruin, — preceded by ample atonement, and followed by the 
maximum both of glory and revenge. The intermediate career of Patroclus 
introduces new elements, which, however, are admirably woven into the 
seheme of the poem as disclosed in the first book. I shall not deny that 
there are perplexities in the detail of events, as described in the battles at 
the Grecian wall and before the ships, from the eleventh to the sixteenth 
books; but they appear only cases of partial confusion, such as may be rea- 
sonably ascribed to imperfections of text; the main sequence remains coherent 
and intelligible. We find no considerable events which could be left out 
without breaking the thread, nor any incongruity between one considerable 
event and another. There is nothing between the eleventh and twenty- 
second books which is at all comparable to the incongruity between the Zeus 
of the fourth book and the Zeus of the first and eighth. It may, perhaps, 
be true that the shield of Achilles is a superadded amplification of that which 
was originally announced in general terms, — because the poet, from the 
eleventh to the twenty-second: books, has observed such good economy of his 
materials, that he is hardly likely to have introduced one particular descrip- 
tion of such disproportionate length, and having 20 little connection with the 
series of events. But I see no reason for believing that it is an addition 
materially later than the rest of the poem. 

“Tt must be confessed that the supposition here advanced, in reference to 
the structure of the Iliad, is not altogether free from difficulties, because the 
parts constituting the original Achilléis have been more or less altered or in- 
terpolated to suit the additions made to it, particularly in the eighth book. 
Bat it presents fewer difficulties than any other supposition, and it is the 
only means, so far as I know, of explaining the difference between one part 
of the Iliad and another; both the continuity of structure, and the conform- 
ity to the opening promise, which are manifest when we read the books in 
the order i., vili., xi. to xxii., as contrasted with the absence of these two 
qualities in books ii. to vii., ix. and x. An entire organization, preconceived 
from the beginning, would not be likely to produce any such disparity, nor 
is any such visible in the Odyssey ; still less would the result be explained 
by supposing integers originally separate and brought together without any 
designed organization. And it is between these three suppositions that our 
choice has to be made. A scheme, and a large scheme, too, must unques- 
tionably be admitted as the basis of any sufficient hypothesis; but the Achil- 
léis would have been a long poem, half the length of the present Iliad, and 
probably not leas compact in its structure than the Odyssey ; moreover, being , 
parted off only by an imaginary line from the boundless range of the Trojan 
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war, it would admit of enlargement more easily, and with greater relish te 
hearers, than the adventures of one single hero; while the expansion would 
naturally take place by adding new Grecian victory, since the original poem 
arrived at the exaltation of Achilles only through a painful series of Grecian 
disasters. That the poem, under these circumstances, should have received 
additions, is no very violent hypothesis; in fact, when we recollect that the 
integrity both of the Achilléis and of the Odyssey was neither guarded by 
printing nor writing, we shall, perhaps, think it leas wonderful that the for- 
mer was enlarged than that the latter was not. Any relaxation of the laws 
of epical unity is a small price to pay for that splendid’ poetry, of which we 
find so mach between the first and the eighth books of our Iliad.” 


— 


ILIAD, I. 


Ts narrative in the first book of the Iliad embraces the following par- 
ticulars. Chryses, the priest of Apollo, comes to the camp of the Greeks, 
to ransom his daughter. His prayer is harshly rejected by Agamemnon, 
and he is dismissed with threats. He then walks along the seashore, and sup- 
plicates the god for vengeance. Apollo listens to his priest, and shoots a dead- 
hy shaft upon the Grecian camp, and frequent pyres of the dead are burning. 
Nine days after, Achilles summons an assembly, and Calchas, the prophet, de- 
clares that the god can be reconciled only by restoring Chryscis to her father. 
The wrath of Agamemnon is aroused, and a quarrel between him and 
Achilles follows. Agamemnon surrenders his captive, but takes from Achilles 
the captive who had been assigned to him in the division of the spoils. 
The daughter of Chryses is conducted, under the guidance of Odysseus, to 
the altar of Apollo, and restored to her father’s hands. Thetis, in compli- 
ance with the entreaties of her son, betakes herself to Olympus, and obtains’ 
a promise from Zeus to grant the Trojans victory over the Greeks until 
Achilles shall be avenged. 

Stadelmann remarks (Grammatisch-hritische Anmerkungen zur Ilias des 
Homer, p. 1): — “ In the foreground of the Iliad stands the wrath of Achilles, 
as the principal object of the whole representation. The importance and 
greatness of its consequences, with which all the threads of the epic narra- 
tive connect themselves, animate the poet to a higher flight, and make 
him feel the presence of a goddess, who guides his song.” 

1. duds. “By this form, used in the earliest poetry of the priests, long 
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before Homer’s time, Homer hints an echo of that primeval sacred poetry 
in which #2» was used of the ancient inspired singer to indicate the organ 
ef the Deity.” St. -The Goddess of course means the Muse ; but it is to 
be remarked, that Homer neither mentions names, nor any precise number 
of the Muses ; but sometimes invokes the Muses, and scnetimes the Goddess. 
— TIsAnsé3ew. For the formation of patronymics, see Kfihner’s Grammar of 
the Greek Language, § 233, 2. b. —'AyiAges, for "AysAAKes, On account of the 
metre. Achilles was the son of Peleus and Thetis, and king of the Myr- 
midons ir Thessalian Phthiotis. He was the bravest and most beautiful of 
all the Grecian heroes. 

2. ebAepions, poet. for sAcgsivns. This participial form has usually an ac- 
tive meaning in Homer, destructive, deadly. — pugi', innumerable, infinite, dis- 
tinguished from pgs, ten thousand, by the accent.—"Ayaies. The Achsw- 
ans being at the time of the Trojan war the predominant tribe in Thessaly 
and in the Peloponnesus, their name is often used in Homer as a general 
designation for all the Greeks. — %éynsx. The verb eiénys is often used with 
nouns, like dA-yes, wisn, yéos, and wivbes, in the sense of to cause, to bring 
“pon, literally, to place. 

3. werrAds 3° iphisevs Yuvds. For the relation between the adjectives 
and the substantive, see Kiihner, § 264, 2. b.— Yuyds, souls or spirits, used 
in contrast with advevs, them, i.e. their bodies. — “Aid. Metaplasm, see 
Kiihner, § 72; § 214, R. 1.— wgsiavss, sent forward, sent away, despatched. 
The interpretation, before the tine, prematurely, is now given up as too far- 
fetched. ' 

4. abreds, them, i. e. the men themselves. In the simple conceptions 
of an early age, the body, the visible part of man, is the man himself. 
The soul is only a shadow, and, sayé Crusius, “according to the Homeric 
view, as soon as it leaves the body, departs, as a shadow, to the realm of 
Hades.” — iradgis, an evak Asyépsver, a word occurring but once in this form, 
but closely connected with fawe, booty, prey. The bodies of enemies slain in 
battle were left unburied on the field. — rstys. The imperfect tense is used 
when momentary actions are represented as continuing their operation in 
the past. The imperfect is the tense which describes and paints. K. § 256, 
3. — xursees (for the declension, see K. § 68, 8), epic or old form, later 
form suesiv. The later form is, however, used in Homer. 

5. wae, all, i. e. of all sorts. 

6. iF od 3H, connected with weeiayss and rst; the sense being, the anger 
of Achilles sent many brave souls, &c.; and the counsel of Zeidls was accom- 
plishing, from the time when the chieftains quarrelled. For the various uses 
of the particle 37, see K, § 315, —-rawgara, at the first, an adverbial ex- 
pression, K. § 337. — igivasrs, not in wrath, which would be the present 
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tense isieres, but Acving quarrelied, i. e. in consequence of having quare 
relled. 


7. "Acesidus, son of Atreus, i. e. here Agamemnon, elder brother of Men- 
elaus, king of Mycens, and the most powerful leader of the Greeks. — dies. 
This epithet means properly, descended from Zeus, but was afterwards used 
as an epithet of honor, indicating superiority or nobility of descent. 

8. Tis....eévtebas. Thus rendered by an English hexameter in Black~ 
wood’s Magazine, Vol. XXIL No. 5:— 


“ Who of the Godheads committed the twain to the strife of contention ?” 


a—¢ &e,i.e. ei dp. “The particle dpa is used in questions, when the farther 
progress of the narrative is introduced by an interrogation.” Niigelsbach. 
Translate, and who then. — I¢sd:....ehsebut, to fight in contention, i. e. to 
quarrel in words, not to fight with arms, though sdysela: without fp, 
may express the same idea ; sometimes irises is added. Instead of the 
dative, another form of expression is’ used, e. g. VIL. 111, ig Feder, and 
S01, Igidos wigs SupeCsgese. 

9. Anveis....viés, i. & Apollo, or Phosbus, the son of Leto and Zetis. He 
is represented as an archer, with bow and covered quiver; and in Homer is 
different from “Hass, the Sun god. — Sasirgi, epic dative of Bar:Asss, Aga- 
* memnon. 

10. veveer, disease, i. e. a pestilence. — dvd erguréy, throughout the host of 
camp. 

Ll. vév Xedeny, that Chryses, or him, Chryses ; the well known priest, Chryses, 
eelebrated in the Trojan legend. He was the priest of Apollo in Chryse, a 
small town at the foot of Mount Ida, near the seashore. — denriiga, the pricst, 
literally the prayer. ; 

12. bw) vias, to the shipe. The Greeks, according to the custom of the 
age, had drawn their ships up high on the beach, and were encamped among 
them. 

13. Aveépeves, future participle, with the signification in order to ransom. 
This signification often occurs. Avsefa:, mid. to ransom; Adtus, act. to sure 
render, to set free. — &rena, ransom, consisting of valuable articles, gold, silver 
robes, goblets, and the like. . 

14, 15. Iriupar’....cxteegy. According to Eustathius, the wreath of 
Apollo was a laurel crown, bound with fillets of wool, which the priest bore 
upon a sceptre. The latter was a badge of dignity, carned by priests, kings, 
and persons in authority. — erizpar’ txu*. The custom of suppliants ear- 
tying branches twined about with wool is often referred to in ancient writers, 
The student will recollect the opening of the Edipus Tyrannus: — 
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Q cixvs KiQpev cot wdras via veep, 
Tisas we’ Beas réed” ine) SodZees 
“Teengioss xAddeoss lsrrspepcives 


O children, young offspring of ancient Cadmus, 
Why rush you to these seats before me, 
With suppliant branches decked ? 


Instead of an olive-branch, the priest is here represented as bearing the goklen 
sceptre, which indicated that he was the priest of Apollo. The epithet golden 
means only that the sceptre was set with golden studs or nails. 

16. "Avgsida di....30u, and especially the two Atreida. — xosptvegs, the two 
commanders, lit. those who put in order or array. ‘“‘ This apposition expresses 
not so much the rank, as only a portion of the occupations of the Atreids, and _ 
hence serves the purpose of a more lively representation of theirspheres.” St. 

17. iixvdesdss. As in the preceding line, a part is put for the whole, for 
the sake of making a more vivid impression upon the imagination. Well 
greaved is an epithet constantly applied by Homer to the Greeks, referring 
to only a part of their defensive armor, and presenting in the picture only a 
particular portion of their outward aspect. Mr. Hope (Costume of the An- 
cients, Vol. I., pp. 30-33) says, —“ The defensive armor of the Greeks 
cotigisted of a helmet, breastplate, greaves, and shield. 

‘Of the helmet there were two principal sorts; that with.an immovable 
visor, projecting from it like a species of mask, and that with a movable 
visor! sliding over it in the shape of a mere slip of metal. The helmet with 
the immovable visor, when thrown back so as to uncover the face, necessarily 
lefi a great vacuum between its own crown and the skull of the wearer, and 
generally had, in order to protect the cheeks, two leather flaps, which, when 
not used, were tucked up inwards. The helmet with the movable visor 
usually displayed for the same purpose a pair of concave metal plates, which 
were suspended from hinges, and when not wanted were turned up outwards. 
Frequently, one or more horses’ manes, cut square at the edges, rose from the 
back of the helmet, and sometimes two horns or two straight feathers issued 
from the sides. Quadrigæ, sphinxes, griffins, sea-horses, and other insignia, 
richly embossed, often covered the surfacg of these helmets. 

“The body was guarded by a breastplate, or cuirass, which seems some- 
times to have been composed of two large pieces only, one for the back and 
the other for the breast, joined together at the sides, — and sometimes to have 
been formed of a number of smaller pieces, either in the form of long slips or 
of square plates, apparently fastened by means of studs on a leather doublet. 
The shoulders were protected by a separate picce, in the shape of a broad 
cape, of which the ends or points descended on the chest, and were fastened, 
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by means of strings or clasps, to the breastplate. Generally, in Greek 
armor, this cuirass is cut round at the loins ; sometimes, however, it follows 
the outline of the abdomen, and from it hang down one or more rows of straps 
of leather, or of slips of metal, intended to protect the thighs. 

“The legs were guarded by means of greaves, rising very high above the 
knees, and probably of a very elastic texture; since, notwithstanding they 
appear very stiff, their opposite edges appear very near at the back of the 
calf, where they are retained by means of loops or clasps. ..... The most 
usual shield was very large, and perfectly circular, with a broad, flat rim, and 
the centre very much raised, like a deep dish turned upside down. The 
Theban shield, instead of being round, was oval, and had two notches cut in 
the sides, probably to pass the spear or javelin through. All shields were 
_ farnished inside with loops, some intended to encircle the arm, and to be laid 

hold of by the hand. Emblems and devices were as common on ancient 
shields as on the bucklers of the crusaders. Sometimes, on fictile vases, we 
observe a species of apron or curtain suspended from the shield, by way of 
screen or protection to the legs. 

“The chief offensive weapon of the Greeks was the sword. It was short 
and broad, and suspended from a belt on the left side, or in front.* Next 
in rank came the spear; long, thin, with a point at the nether end, with 
which to fix it in the ground; and of this species of weapon warriors gen- 
erally carried a pair. 

“* Hercules, Apollo, Diana, and Cupid were represented with the bow and 
arrows. The use of these, however, remained not, in after times, common 
among the Greeks, as it did among the barbarians. Of the quivers, some 
were calculated to contain both bow and arrows, others arrows only. Some 
were square, some round. Many had a cover to them, to protect the arrows 
from dust and rain; and many appear lined with skins. They were slung 
across the back or sides, by means of a belt passing over the right shoulder. 


“In early times, warriors among the Greeks made great use, in battle, of 
cars or chariots drawn by two horses, in which the hero fought standing, 
while his squire or attendant guided the horses. In after times, these biga, 
as well as the quadrigw, drawn by four horses abreast, were chiefly reserved 
for journeys or chariot-races. 

“The Gorgon’s head, with its round chaps, wide mouth, and tongue drawn 


* The blade was leaf-shaped, and, according to Homer, generally of brass; 
the hilt was embellished with studs of gold and silver, and the scabbard richly 
adorned with the same precious metals, The sheath of Agamemnon's sword 
was all of silver, — IJ. lib. xi. 
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out, emblematic of the fall moon, and regarded as an amulet or safeguard 
against incantations and spells, is for that reason found not only on the fore 
midable ægis of Jupiter and of Minerva, as well as on cinerary ums and in 
tombe, but on the Greek shields and breastplates, at the pole ends of their 
chariots, and in the most conspicuous parts of every othef instrument of 
defence or protection to the living or the dead.” 

20. Advas....8ivecbas. The infinitives here stand for imperatives, or may 
be considered as depending on an imperative verb understood. The expla- 
nation of the Scholiast, that they depend on des, v. 18, is inadmissible. 

22. if. “The local adverbs in -Sa, as Iva, may perhaps have been 
originally locative forms in -as." Kiihner. Theo time signification of this par- 
ticle, then, grew out of its local meaning. — irispineas, approved with a 
Savoring shout; iwi, sb, Onpsl. 

23, aidsiebas, the object of lrsegduncur. — 3ivéas, 2. aor. syncopated of 
Yvsobas. 

24. °AA2’....Seuy, but it did not please Atreides Agamemnon in his mind, 
£. e. to reverence the priest, and receive the ransom. The dative of the 
name is constrycted with drdars, and Seng is the local dative. 

25. nanws dpi. The object abvés is to be supplied, as is often the case, 
where it is easily understood from the connection of the sentence. — xgars- 
eer Biwi. xeurseéy refers to the loud, angry voice with which the threats 
‘were uttered ; iw/ may be understood of the direction of the words towards 
the priest. 

26. Mi....xsxsie, Epic for s:ye, 2. aor. gs with the conjunctive is 
used to express a warning, let me not find you. 

28. Mi....veaieus. Supply didena, or Sen ; see lest the sceptre and fillet of 
the god be of no help to you. xeaiepsiv, a defective aorist constructed with 
the dative, signifies to help, defend. ° 

29. weiv here is an adverb. Old age shall come upon her first. 

30. ks “Agysi, in Argos, i. e. in Peloponnesus. The kingdom of Argos 
was the most powerful in that part of Greece, and extended its influence to 
the neighbouring islands. 

81. ivede karesg-eutvnr. The verb properly signifies to approach, to attack, 
and, as has been observed, is applied to weaving with peculiar propriety, 
on account of the ancient custom of standing at the loom. It is, how- 
ever, used in a general way to signify being employed about any work, and 
may be rendered here plying the loom. The web was suspended perpendicular- 
ly from the loom, so that the women in weaving moved along it. — a»rséevas, 
constructed with the acc. here only. It signifies preparing or taking care of. 

$2. daa’ Ih, but go. dard often marks a transition to a different or 
contrasted thought. Hence it is used in exhortations, exclamations, and the 
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lixe, and in general when the discourse is suddenly interrupted and quickly 
applied to something new. — sasespes. The comparative, as here, is often 
said to stand for the positive. But in all such cases the shade of meaning 
is different; here, that you may return safer, i. e. safer than you will if you 
provoke ‘me. 

33. i3aues, for Beers, from ssise. 

34. Bn 3 dies. This line is one of remarkable beauty and expressive- 
ness. It brings vividly before’ the eye the image of the priest, walking 
silently and sadly along the shore of the deep-sounding sea; and, as Pope 
justly remarks, ‘the melancholy flowing of the verse admirably expresses 
the condition of the mournful and deserted father.” Such passages are pers 
petaally occurring in Homer. It is thus rendered in Blackwood: — 


“ Silent he went on his way, where the sea-waves roarel on the sand-beach.” 


35. werAad, much, earnestly. 

36. nixones, well-haired, beautiful-haired, with beautifi.. ringlets ; a constant 
epithet of Leto, or Latona. 

37-42, deyuesret’, silver-bowed, an epithet applied by Homer exclusively 
to Apollo. — auo.6iCaxas, literally, hast gone around, encompassest, protectest. 
The gods are represented as frequenting the places where they are specially 
honored ; the word, therefore, implies that Chryse and Killa were seats o” 
the worship of Apollo, and resorted to by him, and therefore under his pow - 
erful protection. Killa was probably a small town near Chryse, and at the 
foot of Mount Ida. —Zaéins. The Epic inseparable particles J7< and 3a have 
an intensive force. — Tevideo, Tenedos, the famous island, which lay forty 
stadia from the Trojan coast, now called Tenedo. — Zyewhsi, Sminthian. Un- 
der this name Apollo was worshipped in Chryse and other places in Asia 
Minor. The signification of the epithet has been variously given. Apion 
and others derive it from a Mysian and Cretan word, spivbes, a mouse, 
“which,” says Crusius, “ the ancients regarded as a symbol of divination, as 
an animal inspired by the vapors of the earth.” Aristarchus, on the con- 
trary, regarded such a derivation of the epithet as too mean; he referred it 
to the city of Sminthe in the Troad. Some explain it as the mouse-hiller, 
either because he once freed a priest from mice, or because, by the agency 
of mice, he indicated to the Teucri, who had emigrated from Crete, the place 
where they were to settle. Comp. Strabo, XIII, p. 613, A. The idea 
of Apollo, the god of music and song, receiving one of his names from the 
circumstance of his having been a good mouser, is odd, to say the least. — 
Ieuya. isseigsi means to roof over, to cover; it may signify to build, mnce 
roofing over is the last part of the process of building. Plato seems to have 
understood it in this sense. But it may allude to the ancient custom of 
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decorating the shrines and altars of the gods with garlands and chaplets, 
according to Heyne and others. It is a question, howevér, whether this 
custom existed in the Homeric age. — # si 39 wert. Observe the combination 
of particles, each adding to the significance of the passage; literally, or if now 
ever, or if ever already. — xa¢ca. Most prepositions used in this way in Homer, 
which are frequently said to be separated by tmesis from the verb, may better 
be explained as having an adverbial sense. According to Niigelsbach, 
sacd here signifies entirely, utterly, completely. The precise force of the 
word, however, may be seen by referring to its original meaning, down. 
Thus we say in English, to burn down, — sng’, more rarely pen, the thighs 
(sometimes thigh-bones), which in sacrifices were cut out, lardusts, and 
burnt, enveloped with a double covering of fat. —xginrvev. “ In the Epic lan- 
guage, the verb xgaixw, which Buttmann derives from xetairw, admits a 
prolongation in all its parts. That is, the Epic language uses the liberty of 
prolonging contracted vowels, as « into aa, » into #n, xeanver for xenver. In 
a certain relation with this prolongation stand the prefixing and the insert- 
ing of ans in the Ionic dialect, in which often a syllable, long either by 
nature or position, beginning with the E vowel-sound, receives an 1, as in 
biadwe.” St. — visser, may they expiate. This form of the optative, 
usually called the Holic, indicates, according to Eustathius, a desire for a 
more instantaneous result ; he says, “‘é 3i sivas curpsns, 4 AlZssas, 4 yed- 
Vues, edytra: radio drvebjvas § wveysras.” — Aavesi. Properly, the name 
of the Argives, from Danaus, then applied to the Greeks generally. 

43 —52. The description of Apollo, descending in wrath, is justly admired. - 
The rattling of the arrows upon his shoulder, the darkness of his coming, the 
fearful twanging of the silver bow, the shooting the deadly shaft and striking 
the victims, and the burning piles of the dead, are pictured to the imagination 
with wonderful vividness, and the sound seems to give back the sense. — BH 
3 zac’, and he went down from Olympus, a lofty mountain on the borders 
of Thessaly and Macedonia, imagined in the Homeric age to be the dwelling- 
place of the gods. — sie, in heart. ‘“‘ The accusative of the passive object is 
used with intransitive verbs to denote the object towards which the subject di- 
rects, refers, or expresses‘an action.” Kiihner.— aivey, in antithesis with é- 
evei, the arrows rattled, as he moved. —Aveie, genitive of origin. —Biies. “ The 
shooting of each single arrow is here brought prominently forward, and thereby 
imparts more liveliness to the representation than it would have had if the 
plural were used. The singular form sometimes has a collective sense, and 
takes the place of a plural. This use grows out of a poetical mode of view- 
ing the subject, according to which the idea of plurality is conceived and 
represented as unity.” St.—The adjective iyseivzig Buttmann derives 
from «sian, the point, from the verbal form wiz, wsixw, and adds the re- 
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mark, that it has lost this signification. See Lexilogus, in Fishlake’s trans- 
lation, pp. 319 ~321.— igussis, Bara’, shooting, he smote. The imperfect, as 
here, sometimes expresses the repetition of an action. 

54. of dsxdeg. Supply apie ; the feminine of the ordinal number is often 
used with sufien understood. — ayegirte, ‘“ The assembly of the whole army 
(dyeen) was commonly held before Agamemnon’s tent, see V. 305 — 308, IT. 
808; on the other hand, there seems to have been no fixed place for the de- 
liberation of the princes (Bevan) ; see II. 54, VII. $8.” Crusius. —xadricsare, 
caused to be summoned, i. e by heralds. To summon personally would have 
been expressed by the active voice. | 

55. Ty..."Hen. ‘* Every salutary thought, especially if it suddenly pre- 
sented itself, the Homeric age ascribed to the immediate suggestion of the 
deity. Only a deity favorably inclined to the Greeks could have suggested 
this thought to Achilles ; and this was Here, the sister and wife of Zeus; for 
she favored the Greeks because Argos was especially dear to her, and she and 
Athene had been offended by the judgment of Paris.” Cr. — +s, with pronom- 
inal signification. —Siss, the aorist has here the sense of the pluperfect, as 
often elsewhere, Aad placed. — AsuxsAsves, white-armed, the constant epithet 
of Here. It is applied once to Helen, VII. 121, and three times to Andro- 
mache, VI. 371, 377, XXIV. 723. 

56. sears, mid. for active. 

57. iws? ods, when accordingly. — fysghis, sumyselas «’, after they had been 
summoned, and were all assembled; the expressions are not, therefore, tau- 
tological. They describe the action from its commencement to its completion. 

58. ete. The person or persons in whose company or presence a thing is 
done are put in the dative case. The relation is closely connected with that 
expressed by the local dative. The Scholiast supplies %. ‘The speaker 
comes forward into the midst, to deliver his speech upon an elevated stand, 
and the herald hands him the sceptre as an emblem of power.” Cr. 

59-67. &ps, Doric, Xolic, and Epic for 4a5.— dveveresesis, shall retzrn, 
or perhaps here must return. — si x1v, with the opt., if we would escape. — The 
particle ys gives a particular emphasis to Sdvarer. — si 3%, if indeed, or if now, 
i.e. if it be the case that, as it certainly is. — dys 34.. “34, connected with 
verbs, expresses an exclusion, or limitation ( just this and nothing else), particu- 
larly with the imperative, exter 34, Zys 3H, Gigs 3H, 141 34.” K.—lesiegees, for 
igissety, from the Epic igiw. ‘ The long mode-vowels of the conjunctive, #» and 
#, were often, in the Epic language, shortened into « and s; or rather, these 
short vowels originally supplied the place of the long.” _K.— pavers, a prophet 
or seer (properly one inspired by a god), from paivena:. “~ The business of the 
Muntis was rather to announce the feelings of the gods in regard to what was 
done, than to indicate the future, and what must be done.” Wachsmuth. 
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o—The /tesvs was the priest charged with the special service of some particuiat 
divinity, whose will he was supposed to have the means of knowing. — dsss- 
goréAcs, as the etymology shows, was one who interpreted the will of the 
_ gods by dreams, not simply an interpreter of dreams; one to whom the 
. divine purpose is disclosed through the agency of dreams. — za} yee ¢’, i. © 
vs, for aloo. The particle c: with ydp increases the binding force which 
yée already has in itself. —% x’ sfau, who might tell us, if we asked him. 
— 4, ri, wherefore, or, what the cause may be that. The use of the accusative 
in this way runs through all the Greek writers, both in poetry and prose, 
whether the verb be transitive or intransitive; more commonly, however, 
with intransitives. — réeeey, used adverbially, so, to such a degree. — he’, Aßa. 
This particle is often used in the description of what is great, or striking, or 
remarkable, or what tends to excite any strong feeling in the mind. It 
gives a peculiar tone and emphasis to the sentence, which are rather to be 
felt than expressed in other words. — sdyaAis, genitive of cause, or origin ; 
used commonly with words signifying an affection of the mind, particularly 
with verbs of admiring, praising, blaming, &c.— al xf». “si, if, is properly 
used like # only in double questions, and denotes an alternative, a hesitation 
between two possibilities ; but often one member only is expressed, while the 
other exists in the mind of the speaker, after verbe of reflecting, counselling, 
inquiring, asking, seeking. Very frequently, especially in Homer, are the 
verbs which express any action connected with this deliberative si (da», Epic 
so? xt, «7 xs). In such sentences the conjunctive is used ; consequently the s in 
Aevacras stands here for ».” St. Some such expression as Tru sidasecy, that 
we may know, is to be supplied. af xs» ds often thus elliptically used. — 
TtAsiov, perfect, without spot or blemish. ‘The anger of the gods could be 
appeased by the sacrifice of unblemished victims. — dvrideus. The penult « 
being short, this form is to be considered as derived from the present dvi gw. 
The primary meaning is to go against, to meet ; whether in a hostile or friendly 
sense must be decided in each case by the connection. Constructed with the 
genitive, it signifies a designed meeting, and from this comes the signification, 
to tuke part in any thing, to share. —deé has here its original adverbial 
signification, away. ‘‘ The simple verbs; and the prepositions which were 
used as adverbs of place, and at frst universally so, were originally separate 
and independent, and were not united into one word until a later period.” St. 

68—73. Hr, a particle used only by the Epic. It expresses, properly, con- 
fidence or assurance; surely, certainly ; bat it often introduces a sentence, like 
@ir, and is followed in the next clause by the particle 3i, as a correlative, 
—xae’ ke’ iZire, down then he sat. The particle Zea, interposed between 
naré ond iZcro, is not without meaning. — 439, plup. for Mur.—d ©’, 
“The position of the connective particle rs, after rd, which has the force of 
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a pronoun, that which ts, and that which is to be, denotes the intimate com 
nection of those objects in the view or knowledge of Calchas.” St. — wes 
«’ lévea, in the sense of ra weeysysenuiva, the past, aes being used in a tem- 
poral signification. The Greek, by this use of the present, represents the 
past as something self-existent, and still continuing, though belonging to a 
period that is gone. — sdyieac’, led. _ This verb in Homer is constructed 
both with the genitive and dative. Sometimes the preposition is or xsrd us 
used, indicating the local sense of the dative. The word here expresses the 
control which the prophet exercised over the expedition by his divining skill, 
and not a military command. —"Liser, accusative of direction towards, more 
strongly expressed by the addition of the adverb s/ew, or rather, not only 
towards, but all the way to. —“Hy....pavrecvrny, by means of his diviner’s art, 
or, by reason of; i. e. his skill was the ground on which he was permitted to 
exert so weighty an influence on the war. — vs, used as a relative, which. 
— 4, he, this man, demonstrative and emphatic. — lipperier, well-wishing, or 
wisely thinking, lit. well-minded. 

74-83. Aji giAs, dear to Zeus, favorite of Zeus. “ Kinga and heroes 
were thus called; for the possession of power, honor, wealth, was considered 
evident proof of the love of the deity.” Cr.—‘‘ The words xiAsa/ us, placed 
without further explanation after the words rive lesiensy, V. 62, might appear 
singular at first sight ; for in the generality of the expression Calchas was 
indeed included, but no more than any other seer. It is not therefore to be 
disguised that here is an uncalled-for interposition of Calchas, which can 
be explained only by the strongly excited tumult of his heart and of his 
divining spirit. The meaning and connection of this passage is therefore, 
Thou excitest by thy suggestion my whole being, and compellest me, without 
waiting for a more direct and specific command, to expound at once the cause 
of what has befallen.” St.—pvbicashas pins, to expound the cause of the 
wrath. — eivése, the middle voice denotes the reference of the action to the 
subject. This word often has, in addition, the dative Suey, or peivsy, literally, 
put together for thyself, bethink thyself, make up thy mind. — % ysis, i. ©. wit, 
used after éscrvses with the infinitive, in expressions of solemn asseveration, com- 
pact, or promise, — assuredly, undoubtedly, equivalent to “So help you God.” 
— wesfews dente, that you will, with prompt mind, assist me. The subject of the 
infinitive is here omitted, being the same as the subject of the principal verb. 
The future is used in Greek, whenever the thought or purpose, in the contem- 
plation of the speaker, refers to a future contingency or time.—‘“q yde 
refers here rather to yeAwsiusy than to sioues. He declares not so much 
that he believes, as that he is about to make the king angry.”, St. sereun 
act., always signifies to make angry; not, as it is often mistranslated, to be 
angry. — Avia xerwsiusy, that I shall make angry. Verbs in ow generally 
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signify to put into the state or condition indicated by the nouns or adjectives 
from which they are formed. — xi oi, instead of xa} g. and him, for and 
whom. “In a relative sentence of two parts, Homer often uses in the second 
part a personal or demonstrative pronoun, instead of a relative.” Cr. This 
usage is characteristic of the simplicity of a primeval language. — érs yoos- 
va:, according to some, indic. fut., when he shall be angry. In English, the 
"future has sometimes this hypothetical meaning. The Greek future, according 
to Bernhardy, is not much more than a conditional present, the representa- 
tion of that which is incomplete in the present, which, once conceived under 
a condition, realizes itself. On the other hand, Nigelsbach, Thiersch, Stadel- 
mann, and Crusius explain it as an aorist conj., with the short vowel for the 
long one; “ for,” says Crusius, “it is only an assumed case, which at the 
moment of speaking does not belong to the reality.” ‘‘ The future, like the 
aorist, is used to denote the repetition of an action. The aorist sets forth 
the repetition as experience and reality, but the future as a mere conception 
and possibility. .The question here is certainly more of a matter of fact, rest- 
ing upon experience, than of a phenomenon conceived of as merely possible. 
The conjunctive aorist, therefore, is better sufpported than the indicative 
fature.” St. The only difference between the two, in this and similar cases, 
is a slight variety in the form in which we understand the idea to have pre- 
sented itself to the poet’s mind. Either explanation is perfectly admissible. 
— vient, from an obsolete XEPH 2; positive in form, but comparative in 
meaning, according to Passow and Pape, from yiie, signifying properly, 
under the hand, i. o. subject to the power of another, but always used in the 
senso of inferior to, in antithesis to xesieews and the like. See Crusius’s Lex- 
icon, in verb. — sfarse, &c. Observe the number of limiting and qualifyjng 
particles in this line. The subject of the passage is the advantage which a 
powerful man has in a quarrel with an inferior. The leading idea is, that, 
though he may check his wrath for the time being, he is sure at last to find 
or make an opportunity for revenge. ‘ag is the logical particle, introducing 
the ground or reason for a previous statement, but yet, in position, never 
standing at the beginning of a clause; s/aig, the hypothetical particle, 
followed by the aorist conj.; +s, a slight connective, y« emphasizes yérov, 
and xai does the same with s«iriuae. In the old English, a similar redun- 
dancy of particles often occurs; but it is difficult, if not impossible, to find 
equivalents for the scarcely perceptible snadings of the early Greek. We 
might translate this line, For and if he should digest his wrath indeed, and 
Sor the day. In the next line, too, the particles rs and x«/ present a like 
difficulty, though their individual force is not unfelt; ¢s indicates an addi- 
tional, as 4\Aa does a contrasted, clause or proposition; sai emphasizes 
puvéwiedss. Translate, But yet afterwards, too (not for the day only), he holds 
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@ grudge, until he may have fulfilled it.—3{, a simple connective particle 
instead of an inferential one, ard do you, instead of, do you therefore. — 
(eden, 1. aot. mid. inf., consider, deliberate, make up your mind. — 4, 
alternative conjunction, one branch of the alternative being understood, whether 
or not. — sasesus, Epic form of eaeus. gets means not only to save, but 
to carry safely through, to bear safely, &c. It is used, for instance, of a ship 
which brings the passengers safely into port. Translate, whether you will 
hold me safe. 

84-91. Tey ¥...."Ayirasis. “ By this participle (awapsCépives) the 
mode and manner of address is indicated. With respect to the usage of the 
Greek language, it is to be remarked, that, with a large number of verbs, it 
denotes a personal object by the accusative, where other languages apply the 
dative. The simple sense might have been sufficiently expressed by rép 3’ syusi- 
Csve; but the poet wished to give a distinct and particular idea of the address 
being directed to Calchas, and therefore added weesifn.” St. — Sagescas. 
The participle has a great variety of applications in Greek» It may be ren- 
dered here, either with sixi as an imperative, be of good courage and tell, oF 
adverbially, tell courageously. — Ssewgcrsev, a sign sent from God; according 
to Buttmann (Lexilogus), something which is shown forth by the gods (from 
weirs, to come to light), an oracle or command of the gods. — ed xd. The 
particle of adjuration, ga, is used only in negations, whether with or without 
the negative of, which gives it the force of repetition; Wo, by Apollu, no. 
The particle yee implies that the declaration of Achilles is the ground upon 
which the priest may take courage.— ers. “The Epic language may add . 
the enclitic particle +s to all the relatives in secondary clauses, in order to 
bring out and define more exactly the mutual relation of the principal and 
secondary clause.” St. Wehave a similar usage in English, and may render, 
by Apollo, dear to Zeus, and to whom you pray. — Srewpewins = Srowgi cise 
-——igi, with a dative, in reference to place, as with the genitive, serves 
to express the idea of remaining in a place. — dsgxoutvere. This expres- 
sion is used to give greater animation to the sentence, -—as long as I live and 
see, upon the earth.— xeians. xeiAn is acommon epithet of a ship in Ho- 
mer, as expressing one of the attributes most obvious to the eye, the ships 
being without decks. — Bagsias visions lweicuw. The general idea of doing 
violence is expressed in a more animated manner by this term, xo one shail 
lay heavy hands upon you. — oid’ 4» "A yapluveve starns, literally, not even if 
you should suy Agamemnon, {. e. not even Agamemnon shall lay violent 
hands upon you, if you should mention him, —if you should say he did it. 
‘* There is here an attraction of the accusative, where Agamemnon is madg 
the object. In this way the secondary clause is more closely united to the 
principal, and with that, in a measure, blended into one.” St. —“ s#yseaus 
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. Sve,” says Crusius, “is not gloriatur, but profitetur esse. Plato, Gorg. p. 449, 
B, explains it by icayyiAAsra:, announces himself. In that age, when no 
ceremony or false modesty had worked its way into the manners, which fore 
bids to praise or even to mention one’s own virtues or merits, every one 
boasted of what he believed himself to be, of what he was. The bard said, 
*I am a divine singer’; the prince, ‘I am the messenger of Zeus.” The 
word then does mean fo boast, and it is undoubtedly characteristic of the sim- 
ple, unaffected manners of the heroic age. The tone of the allusion to the 
pretensions of Agamemnon harmonizes with the impatient temper of Achil- 
les, and clearly evinces that he has no idea of yielding to the elder chief the 
self-assumed superiority. 

92-100. cécs 34. These two particles are emphatic, and the omission of 
either would mar the sense, then already, or then indeed. — éuvpuwr, blameless, 
not necessarily in a moral sense,. but in reference to any distinguishing qual- 
ity. It is an epithet of honor, and may generally be rendered noble of 
illustrious. — dg’ refers to what has gone before, and gives to the sentence 
some such meaning as, “ Well, then, since you are so urgent, I will tell you, 
he neither,” &c. Kiihner gives it a somewhat different turn. “ With this 
eve’ de’....00f the speaker begins his address, when he encounters a false 
view,” i. o. these particles serve to contradict a previously formed opinion 
or expectation.—-%sx" serves to emphasize denriiges, and to give greater 
weight to the genitive, as expressing the actual cause or origin of Apollo's 
wrath. — reins’ de’, for this cause then, i. e. for this cause I repeat it. The 
repetition of the particle dea has this force here. — Oss’ %y1 wels....weir y's 
dys is emphasized by the particle; and the same effect is had in the second 
wey by the repetition of the particle. “The fear which Calchas felt in the 
presence of Agamemnon caused doubtless the omission of the accusative 
"Ayapiprera.” St. The accusative of the subject is, however, often omitted 
in such a connection, and the action expressed in its most general and indef- 
inite form, the person who is to perform the action being supplied mentally; 
before restoring. The aorist (3éeras) here expresses an action which at the 
time of speaking is in fact future, but is conceived by the speaker for the 
moment as past, the speaker's mind running forward to the time when the 
gct of restitution will have been accomplished. —tA:xewNea. Probably from 
1x.g, an epithet descriptive of the quickness and vivacity which characterized 
the Grecian eye, and which mark the Oriental nations generally ; rolling- 
eyed, oF quick-eyed.— aarpuirnr, d&vdvever, Not tautological, — unbought, 
unrunsomed. — Xeienv, Chryse, the place. — cies, then, i.e. if all this were 
done. — iAarcausse, having, by all these means, rendered him propitious, — 
mivibeiss. The second aorist of the active and middle often takes the 
reduplication in the Epic language. The optative here expresses the possibility 
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ef the action ; and the tense (2. aor.) wepresents it in a light different from 
the present, though we have to translate it by the present. Is describes not 
an attempt which may be successful under certain conditions, but takes it up 
as an accomplished fact, the conditions remaining the same, and only the 
point of time changed ; i. e. the time in the speaker's mind being advanced 
into the future. 

101-105. @givss —XE The diaphragm or midriff was consid- 
ered by the ancients as the seat of the intellect and the soul. . Different 
explanations have been given of the epithet dpsQiirawas (black or darkened 
round). 1. That it refers to the physical quality of the diaphragm, which 
was fancied to be of a dark color. 2. That, being placed within the body, 
it is involved in perpetual darkness. 3. That it has an adverbial sense, 
expressive of the effect of the verb wizwAare’, was darkly filled, or rather, 
was darkened over by being filled. — ives, Homeric for svess, dual. — ol, 
dative. The dative often denotes a personal object, near or in the presence 
of which an action is performed, having reference to that object ; accordingly, 
the dative is the case which denotes the person to which any thing pertains 
or belongs. —Aapsriréase:. “The fire alone was not sufficient for the 
vivacity of the poet’s delineation, but, to accomplish his object, he brought 
prominently forward the flushing, and in a peculiar rhythmical series, inas- 
much as he chose to compare the eyes, not to fire in general, but to its 
brightness. The form of this verb, which occurs but seldom, may properly 
be derived from an assumed form Aaspwiens, as siysede, from siviens. A 
prolongation of the mixed vowel #, formed by contraction into o#, also occurs 
here.” St.——iixens, syncopated form for iextiens, pluperfect with sense of the 
imperfect. — wesriera, a doable superlative, not unfrequently occurring in 
Homer. — xdx’ ésevépsves, looking evil, i. e. with a look that threatened evil ; 
with angry look. “TI will speak daggers.” Shakspeare. 

106-120. pvr: xanav, prophet of evil, —é xaxd pavesvépsves. Eusta- 
thius. The omission of the article marks the indefinitencas of the expressiun. 
—¢é xenyver, the thing that is good. Some of the grammarians translate it 
true; but that meaning does not suit the passage. According to Buttmann, 
it is connected with yesesmes.— rk xax. “ea in this place denotes that 
which according to the general or common acceptation is called zazad. The 
article form +a is therefore placed where, @ pronoun with a demonstrative 
force, in order to set forth the xaxd as an object already known, or sufficient- 
ly discussed.” St.— Iriaseeus. The soothsayer, according to the belief 
of the ancients, not only predicts the future, but has the power also of bringing 
it to pass. — os 3%. ‘3, with those particles which give an explanation, 
expresses that the matter is simply so and so, and there is no need of seeking 
farther for a solution.” Hartung. os after Avogrhu = bei. — novens Gwenn, 
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ransom for the maiden. — weelifevin, I prefer, constructed with acc. and 
gen. Clytemnestra was the wife of Agamemnon, and daughter of Tynda- 
reos and Leda. She was therefore sister of Helen, the cause of the war. — 
neveidings. ‘If we compare all the passages where xevgidees occurs, so far 
is clear, that it means wedded, and is opposed to the union between master 
and slave, or to concubinage. .... The idea of marriage is evident, therefore, 
in sevgidies, the true, legitimate, through which the words dove, yurt, first 
receive the idea of husband, wife.” Buttmann, Lexilogus, pp. 393, 394. — 
ts», Epic for abess. “The local terminations -4, -ésr, -3s, in the Epic language, 
often take the place of the case inflexion.” St.— dines, build, stature. — 
Guns, growth, form ; or development of form, figure. — Pgiras, sense, intellect. — 
ieya, works, i. e. skill in performing the feminine labors, such as weaving and 
embroidering, that were customary in the Homeric age. Obgerve the two 
peirs of correlatives, of....0038, oi¢'....0008.—-@AX& zal ws, but even 80, 
i. e. notwithstanding she possesses all these advantages. — Bevren’, I would 
rather. This word is often used in the sense of to prefer, instead of BevrArchas 
eadrcr. Kiihner, however, says, — “In many places the q is incorrectly re- 
garded as a comparative, when it is nothing else than a disjunctive.” — 
abrae stands at the beginning of a sentence, and denotes a sudden transition, 
—abviz’ strengthens the idea. — yipas, prize, guerdon, i, e. the portion of 
the booty or captives in war which was assigned toa chieftain. —t égea, Poet. 
for iva.—3 == ée:, but St. anys, “ réys, with the force of a pronoun, referring 
forward, and with the sense of Iixsive, so that % retains its signification as a 
relative, and is not explained by ges.” —iexsras AA, is going elsewhere, is 
passing from me to another. 

121 - 129. weddenns, nearly equivalent to wédas wxvs, but literally, strong- 
footed. Swiftness of foot, a most important attribute for the warriors of that 
age, both in the race and in the pursuit of the enemy, is constantly assigned 
to Achilles. — xvdiers, QiAexcsaswracs. Among the free-spoken chiefs in 
the Grecian camp, no great delicacy or consistency was observed in the 
choice of epithets. Each man gave utterance to the thought that was in his 
mind, and the language which represents this trait will sometimes contain 
apparently contradictory expressions and epithets. — was yee, for how? 
ye serves to strengthen the interrogative, or perhaps suggests some such 
expression as, Thou hast made an unreasonable demand; according to 
Kiihner it conveys the idea of surprise, How in the world !— 0i3’ implies 
_ another and previous reason, not expressed, only hinted at, perhaps some- 
thing like this, — “‘ We should not, indeed, be inclined to yield to your de- 
mand, if we had ever so much undivided plunder ; but the fact is, we no longer 
know,” &c. The 3i in eidi may be conceived as having its correlative in 
this mentally supplied portion of the thoughts of Achilles. — ra iv, instead — 
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Of 4 phe. — al xi webs, of ever; al na == sf dy = ledv 3 wei, the local adverb, 
used in the seri¥e of the temporal wert. — 30, epic for 35. 

130 -— 147. a&yatis wg lev. The enclitic wse is the shortened form of the 
adverb wig, and signifies very, being very brave, brave us you are, i.e. it is 
unbecoming so brave a man as you are to try such underhand methods of 
gaining an unfair advantage. Niagelsbach, however, says, —‘“‘is: is to be . 
taken caxsaliter,” i. e. “‘do not, because you are a very brave man,” &.— 
zAriwrs vin, think to cheat. — wagsAcdesas, a word borrowed from the race- 
course, pass by, outrun; here signifying overreach.—é¢g’, here a particle 
of time, while; it may, however, mean tn order that, since the phrase to 
which it belongs comes in before the infinitive ‘with its accusative, and may 
be considered as expressing the relation of design or purpose. ‘The sense is, 
Doset thou wish, alone of us two, to have a guerdon?’ «aires serves here 
to emphasize the subject implied in i¢iasss, which is thus at the same time 
put in contrast with Agamemnon.” St. -—ad’res, commonly rendered vainly, 
idly ; properly so, i. e. so as it (the thing in question, aire, it) would make 
the case. Here, ‘‘ Would you have me sit down destitute, as I should be were 
your demand complied with? Do you wish me to sit idly down, and sub- 
mit to be deprived of my guerdon?” — si ply deveves....avedtior teras 
The completion of the sense must be supplied mentally. We must imagine 
it to have been conveyed by a tone or gesture of the speaker. In many 
cases, the full meaning of the Homeric words must be felt by keeping 
present to the mind the mimetic and dramatic character of this poetry, which 
was composed to be delivered with some degree of action, and not to be 
silently read. The sense of course is, ‘If the Greeks will give me a prize 
which shall be a satisfactory equivalent, why, very well; but if not,” &.— 
oi peiv....e7 3s, correlatives. The first takes an indicative; the second si, 
being followed by xs, is = idy, and takes the conjunctive dene, the Homeric 
form of the 3. pers. pl. 2. aor. conj. — iva di xr adréc TAwpas, but then 
I will take one for myself. The Homeric language often adds to the conjunc- 
tive the particle dy or 2s, although the relation of condition is sufficiently ex- 
preased by the conjunctive alone. — avrés, myself, in my own person, and 
not through another. — dws law». ‘' The speaker’s ardor of feeling led him 
to the repetition of the expression, in which at the same time the idea is 
still more enhanced by &%#. The change from the middle to the active is 
also to be noted.” St. — xsyerdeseas. “This future denotes something fixed 
and permanent.” St.— siragenceusela xa) avers, we will consiger at another 
time hereafter. ai increases the force of the expression, implying another 
deliberation besides that which bas already taken place. — sna pidasay, the 
dark ship, ‘‘ probably from the color which wood acquires by exposure to 
the wind and weather, or, according to others, from the paint with which the 
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ships were painted.” Cr. and K.—Iedevopsy = ledeaper, conj., with shortened 
vowel, like d&ysieopssy for dysigapesy, Seiogeey for Janse. —berrndis, sometimes 
incorrectly explained as an abbreviation for leirndsis, but in reality an 
adverb meaning sufficiently, suitably, in sufficient numbers. — Bicouts. The 
1. aor. and fut. of Baisw have the transitive meaning, to cause to go; here, let 
us pul on board. — BovrAnGiges, counsel-giving, 1. e. one of the nobles or chiefs 
who were alone admitted to the Bevan. — Ieee. ‘The transition from the 
conjanctive form to the imperative indicates the relation between these two 
modes ; for both refer the predicate to the present or future, and hence the 
conjunctive may assume the function of the imperative.” K.—'Exdseyey, 
Sar-working, the far-hitter, = innCsr0s. “The epithets feares, ixdipyes, 
innCeres do not designate a god, working, performing iaae:, but one work- 
ing, hurling izdés, from his own distance, invisibly. The god dves not 
receive an epithet compounded with e#As, because this would not, like ixas, 
denote the separation and remoteness of the worker, but the wide extent of 
the effect.” Nitzach. —iadeesa:, the ancient and simple form for iAdecnas 
— isga pitas. The aorist tense is not to be translated performing, but having 
performed ; i. e. the reconciliation of the god wilt only be effective after the 
performance of the atoning ceremonies. 

148-171. éwidga Rev. The adverb is from twidgaxer, and means look- 
ing from below, i. e. with scowling eyebrows, the natural language of 
wrath ; hence, wrathfully; the acc. +é» to be constructed with wpesifn. — 
dvadsiny iwsupive. In the conception of the Homeric age, and of the East 
generally, the qualities of the mind and character are often poetically repre- 
sented as garments wherewith the man is clothed. —«sifnra:. The con- 
junctive is often used in questions of hesitation or duubt ; hence called con- 
- Junctions deliberaticus.— 24r, a way; differently explained, as meaning, 
according to the ancient grammarians, an ambuscade; or in general, a four- 
ney, whether a foray for plunder, a march, or an embassy. — iAfiuavas.... 
seaxiebas. These infinitives express the object of the obedience implied in 
wsibarai. — dvdeden, dative of company. “The dative of company or union 
tands with verbs of contending.” K.—v. 152. “In this verse Achilles 
speaks especially of himself, and makes the transition to this topic by the 
particle yée. The connection of the thoughts is therefore to be made out by 
some such addition as this: ‘ We, and especially I, have been doing such deeds 
hitherto for your benefit, and not from any personal interest. For I came 
wot hither on account of,’ &c.” St. ive is emphatic, J came not, whatever 
others may have done. — er «iris. sso, the dative, indicates the person 
with respect to whom an action is performed or a relation exists, the per- 
son who is interested in any action or relation ; they are not guilty towurds 
me; they have done nothing to me for which I should wish to fight them. — 
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oi3i wiv. The particle fv in such connections, == ge#y, serves for affirmation, 
and emphasizes the idea contained in the clause where it occurs; ‘“‘nor even 
my horses,” as if horses were a more common and desirable object of plunder 
than cows. Forays of the kind here indicated were common enterprises, and, 
like piracy, were not held criminal in the opinions of the heroic age. — Be 
viavtien. ave in such compositions means a hero, a brave man ; Boridvsps, 
sustaining heroes. — v. 157. A picturesque line. oxsésvra refers to the for- 
ests on the Thracian and Macedonian mountains, not to the shadows cast by 
the mountains themselves. — riz»; here cengeance, satisfaction. — znewe, 
dog-fuced, The ancients regarded the dog as the image of impudence. It 
will be observed that the heroes, when angry, never mince the matter, but 
call each other tnscrupulously by the hardest names. — cw», these things, 
i.e. the things included in the general statement just made. — psrereien. 
This verb properly means to turn one’s self about for the purpose of looking 
at something ; hence metaphorically to regard, to care for, and in this meta- 
phorical sense it takes the genitive. ‘‘ Many verbs which properly express 
the idea of a hasty motion towards an end, and then are transferred to a 
mental effort and desire, take a genitive.” K.—xai 34. According to 
Hartung, these two particles are used when the discourse passes from the 
general to the particular. Perhaps they are rather used to introduce some- 
thing which, under the circumstances already described, is intended to be set 
forth as peculiarly unjust, insulting, or surprising. — 0, constructed with 
ewuasis. St. remarks, — ‘In this connection the expression gains in 
strength: Thou threatenest, not in quiet, or in my absence, but to my 
very face.” — © fai, anastrophe for ip’ ¢ ; ia# with the dative here expresses 
the object or aim of the toils of Achilles. — decay 3i, an instance of the direct 
form of speech to which the Greek strongly inclines. The accusative of the 
object is not expressed, which would be +é = ad+ré, instead of the relative vJ. 
— vits "Asam, a poetical expression for "Avasei, which,” says St., “denotes 
the fresh and youthful life of the Achwans.” — vv. 163, 164 are explained by 
St. thus :— “‘ od....wert....0xu, dvwées...dawigews’; the connection of the 
conjunctive with the futurum exactum, cf. XI. 365, occurs elsewhere also. 
The negative ev, which is here used, and is always referred to a negation 
observed in the outward world, is no objection to our taking fx for the con- 
junctive form. On the other hand, the added wees clearly indicates the ref- 
erence of the conjunctive iz to some remote future. ef «iv expresses the 
certainty with which it may be secon beforehand that something will not 
be done after the destruction of Troy. ob miv for ob py. The sense is 
here, — ‘ Truly the present does not permit me to expect that I shall have,’ 
1. e. get.” St.’s explanation is probably incorrect. It rests on the supposi- 
tion that Achilles is speaking of the future, when in fact he is speaking of the 
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past, including the present. The eveAiséees does not mean, as he supposes, 
the city of Troy, but a city of the Trojans, many such cities, in the Trojan 
empire, having been destsoyed in the course of the war, before the downfall 
of the capital itself; moreover, éewées properly means not when, but when- 
ever, implying the frequent happening of an event. The particle ui», v. 163, 
is not then for ss», but rather the correlative of daad, v. 165. ize is in- 
dicative, simply stating the fact. Translate, I never have a prize equal to 
yours, whenever the Greeks may have destroyed a well-inhabited city of the 
Tvojans. The same idea is expanded and particularized in the following 
lines, drag fy wees, &. As to the expression Iver oes, equal to you, it is the 
abbreviated form, so common in Greek, by which the comparison is made 
between the object on one side, and the person on the other, instead of be- 
tween the two objects. Its object is either to shorten the expression, or per- 
haps, according to St., it indicates the kindling imagination of the poet, which 
identified, as it were, the thing with the person. aéuas yagicsoes éumias is 
an example of the same. The idea when analyzed is, hair so beautiful that it 
resembles the hair of the Graces; but the words mean, hair like the Graces; 
as if, in the ardor of excitement, the poet exaggerated the comparison into a 
resemblance between the beautiful locks and the Graces themselves. ‘‘ Hence,” 
continues St., “in the words ee: Seer, the poet may have had in his mind the 
conception, — a prize, which in respect of greatness and value, should corre- 
spond to thy efforts, thy merits, and consequently should, as it were, be like 
thyself. We say in common life,— ‘ This looks precisely as if it came from 
you, as if it were said, or written, or painted by you ; this conduct looks 
exactly like you.’” — oi3i o’ éiw....éQvtus. This passage has been variously 
explained. The most common interpretation is, Nor do J, being dishonored, 
(i. e. dishonored by you as I am), think that you will amass, &.; «’ stand- 
ing for #«. Another refers devises ldy to Agamemnon, making it a negligent 
use of the nominative for deiner liven > but devises would hardly mean the 
sort of dishonor which this would assign to Agamemnon ; it rather expresses 
the dishonor which one receives by being wronged, insulted, or denied a 
request. Another interpretation makes ¢’ stand for es, and gives to éiw the 
sense of intend, purpose ; Nor do I mean, being dishonored by you, to accumu- 
late for you, &c. I incline, on the whole, to the first and received explana- 
. tion, which implies that Achilles thinks that Agamemnon will not be able to 
command success without his aid. 

172-187. Ipeys. The particle ys emphasizes the pronoun, with me, 
me, whatever might happen to others under similar circumstances. It serves 
to enhance the importance of the speaker, and to make him, as it were, the 
central object. — xa) 220, others too. The force of zai is to give point to 
the 2AA, and to intimate that, in the opinion of Agamemnon, Achilles is not 
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so much above the others as he seemed to think. x. The particle sf, or 
&», is in the Epic language often used with the future indicative, to add the 
idea of probability, or that the thing will be done when occasion serves, not 
positively and unconditionally. — eisecvss, will honor, referring, however, 
to the same view of honor as is expressed in drijsos, &c. ; i.e. the granting 
his demand, or making restitution for what he is going to surrender for 
the common good.— wes qualifies the positiveness of the statement; lit. 
somewhere, or somehow. It would hardly be expressed tn English. — zéys. 
The particle ys here, too, emphasizes the word to which it is joined ; it seems 
to hint that though the other qualities of Achilles were not the gift of God, 
this, the only undeniable superiority he possessed, was no merit of his, but 
an attribute bestowed on him from heaven, and therefore not to be boasted 
of. — Muge:déveeesr, The Myrmidons were an Achzan tribe, led by Peleus 
from Ægina into Thessaly. Their chief seat was Phthia. —Apacgsiva: takes 
two accusatives. — x’ &ys, present for future, and the particle xs conditions 
the action somewhat ; not exactly J will bring her, but rather, you may ex- 
pect that I shall; I shall be likely to do it. — abrés idv, going in person. — 
aidss, conj. perf. — xa) d205, another too, and not you alone. —"Ivev... .dévenvy 
to say he is equal to me, and to confront himself with me; or perhaps more 
exactly, taking the middle sense of the verb, to say to himself, i. e. to think 
himself equal, to aspire to an equality with me. &rrn» implies a personal 
confronting, an actual assuming of an equality, a carrying into effect the 
aspiration expressed in the first part of the verse. The passive form ésew- 
énsvas has the middle or reflexive signification, not the passive. 

188 — 201. dyes, pain, a disagreeable impression in general; it may be 
anger or disgust.—-%» 3i, and within; lv standing alone has an adverbial 
force. —-Aagiass, hairy, an epithet denoting manly vigor. — és seems to 
bring prominently forward Achilles, the subject of these-clauses. — weds six, 
those, i. e. the princes who were sitting in council round Agamemnon. — dva- 
ornesty, literally, causg to stand up, i. e. start from their seats, remove them 
from their places in order to make his way to Agamemnon. — yéAev waves 
end lenedess Suey are not, as the Scholiast says, tautological ; the forme 
is special, stop his anger; the latter is general, quiet or check his passion. ~ 
$6 after faxsre connects it with Seuans.—2i after Jah, then; then came 
Athene. The wise thoughts and resolutions of the heroes are the work 
of Athene. — wes, forwards, or forth. —Yavbis xduns, blond or yelliw 
hair. The poets give the heroes who are most distinguished for beauty 
hair of this color. — sive di · the adjective used as an attributive of the 
verb, in an adverbial sense. This form gives a more lively and poetical 
character to the expression than the adverbial. In an clevated style, we 
eometimes use the same construction in English; her eyes shone terrible, 
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for terribly.— Pdavhis == Iparhss, for lpdvlncayr. — evigsirra, winged. 
* This epithet expresses not only the idea of swiftness, but also that of flying 
fosth.” St. 

202 — 205. riers = elwors. sors in such a connection gives a tone of 
surprise to the question; why in the world? — aiyséyes, egis-bearing, “In © 
Homer the sgis is the fearfully gleaming shield which Zeus brandishes in 
his right hand. Hephzstos made it, see v. 740. Hence the word is best 
derived from &:%, a storm. Others derive aiyis from a:%, a goat, according 
to which it signifies a goat-skin.” Cr. ‘* Probably this epithet stands in 
connection with the goat Amalthea. For the Greeks it was a sublime idea, 
end probably expressed the perpetual and close connection of Zeus with ex- 
ternal nature, in which he had already stood as a child.” St.— cizes. 
** Achilles addresses her, not as a goddess, but simply as the daughter of 
Zeus, in order to expreas that he thereby distinguishes her from every 
other goddess.” St.— iva. 4 is sometimes used as an interrogative, in 
the sense of isit? “It is often used when the person asking the question — 
answers conjecturally a preceding question.” Cr.—#@Aadé gives animation 
to the expression. — fx, out, J will speak out ; adverbial. — +s with the force of 
& pronoun. — éwsgorAines. Abstract nouns are often put in the plural, as if 
they embraced in one view'a number of instances or acts. Probably the con- 
ception in the poet’s mind was of many single acts of insolence, out of which 
the abstract idea of insolence grew. — éAiren, conj. aor., expressing a condi- 
tional future, or something which from the present condition of affairs may 
be expected to happen. This condition is more fully expressed by the addi- 
tion of the particle #4 or de. — Svués here means life. 

210. sndi == na) ps, and do not. 

211. GAA’ dees, but yet. It introduces something which is conceded, after 
something else has been forbidden. — os Ieirai ose == Sowig terres, as it 
shall be, i. e. as occasion shall serve. 

212. 2 3t nei, and it shall be accomplished, too, i. e. not only said, but 
done : zai emphasizes the declaration. 

213. xai cers. The sentence introduced by these particles expresses 
what it is that is to be fulfilled, and therefore, logically speaking, the xai 
isnot needed. Without it the sentence is, Some time there will be bestowed 
on you thrice as great splendid gifts, in atonement for this insult. But, in 
the freedom and flow of the Epic style, the connection of thought and ex- 
pression easily changing in the poet’s mind, the sentence which describer the 
mode in which the fulfilment or satisfaction is to be made is joined by « 
connective particle, x«i, to the prediction of the fulfilment :— But I will speak 
out to you, and that which I say shall be fulfilled, AND some time thrice as greut 
splendid gifts, kc. 90 
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216. cpwirsesy 41. The dual possessive, referring to Here and Athena. 
— sigsvearba:, to obey, to observe. . 

217. xa) pra wig = xainie para. . 

218. petrs e” ixrver adres. The particle vs is used in the Epic language 
.to express the mutual relation of different members of a sentence ; tohoever 
obeys the gods, him too they willingly hear. ‘The imperfect here is used as an 
aorist, to designate a repeated or customary action. 

221. AsCHusz. This pluperfect is sometimes said to be used in the sense 
of the imperfect ; but that is not exactly the case. It denotes her instanta- 
neous ‘lisappearance ; she had gone. 

225. The abusive epithets in this line are characteristic of the violence 
of Achilles, and of the heroic age ; literally, heavy with swine, having the face 
of a dog, but the heurt of a stag. The stag was the symbol of cowardice. 

227. Abxend" fives, to go into an ambuscade, to lie in ambush. The Homeric 
Greeks regarded this as a proof of bravery quite as great as fighting in the 
open field. 

228. aie = Sdvaves. — sidseus = Paina. 

229. J. A particle of affirmation used ironically. 

230. deeis. The antecedent demonstrative is understood, — from him 

' who. — elds, gen. The force of the genitive here is, according to Nagels- 
bach, any thing which, considered from your point of view, looked at with your 
eyes, isoffensive. The relation of opposition usually takes the dative, though 
often also the genitive. 

231, 232. Anpotéeos....AwCicase! According to Eustathius, 1 must be 
supplied ; then translate, Thox art a people-devuuring king, since thou reignest 
over the worthless, or thou wouldst now have injured for the last time. This is 
not quite satisfactory. It is better to consider 3ypseCieos BacsAscs as an ex- 
clamation in the nom. for voc. ; the particles q yd do not easily adapt them- 
selves to the above translation ; § is the particle of asseveration, and yée 
hints at something to be mentally supplied : “I will tell you this, for assuredly 
thou canst not be allowed, so far as I am concerned, to do any thing wrong ; 
this is the last time thou shalt insult me.” Perhaps the ideas and connection 
ar: something like this: — Peaple-devouring hing! for thow devourest the people 
over whom thou reignest, and who are so abject as to submit to thee ; I speak ta 
thee boldly, for most assuredly this is the last time thou shalt injure me. 

233-239. iwi, with adverbial sense, thereto, i.e. in addition to, or confir- 
mation of, my words. — Sezer. The chiefs were accustomed to swear by the 
sceptre, as the sacred symbol of power and justice. The description of the 
sceptre, then, gives force by the details of its origin, and the purpose for which 
it is used gives force to the oath. — wsgi, used adverbially, round about. — 

ysazés. The material put poetically for the instrument.— weds Ass, af 
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the command of Zeus, or under the direction of Zeus, by his authority. — 
shedaras for slevrea: = Iguveas, syncopated form of the pres. mid., guard, 
sustain, administer, — 3 3i....dexes, and it shall be a great oath for you; i. @ 
great or fearful for the consequences it shal. entail upon you. 

240 — 244. “AysAAsnes webs, longing for Achilles, gen. of cause, on account 
of. — seas takes the accusative without a preposition, shall come upon. — 
ciprarras, emphatic, all, without exception. — sdrs, not at all, expressive of 
the entire impossibility of helping them. — sd’ dy, Epic for sras, when. — 
“ Ses in the relation of cause is constructed with the genitive, in connection 
with passive and intransitive verbs, to indicate the person who is the source 
or originator.” K. It may be rendered here, at the hands of. — £mcksss, 
thou shalt gnaw. — de’, i.e. Set. “ With ge. an argument is maintained ; 
but with ges the circumstance is set forth, with which the occasion of a 
complaint, anxiety, &c., is given.” Nitzsch. és, when, in this connection 
is equivalent to inasmuch as. — svdis, in no respect. 

245, 246. weei. Adverbial, for the more precise limitation of the dative 
yaiy, a dative which expresses the object towards which an action tends, but 
not the direct object. The dashing of the sceptre to the ground is in keeping 
with the passionate character of Achilles. Such proprieties are always ob- 
served by Homer. — wswappives, pierced, studded. ‘‘ Even in the midst of 
an animated narrative, the poet, with Epic repose, assigns to the sceptre an 
apparently unimportant epithet, precisely as if that were of higher signifi- 
eance for the picture.” 8t. 

248. dvégcues, sprang up; a stronger expression than dvivry, which often 
stands in a similar connection. 

249-253. The description of Nestor’s eloquence is strikingly pictu- 
resque. ev xa) ders yiderns, and from his tongue. xa/ connects the more 
particular description of this line with the general one of the preceding. 
Qbeerve the flow of the verse, and the manner in which the sound corre- 
sponds .to the sense; the rhythm besutifully represents the thoughts. — ey, 
to him. The dative is often used to express the relation of in the time of. 
Here translate, in his life, or in his day. — igs/af. This form is sometimes 
explained as a syncopated aorist (igéinn» instead of ipé/sunr) ; but the com- 
mon explanation, that it is pluperfect, is better; had perished, had died. — 
wesehs, before, i. e. in relation to the present moment, in the earlier part of 

,Nestor’s life. — egdps» (for Ivedpnear) 3’ lyiseres, According to some, & 
Aysteron proteron, such as sometimes occurs in the artless style of the Ho- 
meric poems. But, as St. remarks, two generations are here spoken of; 
one, of those who grew up (reégsy) with Nestor, being his coevals ; the other, 
of those who were born later (say thirty years, the computed length of a 
generation), iyleerrse, Then came the third generation, with whom he was 
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now reigning. This would make Nestor eome eighty years old. — cere 


cae, Epic form for rgiroes. 

254-284. This speech of Nestor is very happily conceived. He begins 
with expreasions of sorrow for the discord of the kings, which will be a joy te 
the enemy. He calls on them both to listen to the voice of his long experi- 
ence, and reverts to the past, to show that greater men than those with whom 
"e@ is now associated have heard and respected his counsel; and, like an 
old man recalling the scenes of his youth, he dwells at perhaps unnecessary 
length upon his earlier exploits. The result of the whole is very urgent 
advice to the chiefs to be reconciled. — J xt» yaéieas. xev or dy in the 
concluding clause, with si in the antecedent; he would, tf he showld. The 
verb in the singular agrees with the nearest nominative. — si cfac vide. 
The verb wuvbdvsebas is constructed with the accusative of the thing learned, 
and the genitive of the person of or from whom it is learned. — papvapivass, 
Epic lengthened form of pagvapsivey. — of weel, i. ©. of wighees, which takes 
the genitive of comparison, Aaraay. —BevAsy means both the place of 
council, and the deliberation or advice iteelf.— psdytelas. An infinitive 
used as a noun, constructed like Bevasy. — drad. Used in exhorting or 
rallying. — duge di. The particle 3i in the simple constructions of Homet 
often connects a clause which in fact states a reason, as a mere addition, the 
logical relation being left, for the hearer to make out from the general bear- 
ing of the discourse. Thus 3i, and, implies in this place, vse, for. — ate 
yae wee’. fn connected with weri has the indefinite meaning, many a time 
and oft. — xai deslessw, even with better; 1. e. bold and strong as you think 
yourselves to be, I have associated with your betters. — fy’, and they 
never ; ys.emphasizes the pronoun. — 0d yée ww introduces the ground of 
the assertion that the men of former times were superior to the present. 
Observe the repetition of the particle yds, a repetition not uncommon in the 
artless flow of the Homeric style.—ov#} Rapes. The aor. conj. used as a fa- 
ture, but not as an absolute future. It expresses that something may or may 
not be expected, judging from the present state of affairs; that the speaker 
thinks something likely to happen. — Aer, for eJos fv. The relative and the 
subject of the relative are drawn by attraction into the case which is governed 
by 230 and Maas. — Peirithoiis was the king of the Lapithm. The fight of the 
Lapithw and Centaurs, celebrated in song, legend, and art, took place at the 
festival of his marriage with Hippodamia. The Lapithe were an ancient 
tribe of Thessaly, round Mount Pelion. — weipive Ana, sheprerd of people, 
a very common Homeric designation of a ruler, drawn from the pastoral life 
in the East. — xderiere piv. According to St., «iy = sv; rather correl- 
ative with sa/in the following clause. — ¢nee/y == See's, i. e. the Centaurs. 
In Homer they appear as a savage tribe, living near Mount Pelion. The 
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“abulous representation of the Centaur, as half man, half horse, is unknown 
to Homer. —adwéAsecar, i. 6. of Aawilas cobs xsveadgaus. — xa) ply = za) 
pov. — lg dwing yaing. ‘* By the equivalent expression +». éé, the words 
iE awins yains, which are clear without this, are still further explained with 
Homeric minuteness.” St. The epithet dei is by some taken for the 
name by which Peloponnesus was at a later time designated, especially in the 
dramatists. But a comparison of the passages where it occurs in Homer 
(see Od. VIT. 25, XVI. 18) shows it to be derived from awé, and te mean 
distant. It has, moreover, a short «, while the geographical name, 'Aqia, 
* has the A always long. —saAisavre yde, for they summoned me, i. © 
caused me to be summoned to their aid. — zac’ i’ abeiv. St. says xaed 
here means xara divas, according to my power; but xara efias, II. 366, 
apparently a similar construction, means by themselves. If xavd has a 
similar meaning here, it must signify by myself, i. e. not in the mass, but 
conspicuously on my own account, as it were. — fesev%or Evrisvav. “The 
meaning of this verb, to attend to any thing, comes from the original signifi- 
cation, fo bring together, to put together ; to put together in the mind = evur- 
cihieba: Supg. — wiibores os. uiby carries out the sense of Bevriwr Zivsev.— 
dyalis wee inv, not though being good, but being very good; i. e. you are too 
good a man to think of doing so wrong a thing. — éxeins, equal, i. e. to that 
of Agamemnon. — {jssogs, 2. perf. of psigeouas, participated in, shared. — 
wxneeovyes, sceptre-bearing, i. e. reigning. — xagrsgés, strong, mighty. — 
Giersees, superior, not in physical strength, but in power.— ei 3i. The 
vocative is often followed by a clause connected by a particle, as 3i. — aire 
Sywyi, but J, i. e. even J, not a common man, J supplicate you. — “ aide 
and dede stand always at the beginning of a sentence, and express something 
astonishing or surprising, or a sudden transition, or a hasty. movement.” 
K. —"Ayiaans pesbinsy xodov, to give up your anger against Achilles, or to 
give up in favor of Achilles your anger. Dativus commodi. — tgxes we- 
Aijsers, the bulwark of war, or defence against war. The construction of 
qwedisoo here is the same as in echylus, Ag. 899, Felton’s ed, oxia Zu- 
giev xuvés, a shade protecting against the dog-star. 

286. Observe the force of the particles va) 34....~s. They imply that 
the truth of all that Nestor has said is fully admitted. — cavrd yt, these 
things indeed, implying that there are other considerations, not touched upon 
by Nestor, which would put a different aspect on the affair. — xavd pcigas, 
according to right, truly. ° 

288, 289. xeariuy, dvdcos, and enuaisus are not tautological. The 
first properly means to Aure power over, but not necessarily to exercise it; 
the second, to exercise kingly or princely pqwer; and the third, to command, 
for instance, as a military chieftain. Agamemnon uses these different 
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words-to describe as strongly as possible the excessive ambition of Achilles.— 
d, in respect of which.—ew’. The indefinite cis is often used in the sense 
of many a one. Translate here, in respect to which I do not think there are 
many who will listen to you. Agamemnon means of course to say, that he 
does not intend himself to concede these points to Achilles. 

293, 294. J yde. yde implies some unexpressed thought in the mind 
of the speaker. “I have done what is right, for.” —1 3, if forscoth. — 
way Tener = iy wiies. ; 

295. Sar0uen 34. 34 with indefinite pronouns emphasizes them. Here 
it gives an ironical turn to the thought ; “others, if they are fools enough to 
obey you.” — Aà yde in reference to dAAses, ‘‘ cominand others, for you 
_shall not command me.”—-ipeys. The particle ys gives the pronoun a 
special emphasis; “whatever you may do with others, me at least you shall 
no SS 

296. Sywy’', like €uerys, is emphatic, and amounts to a repetition of the 
emphatic refusal. — Iv, still, for the future, any longer. — Mo, I intend, not 
Z think. The purpose of Achilles is not doubtful. His mind is made up. 

297. iv) geies. “In our mode of speaking, we should give more heed to 
the motion or direction of the action (expressed in féAAse) than to the 
rest which follows it, and should rather expect the construction sis Qeivas. 
The Greek, however, dwells upon the motion, but regards also the state of 
repose which follows upon the motion, however inappropriate the verb used 
in the sentence may be.” St.—The middle form of BéArw (BeAace) indi- 
cates an action that refers to the subject. . 

298. xige) wiv; as if an antithesis with 3i were to follow; but, as in 
many other cases, no correlative clause corresponds to it. The particle 3i, 
however, in v. 300, introduces a whole sentence which is correlative. — 
efees expresses a confident assertion. 

$02. si 3’, &ys sev, @ Greek idiom, to be explained by supplying the 
ellipsis thus, But if you choose, or wish, come on, &c. jus strengthens the 
command or summons. — xai fs, these also; not Agamemnon alone, but 
all who are present. 

303. alya co. The connecting particle dea or yae is omitted, and the 
omission adds to the impetuosity of the language of Achilles. 

304-S11. ay’, these two; the particle gives emphasis to the pronoun. 
— asefiae ivisees, opposing words; i. e. violent words on both sides. — 
TIsasins piv, followed by the correlative, "Aces/ns 3°, v. 308. — den has a 
special meaning here. It signifies that the statement describes the carrying 
out of a previously formed determination, im accordance with which a 
certain thing is done. — a» 3i, adverbial, and on board. — slew dyer, lead- 
tug, seated her, i.e. led her to a seat. — wearvpnesg, the constant epithet of 
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Odysseus, indicating the intellectual ability with which his measures were 
Gevised, and the wisdom of his counsels. 

812-317. of pls, followed by Aasis 3.— dyed xirtvla, watery pathe. 
There seems to be a difference between the neuter plural siase and the 
masculine form xiAcsée, inasmuch as the former signifies more commonly a 
number of parts combined into one whole. — dweAvpainchas ‘‘ Here weare - 
to understand a symbolical purification from guilt. The Grecian host had 
become polluted by contact with the bodies of those who had died of the 
plague, and at the same time by the offence of Agamemnon, and must, 
therefore, purify themselves before the act of sacrifice.” Nig.—xa) sig 
Ara asuar’ ilaarev. The water of purification was cast either into the sea 
or a river, or, in the absence of both, was buried in the ground, to indicate 
symbolically the entire removal of the guilt. “The imperfect, i¢arAay, is 
used to denote the momentary action, which it expresses as operating and 
effective afterwards.” St.—ixaciuCas. The hecatomb, as its derivation 
indicates, meant originally a hundred cattle; bat before the Homeric age, it 
seems to have acquired the general and metaphorical sense of sacrifice. — 
wags Six’, along the shore, indicating that they were scattered over the beach. 
— degvyicus, from ceiyn = xagwis ; meaning, therefore, Axagwes, fruitless, 
barren. “The epithet here stands in no very close connection with the 
action, but serves to excite a nalve secondary conception, and therefore 
merely an agreeable entertainment for the fancy of the hearer or reader.” 
St. — lasecopton wig) xawvy, whirling itself round in the smoke. wigi is often 
used to.indicate objects within which any thing occurs. ; 

318-3821. 4 = caira.—xacd ovrgaris, throughout the camp oF army. 
— oid’ "Ayaplsrws, but Agamemnon did not ; i. e. notwithstanding the purifl- 
cation and the sacrifice, Agamemnon did not cease from his wrath. —iey- 
wsiane’, had threatened. iwawudriw takes the acc. of the thing threatened, 
and the dat. of the person.— 4a’ #71. In two clauses following each other, 
the subject is often emphatically repeated by 31, to indicate clearly the iden- 
tity of the subject in both. — érened Stgdaeres. The heralds were servants 
of the king, both in public and domestic affairs. 

$22 - 325. dyiner. The infinitive stands with verbs of going, sending, 
&., to denote a purpose or end. — Ei 3i xs pd Bayon, bys Yi av abeds 
Tawpas, 800 ante, v.137.—xai emphasizes the comparative, even worse, OF 
and it shall be worse, too, for him. 

326 —333. weeits. ‘There are in Homer many imperfects, which appear 
to stand for aorists. But they have lasting effects, for the language uses the 
imperfect, when actions, momentar7 in themselves, are to be represented as 
operating afterwards in the past.” Nag. — xgarigér 3° lw) ples IvsdrA0s. 
“ The Greek words by no means signify merely to deliver a speech. These 
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words of the original can rather be understood of the threatening tone with 
which Agamemnon spoke them, and which was wholly applied to the sub- 
stance of the words he had already spoken.” St.—aizeves. “The poet 
looks, as it were, into the inmost thoughts of the heralds, who. naturally 
would not dare to express their reluctance to such a charge.” St. — 
Bdeny, Epic for itsen».— ini with ixivéyy limits more exactly the relation 
deneted by the acc.—s....20/. These correlative particles indicate the 
close and necessary relation by which the two clanses are connected with 
each other.—dé&pa. “This particle indicates the impression which the 
angry countenance of Achilles made upon the heralds.” Hart. — esys. 
ys emphasizes the pronoun. — ragCéeares xa) aideuive. The former refers 
to the terror they felt at the sight of Achilles, and the latter to the 
respect they generally entertained for his person. a/Seuas, an old poetic 
form, from which the common form, a/ieua:, is derived. — The object of 
Iꝓr is understood, and is to be inferred from the connection. He knew what 
they had come for, or the whole matter. — Seiv bv) Pesci, in his own migd. 

334 - 344. yaieses, the usual form of salutation and farewell. — Ass 
dyyite. Heralds were called messengers of Zeus, under whose protection 
they stood. They are also called Adi giro, VIII. 517. — 433 zai. Usually 
the particle sui» precedes 43i. The particle has no relation to the disjunc- 
tive 4.— epwir is here the dative dual of the third person. —¢é 3’ airs, 
not the same, as the words usually signify, but retrw sive, these very per- 
sons, these two heralds, the involuntary instruments of the wrong, shall be 
my witnesses. — sess ¢s, on the part of, acknowledged by, or before. — «l- 
wees Daves. V, i.e. 34. Wolf and Spitzner connect this directly with the 
preceding sentence, Let them be witnesses of the wrong I have received, if, 
indeed, hereafter there should be need of me to avert from the others unseemly 
destruction ; implying, of course, that he will not grant them his aid; i.e. 
the apodosis is to be supplied. St. considers the clauses, sfwees 3” aies....vi- 
onvas and es 3’ aice....derws, a8 correlative. If ever there should be need, 
&c., then let them be witnesses. Voss supplies rot Senev with magruge, and 
begins a new sentence with sfwers, the final clause of which is wanting. 
Let the heralds be witnesses of this oath, if ever again there should be 
need of me to avert destruction, then!” The sentence must be supposed 
to be filled out by a look or gesture.—% yap. yee introduces a ground for 
an affirmation, which is here to be supplied from the connection; “ this 
certainly will happen, for, in truth,” &c.— evdi v1, nor in any respect. eo 
is not the object of Mi, but vexea:, inf., depends upon it; know how to com- 
prehend or look into. — éwarws, in what way, by what means. — ei...., Aras, 
they, the Greeks. 

$48. 4 = wird, she; followed at some distance by yeri, like of.... Ayaseés 
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$49. Jaxedcas. “ Achilles wept, not on account of the separation from 
bis Briseis, but for the dishonor done him by taking away his guerdon. 
Tears were no disgrace to the Homeric hero, for he openly expresses his 
pain and sorrow.” Cr. 

350. weds, civewa. These epithets must be understood as applied to 
different views of the sea. The first is white or foaming, i. e. near the 
shore; the second, dark-colored, describes the appearance of the deep water 
at adistance. The epithet eisowa means properly wixe-colored. 

$52, 353. iwsl....kyyvarZas. The particle ys, as usual, serves for empha- 
sis, and to express more strongly that Thetis is really his mother. The 
particle wi, repeated, presents some difficulty. Nigelsbach says, — ‘‘ The 
wig with purvurladiey is simply very. That with the following e:psv is the 
Latin utique, through, entirely. For utique signifies properly uticungque res 
est; i.e. at all events; but wig, according to its fundamental signification, 
very, when it is used in the expression of a claim, demands that to which it 
is joined (i. e. that which ‘is claimed) entirely.” He explains the passage, — 
*¢ Since a long life is denied to me, an honored one should be my portion.” 
Taking into view the particles 7i and wi, I think the exact sense of the pas- 
sage is, Since you certainly bore me, though being short-lived (implying an an- 
tithesig between the shortness of his life and bis divine birth), Zeus certuinly 
ought to bestow honor upon me; wig after eiusty meaning above all things, or 
Sor special reasons, i. e. “for the twofold reason, the shortness of his life, 
and his being the son of a goddess. “The present participle léeva indicates 
absolute certainty, independent of the future.” St. 

354. «63%. To be connected, not with ps, but with evebix, not even a 
Gttle, not at ail. 

356. xs, when joined with an active participle, generally implies a 
continuance of the action, he has taken and still possesses. — dwevgas, 1. 
aor. from dwegila, or. dwatede. “Tt seems originally to have been pro- 
nounced dacF eds, and from this the form aqweFeda, aravedw, to have 
arisen.” St. Thiersch remarks, — “ The-greater part of the grammarians 
have not been prevented by the unusual vowel change, -ay», -ev, from consid- 
ering these participles (dwedgus, dwevedpsves) as the aor. 1. of the simple 
verbal stem. Undoubtedly such single cases of an uncertain stem vowel, or 
vowel change, are perfectly consistent with the nature of an ancient lan- 
guage before the times of the art of writing and of learning, when analo- 
gies were forming, but were not so definitely present to the mind of each 
Individual as they became afterwards.” 

359. &Aés, gen. of separation. 

360. zai ja. “The particle Zsa is very often used in the Epic poema, 
particularly in narrating events that follow closely upon one another, to con- 
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mect together thoughts which from their intimate union make a whole.” 
Hart. . 

361. Is «’, entirely out. She said what she had to say, and said it oxt en- 
tirely. — dviuaZsx. Not always called him by name, as the etymology would 
seem to indicate, but simply addressed him. But Nig. says, “‘ évesidZass, 
to utter the name of a thing.” 

362. ¢i....wivbes. ‘This use of language is especially a property of 
Epic poetry, and to be explained by the simplicity of childlike speech, in 
which ideas that in a more correct style are made dependent on each other, 
are placed in the relation of codrdination with each other.” K.— «i and 
Qeivas may be said to stand in a sort of apposition ; i. e. the whole, si, and 
the part, ¢sizas, being put in the same construction. 

S63. Wave, speak out. — c73eusy, Epic for sitaper.— The reply of Achil- 
les is a fine specimen of simple, unaffected narrative. 

364-412. vix. The pronoun ¢i, when it means wherefore, and its cor- 
relative 301, because, sometimes add the termination #.—‘dyoesdw, conj. in 
a doubtful question. — sey, sacred. “The poet calls countries, cities, and 
islands sacred, in so far as they stand under the protection of a god.” Cr. 
But St.,— “In order rightly to understand the meaning of this adjective 
in such a position, we must consider that even the walls of Thebes and the 
pinnacles of Troy are also designated by it; cf. IV. 378, XVI. 100. It 
is also applied to other objects which have no special holiness, nor any 
sort of reverence ; for example, to 3igees, cf. XVII. 464, and even to a fish, 
XVI. 407; and is explained by the Scholiast by psydan and Savpacen. 
Homer applies it to several cities; but it can by no means be regarded as a 
predicate, universally applicable to all cities.” It may be remarked, that 
the idea of sacredness, in an early and simple age, would naturally be connect- 
ed with a great variety of objects, whether works of nature, or results of 
the ingenuity of man; more particularly to arly thing great, surprising, or 
overwhelming, but by no means limited to objects of this uncommon de- 
scription. — yout. “By the interchange of the aorist with the following 
imperfect, the poet brings out the light and shade on this historical picture; 
for the imperfect paints the event and allows us to dwell upon it ; the aorist, 
- on the contrary, places the less important and quickly passing action in the 
background. This narrative is, therefore, a clear proof, that, even in the 
earliest. times, cruel and barbarous deeds had already been committed on 
that enchanting coast.” St.— ea piv = cavea pa.” St. piv, howev- 
er, is rather to be regarded as correlative with 3i in the next verse. —~ix 3 
Troy, and they chose out, i. e. out of the whole mass of booty. “ It belongs 
to the organic development of language, that originally the simple verbs and 
the prepositions adverbially used should be separate and independent. It 
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was not until a later period that they were united into one word.” Bt. — 
vv. 371-380, see ante, v. 12, seg. —The verb Jas takes the acc. and 
dat.—Ie’ ’Agysincs. The dative is not here constructed with the preposi- 
tion, which only indicates the direction of the shaft. — oi 3i sv. The par- 
ticle vv is here simply a particle of affirmation or explication. — iwarrivsees, 
one after the other, in rapid succession. — aivinx’ ives. Achilles here as- 
sumes to himself what had been proposed by the prophet. — ’Acgsinvza, ¢ 
rarer form for "Aegsidns.— yvércs AdCsx, wrath seized him. “This turs 
of expression denotes the overmastering wrath of Atreides.” St.—é 3% 
“ The particle 3§ connected with pronouns expresses only distinction, impor- 
tance, &.” St. — “The signification of escsAscpives indicates, that, under 
the term pvfes, not merely a word, but still more, an action, viz. that 
of taking away, which Agamemnon had it in mind to commit, is to 
be understood.” St.— ex» muir, Aer indeed; i. 0. Chryseis.— ey» 3i, dul 
her, i. e. Briseis. —iCas....dyerrss. ‘‘ By this position of the participle, 
the departure from the tent is represented as the principal action, and 
the proper predicate of the sentence, they led forth, to a certain extent 
as a secondary circumstance.” St.—qwigiryse. wepsixeebai cives, to cling 
round one, to embrace him; hence, to protect or guard him. In this sense, the 
verb takes the genitive. — ines, gen. from iz, brave. Some editors read ines 
aspirated, from the possessive iss, which is sometimes used for the firat or 
second person. —"H iwu....n3 2a) Ieyy, proverbial ; equivalent to word and 
deed ; but literally, either by word, or by deed also. — Tleardai yde oss, &., 
For often hace I heard you boasting in the house of my father; i. e. in the 
palace of Peleus, the father of Achilles. — sr’ fgneéa. “In similar cases, 
when a repetition of an action is to be understood, ges stands with the 
optative. Here, therefore, no repetition is indicated, but only a single in- 
stance. — dwsAdeue, mid., cause to be released ; i.e. by calling Briareus to 
her aid (to release by personal effort would be expressed by the active 
voice). —isaeéyxueer, the hundred-handed. According to Hesiod, Theog. 
149, there were three hundred-handed giants, Kottos, Gyes, and Briareus. 
Briareus means the strong. In several places, as here, the poet speaks of one 
name being given by the gods, and another by men; the explanation of 
which is, that the foriner is an older, perhaps obsulete, word; the latter, the 
word in present and common use. —is paxgér "Orvparer, “These words 
Genote the absence of Briarcus from Olympus somewhat more definitely, 
and are not, therefore, superfluously used by the poet.” St. — cidi ¢’ 

sav, and also they did not bind him; object of the verb, Aja, Zeus, under- 
stood. — Auli yevsw», Suppliants threw themselves at the feet of the 
person to whom the supplication was addressed, and embraced his knees 
with one hand, and touched the chin with the other. — sara Wevarag. 


468 NOTES. 


The ships were drawn up on land stern foremost.— dug’ daa. spi, 
with the accusative, in expressing a relation of place, often signifies along, 
as here. — srsivemivens, present, falling or perishing. The force of the present 
here is to denote the falling of the Greeks as contemporaneous with their 
being cooped up between the ships and the shore. — iwadgerras, ironical, 
that they may enjoy their king. 

413-427. +i sy. This particle is often used in impassioned questions. 
— aird, adverbially, under an evil fate. aivd for aivag, neut. pl. for the 
adverb. — aif spsr05. The 2d aorist of the verb igiaaAw, joined with an 
infinitive, is often used to express a wish, determined by the person of the 
verb ; aif sgsr07, would that I had or might, according to the infinitive ; 
alf sp1A15, would that thou hadst, &. — “elas expresses the idea of repose 
and in-door life.” St. —lwsi vv, since to be sure. —pivurbdé ase, ori pddia 
3¥r. These two expressions repeat the same idea, the latter negatively. 
It is a form of speech, particularly among the Jonians, which is used 
to strengthen an affirmation. — twas, impf. of wideuas. This tense is 
said to be often used in the sense of the present; but it is unnecessary to 
force this meaning upon it. Translate, not thox art, but thow wast, or 
rather, thou wast born or destined to be.—w, accordingly, thus. — xaxK 
alien, not exactly to an evil fate, but rather, since it is a dative expressing 
the relation of condition, or the circumstances under which an event takes 
place, tn or under an evil destiny. — sin’ airs. ‘‘Alius apud Homerum usus 
nominis si¢és ille est, qaum significands caritatis causfi, aliquis ipse aliquid 
fecisse dicitur. Et hujus generis exempla exstant plurima.” Hermann. — 
Zidc yde. Zeus is here represented as going to the ocean, which, according 
to the Homeric conception, was a mighty stream flowing round the earth 
upon its outer edge, for the purpose of being present at a festival among the 
thiopians, who were imagined to dwell on the eastern and western bor- 
Ger; Iexares dvipsv, the remotest of men, Odyasey I. 23, 24.— xéidis 
1Cn, went yesterday. Adverbial relations of place and time are often ex- 
pressed by adjectives. “ The poetical language in general prefers, but for 
the most part in designations of time, adjectives to adverbs, on account of 
their greater picturesqueness and energy.” Bermhardy. —xaré daira, 
for the purpose of a feast; xardé with the acc. is often used to express the 
relation of end or purpose. — dw3inden, i. e. aieg. — ror, for you. The 
force of the pronoun is to express the direct reference of what is said to 
the person addressed. —.OvAvswsrds. “The local termination 3%, in the 
Epic language, often gives a special emphasis to the flexion of the accusa- 
tive, and is used to designate the local relation of direction whither.” St. 

428. desCieace; “without any further indication of the place inte 
which she disappeared. The swift departure of Thetis from her son, and 
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the omission of all that a mother may be supposed to have to say to a son 
far removed from her, shows that the poet speaks with great precision only 
of that which belongs to the delineation. The form -are has probably crept 
in by an easy analogy, and itzeses ought everywhere to be written.” St. 
Spitzner has accordingly adopted it into his text. 

430. Bin dixerrss. The sense is, by an uct of violence done to me une 
willing. ; 

432 and the following describe the process of disembarking from a ship.—~ 
leria pir evslrarre, they furled the sails, and placed them in the ship.— 
iscéy 3°, &e., and placed the mast in the case (seredény), or, according to 
others, rested it against a prop or pole.—=s«wgerérnen vpivess, lowering it 
by the ropes; these ropes passed from prow to stern, through a pulley at 
the top of the mast.— sis dpuer, &c., and forced it (the ship) to the landing- 
place with the oars.—in 3% sivds, &., and let down or threw out the weights, 
which served for anchora, and were attached to the prow. — zara 3) wees- 
pric’, and fastened the cords or cables from the stern, which was drawn 
up on the shore. — is) Jnysivs, upon the shore, literally, upon the breaker. 

449. Xsprinparre, &c., they washed their hands, which was the first cere- 
mony in sacrifices. — ebAcyvras dviteres. These were the cakes of salt 
and barley, “‘ which were crumbled between the horns of the victim, on 
its back, and the parts dissected for burning, and also upon the altar before 
it was sacrificed.” Robinson’s Gr. Antiq., p. 206. 

459. This and the following lines contain a minute description of the 
sacrifice. — ailevear, &c., they first drew back the head of, the victim, 80 as 
to turn the throat upwards, then cut the throat (icfafar), and flayed the 
victim (sear). They then cut out the thighs (sneovs), which were appro- 
priated to the gods, and covered them with fat (svievy) in double cauls 
Qivevya westearess), and placed upon them picces of flesh taken from 
different parts of the victim (e#pelieneay), and the old man (the priest) 
burned them upon the cleft-wood («zi%ns), and poured on them the wine. 
And young men stood by, holding five-pronged forks (wsareters) in 
their hands, which were used “for stirring the flesh, that it might bo 
quickly and completely destroyed.” Trollope. — ewAdyxy’ ivdearre; they 
feasted upon the entrails, including the spleen, heart, &c. —- Mirevaaés, &e., 
they cut up the other parts, and pierced them with the forks, and roasted 
them skilfully, and took them from the forks. — ards itens, the equal or 
equally distributed feast.—The xenrsie was a large vessel for mixing the wine 
and water, as the word indicates —inrseriyarce, filled to the brim. — The 
word iwdgysebas [iwaptc sre] belongs to the worship of the gods, and refers 
to the solemn commencement of the ceremonial act, and signifies the taking of 
a portion, a firstling, for instance, for consecration, or that part of the wine 
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which is to be poured ont in libation. — dsedserw. Theso were the cups 
which the guests held in their hands ; then braeZdpesve: 3srdseesy Means, powr~ 
tng out of the mixing goblet, into the cups, for the purpose of making a libation. 
Nitzsch (Odys. III. 340) says: — “ The wine-bearer has the mixing vessel, 
the guests hold the goblets. The former, therefore, cannot iwdpyseba: with 
the goblets, but he had first to mix the fresh wine again for every new 
libation; then the wine-bearer approached each individual from the left 
to the right, and poured wine into his goblet. The wine-bearer is the 
barnexéssves, but the guests are properly those who pour the libation. The 
guests poured out, in honor of the gods, the first part (i. e. that which in 
the mixing vessel was first or uppermost), which they received, and then 
took for drinking Seer #41As Supés.” — porwg here signifies song accompa- 
nied by the dance. — Kardr dsidoress rassera.... Midwrorris "Exdipyer, sing- 
ing a beautiful pean, singing (and dancing) the Far-shooter.—- vigwse’ 
axeves, the main part of the idea is the pleasure of the god; and he foyed 
in his heart as he listened. 

475 -487. des, Epic for drs. — 3 eées, literally, now then; the parti- 
cles introduce the statement with some emphasis. — xapicarre, they lay 
down to rest. The aorist describes a momentary action; here the single 
act of seeking repose. — wags, near, hard by.— sigryinua, Eos, born in the 
morning, the early dawn. “The active signification, lucem matutinam gignens, 
contradicts both the etymology of the word, and the simplicity of the Ho- 
meric delineation. — xai ris’, then too. — dvd-yerre, they put to sea. The 
word is a nautical term, and is the opposite of xardyseba:, to come to land. 
“As the mast was not yet set up, and the sails were not yet spread, it is 
obvious that the imperfect tense expresses here the conatus rei faciende.” 
St. — The following lines give a spirited and natural description of the 
return of the ship. —%.. The imperfect refers to the continuance of the 
action, implying that he continued to send them a favorable breeze through 
the whole voyage. — dé 9’. “ By the particle ¢s, the setting up of the 
mast is placed in close connection with the spreading of the sail.” St. — 
aupi is here adverbial.— xia. “‘ The singular form has sometimes a col- 
lective sense, fur the more lively representation of the object, and takes the 
place of the plural form. That is, in the poetical mode of looking upon 
the subject, plurality is taken up and represented as a unity. Such a repre- 
sentation, however, manifestly contains something elevated, and hence is very 
well adapted to the poetical style.” St.— The dative ersien expresses the 
relation of place, near, beside, &c., without a preposition — wegfigsev. “This 
adjective denotes, not a precise color, but rather the sparkling play of colora 
into each other. Even the sea itself (elsewhere called sive} wérvres, on 
account of the dark colors, comp. VIL 64), or its surface, receives this 
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epithet in Homer, Il. XVI. 391.” St.— vnds fedens. “The present marks 
the lively delineation of the past event.” St. It places the scene directly 
before the mind of the hearer. — zar& xvua, over the wave.—xard erea- 
vax. St. says that seed here designates-motion towards the army; and that 
the reading «seé would correspond much better with the connection of the 
circumstances. But the distinction seems to be, that «sed implies motion 
tn the direction of, but zaed, in this connection, actual arrival at.— is’ 
awsigus. wi, with genitive, among other things, implies. the relation of 
spon; that upon which an action is performed. —‘guaca, props. It was 
the custom to draw the ships entirely upon the shore, and to secure them by 
long props, — zard, among. 

488-492. jssins, continued to be angry. — Aseysyts, Zeus-born. The 
epithet, however, means, not literally descended from Zeus, but only noble or 
tllustrious. — Odrs woer’....cdes wee’, “The repetition of the particle of 
time, weei, expresses that he had never, in a single instance, taken part in 
an assembly or in a battle.” St.—«awdriczive. “This imperfect has 
reference to a repetition, of which the not entering is made especially promi- 
nent. It is a peculiarity running throughout the old Homeric, as well as 
the Doric and Ionic dialects generally, that in the historical tenses, but only 
in the indicative mood, the syllable exer or exéuny is appended; cf. V. 
788. The assembly, cf. v. 258, here receives the same epithet, man-honor- 
ing, that is elsewhere applied to the battle.” St. — @éstéseas, here active ; 
sometimes neuter. — @irAor aie. The epithet pirer is said to be used in the 
sense of the possessive pronoun. This is not quite correct. In old English 
the exact equivalent, dear, is often used precisely in this Homeric way. It 
means more than Ais, and should be literally rendered dear heart. — weli- 
ssns. “This longing for battle stands indeed in contradiction with his 
voluntary withdrawal from all participation in the war. But probably the 
poet wished to place the longing for the outbreak of a greater contest still 
more in connection with the feeling of anger, in order to explain more 
clearly the @éiiésexs itor xae, and his non-participation. The single 
small battles and the ordinary conflicts Achilles regarded the less the more 
he shut himself up, as it were, in himself, and was occypied with the longing 
for the outbreak of a greater warfare. Moreover the termination sexs in 
this imperfect refers to a repetition of the longing, during his retirement.” 
St. This explanation of Stadelmann is ingenious, but perhaps it will accord 
better with the simple spirit of the Homeric poetry to say, that, Achilles 
being naturally of a warlike disposition, his withdrawing from the war in 
consequence of a quarrel with Agamemnon could not abate his love of 
fighting in the abetract; on the contrary, the daily sight of the martial 
movements around him, contrasted with his own inaction, must have given 
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greater fierceness to the passion for war which was’ consuming him. This 
feeling was analogous to that of the Chourineur, so powerfully described by 
Eugene Sue, in the Mystéres de Paris. 

493-495. "AAd’ ors 34 f....20) esos 34. 394 has here a determinative 
meaning ; j¢, = dea, in the progress of a narration contains the idea of rapid- 
ity; xai has a connective force, joining the correlative vévs 39 clonely upon 
the preceding. The combination of particles expresses the idea, sust as soon 
as something happened, fust so soon something else happened too. The day 
not only came, but the gods, too, returned to Olympus. — Jexs, went jsirst, 
led the way. 

496. dy’, she, even she. The particle ys has a recapitulating force. — 
dvsdécace, with the acc., not she ascended from the wave, but ake went up 
the wave, she mounted the wave. 

498. sigvewn. “The Æolie and some other dialects have for the mas- 
culine in the nominative the termination « instead of as. The Epic lan- 
guage also mado use of this form according to the requirements of the verse.” 
K. — dese has here the signification of vig, apart from. “The participle 
serves here to mark the situation or condition in which Thetis found Zeus. 
It was not the simple finding of Zeus which was the principal object, but 
the finding of him precisely in this condition, i. e. sitting alone.” St. 

499. xegups, dat., indicating the place where an action occurs. 

501. bw’ dvlspssves iAcven. The genitive depends on the participle, not 
on Ses, which is used adverbially. 

508. «¢ wig. The particle has an enhancing force, and gives an em- 
phasis to the prayer of Thetis; you, as much as you are able. 

509. ie) Teatsees cidss, bestow upon the Trojans. —xedees, not victory, 
but lit. power, or strength. “It embraces here every thing by means of which 
victory became possible, without meaning victory itself.” St. 

510. spiaawen. The present may be constructed with the aorist, eiew- 
ev, because the latter signifies the doing of a single act, and the former a 
continued action. 

512, 513. ds....5. The first ws is used relatively, the second demon- 
stratively ; as she had taken hold of his knees, s0 she held fast,’ clinging, 
. literally growing to them. iysebas, in the sense of to hold on, is often con- 
structed with the genitive. 

514. Nupserds ply 34. The particles al» 34 are often used with the 
imperative, nearly in thesense of in short, or without more ado, on the spot 

515. fa: == ixitees. — dies, fear ; put for object or cause of fear. 

517-527. dxbieus. “Every kind of violent emotion occasioned by 
disagreeable occurences is denoted by évéaeas. Hence it may be directed 
against beloved persons, as here.” St.—§ 39. These particles express 
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the certainty of what is asserted. — Asia Ipy’, pernicious doings. — des, 
when. — ixbedewicas, to get into a quarrel with. The word occurs nowhere 
elze in the Greek language. Its etymology is variously given. See Cru- 
sius’s Lexicon. The general idea of quarrelling is obviously contained in it. 
— iuiesis, thow shalt set me on. — 3) xa) aires, and she, or but she, even 
so; i. e. without this additional cause, and as things now stand; “ accord- 
ing to the custom,” says St. rather tartly, ‘of Vain and excitable women.” 
— snes, present, used to denote a customary action. —aai +1, and too. — 
adyy. ‘“ This singular refers to the war in general, and not to any conflict 
in particular. On what occasion, however, Zeus had previously shown 
such an inclination for the Trojans, is not indicated by the poet, but only 
the fact iteelf indicated.” St. — des means to be in the habit of helping, 
or to help continually. — veiey here refers to the sense of sight; it usually 
describes the mental act of perceiving. — xs with ssAseseas diminishes the 
positiveness of the assertion. — sfpa, until. — ei 3°, an ellipsis of Bevau. 
The description of the nod of Zeus was a standing example of sublimity 
with the ancient critics. — xspaaj. ‘‘ The addition of this word serves to 
give animation to the picture.” St.— ign wsweibys, in order that thou 
mayest trust. The object, the thing with respect to which she is to trust, is 
to be inferred from the connection. — 1% isiés» 1, from me at least, on my 
part at least, whatever it may be on the part of another. — cixzywe, a pledge, 
literally, a sign; in this place a sign used in solemn confirmation of some- 
thing. — inéy, mine ; i. e. any thing which proceeds from me, whether word 
or deed, whether promise or assertion. The word is purposely used in the 
broadest sense, so as to include all possible cases. — oid’ dvsAssenrer, nor 
not to be accomplished, i. e. it is not of such a nature that it cannot be car- 
Tied into effect. — , whatever it may be that. Like i«éy, the expression 
covers the broadest ground. The particle xs intimates that Zeus has no 
particular promises in his mind, but means to say that all promises, of 

“whatever nature, which he shall sanction with the solemn sign of the nod, 
shall assuredly be fulfilled. - 

528 ~ 530. q, by apheresis for ign. ‘In the language of familiar con- 
versation, the following forms have arisen from @ay/: ssi, I say, in the 
animated repetition of a speech. Here belongs also the Epic 4, spake, after 
a cited speech, as a transition.” B. — xvdvses properly means the bluish 

. dark color of the sea, for example ; in gen. it signifies dark. — 4’ is here 

used adverbially, thereat, or thereupon, i. e. having said, he thereupon did 

what is described. — euCeseras. According to Buttmann, this adjective is 

essentially the same as dCeores, immortal. It is used to signify the 

highest degree of excellence, beauty, or delight. —-iwsjpavarre, iwi refers 

to the nodding of the head, and the simple verb ijjicared describes the 
40 


f 
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waving of the locks instantaneously following. ‘The grammarians derive 
the miracle from the bodily strength alone of the gigantic god, whose nod 
made great Olympus tremble. But it was not this mighty stature, it was 
the almighty power animating it, that inspired Phidias with the idea of his 
eublime statue.” V. This is the passage from which Phidias drew the first 
suggestion of his Zeus. Wolf does not agree with V.’s interpretation. 
He says (Vorlesungen fibe# Homers Ilias, p. 168), — “ From this passage 
one may, to be sure, extract sublimity, but it is a sublimity which proceeds 
from rude conceptions, especially from the great size of the gods. Other 
gods can do the same; so Here, VIII. 199; s0 in other places, where axles 
of wagons crack under the weight of the gods, V. 839 (and XIII. 18, for- 
ests and mountains tremble under the step of Poseidon). The gods are 
often described as of huge size; hence we have (V. 744) a helmet of 
Pallas under which the warriors of a hundred cities found room.” The 
writer in Blackwood already cited thus translates : 


“So did he speak, and, at pausing, he signed with his shadowy eyebrows, 
And the ambrosial curls from the Head Everlasting were shaken, 
And at the nod of the king, deep-trembled the lofty Olympus.” 


531-539. ddepayey for Jucudyncay, from the Epic secondary form 
epiye.— dace, an Epic syncopated form of the aorist daave or dices. 
“This leap of Thetis from Olympus down to the sea is to be understood 
rather of a downward sweeping motion, than of a literal jump.” St.— 
aiyadsvees. “Thus all places are described on which the sun shines, or 
which the clearness of the air irradiates, or which have white rocks.” 
W. — Zsis 3i, i. e. i€n, which is to be supplied from dare. Such zeugmats 
are frequent. — idr weds Baja, to his house, The life of the gods on Olym- 
pus is modelled after that of the heroes in the Homeric age. The palace of 
Zeus stood on the highest summit, where the gods assembled for council and 
revelry. — avieras, rose up, as subjects before their king in the heroic age. 
— dveio, in his presence. — 063i before nyveiness gives a peculiar turn to the 
expression, nor did she not know. Milton has imitated this Grecism. The 
object of the verb is not the personal presence of Zeus, but the fact that Zeus 
end Thetis had been taking counsel together. The accusative, by a Greek 
idiom, is drawn into the first part of the sentence, instead of a nominative 
in the second. This construction is usually called an Atticism, but it occurs 
often in Homer. The accusative may, however, be directly constructed with 
Reiva.— deyugieiZa. This epithet is applied in Homer to Thetis alone. 
The grammarians explain it as referring to the foam of the sea, Thetis being 
@ sea-goddess. Pindar applies it to Aphrodite. It signifies silver-footed, i. e. 
having beautiful or shining feet.— daiue yigerres. “All the principal 
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deities of the sea are uged, hence of preéminent experience, soothsayers.” 
W. The words here refer to Nereus. 

540 - 544. ad, again, implying that the same thing has happened many 
@ time before. — dorcuitva, treacherous in purpose, sly boots. ‘‘ The quarrel- 
some Here looks out for every appearance that may give her an opportunity 
to scold. This trait was evidently borrowed from the real life of the 
women, and seems to have a deep foundation in the feminine nature, since 
it has been so long preserved.” So says Stadelmann. From the manner 
in which he speaks on this subject one might infer that personal experience 
had sharpened the critical perception. — @irev irri, it is your custom, more | 
exactly, tt is what you like. — dweviegir livra, the acc. before the infinitive 
instead of the dative with s/; daevtegss, the double particle, increases the 
idea of separation. — xgewrddia Qgerievva, with secret thoughts. — dixaZipss. 
This word commonly refers to judicial decisions; here, however, it means 
simply to decide. ‘‘ We might understand it, ‘Zeus, by his power as su- 
preme judge, determines something concerning mankind’; but this is not 
necessary.” W. — wgigews, with ready mind willingly. — elrrnnag. ‘ This 
verb points to an inward struggle of the will, or at least of an inclination for 
something on one side, and reluctance on the other; for, in the case of one 
who cannot make up his mind to a thing, we must at least presuppose 
@ meditation upon the act.” 8¢. The perfect form refers both to the past 
and the present. As to the use of cieAnzas in the sense of to bring one's 
self to do, or to make up one’s mind, we have a similar idiom in the English 
use of the word fo bear; as, I cannot bear to do it, &.— siwsiv fares. 
“The verb and substantive are, as it were, blended in one verbal idea. It 
would be a great mistake to suppose that here is a useless accumulation of 
equivalent words. This Greek expression has, together with a greater sim- 
plicity, a certain fulness and force, inasmuch as the whole attention ia fas- 
tened upon the principal idea alone. ies, however, often signifies in 
Homer not only the spoken word, but also an object which was spoken of. 
The object here is to be understood of any thought whatever which exists 
in the mind of Zeus.” St. . 

544-550. ea» 3’. The particle 31 here is not adversative, but mercly 
connective. — #4 34, an emphatic prohibition; do not, I charge you.— 
pidevs, properly, speeches, words ; then, the subjects of speeches, or debates ; 
and 20 councils, as here. — yadaswei, hard, i. e. too weighty for you to com- 
prehend. — x’ igssusis. The conj. J is to be supplied. The reference is to 
Here ; but whatever one it may be befitting that you hear. —iwura, then, in 
that case. — ¢évy’, emphasized by the particle ys. — veivas, to reflect, or 
determine upon. — caica txacra. ‘ These words stand without any gram- 
matical connection with vy, for we should rather have expected reverses, 80 
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puter, in this place. The poet by this phrase expresses the feminine way 
of asking after particulars.” St.——psedara. “The verb psradAde may 
originally have had the absolute sense, to search after other things; mse’ 
AX, to be curious. Then it took an object, and in this connection was re- 
ceived into the Epic language. It would retain here in this verse most 
“exactly the original meaning of curious and prying interrogation.” St. 
551-559. Boawis wien. “In the poetical language, especially in the 
Epic, very frequently two or four adjectives, belonging to one substantive, 
are placed one after the other without a connecting word, if they are epitheta 
ornantia, 60 called, and, as it were, depict the object.” K. The precise 
meaning of the epithet Beaw:s is a matter of dispute. Its general meaning 
is clearly large-eyed, large eyes being considered by the Greeks a part of 
beauty. The first half ‘of the word, Bs, or Bev, seems to be derived from 
evs ; it is used in several compounds, and imparts the idea of great size. 
It is not, perhaps, unnatural, in a simple age, that the large size and mild 
beauty of the eye of an ox or cow should suggest an ornamental epithet 
for a human or divine being, unaccompanied by any degrading associations. 
Some have rendered it lofty-looking. The same epithet is applied to some 
of the Nymphs and Nereids, not only by Homer, but by Pindar. It has 
been translated black-eyed, and beautiful-eyed. “As to the image of beasts,” 
says Wolf, “this naturally cannot pass into modern languages, where there 
are peculiar tastes in the choice of beasts; to which may be further added 
some national ideas. Among the Greeks every beautiful eye is larga 
From the most ancient times, a beautiful, arched eye is necessary for beauty. 
The thought refers more to beauty than to dignity and majesty.” K. O. 
Miiller, in his Prolegomena to a Scientific Mythology, says, — “ That Homer, 
by the words Beswis “Hen, hardly thinks of more than large-eyed, is manifest 
from the circumstance that he gives the same epithet to a Nereid and two 
Heroines ; on the other hand, the frequent repetition of this by-name, and 
the fact that among the Olympian goddesses only Here is thus called, show 
a solemn use of it which can hardly have originated from any other source 
than from the principal seat of her worship, known clearly to Homer, that 
is, from Argos. Now we know that in Argos the priestess of the goddess 
celebrated in the primeval myths, Id Kadduévseen, appeared in the form of a 
heifer,—and at all events, before the familiar acquaintance of the Greeks with 
Egypt, that Here had sacred heifers here, received heifers in sacrifice, and 
according to an ancient custom the priestess proceeded with heifers to the 
sacrifice. So we perceive that the ancient Argive, when he named his god- 
dess Bows, meant thereby the cow-formed. And it is perfectly clear how the 
name, originally full of meaning and significance, afterwards travelling from 
glace to place, and borne about in the mouths of the singers, should be 
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reduced to a traditional formula.” — waier civ =e waits loess 3 poles fy: 4 
short construction very common in Greek. — 2a) Ainy, a phrase often used in 
answers, and equivalent to ard sure, as we hear it sometimes in the Hiberni- 
an accent ; ind sure, your honor. — wages 7’ ete’, before this at least I have 
not; admitting that in the present case she has done s0. — sipessas, present, 
referring, however, to the past. It was very common for the Grecks to 
express themselves 80; as if for the moment of speaking the past were 
present to the mind, and the events of the past were, to the fancy, taking 
place. — vss» 3° brings prominently forward the antithesis to wiéess y’. — 
wagsiey, may have led you astray by her words, talked you over, may have 
talked you out of your senses. — risiegs, that you would avenge or honor. 
560 - 567. Jassserin, a term of address, sometimes implying respect and 
honor, and sometimes rebuke. It generally conveys more or leas of rebuke. 
The precise force of it must have depended on the tone and mahner of 
speaking. ‘The literal meaning is, belonging to a demok, i. e. superhuman, 
extraordinary, strange, wonderful. Here it is of course used with a tone of 
bitter rebuke. The translator in Blackwood renders the whole line, — 


“ Pestilent ! ever the spy! not a motion is safe from thy peering ! ” 


“The reason why 3a:sén0g conveys a rebuke is obscure. Ifa person did any 
thing extraordinary, it was thought a god wrought through hint. If he did 
any thing bad or stupid, it was supposed that a xanés 3aiuwy was acting 
through him. The meaning of rebuke may thus be derived.” Wolf. — 
bisas, you are always suspecting something. — bas Suvpev, out of my heart. We 
have similar expressions in English; as, “to be out of one’s good graces,” 
“to be out of favor,” and the like. These words are sometimes combined 
into an adjective, with the same meaning; aredvsses. — xa) firey, even 
worse, i. e. a8 compared with your present condition. — v. 564 is variously 
explained. Wolf, If it really is so, i. e. that I have been taking counsel 
with Thetis, J like it very well, or such is my gracious will. St., If it 
really be so, i. e. a8 I have just said, J shall be well content with it. Cru- 
sius agrees with Wolf. Blackwood has it, — 


“Now if it be as thou sayest, thou hast strengthened the seal of my | 
purpose.” 
I think the most natural construction is to refer reve’ to the nearest sub- 
ject, i. e. to the subject of the previous sentence; Now if this is so, 1. e. if 
you mean to go on as you have begun, and to brave my wrath, very well, 
I have no objection, it will be very welcome to me.— Mf v6 oes, &. An 
abrupt sentence, implying some such sense as, “If you expect to be help- 
ed by the other gods, you reckon without your host; you msy find reason 
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to fear lest.” — devev Sivas, to go nearer, usually implies with a hostile 
purpose; hence, to attack. As to the participle isxf, Wolf Buttmann, 
Crusius, and others take it for Jéves, dual for plural, and, of course, referring 
to the gods. In that case deser jivas means fo go nearer, not for the purpose 
of attacking, but defending. On the other hand, Kiihner, Heyne, Koppen, 
-Spitzner, and others agree with the Scholiast, who understands it to be for 
"ere, ace. singular, and agreeing with i$ understood. The construction 
then would be yveacpsi» ivi oi, the person defended being put in the dative, 
and the thing, act, or person against whom he is defended being put in 
the acc. ; and this mode of expressing such a relation of ideas is common 
enough. Translate, then, Lest all the gods who are on Olympus may not 
defend you against me, coming nearer, i. e. assailing you. —i¢sie, conj. for 
ipa. 

569 - 572. imiyrdupara Pider xe, bending or curbing her dear spirit. The 
adjective @i2s; is often used in Homer very nearly in the sense of the possessive 
pronoun, but yet with a difference, as before explained. Dear heart means 
a little more than her heart. “The poet here has not regarded the reflexive 
reference to the subject, and therefore has used the active voice, where, ac- 
cording to the customary usage of the language, the middle form was to be 
expected.” St.— ded tana, throughout the house, lit. over the house. — veiess 
3’, dative of the person in whose presence an action takes place.— sAureriyons. 
** The works of Hepheestos are beyond all human conception, and every thing 
of art possessed by the gods is from him. From hjm are the sandals which 
the gods have, and with which they stride whole miles. From him also 
are works of art which might be called automata; see XVIIL 417, 418.” 
Wolf, — tex’ dyegsisy, began to speak; began, in relation to others, i. e. 
spoke first. The middle fexere would mean, not he spoke first, but he 
began to speak, i. e. began his speech. — iainga Giger = sagsSopesres. 

573 - 583. "H 38 Aclyia leya cad’ Teese, here will be bad doings indeed. 
“In order to express the thought with certainty and decision, the particle 
34 is subjoined to 7. Hephmstos says, half in jest and half in eamest, 
‘ Now, truly, this will be a pretty story to tell!’” St. — «si 3H, if, fore 
sooth. — xorges bradveres. braadviy, literally to drive, is used like the core 
responding word in the English phrase, to drive a business. The expression 
here may be rendered, keep up a din. — ck xepsiova, used substantively, 
the worse gains the victory, 1. e. the disturbance. —xa) airy wig rvetevon, 
even though she thinks of it herself, and therefore has no need of my ad- 
vice. ‘“ Hephestos intimates thereby that he is sufficiently familiar with 
the course of his mother’s thoughts.” St. Another translation is, although 
she herself has understanding. —iE Wie. After these words some such 
expression as he can do i¢ must be supplied. Its meaning must be supposed 
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to have been conveyed by a look or gesture in the delivery of the poem. 
— rivy’, him, the all-powerful. The particle, as elsewhere, emphasizes the 
pronoun. “It is amusing that Hephestos only speaks of the spoiling of 
his supper. Hence Cicero (De Natura Deorum, II. 28, 70) says that Ho- 
mer brings his gods too near men. And really, the gods scold each other 
in a more stupid, vulgar, and ignoble way than men. We see that the 
singer did not aim to make a beautiful whole. He represents the gods as 
they were imagined to be in the rudest times; for these idcas maintained 
their place, and were not easily changed, when men became more enlighten- 

” Wolf. ; ; 

584, 585. avaiZas describes the quickness with which Hephestos started 
wp to hand the goblet to his mother. — du@ixdwsAder. This word is always 
used by Homer in connection with divas, the double-bowled cup ; i. e a cup 
the upper and under parts of which were equally adapted to drinking. 

586-594.” cirraés. “The poets make use of the syncopated forms 
made from the perfect efranza (eirAaa) in the sense of the present.” St. 
— ian» wee, very dear, dear as you are. —'y spbadrpmeie, a pleonasm, 
used however to enhance the idea of seeing ; before my very eyes. — dgyarites 
voseiPieseba:. We have the same idiom in English, Aard to be resisted. 
— Na yde. yee implies an unspoken thought ; as, “I know it well, for.” 
—nal Aree’, at another time, also, and not now only. — wedés rirayer, 
having caught me by the foot; cirayey, though expressing the same general 
idea, is a more graphic word than AaCwsyr, as catching is more descriptive 
than taking. — wiv 3° imap, and all day, i.e. all the rest of the day. — 
adewwicey = nariasees. “The prepositions wagdé, avd, xard, in the Doric 
and Epic, often cast off the final vowel, even befere consonants.” B. — iv 
Asry. This construction of i» after a verb of motion rests upon the idea 
of remaining in the place after the motion towards it is ended. — Supées, 
life, i. e. here, consciousness. — Sirs. The Sintians were a barbarous 
tribe in Thrace, who afterwards migrated to the island of Lemnos and be- 
came pirates. — xosivarre, received to themselves, received into their houses. 

595 — 600. wasdés....x0esAdAox, received from her son the cup in her hand. 
— kv8ise describes the order in which he served them, from left to right, 
passing round the hall. — gress, properly, powred out wine, but, used to 
describe the act of pouring in general. —“AgCicres....yides, inextinguisha- 
ble laughter ; an excellent word,” says Wolf, ‘for when laughter gets 
into company, it is contagious.”—iraere, sync. aorist. —warrierra, puffing, 
busily employed and out of breath. 

601 — 604. piv = parr. — od ple = od tte. — a pssCisvas, used adver- 
bially, alternately, responsively ; see Virg. Ec. III. 59, amant alterna Camana. 
Feasta among the Greeks were always accompanied with song and dance, and 
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the features of human life were transferred by the poets to that of the 
gods. 

605 —G11. Ampwedy Ges asriJes, the shining light of the sun; a pictur 
. esque amplification of the simple idea. — xaxxsiorts for zaraxtievets, de- 
siring to sleep, or to lie down to rest. This word belongs to a class called 
desideratives, ending in -ss0. — 5: for J. — wagixAurés, very famous. — Boi. 
ges. This participle, without an object, is used like our knowing, as an 
adjective. — Zsis 3i, correlative with oi gir, v. 606.—xemal. The im- 
perfect tense refers to a previous habit, he used to lie down. — ixdvu. ‘‘ The 
optative denotes the relation of an indeterminate frequency.” St. Or it 
denotes frequent repetition ; as often as the thing mentioned is done. — xa- 
$000", he lay down, with a disposition to sleep, not he slept; for, in the next 
book (v. 2) it is said Zeus did not sleep. 
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‘Tre poem now becomes more exciting; the language more animated, 
the description more lively and figurative. The poet kindles with his sub- 
ject, and presses all. the phenomena of nature into his service for the 
purpose of ilustration and adornment. Zeus prepares to keep his promise 
of avenging Achilles by drawing Agamemnon into a deceitful expectac. 
tion ‘of taking the city. The forces are arrayed for battle. The enumera- 
tion of the ships is naturally placed here. 

1. &#aaro. The distinction between Zarw and of &iAw is not found in 
Homer.” St. — iwwexeguerai, an epithet compounded of fames and xogie- 
ew, to put on the helmet, then fo arm. It means properly, therefore, an armed 
cavalry man; but in Homer the only cavalry known consisted of those who 
fought from chariots. And as the knight of modern chivalry was a leading 
warrior, 80 the iwwexegueris was a distinguished champion in the Homeric 
chivalry. 

2. wavvtyio, adverbially, all night. ‘The unbroken sleep of all the other 
gods and men is mentioned here merely as a contrast to the sleepless condi- 
tion of Zens.” St. 

4. .eyston, that he might avenge. 

6. ere» = édrcds, probably from éaciv, pernicious ; perhaps, here, deceitful. 

8. Baer’ liko the Latin vade age, go, go. 

10. dyogtvinsy. Infinitive for the imperative, properly governed by some 
word understood ; unless we construct it with Bées’ 7%. 
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11. sagunepbeveas, hairy-headed. “A national trait of the Greeks fa 
contrast with the Asiatics.” Wolf. “The Achseans cultivated long hair, 
both for ornament, and to frighten the enemy in battle.” Cr. 

12. shevdyuas, broad-streeted. ‘* This epithet denotes the regular and 
tasteful construction of the streets by which Troy was distinguished, and 
shows that the art of laying out a city was already well known before 
Homer.” St. 

18. ép@is belongs to pedZerens in the next line; its fundamental meaning 
is around; then, on two sides, 80 as to imply a division ; think differently, 
or are divided in opinion. 

19. weel....5eves, and around ambrosial sleep was poured, “In order to 
express the strengthening, wholesome nature of sleep, the poet chooses pre- 
cisely the epithet by which the strengthening, the ever life-giving, in divine 
things is indicated.” B. Lexil. “The act of streaming, or rather flowing, 
as of a flowing or aeriform matter, is here attributed to‘ sleep, and by the 
incomparably beautiful epithet &Ceéeres, sleep is compared, as it were, to a 
delicate perfume. However this epithet of sleep, descriptive of all that is 
excellent and beautiful, may be explained, the reference to ambrosial exhala- 
tion cannot be mistaken.” St. 

21. wdédrucra ytesvews, the genitive here constructed with the superiative 
adverb. 

22. The construction is, cy luedssves weorsarvss perv. 

23. Iaipeores, generally, prudent, sagacious ; applied to a warrior, skilled 
tm war, warlike. —iwwetdues. An epithet of honor applied to all the lead- 
ing warriors, on account of the importance of the horse in war. It resem- 
bles the corresponding terms, drawn from similar circumstances in the middle 
ages. 

25. IwirsegdQaras, for iwiesreapptees siel. 

26. iudéss, for Ixev. A poetical form of the genitive. 

34. avin, for àvyj. 

37. 92, literally, he said. It is often used by Homer, in the sense of he 
thought, “ for,” says Wolff, “in ruder times man always thinks aloud.” 

41. Qsin....dngs, and the divine voice flowed around him; or was sounding 
in his ears. 

42, 43. vivava and Pages ; the first was the inner garment or tunic; the 
second the exterior garment, corresponding to the Roman toga. ‘The 
principal vestment, both of men and of women, that which was worn next 
the skin, and which consequently, whenever more than one different garment 
were worn, one over the other, was undermost, bore in Greek the name of 
curves; in Latin, that of tunica. It was of a light tissue; in earliest times 


made of wool, in later periods of flax, and last of all, of fiax mixed with 
41 
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silk, or even of pure silk. Its body was in general composed of two square 
pieces sewed together on the sides. Sometimes it remained sleeveless, only 
offered openings for the bare arms to pass through, and was confined over 
the shoulders by means of clasps or buttons; at other times it had very 
long and wide sleeves. ..... Most usually, however, the body of the 
tunic branched out into a pair of tight sleeves, reaching to near the elbow, 
which in the most ancient dresses were close, with a broad stiff band running 
down the seams, and in more modern habiliments open in their whole 
length, and only confined by means of small buttons carried down the arms 
and placed so near the edge of the stuff as in their intervals to show the 
skin. In very richly embroidered tunics the sleeves sometimes descended to 
the wrists, in others they hardly reached half way down the upper arm.” 
Hope, Costume of the Ancients, Vol. I., pp. 19, 20. The gages was the 
outside garment, afterwards called the jude: It was simply a square or 
rectangular piece of cloth, sometimes plain and of one color, sometimes vari- 
egated and highly ornamented with embroidery. The most common mate- 
vial was wool. It was used for various purposes, like the piece of furniture 
described by Goldsmith, which became “A bed by night, a chest of drawers 
by day”; but the most common use to which it was applied was as an arti- 
cle of day drees. It was put on over the left shoulder, then drawn behind 
the back, and under the right arm, which was left bare, and then again over 
the left shoulder; or it might be fastened over the right shoulder with a 
brooch. “The attachment of the blanket by means of the brooch caused 
it to depend in a graceful manner, and contributed mainly to the production ~ 
of those dignified and elegant forms, which we so much admire in ancient 
sculptures.” Smith’s Dictionary of Antiquities, Art. Pallium. 

44. Arwageiew. ‘This word is properly oiled, and so shining. ‘The Greeks 
often oiléd their feet to make them whiter. It means also plump, in contrast 
with lean, and this latter signification scems preferable, as applied to the feet, 
since the use of oil is scarcely to be thought of here. The grammarians 
explain it by siveagas ; thus the Latins apply nitidus to a full face.” Wolff. 
The epithet seems to be used for ornament, but it may be naturally ex- 
plained by the circumstance that among the early Greeks the fect were not 
generally cramped and hidden by cumbrous boots, but were allowed to be 
freely developed, and hence acquired a proportion and beauty scarcely known 
in modern times. Being exposed to the sight, they were as much attended 
to as the hands and face; and a plump, shining foot formed a prominent 
point in the personal appearance of the hero. The epithet is therefore pic- 
turesque and appropriate, though it would be absurd to apply it to « soldier 
who tramps over the field in a pair of clumsy jack-boots. 

49. igteven, in order to announce. 
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50. rasyupléyyers. This epithet designates the heralds as having clear 
piercing voices. Of course, this was a necessary qualification in the dis- 
charge of their principal office. 

51. sngveour dyegivds, to herald to the assembly; xngéeesuy, being the word 
which characterizes the employment of the functionary, is more expressive 
than saAsiv, which in other respects is its equivalent. 

54. Neevogly, the Nestorian ship, instead of Nestor’s ship. — Tlurcyssies 
Baci:rnes. The gen. is in apposition with the genitive contained in Neerogiy. 

55. wena. This epithet has various meanings; Ist, thick, condensed, 
firm, strong ; 2d, prudent, wise, sagacious, us here. 

57. heCeoeins, ambrosial. It means the divine, the sacred night. The 
epithet doubtless is drawn from the beauty and majesty of the night, especial- 
ly under the Grecian skies. 

58. dyz:een expresses the greatest possible degree of resemblance ; lit. 
nearest, most nearly. 

71. Pxse’ dwewedusves. This verb is often constructed with participles 
of verbs of motion. He flew away. The aorist, irrépuny, is very common 
in the poets and the Ionic writers. 

72. Sept¥ouss, short form of conj. Swenkwpse. 

78. J Sigss levir, where it is right, or, perhaps, in the manner that is riyht. 

Sl. vergiZe/usha, literally, we should separate ourselves from it ; we should 
not believe it. 

90. wswervaca:, for wieienrea:, perf. from werdeuas, Epic form of rire 
pa:. The beauty and correctness of the simile in these lines cannot fail to 
strike the reader. 

93. “Ova 334:, fame or rumor burned, from dain. 

95. esredyss, was rough, or tumultuous, from egixe. Others explain it 
as an Epic perf. with intransitive meaning from cagéeem. ° 

97, 98. stwer’ divas oxeine’, if ever they would restrain themselves from 
elamor. 

99. ewevd#, hardly, with difficulty. 

106. weAdagy. “In the rader ages of society, before the use of coined 
money, the necessaries of life were exchanged for one another, and wealth 
was accordingly estimated by the number of flocks and herds.” Trollope, 

111. pilye, violently. 

113. Ix@wigeare’ is in the accusative, and agrees with iui understood, 
that I when I should have destroyed. — dweviselas. The present frequently 
ia used where a future action is meant, as here. 

116. siararu, it appears; or, it may be considered as a pleonasm for it is, 
The idea doubtless is, Cireumstances show that such is the will of Zeus. 

117. & 34 The particle 34 used thus with a pronoun expresses the 
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greatness or dignity of the person spoken of. — xdgnva reférs to the lofty 
towers of cities. 

122. eiaw vs, not in any respect whatever. ¢i does not belong to rides. 

124. rapsyess refers to the killing of the victim in the sacrifice, which 
attended the making of a truce or league. 

125. ipieese:, natives; literally, those by the hearth, i. e. those who have a 
heurth, or are natives. 

131. iyviewadra, spear-brandishing. “This epithet denotes only a part 
of the warlike action, and stands, therefore, for the general epithet Jaipews, 
wedsuixes, &c. The poet brings the special prominently forward, because 
it occupies the imagination more, and presents a definite image to the 
fancy.” St. 

133. Ixwigeas, to destroy utterly. 

135. xa 34 is used in passing from the general to the particular. 

136. wey denotes an undefined place, 

137. wersdiypsvas, expecting ws, 

139. aaa" &y:f. “Not only the connection of the second with the 
third person, but also the including of Agamemnon himself in the number 
of those who are to obey, is to be noted. This including himself is a part 
of the craft with which Agamemnon wishes to turn the feelings of the 
Acheans in favor of remaining, against the express summons to depart.” 
St. 

141. ob yae tes, for no longer shall we take, i. e. we formerly hoped we 
should take, but now circumstances have changed, and there is no longer 
any such hope for us. 

146. iwaitas, when it rushes on from the clouds. “The particle ia/ ex- 
presses not the height, but the distance, of the clouds.” St. 

147. Bali asser, St. explains, a wide-exrtending hurvest-field; perhaps 
rather, a deep harvest, or, a8 we say, a heary harvest. Arsiov is tho subject 
of suv, and iwi expresses the bowing down of the ears. 

148. Adfees, violent, tempestuous, used adverbially. — apve, falls. The 
figure is bold and highly poetical. 

153. eveevs, channels, through which the ships were launched, 

154. ofuads itusives, eager to return, 

160. suyxwAsr, properly a vow; hence, a thing to be desired, something 
to be boasted pf, a boast. 

165. dpQutdAicvas, rowed on both sides. Sometimes rendered swift. 

171. jasv....xgadinx. The accusative of the whole is often followed, in 
the same construction, by the accusative of a part. 

175. iv....@scéseas, rushing on board. A dative with the preposition is 
ia hers used after a verb of motion to indicate the rest which follows tha 
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motion ; ix the shipe, having rushed on board them. Lit. having fallen; a 
word expressive of the haste and confusion of the. going on board. 

183. Ba 38 Dias, lit. he went to run, he started off.— ray V ixdpucess 
“ Here every thing is in a hurry, except the poet, who, by the faithful delin- 
eation of such traits, which contrast with the passions of the actors, and 
are only accidentally connected with their doings, brings into the picture that 
repose which is preéminently called the Epic.” Nag. 

188. dyes, followed by the opt., whatever man he might find, or as often 
as he found any one. 

190. sandy ds, like a base or low man, or coward. 

195. pses vodwedpsves. Supply some word, beware, lest, &. 

200. aegipas Feo, sit quietly. 

204. ots dyaléy. This adjective agrees with some neuter noun undere 
stood. The construction is a common one. 

210. Aiymag, &. This is a finely descriptive line. 

212, ef seg. The character of Thersites is skilfully drawn. All the 
traits are so lively, that the image stands before us like some absurd being 
whom we have ourselves seen. It has been justly remarked by the critica, 
that the poet displays great judgment in representing the opponents of Aga- 
memnon in the character of so base a personage, since nothing could more 
effectually reconcile the Greeks to the continuance of the war than the 
ridiculous turbulence of Thersites. 

218. $39 means here more than knew. It implies the giving utterance to 
what was known. 

214. leZigsvas. ‘ This infinitive denotes one out of many of the conse- 
quences which originated in the quality of character above described.” St. 

215. 3, es of sivusre ysAcisev, whatever it seemed to him would excite the 
laughter of the Greeks. 

216. aleyieres, the ugliest. — iwi "Taso dads. “This combination of 
words indicates the lofty situation of the city of Ilium.” St. 

217. ¢GeAnés. This word is an deaf Asyéusver. It is usually transe 
lated squinting. Its meaning was known to the ancients only so far as they 
could gather it from etymology. Buttmann has carefully examined it 
(Lexilogus), and given strong reasons for interpreting it bandy-leoged. 
This rendering is certainly better adapted to the rest of the description. 

219. gekés, &c., pointed as to his head, with a head like a cone. — iws- 
vfsels, Epic perf. from Th. ENOQ, or ENEG@DO, connected with &fes and 
dvéie, the fundamental meaning of which, according to Buttmann (Lex.), is 
fo issue forth ; with preposition iwi, to issue forth upon, to grow upon, to bg 
"pon. ° 


220. Ixhieves, he was most odious. 
41* 
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221. vussisvxs, he was wont to revile. 

229, iia ssaAnyes, sharply screaming. 

233. ob piv = ob pay. 

234. iesCacninss, &., to involve the sons of the Greeks in calamitses. 
The Epic form tw:Cdéexw has the causative as well as neuter signification. 
It takes, in the former, the accusative of the person and genitive of the 
thing. 

237. ylea wieeipsy, lit. to digest, i. @. to enjoy in quiet, to amass the guer- 
dons of war. 

245. fvieaws, from iviere. 

246. dxgsripvds, loquacious, lit. confused in speech. —Aryis wise, applied 
fronically. ‘This is an epithet of honor applied to Nestor. There are 
many expressions which sometimes praise, sometimes censure, because they 
contain a general idea. Homer has many of these wavering expressions.” 
Wolff. | 

250. obs dy....dyagsvess, you should not harangue, having kings upon your 
month, or as we say, having the names of kings on your lips. 

264. asixieoi, unseemly, disgraceful. 

266. idvabn, he writhed. — Qarsgér 3i, the copious tear, lit. the strong tear. 

269. dxesior dav, looking foolish, 

270. sal dzvipsvei wig, though grieved, i. e. because they were disappoint- 
ed in their hope of returning. 

275. icy’ dyopden, restrained from his harangues. 

285. Beersie, dat. of the person in whose presence an action is performe- 
ed, or in whose eyes a thing is so and so. 

291. This is an obscure line. Literally, 4ssured/y tt is a woe to return 
afflicted. Wolf explains it, Truly it is a hard thing if one must endure many 
troubles before he can go home, or It is a miserable condition to have to endure 
hardships so long and then to go home, i.e. our enterprise unaccomplished. 
It is sometimes rendered, It ts a grievous thing assuredly to return being 
overcome or disgusted, i. e. to give up the enterprise in disgust and return home. 
avnflivra agrees with ciwdé understood. Perhaps, however, Odysseus is 
to be understood as suggesting an excuse for the conduct of the Greeks. 
In that case the line must be rendered, Wo doubt there is hardship enough 
fo make a man go, exhausted with suffering. 

296. puperderaees, part. dat. pl. from pisvoves 

299. ivi xeevev, for a time, i. e. a short time. 

302. iCas....Pigevens, carried away. 

808. X4Zd o: wal wenit’, yesterday and the day before, proverbial for 
ately, referring to the pestilence. 

305. dug) wigi, round about. 
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$12. dwerswensess, perf. from weierw, hiding themselves fearfully among 
the branches, or fiuttering cowering among the branches. 

314. lasusd belongs to esrgrywras, miserably screaming. 

S16. basacesesves, having coiled himeelf. 

318. fgnver, who sent him. 

325. sYspser, ipirirseves, late, to be fulfilled late, 

330. esAsivas, are accomplishing. 

336. Tsevisss, so called, from Gerenon or Gerena, a city of Messenia, 
where Nestor was brought up. 

340. by que) 34, in fire, forscoth. 

S41. cwerdal o” Exenves xa) 3ifsai, the Libations of unmixed wine, and the 
right hands; in allnsion to the custom of pouring out a libation of pure 
wine in the ceremony of forming a league, and joining right hands, as a 
pledge of mutual fidelity after the sacrifice. 

348. weir “Apyesd’ iivas. This is to be connected with Bevasiwe’ in 
the preceding line, to return to Argos first, before we know, &. 

353. taidiz,’. Auspicious omens were supposed by the Greeks to appear 
on the right. 

356. ‘EAbsns deutpard os evovazds vs. There are two leading inter- 
pretations of this passage. 1. Helen's sorrows and groans. 2. By consid- 
ering ‘Eafsns the genitive ‘of the object, the sorrows and groans of the 
Greeks on account of Helen. The latter is the preferable one. 

362. PuAm, Petcens. The Athenians were divided into tribes, called 
@vra, each tribe being subdivided into ¢gargia:, or clans. The words 
seem to be used here, however, in a more general sense, and the passage 
means that they should be divided according to their races and clans. 

866. xara egias, by themselves, separated from the rest of the forces. 

367. Sseaseiy, i. ©. BovrAy, by the will of the gods. 

370. war = priv. 

379. ts ys pias, i. @. Bevans to be supplied from BevAsivopse. — Ierurre, 
then, in that case. 

380. oi3’ nasty, not even a little, not a moment. This speech of Aga- 
memnon is artful and spirited. He first praises the wisdom of the old 
Nestor; then speaks of his own quarrel with Achilles, doing ample justice 
to the hero’s bravery ; then gives the moet animated directions to prepare 
for the coming contest; and lastly threatens the coward who shall shrink 
from the battle with instant death. 

389. dugiEeéens. The shields of the Greeks were of sufficient diame- 
ter to protect the whole or the greater part of the body, sometimes reaching 
to the feet. 

400. “Aarrgs 3° dAAy, some to one god, some to another (each to his own 


pecaliar god). 
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409. A¥sAgudn obs leontire, instead of bs AsAr¢tés iwenivs, for he knew oe 

410. wigseriivaves, stoodaround, or placed themselves around. 

412. ilies vaiwv. Verbs which signify to reside or dwell are often fol- 
lowed by the dative of the place without a preposition. 

418. The infinitives in this line come under the class of forms of en- 
treating, praying, &c.; but strictly speaking they depend upon some word 
understood. ‘ Grant,” &. 

415. wugés Ini. The verb is constructed both with the genitive and 
dative. 

418. ITensiss ty xevines, prone in the dust, i. . face foremost in the dust. 

420, seqq. A sacrifice is here described, not materially differing from 
that mentioned in Book I. — izes, ep. sync. aor., = itars. 

438, dyupévewy, third pers. pl imper. pres.; found also in Ionic and 
Doric. 

447. Alvi’. The ÆEgis of Athene was a shield, with rows of tassels 
(Séeave:) hanging from the edge. 

449. ixacéssCosss, worth a hundred oren. Before coins were in use, the 
valae of things was expressed by reference to some familiar article of prop- 
erty. Cattle furnished the usual standard. 

453. widAsues yAvxiov vive’, war became sweeter than to go. 

455, segg. The description of the march is adorned with copious, but 
natural, imagery. The poet employs a magnificent prodigality of similes, 
all appropriate, and forming an extremely lively pieture. 

457. Ssewseioe. “This is commonly the epithet of any great phenome- 
‘gon, whether proceeding from nature or man. Applied to the brass, it does 
not denote the general qualities of the metal, but rather the dazzling bril- 
liancy of it in the full sunlight.” St. ; 

459. wsesnvar. ‘This epithet is indeed necessarily contained in the sub- 
stantive éevifev, but still, in presenting the picture of the object, it is brought 
out with special emphasis as a part of the whole.” St. 

461. &me¢i signifies here, on both sides of. 

465. weexierre, with middle signification, poured themselves forth, poured 
forth. The monosyllable xéer at the end of the line has a peculiar force. 

472. iw) Tessees, against the Trojans. 

473. Smpjaiva:. The object must be supplied. 

477. ites. The infinitive here denotes the object of disxsepsor. 

480, 481. Bovs....cavges. A word of general meaning is here followed 
by another more specific. 

484. The poet now invokes the Muses to aid him in the enumeration 
of the Grecian leaders and their respective forces. He says that he should 


ILIAD, Il. 489 


be unablo to “describe the multitude (i. e of the common men), and to 
name them.” The following catalogue was anciently appealed to as a high 
authority in geographical questions, and is therefure worthy of particular 
attention. It is interesting for the poetical beauty of the verse, the pecu- 
liar order which is followed, and the little characteristic touches, which de- 
note the peculiarities of the several regions. 

The catalogue of the ships has generally been considered as forming a 
part of the regular plan of the Iliad. It is a sort of muster of the forces, 
and an enumeration of the leaders under whose guidance the war is to be 
catried on. Others, however, as Wolf, regard it as a separate poem, or 
document, and ascribe the composition to another author. He thinks it a 
historical document, unconnected with the rest of the Iliad, composed to be 
delivered in the customary mode of the Epic age. “It is,” says he, ‘a 
historical song, and so the Greeks regarded the piece as an important geo- 
graphical monument. Long commentaries were written upon it, all of 
which, however, have perished. . . . . . The Greeks gave to this piece the 
name of Bewria. The reason for this is, that the enumeration begins with 
the Bovotians, and the reason for this again is, that the Greek fleet starts 
from Aulis, a Boeotian harbour.” 

The Beeotians are first enumerated, beginning with the towns on the 
eastern coast. Proceeding westward, the Phoceans next occur, then the 
Locrians, with their several towns. The poet now moves eastward, and 
enumerates the Eubceans, and their several towns, affixing to many of them 
epithets descriptive of their situation or productions, or some other charac- 
teristic circumstance. Turning his course towards the Peloponnesus, he 
comes to Athens, then to Salamis, then to Argos and other towns in the 
province of Argolis, then to Mycenz, and Corinth, and Sicyon. It is to 
be remarked, however, that the description proceeds more in the order of the 
large towns or cities, than in reference to the boundaries which were after- 
wards established between the several regions. Then follows the description 
of Lacedæmon, Pylos, and the neighbouring towns on the southwestern ex- 
tremity of the Peloponnesus. Proceeding northward, the poet comes to the 
Arcadians; and it may be observed, as a proof of his minute accuracy of 
information, that he says Agamemnon gave them ships because they had 
never concerned themselves in naval affairs. Arcadia was an inland prov- 
ince, nowhere touching on the sea. This is a small circumstance, but val- 
uable, because it shows the fidelity of the poet in matters of fact. North- 
west of Arcadia lie Elis, Buprasium, &c., which follow in the enumeration , 
then the islands called Echinades, which lie near the mouth of the river 
Achelous, and, as Homer expresses it, wigny 426s, "HAsd05 dvra. We have 
now followed the poet through the Peloponnesus, southward on the eastern 
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coast, then northward through the interior and along the western coast. 
We now arrive at the dominion of Odysseus, Cephallcnia, Ithaca, Neritus, &.; 
then tur to the continent, and come to the tolians, the subjects of Thoas. 
We must now retrace our course to the south, and visit the islands in the 
Fyean Sea, the dominions of the renowned Idomeneus, Crete, the island 
of a “hundred cities.” Following the course of the enumeration, we find 
ourselves on the celebrated island of Rhodes, from which Tlepolemus led 
his bands, with many other islands in its neighbourhood. Having gone 
over the islands, the poet leads us next to the important dominions of the 
*‘ swift-footed, godlike Achilles,” which lay on the north of all the naticas 
hitherto enumerated, Pelasgic Argos (so called to distinguish it from 
Argos in Peloponnesus), Alus, Alope, &c., and Hellas, “ abounding in 
beautiful women.” This last name became afterwards common to all 
Greece. Next comes the dominion of Protesilaus, lying on the coast. 
This hero was celebrated for being the first who was slain in the war. He 
was killed while leaping from his ship upon the Trojan shore. Proceeding 
northward, we come to Phers, aad the lake Boibeis, whose forces Eumelus 
commanded. Still farther north, and along the coast of the Thermaic 
gulf, lay ‘Methone and other parts of the kingdom of Philoctetes. In the 
west of Thessaly were Tricca and Ithome, whose forces were commanded 
by the sons of /Esculapius, celebrated for their skill in medicine. In the 
northern part of Thessaly are Argissa, Gyrtone, Oloosson, &c. 

Then proceeding to the northwest, we come to the region of the “ stormy 
Dodone,” and the river Titaresius, which flows into the Peneus “ without 
mingling its waters.” And last of all are the Magnetes, who dwelt in 
the neighbourhood of “the Peneus, and the leaf-shaking Pelion.” It 
will thus be perceived that the order of enumeration is sufficiently pre- 
cise for easy recollection, and the details, with respect to early Hellenic ge- 
ography, are worthy of attention. It is interesting to estimate the combined 
forces of the Greeks upon this enumeration. Trollope remarks, that the 
number has been variously given by different authors: Plutarch puts them 
down at 120,000 men; Thucydides, about 102,000, &. Now, if we 
take the whole number of ships, 1,184, and multiply by 120, the number 
of men in each of the Beeotian vessels, we shall have 142,080 for the whole 
Grecian army. This is obviously too great; and a much fairer way of 
estimating it is to take the mean between 120 and 50, the smallest number 
mentioned, which will give the average 85, and multiply this by 1,184; 
then we shall have 100,640, or, in round numbers, about 100,000 men. 

In the same manner we may trace the nations who were united with 
the Trojans, and the islands lying near the coast of the Troad. The enu- 
meration is not so particular, nor so regular, as that of the Greeks, nor 
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Goes it afford any basis for a calculation of their number. Perhaps this 
circumstance may still farther confirm the credibility of Homer as to his- 
torical facts. He would naturally be more familiar with the traditions rel- 
ative to the Greeks than with those relative to the Trojans, of whom he 
might easily learn about as much as he has told us, and could not prob- 
ably acquire more particular information. ' 


Every thing is now prepared. The two armies are arrayed, enumerated, © 


and ready to engage. The next book shows how the battle was interrupt- 
ed by the proposal of a single combat between Menelaus and Paris. 





ILIAD, III. 


~ 


‘Te scenes in this book are described with great spirit. The figures are 
graphic and beautiful, and the mind of the reader is borne along with breath- 
less interest over the sonorous verse. 

1. sécpnber for inerpilneas, were arrayed. 

6. "Avdeder Iloypaine. “They are placed by Aristotle and Strabo on 
the banks of the Nile, and the Scholiast describes them as a diminutive 
race of men in Upper Egypt, who assemble in their fields for the purpose 
of ecaring the cranes from the corn, at the time of their periodical passage 
to the warmer climate of the south.” Trollope. “The cranes, in order to 
escape from winter, at this day, turn their course to Africa.” Volcker, 
Uber Homerische Geographie und Weltkunde, § 48. 

18. xsxegobpiva for xsxoguepiva, pointed or armed with. 

28. gave yada, &., for he thought to avenge himself upon the wrong-doer. 

35. wagsds. The verb takes two accusatives, viz. the whole and the part. 

89. Adewagi, unhappy Paris. Avs is compounded with other words, 
and sometimes with proper names, as in this instance. 

57. Adivey teve xirava, you would have put on a coat of stone, i. e. you 
would have been stoned to death; a punishment in the East often inflicted 
by an excited populace. 

64—66. Several words are here employed in an unusual sense. Lit- 
erally, ; 

Do not bring before me (i.e. reproach me with) the desirable gifts of golden 

Venus. - 
The glorious gifts of the gods cannot be rejected, 
Whatsoever they may give, and no one can acquire them at will. 
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77, 78. Tesev....tr0, he kept back the phalanzes of the Trojans, taking 
his spear by the middle. ‘The part of a thing taken hold of is put in the 
genitive.” . 

83. ersura:, he has tt in mind, is destrous. 

98. Jaxesvbspsvas, to be reconciled, or to bring the war to a close. 

99. wiwecés. Various explanations are given of this form; Ist, for 
wivivyeés ; 2d, for wiwivdars, perf. mid. of wdeyve; the latter is cor- 
rect. : 

100. devs, the beginning of the war, gen. of source. 

103. sfeses, Epic aorist imperative. 

115. dpQis, between. This word bears occasionally, but not often, this 
meaning. 

146. Oi Y &ugi, Priam, Panthoiis, §c., with their attendants. This con- 
etruction often occurs. 

151. eseeiyseos. On this insect, Mr. Charles Folsom has furnished the 
following facts : — 

“For an account of this tuneful insect, its habits, and the wonderfal 
apparatus by which its music is produced,*see Shaw's General Zodlogy, 
Vol. VI., p. 149; Kirby and Spence’s Entomology, Vol. IL, Letter 24, 
On the Noises of Insects; and especially The Library of Entertaining 
Knowledge, Insect Architecture, pp. 147-152; Insect Miscellanies, pp. 
83 - 87, 150. 

“The cireZ or cicada being scarcely ever found in England, Pope, and 
all preceding English translators of the Greek and Latin poets, mistook its 
nature, and wrongly translated it ‘ grasshopper,’ an insect of an entirely 
different order, and unlike it as well in external form as internal economy. 
The more recent translators have wisely naturalized the name cicdda..... ° 
From Dr. Harris, a distinguished American entomologist, we learn (Ency- 
clopsedia Americana, Vol. VIII., art. Locust), that, in some parts of the 
United States, it is called ‘the Harvest Fly,’ and also simply, but very 
erroneously, ‘the Locust.’ Mr. Rennje (Library of Entertaining Knowl- 
edge, as above cited) has attempted to save it from being ranked among 
grasshoppers by imposing on it the unpeetical name of * Tree-hopper’; since 
it is commonly observed on trees in an open, sunny situation. 

** In the Iliad (III. 151). where the eloquence of Priam and his aged 
counsellors is compared to the song of the rire, Cowper translates it by 
the general name fly; and not inappropriately, if we regard the form of its 
body, its wings and legs, and the sucker (instead of mouth) by which ig 
lives entirely on liquids, as dew and the juices of plants. 
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“ Virgil says : — 
‘Et cantu querule rumpent arbusta cicada ° ; 
‘And shrill cicade all the woodland tire’ (Sotheby); 


and various modern poets and travellers speak of their music as an annoy: 
ance rather than a pleasure. But the song of the cicada, like the chirp- 
ing of crickets and the piping of frogs, gives delight by being associated 
with the season ;—Sigses yAuxis weepsens, ‘prophet sweet of summer 
hours.’ ” 

156. This episode is remarkable for its beauty. The effect of Helen's 
appearance upon the aged counsellors is striking and poetical. It must be 
borne in mind, that Helen was of divine parentage and unfading beauty, 
and this will explain the enthusiasm which her sight called forth from the 
old men. The poet’s skill in taking this method of describing the Grecian 
chieftains is obvious, and the sketches themselves are living and character- 

istic to a high degree. The reminiscences of the aged Priam, as their 
" names are announced, and the penitential sorrow of the erring Helen, which 
the sight of her countrymen, and the recollection of her home, her child, 
her companions, excite in her bosom, are among the most skilful touches 
of natural feeling. 

164. airis, to be Blamed. 

170. ytgugiy, respectable, imposing. 

175. enavyieny, generally, a child born in old age, but secondarily, a 
beloved child. 

180. 3uds fons sovewides, &. A form of expression conveying a sad 
feeling for the past. The possessive is here used instead of the geni- 
tive of the personal pronoun. He was the brother-in-law of me, shame- 
less, — if indeed he ever was so related; i. e. I am now so degraded that 
I almost doubt whether such a man ever was connected with me. 

183. 3s3usace, pluperf. pass. from Jando. 

189. "Apagéves, a tribe of warlike women, belonging to the mythical 
ages. ‘They are said to have lived near the river Thermodon. 

206. «sv, concerning you. — dyytiAins, gen. of source or cause. It would 
be difficult to find in poetry or rhetoric a more distinct and beautiful sketch 
of different kinds of eloquence, than is here drawn in the description 
of Menelaus and Odysseus. 

224. Ob rirs >’. This line is supposed to be spurious. Perhaps it 
means, Our admiration was not then drawn to the form of Odysseus, bud 
fo the power of his oratory. 

234, segg. Helen sees nowhere in the plain her two brothers, Castor 
and Pollydeuces. Her inquiry is a natural one, and her self-reproach nat- 
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urally suggests her own disgrace as the cause of their not appearing 
among the other commanders. The two lines in which the poet mentions 
their death are simple and touching. 

269. sexsa wisrd. The victims by which the compact was to be con- 
firmed and sanctioned. 

273. vars seizes. One of the first ceremonies of making a covenant 
was the cutting from the heads of the victims a portion of the hair, and 
distributing it among the chiefs of the contracting parties. 

279. civeebev, dual, referring to Hades and Persephone. — sri is used 
in relation with the plural, a frequent construction, for whoever of departed 
men, &c. 

286. cisty, a tribute. Some umierstand the following line to mean, 
Which shall continue to be paid in coming times; and such ‘tributes, paid 
annually, were not unknown to the ancients. Here, however, probably, 
Which shall be, i. ©. which shall be known or famous. 

330. synuidas, greaves, for the defence of the legs, fastened with- buttons. 

372. dxvade, the thong by which the helmet was fastened under the chin. 

376. nasa, for xsvs, empty. 

420. wévas 31 Tewks AXb, she passed unseen by the Trojan women. 

The battle between Menelaus and Paris is thus ended by the interposition 
of the goddess Aphrodite. The reproaches of Helen are well-timed and deserv- 
ed. Her penitence and her anger are, however, but momentary. 


ILIAD, IV. 


Tue scene changes to the golden hall of Zeus, where the gods deliberate 
on human affairs in the midst of revelling. — 

1. of 3i. At the beginning of a narrative the particle 3% denotes a tran- 
sition to another subject. — syegéaree, from dyegde, impf. for tryegeres. 

3. lyvexiss, poured the wine. At feasts in the Heroic age, it was the 
custom for young men to perform the part of wine-bearers, which Hebe is 
represented as doing among the gods. 

4. dudizar’ drAandeus, Epic for Udizars pl of Isinvyps, saluted oF 
pledged each other. 

8. "AraAmopsrnis. Derived, according to some, from dAaAxsiy, to reader 
assistance ; according to others, from Alalcomens, a part of Bootia, where 
stood an ancient temple of Athene. The former is the more generally re- 
ceived explanation. 
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II. wagpipCrwss, 8 Homeric verb from ragalasene, to support or assist. 

24. “Hey 2° obu ixads ovites, the breast of Here did not contain her 
anger. Epic dat. for gen. 

48. indy dinevel ys Supg, yielding, but with reluctant mind, 

46. wigs ntigs, above, beyond, most of all in her heart. 

49. Aatis, the libation of wine. 

59. wesetuedens, = cipserdeay, most revered or honored. — — 
ens, having deep or inscrutable counsels. 

74, seqq. The descent of Athene, and the effect of her appearance 
upon the Greeks and Trojans, are described with simplicity and fine po- 
etical imagery. 

95. waes, among all, or in the eyes of all. 

107. 3s3aypsbves- In the Epic language this perfect has the sense of the 
present, waiting for, lying in wait for. 

111. segéray, the tip or end of the bow, provided with a metal ring, to 
which the string was fastened. 

122. yAvgidas, the notch in the arrow, which was pressed against the 
string. This description, so full of circumstantial detail, is remarkable. 
1. The history of the bow, giving in a few words the picture of a hunter 
lying in ambush and slaying his victim. 2. Then the process of making 
the bow. 8. The anxious preparation for discharging the arrow with 
certainty, which was destined to break off the truce and precipitate the 
battle. 4. The hurried prayer and vow to Apollo, after which the string is 
drawn, the bow is bent, the cord twangs, the arrow “‘leaps forth.” The 
whole is described with such graphic truth, that we see, and hear, and 
wait in breathless suspense to know the result. 

124, svarorsgis. This word expresses the result of the bending of the 
bow. 

141. ‘Os ¥ des eis. “ We learn from hence that the Lydians and Cari- 
ans were famons in the first times for their staining in purple, and that 
the women excelled in works of ivory; as also that there were certain or- 
naments which only kings and princes were privileged to wear.” Pope. 

151. dyxeus, the barbs, the barbed head. 

161. deivicay, the aorist instead of the future, or rather, a past tense 
used in reference to a future action, indicating the certainty in the speaker's 
mind that the punishment will take place. 

166. oS Zuyes, high-throned, an epithet of Zens, borrowed from the uppa 
bench of a ship, and meaning properly, sitting on the upper bench. 

167. lespvhy aivyida, his dark or awful shield. This speech of Agamemnos 
over his wounded brother is full of noble power and touching eloquence. 
The Trojans have violated a trace sanctioned by a sclemn sacrifice to the 
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gods. The reflection that such perjury cannot pass with impunity, bet 
that Zeus will sooner or later punish it, occurs first to the mind of the 
warrior. In the excitement of the moment, he predicts that the day will 
surely come when sacred Troy shall falt. From this impetuous feeling, 
his mind suddenly returns to the condition of his brother, and imagines, 
with much pathos, the consequences that will flow from his death, and 
‘yds with the wish, that the earth may open before him wien that time 
shall come. 

169. Zyes cihss, sorrow on thy account, gen. of the source or cause. 

176. eis, used here in the sense of many a one. 

192. Ssiev avguna. ‘Cf. 1. 334, where the xigvass are brought forward 
as Aids Syysaes 431 xai drdeay, and consequently the meaning of the word 
Ssies may here be assumed to be standing under the divine protection.” Cr. 

200. wawrraivwy, looking round for. 

211. dynyigal, 3 plural pluperf. pass. of dysige. 

214. wdaw Sysv (for dyncas), were bent back, or, according to Thiersch, 
'roken off. 

224. wereeesy, to cower. 

235. Yivdiess, to the false or perjured. 

243. esferiess, from Saéaw, to be astonished or amared. 

259. ytgevesv, that which is given to old men, or counsellors, 1. ©. preciows. 

275. vides, a cloud, i. 0. a multitude like a cloud. The comparison in the 
succeeding lines is picturesque, and the description which follows, brilliant. 

$06, 307. °Os 35 x’, &c. And whoever, having left his chariot (i. e being 
on foot), shall come to another chariot (i.e. of the enemy), let him attack 
with extended spear. 

315. yieas....dpeiier, old age alike to all, This epithet is applied by 
Homer to disagreeable or painful things which belong to the common lot. 

322. dard na) Bs, but even 0, or notwithstanding this. 

343. dxevdlicber, you hear of, i. e. you are first invited, and are always 
prompt to come. 

347. Pirws x desyes, you would gladly see. 

371. weripoe ysOveas, literally, the bridges of war, i. e. the spaces be- 
tween the contending armies, or the spaces between the ranks of the armies, 
which are, as it were, bridges between them. 

376. This refers to the embassy on which Tydeus went, with Adrastus, 
king of Argos, and Polynices, to Mycens, to ask for succour against Eteo- 
cles. This was the Theban war, which took place one generation before 
the Trojan. , 

378. of ja, they, i. e. Polynices and Adrastus. 

380. ei F. The inhabitants of Mycens. 
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S82. of 3, Tydeus and Adrastus. —s¢3 20%, advanced on their way. 

884. “Evf’.....Ayasei, Then again the Acheans despatched Tydeus on an 
embassy, i. ©. to Thebes. ies belongs-to eriirav. ayystAiny, acc. of purpose, 

$86. Bins "EvsoxAne/ns, a circamlocution for Eteocles himeclf. 

S89. weexadriliee, challenged. It was a customary amusement of the 
heroes to try their strength in various games after a feast. 

409. xsives, they, i. e. our fathers. 

413. chews, a friendly term of address from a young to an old man. 

422. The comparison with which the description of the battle is intro- 
duced is one of the noblest in the Iliad. It presents a striking picture 
of one of the grandest scenes in nature. ; 

446, segg. This is a most animated description. The onset, the 
clashing of spears, the shield pressed to shield, the tumult of battle, the 
shouts and groans of the slayer and the dying, — all are described in words 
every sound of which conveys the terrible meaning. Then come the ex- 
ploits performed by individual heroes. The student must bear in mind that 
the battles of the Heroic age depended in a great measure on the prowess 
of single chieftains. Hence the appropriateness of the following enume- 
ration. 

472. dvig 3 Sete’ rewd2,2%sy, man grappled with or threw down man. 

478. Sgievga, originally Sgswerigsus, provision made for parents as a re- 
turn for support in childhood. 

500. wag’ Tewws, from the charge of the swift mares, in Abydos, where, 
according to a Scholiast, Priam kept a stud. But, according to St., the 
expression is like dwé dy éyviwv, with an adverbial signification, by chariot, 
or with horse. If this is right, wag’ leew is for ig’ Terway. 

511. Pardrcutros. ‘The addition of this participle at the end of the 
verse denotes the circumstances under which they could not resist the 
piercing brass.” St. 

539, seqg. ‘The turning off in this place from the actions of the 
field, to represent to us a man with security and calmness walking through 
it without being able to reprehend any thing in the whole action, is not 
only a fine praise of the battle, but, as it were, a breathing-place to the 
poetical spirit of the author, after having rapidly run along with the heat 
of the engagement.” Pope. 
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Tae poet in this book continues the narrative of the first battle, and 
particularly celebrates the exploits of Diomedes. 

1. ad. This particle serves to continue the sfarrative, like 3i, but it has 
the additional force of suggesting a sort of contrast, or rather, in this case, 
of introducing something of especial importance. 

4. dais, she (i.e. Athene) dindled. 

5. devi’ dwaemny, the autumnal star, i. e. Sirius. This comparison, among 
many others, shows how constantly the poet's attention was directed to 
the phenomena of nature. ‘“ This star is called édwagives, the autumnal, 
because its rising, in the middle of July, marked the beginning of the 
dwaten, i.e. the season of the year when the grapes and the fruits come 
to maturity. It lasted until the middle of September, and consequently 
Was quite different from our autumn.” Cr. 

6. "Ossavese, gen. of place. 

11. sd sidtes, well skilled in. In this sense the part. takes the genitive case. 

12. dwengibives, separated from the rest. 

13. 40 Jewesis, literally, from their horses, i. e. from their chariot, which 
was drawn by two horses. Jn the Heroic age, horses were used only with 
chariots in battle. 

21. wse:Chvas, literally, to go round, i. o. to protect. 

26. zardyuy, to lead down to. 

86. nissver, formed from fia, a shore; on the banked, i.e. high-banked 
Scamander. The epithet is applied to the river on account of its high 
and steep banks. 

49. alueva, skilled. 

64. Seay in Sicgara, the oracles of the gods. These oracles are no fur- 
ther indicated in Homer. One by Helenus and Cassandra is mentioned, 
which forbade the voyage of Paris. This perhaps is the one referred to as 
having commanded the Trojans to abstain from naval affairs, and devote 
_ themselves to agriculture. 

67. dvrined, through, to the opposite side. 

73. ivlev, the hollow below the back of the head. 

74. twé yiserny edus; the construction is, iwicaus yiaserar. The 
spear passed through axd cut out his tongue. 

85. Tudsitar, The activity and energy of the hero are vividly describ- 
ed. The simile of an overflowing river, sweeping all before it, presents 
a lively image of his exploits on the field of battle. 

92. igya aifnay, works of the youths, i.e. cultivated fields, and all that 
belongs to farms, - 
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118. eegservete xrvives, from eegign. A species of breastplate strength- 
ened with pleces of metal, and joined by hooks, a0 as to be flexible. 

117. giras imp. 1 aor. mid. Epic, as if from @¢irw. 

119. iars Gbdpssves. The aorist middle participle used in the sense of 
the active ; anticipated me, hit me first. 

185-139. The comparison of Diomedes to a lion among the shesp- 
folds, and the description of the terror of the flocks, are finely executed. 

154. ie) arsdeiees, in possession of his estate. 

158. yugweern) di, the relatives or heirs of a childless man. 

178. teary, on account of sacrifices, i. o. neglected. 

182. siAdwi3/ ex. The upper part of the helmet was composed of the 
Aéges, the crest, and the drs, the cone. The helmet is called abadqss, 
because it has an orifice or tube of metal, «iAés, into which the crest is 
secured. It appears, from the epithets frequently applied to helmets, that 
the crest was generally made of horse-hair. 

252. psCerd’ dydesv’, do not counsel me to betake myself to flight. 

262. iF Asevyes. The dvevt was a rim that ran round the chariot, with 
a hook or peg in the cenfre in front, by which to fasten the reins. 

292. yrseras wevprte, the root of the tongue. 

_ 302. yeeueddier. “ That the Homeric heroes used stones in battle, if they 
could accomplish nothing by their ordinary arms, is a circumstance that 
frequently occurs.” Cr. Mr. Mure, in his interesting Tour in Greece, de- 
scribes the yigud3sa as abounding in the plains of Acharnania, and as 
being constantly used by the natives as weapons pf offence and defence. 
“Tt is,” says he, “ to these stones that travellers and the population at large 
instinctively have recourse, as the moet effectual weapon of defence against 
the dogs. Those selected are seldom smaller than a man exerting his full 
force can conveniently lift and throw with one hand,—a class of weapon 
by consequence most aptly and concisely designated with Homer by the. 
term chermadion, or handful, and which the agoghiates and peasantry, like’ 
the heroes of old, are in the habit of hurling with great force and dexterity. 
The weapon is the more effectual, owing to the nature of the rock iteelf, 
broken as it is in its whole surface into angular and sharp-pointed inequal- 
ities, which add greatly to the severity of the wound inflicted. -This prop. 
erty is also very aptly deseribed by the epithet ‘ragged’ or ‘ jagged,’ which 
Homer familiarly applies to the chermadia of his heroes. Nor is the 
use of this primitive weapon confined to engagements with the brute spe- 
cies, but also extends to those between man and man, in extreme cases, 
when none of a more convenient nature fs at band. It was a personal 
familiarity with this joint feature of Hellenic nature and Hellenic manners, 
that first conveyed to my mind a clear and vivid impression of that per- 
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petaally recurring incident of Homer’s battles, where the combatants, when 
momentarily unprovided with their regular missiles, at once resort to the 
substitute which their native soil so abundantly supplies.” Vol. I., pp. 
95-97. 

306. lexly, the hip-joint, nervAny, the hollow of the hip-bone, into which 
the thigh-bone is inserted. 

335. bwogtdpasres, attacking him with extended spear. 

364. danvipmivn, Epic for danyapivy. 

387. x«tgdsy here means a cavern. . 

416. iva, acc. for ixaen. The meaning and construction of the line 
is, She said, and, with both her hands, she (Dione) wiped away the ichor 
from the hand (of Aphrodite). 

453. Aasossa, small and very light shields. 

487. dies, the meshes. 

499. ‘Og 2 dvsuos. This is a simile of great beauty. The poet always 
draws his comparisons from objects which were the most familiar to the sight 
of men in that age. The ancients did not thresh out their grain in barns, 
but employed oxen to tread it out in the open field. They then winnowed 
the wheat from the chaff, by throwing it up when the wind blew freshly. 

522. vsiages iaxéess. The comparison is true and striking. 

526. wage. This line describes, with sound corresponding to the sense, 
the whistling of the winds as they scatter the clouds by their blasts. 

530. aidsiobs, respect each other, i. e. be ashamed to fail in your duty 
in the presence of each other. 

554. Aleves Jw. The comparison of the two brothers to two mountain- 
nurtured lions is very fine, and the description which follows is charac- 
teristic. . 

579. xAnida, the collar-bone. 

586. xtpulCayes, headlong. 

620. Aak weerldis, treading upon him, generally explained, with his heel. 

661. p«auseoon, part. pres. from pasde. 

686. eix dp’ IusrrAer, I was not destined. 

698. xsxaQnéra, for stxagnxiea, fainting. 

709. xsxdAcpives, in the neighbourhood of. 

723. dardxmmpa, having eight spokes. 

724-729. ‘Sevs, the circumference of the wheel, the fellocs ; leleruren 
the tire; wAtsva:, the nuve and bores; diggs, the body ; dsevyss, the borders, 
Or rims; jupés, the pole. 

733. The description of the Ægis of Athene is highly wrought. The 
symbolical devices of Terror, Discord, Violence, and Pursuit give it a most 
Warlike appearance; and the wonder is raised to the highest point, when 


ILIAD, VI. 501 


the poet declares the helmet of the goddess to be sufficient for the warriors 
of a hundred cities (v. 744). The remainder of the description — the god- 
dess seizing her mighty spear, and mounting the flaming car, the opening 
gates of heaven, the Hours—are sublime conceptions, and expressed in 
magnificent language. 

751. dvaxaivas, to remove the thick cloud, and iwishiiva:, to spread it over 
the heavens. The expressions are used of opening and shutting the gates 
of heaven. 

770-772. These lines are quoted by Longinus as an example of the 
sublime. 

817. daxtigsy, heartless, or rather, disheartening, dispiriting. 

834. cay di, Le. the Greeks. 

851, 852. eschs....~arnsly, in front, dres assailed him with extended 
spear, ovér the yoke and reins, 

859. Ares is wounded, and shouts as loud as nine or ten thousand men. 
This is bold, but the poet is describing the voice of the god of war. The 
description (864 — 868) completes the picture with wonderful liveliness and 
even grandeur. 
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In this book the battle is continued. It contains also the remarkable 
episode of Glaucus and Diomedes, and that unequalled passage, the parting 
of Hector and Andromache. 

" * 1. oiadn, was left alone, i. e. by the gods. 

4. Zuséevees. The Simois and Xanthus were two rivers of the Tro- 
ad, which formed a junction before they reached the Hellespont. The 
Simois rose in Mount Ida, and the Xanthus had its: origin near Troy. 

14, 15, Axylus was distinguished for his hospitality. This trait was 
characteristic of the Oriental nations, and as such is spoken of by the ancient 
writers. The right of hospitality often united families belonging to differ- 
ent and hostile nations, and was even transmitted from father to son. 
This description is a finely expressed tribute to the generosity of Axylus. 

17. swarrideus, assisting or protecting. 

24. exériey, illegitimate, or rather one whose father is unknown. 

39. BAaglives, impeded by. 

40. dare’, having broken. 

47. ts d@vuey, in the house of mw wealthy father. 
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56. Egern. Spoken ironically, in allusion to the wrongs Menelaus had 
gustained in his domestic relations. 

62. alvin, justice, what is merited by the enemy. 

72. The Greeks begin to gain the advantage over the Trojans. Hel- 
enus, the chief of the soothsayers, directs Hector to enter the city, and 
cause the Trojan women to assemble in the temple of Athene, with a 
splendid robe for a propitiatory offering, and to promise a sacrifice if she 
will stay the victorious career of the son of Tydeus. 

117. ewes, struck against; Yieua xcAavés is the nominative. This and 
the following line set Hector vividly before us, as he walked. 

118. &sevt, the rim, the edge or border, made of hide, in apposition with 
Sigua, in the preceding line. 

119. The episode of Glaucus and Diomedes is remarkable in several 
respects. At first sight, it seems improbable that two combatants, eager to 
engage, should hold a dialogue of this description ; and accordingly we find 
a writer in the: Edinburgh Review objecting to and ridiculing it, as in 
the highest degree absurd. It must be remembered that Homer is de- 
scribing the manners of an ancient Heroic age, and not of the nineteenth 
century. + His battles are not like those of Waterloo and Austerlitz, the 
result of scientific calculation, and dependent on the movements of masses 
of men, giving but little scope to individual prowess, and, above all, are 
not decided by powder and bullet. They are the battles of an age of sim- 
plicity, in which the personal valor of the chieftains bore a distinguished 
share. It happened, not unfrequently, that opposing chieftains singled 
each other out, and fought hand to hand, after holding parley, and putting 
various interrogatories to each other. This has indeed occurred in the skir- 
mishing warfare of the last Greek revolution. It cannot be deemed im- 
probable that two warriors, whose fathers had exchanged courtesies and 
pledges of the sort here described, and who therefore stood to each other 
in the relation of guests, should meet on the field of battle, and, upon inqui- 
ry, find themselves to be thus related. The peculiar sacredness of this tie 
would cause them at once to suspend hostilities, and perhaps exchange 
tokens of friendly recognition. On the whole, this episode, so far from 
being an unnatural and improbable excrescence, is a relief to the carnage 
and confusion of the battle, and presents a beautiful picture of a peculiar 
feature of ancient society. 

143. sApev wsigal Inna: that you may come to the end of death. 

150. Saspsvas for Janvas, 2 aor. pass. from Jaiw. After this some word 
must be supplied. “If you wish to know, know, or I will tell you.” 

168. eipara Avyed, deadly signs. Some suppose that alphabetical 
writing was unknown in the Homeric age, and consequently that these 
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signs must have been hieroglyphical marks. The question isa difficult 
one, and the most distinguished scholars are divided in opinion. To some 
it seems improbable that a poem of the length and general excellence of the 
Mad could be composed without the aid of writing; and yet, we are told, 
there are well authenticated examples of such works being preserved and 
handed down by traditional memory. However this may be, we know that 
the Oriental nations Were in possession of the art of alphabetical writing af 
a very early period, and it is not improbable that the art may have beer 
introduced at least into occasional use in Greece before the Trojan war. 
Inscriptions as early as the seventh century before Christ are known to ex- 
ist. It cannot, then, seem very improbable, that the author or authors of 
the Miad should also have been acquainted with this art. Whether they used 
it to record and perpetuate their poetical compositions is another and more 
difficult question. The student may find the subject amply and learnedly 
discussed in Wolf‘s Prolegomena, Wood's Essay on Homer, &c., and the 
arguments on both sides very concisely stated by H. N. Coleridge, in his 
Introduction to the Study of the Classics. The various questions connected 
with the origin, character, history, and growth of the Homeric poetry 
have been handled with much ability, especially among recent authors, by 
those eminent German scholars, Nitzsch, Lachmann, K. QO. Miiller, and 
Wilhelm Miiller. 

169. wivans: wrvare,a folded tablet. The nature of this folded tablet 
cannot at this day be precisely determined. The expression is one of those 
on which the discussion of the use of writing in the Homeric age turns, 
It may be observed that yedpw means originally to mark or scratch, not to 
write; 90 that it may be used of making hieroglyphic figures, or conven- 
tional signs of any description. s¢imara, also, is a general term, meaning 
only signs, without specifying their nature. Wolf (Prol., p. 86) says, — “I 
think it very probable that already certain symbolical marks had been 
agreed upon among relatives, by which they could communicate their wishes 
on the most important matters to each other; and especially this kind, 9v- 
peploewy enusdrer, was invented in an age in which punishment for killing 
and the wreaking of private vengeance in personal animosities were en- 
forced with dreadful severity.” He is inclined to think that the tablet was 
of wood, with marks rudely cut upon it, which conveyed with sufficient 
distinctness the deadly meaning. A waxen tablet, he says, can hardly have 
been intended, becauss it is the poet’s custom to designate any such pro- 
duct of art by some descriptive epithet. At any rate, the tablet must 
have consisted of two plates or leaves, which could be shut up and sealed. 
There is no trace in the Iliad to indicate the use of writing, further than 
this. 
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194. efssess. It was usual to appropriate tracts of land, called expivs, for 
the distinguished services of the great men in the Hervic age. This word 
afterwards acquired the signification of a spot sacred to some divinity. 

222. Tvdie. Verbs of remembering, which ordinarily govern tne geni- 
tive, sometimes take the accusative. 

234. iZiacce, took away. The expression appears to be a familiar one, 
like the English “to take away one’s wits.” Porphyrius, however, and after 
him Enstathius, thinking this sense unworthy of the poet, explain @giras 
lace by Peivas aspivous lweiness, i.e. he made his thoughts lofty or exvel- 
lent ; 80 lofty that he cared nothing about the superior value of the arms 
which he gave in exchange for those of Diomedes. This explanation has 
been adopted by several modern critics, but it is too far-fetched and incon- 
sistent with the simple conceptions of the Homeric age. The heroes were 
shrewd fellows generally, and knew how to drive a good bargain. Homer 
means doubtless to say, that Glaucus was not as sharp as he should have 
been ; and the thing was eso remarkable, that the way to account for it, as 
for all extraordinary events, was to suppose some god had a hand in the 
proceeding. The poet seems to think the oversight so great, that Zeus him- 
self must have robbed Glaucus of his senses. 

236. ixarspCe:’, worth a hundred oxen, for those worth but nine. 

The episode is now completed, and the narrative of Heetor’s visit to the 
city is resumed. The description of the Trojan wives and daughters gath- 
ering around him, to inquire the fate of their friends in the war, has much 
natural beauty, but is lost in the incomparable pathos of the following scene 
between Hector and Andromache. 

242-244. 3éuers means the whole establishment of Priam. — ferrss 
ailevene:, porticoes or piazzas, made of polished stone or marble, and run- 

“ning along the house on either side of the door. — Sdrapeo, apartments 
opening upon the piazzas. 

247. wians, the outer hall or court, upon which the piazzas looked. 

251. haddwges, gentle; lit. one who gives kindly. The incidents in this 
little scene, occurring by such a natural chance, are simple and touching. 
They display the power of a great master in the art of representing the 
feelings of the human heart. 

285. ¢efs’, subject of the infinitive. 

322. &fswvra, handling. The employment in which Hector finds Paris 
engaged is extremely characteristic. 

331. wogés, genitive of material. 

344. This address of Helen to Hector is in fine keeping with her char- 
acter. H. N. Coleridge (Introduction to the Study of the Greek Classic 
Poets) says : — ‘‘ Few things are more interesting than to observe how the 
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same hand that has given us the fury and inconsistency of Achilles gives 
us also the consummate elegafice and tenderness of Helen. She is, through- 
out the Diad, a genuine lady, graceful in motion and in speech, noble in her 
associations, full of remorse for a fault for which higher powers seem re- 
sponsible, yet grateful and affectionate towards those with whom that fault 
had connected her.” _ 

351. §3n, knew, regarded, or rather, in this place, felt. 

365. Kal vee tyes. Hector, having performed his public duty, by 
directing his mother to supplicate the goddess Athene, and by calling Paris 
fom his idle employments, now hurries to an interview with his wife, hav- 
ing a presentiment that he shall come back no more. This conduct was 
worthy of him to whom the city looked for support and deliverance. No 
private tie, however strong, could long keep his attention from a public 
duty. That duty performed, he yields to the impulses of the heart, and 
rushes to his home. Andromache is gone, in her anxiety and sorrow, to 
the tower. The hero turns thither, and meets her at the Seæan gate. The 
nurse is with her, bearing on her bosom the young Astyanax, the hope of 
the city, “the loved child of Hector, like a beautiful star.” The father 
looks upon his son in silence, and smiles, while the mother stands by in tears. 
The address of Andromache to her husband is full of natural and touching 
eloquence. She calls up the sorrowful recolléction of her slaughtered father, 
her brothers, and her mother, slain by Artemis, after her release from cap- 
tivity. Hector is now “her father, mother, brother, husband,” — her 
all; and she tenderly entreats him to protect the city, and not expose 
himself to death on the plain. , The reply of Hector is full of lofty sen- 
timent, and fine and generous feelings. He forebodes the destruction 
of Troy, and then pictures to himself the desolate condition of. his gen- 
tle wife. The anticipation is woful to him, the picture is heart-rend- 
ing; he looks forward, and sees her, in imagination, reduced, by strong 
necessity, to be the menial of another, plying the loom, or drawing 
water from the Messcis or Hyperea, as a slave, in Argos. He imagines 
one of the hostile nation, looking upon her as she weeps, and exclaim- 
ing, “This is the wife of - Hector, the bravest of the Trojan warriors,” 
and prays that he may repose in death before hearing of the unhappy doom 
which he has just pictured. 

The incidents which follow are simple but exquisite. Hector wishes to 
take in his arms his beloved son; but the child, terrified by the glittering 
armor and the waving crest, clings to the bosom of the nurse. This calls 
asmile upon the countenance of the parents, who are thus, by a happy 
stroke of nature, made to forget, for a single moment, the gloomy state 
of public affairs, in affection for their offspring. Hector lays upon the 
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ground his shining helmet, caresses his son, and utters a prayer natural to 
an ancient patriot and warrior. He places the child in the arms of his 
wife, who receives him upon her fragrant bosom, in the poct's inimita- 
ble language smiling tearfully (Gaspuésy ytrdeara). 

The moment of separation draws nigh. Hector, in compassion for the 
distresa of his wife, utters such consolation as the case will bear, urges 
her to Yetarn to her domestic employments, and departs for the field of 
battle. ‘Fearfully she directs her steps homeward, casting a frequent look 
behind, in the direction of her departing lord. Arriving at her door, she 
finds her maidens assembled, and all together “lament the living Hector* 
as the dead,” for they suppose he will come back no more. Such is 
an outline of the scene between Hector and Andromache; an episcde, 
which, for true and unaffected pathos, delicate touches’ of nature, and 
knowledge of the human heart, has rarely been equalled, and perhaps never 
surpassed. - 

490 —492. “ These words, with which Hector dismisses his wife to her 
domestic. labors, seem, according to our modern feeling, too rnde and hard. 
But we must not forget that those natural men took no thought of softening 
an idea in the expression, whether it contained praise or censure; that the 
relation of the wife was a much more subordinate one, and that this com- 
mand of Hector implies the wish to dissipate the sorrow of his wife by 
labor.” Cr. 

506. ‘fis 3° Sex. This comparison is a lively one, and presents forcibly 
to the mind the dashing and splended bearing of Paris. — ¢racés teres, a 
stabled horse, that has been long confined in the stable. 

508. Acvsebas lippiios werupess, to bathe in the swift-flowing river. This 
verb, and several others, are constructed with a genitive or dative indif- 
ferently. 

516. sdergs, met with, or spoke with. 

528. "AAAd ixay peshisss, but you willingly remit your efforts in the war, 
and are not willing to labor. 

528. Keneriigs erticacbas irsvbeger, to set up, or place the goblet of freedom, 
having freed our city from the beleaguering of the Greeks. It may be 
observed that Hector begins to resume his hope of success, and his warlike 
spirit is roused again, as he approaches the field of action. The depressing 
effect of his interview is wearing away from his mind, and he is already 
prepared for the battle with Ajax which awaits him. 
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Tiz poet completes the narrative of the first battle. 

1. ievors, sallied forth. 

4. os 3i. The arrival of the two heroes is as weloome to the longing 
‘Trojans, as a favorable breeze to sailors wearied with beating the sea with 
their oars. 

5. biticrss trades, with their polished firs, 1. . oars made of the fir 
tree. 

12. ees@dons, the exterior rim of the helmet, hence the helmet. 

26. ivsenanta, literally, giving our strength or aid. 

30. eixpap, the end, the fate. 

45. pneiéwers, participle from paride, and a frequent poetical form. 

52. wérper lwiewsis, to overtake fate or death, to .be slain. 

63. ¢eik, the rippling of the waves caused by the zephyr. 

80. AsAdyees, cause to share in, impart, bestow upon. 

83. xetpuée, suspend, asa trophy. It was a custom to consecrate the 
armor taken from the enemy to the gods, and to hang it up in their temples. 

86. Laud ci of yidwess, raise a mound or tomb for him. It was common 
in the Heroic age to raise these monuments in honor of distinguished chief- 
tains. , 

96. "Ayaiitss. It was a common form of reproach, in the mouths of the 
leaders, wishing to instigate their followers by shame, to call them women, 
not men, as here; the second being an emphatic repetition of the first. 

117. assis, Epic for &3s%¢, fearless. 

118. yérv xdperpus, bend the knee, a graphic expression for to rest from 
the conflict. 

124. The character of old Nestor is one of the most consistently pre- 
served in Homer. Having had a reputation for eloquence, he loves to 
hear himself talk. He rarely makes a speech without recurring to the 
brave deeds of his youth, which he dwells upon with the fondness, and 
sometimes garrulity, of the privileged old man; and he is always e re to 
receive a very polite compliment from his audience. Sometimes his stories 
get involved in the meshes of minute incident, from which it is difficalt 
to disentangle them. 

180. dsigas, 3d sing. opt. 

171. Neator, the wise counsellor, advises them to decide by | lot who shall 
meet the valiant Hector. — eswdrayh, from warderw, which, in the pas- 
sive, with «Ades, means to decide by lot. “‘The expression, sAigy wsward- 
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"  g¢bas, to decide by lot, occurs also Od. TX.,831. Aristarchus and some of the 
old commentators read here wiwdAaebs, because they were of opinion that 
the form wsraAdyzées can only mean to be stained. According to others, 
Wardéeru» means not only to stain or besprinkle, but also, like BdrAus, to 
Ait, in general; hence sradey weward bas, to let one’s self be hit by a lot, to 
cast lots.” Cr. 

184. isdigss, from the left towards the right. 

198. sdida. “The heroes, like the knights in the Middle Ages, were 
carefully instructed in the use of arms.” Cr, 

199. IAVAAſas is often used in the sense of J believe, or I think. The use 
of the word, however, is not unlike the Americanism, I expect, applied to 
what is past. 

212. Mud ν Brccugsios xeevewurs, smiling with his grim countenance, 
darkly smiling. The dative case is formed as if from wedewwas. The 
force of the expression is increased by the use of the plural. 

238. veysticas Bar (for Beis), to wield my ox-hide, i, ©. shield. 

241. pirwsebas “Agni, to fight, a figurative expression borrowed from the 
war-dance, accompanied with music or singing. The dance and the battle 
are often compared. 

255. The description of the conflict in this and the following lines is 
animated by the fiercest spirit of war. 

270. pevrcudii, huge, large as a mill-stone, or Khe a mill-stone. 

272-276. “The appearance of the two heralds was explained in dif- 
ferent ways by the ancients. The best view is that of Heyne, who suggests 
that the chieftains in hpth armies, as this duel could only prove the bravery 
of the heroes, which had now been sufficiently displayed, had taken care for 
both, and, as the night approached, despatched their heralds (here like the 
modern seconds) in order to put an end to the conflict.” (Cr. 

279. The interference of the herald to stop the progress of the battle 
shows in what consideration the dignity of this class of men was held. 
The reply of Ajax, his willingness to cease provided Hector will propose 
it, since he is the challenger, have something of the spirit of chivalry. 

298. Ssiev divervas dyesva, will enter, or take part ig the sacred assembly, 
i. @. the procession of Trojan women, who were to resort to the temple of 
Athene to supplicate the pity of the goddess, and to pray for Hector’s safe 
return. The address of Hector, and the separation with a mutual exchange 
of presents, are worthy of the generous combatants. 

S10. dsrwvioress, not expecting,” 

327. Nestor proposes that a truce shall be agreed upon for the purpose 
of disposing of the dead, who now overspread the plain. This proposition 
is made partly with the design of gaining time for the erection of fertifica~ 
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‘fons against the desaults of the Trojans, who, under the guidance of Heo- 
tor, and in the abeence of Achilles, have become formidable and audacious. 

348. The speech of Antenor contains one of those delicate touches of © 
nature for which Homer is remarkable. He is conscious of the perfidious 
part which his countrymen have played, in violating the truce, and dis- 
trusts the success of their cause. He consequently advises the restoration 
of Helen. 

371. lyetyeeht, an Epic form for lyenysears, be vigilant, watch. 

402. Galleon wsigue’, for drshpos, or ehrsies Ersbpes, utter destruction. 

410. wogés petsdsrcipss, to gratify or to favor with the funeral fire. 

421. Here is a very brief, but lively, picture of the two parties, doing 
honor to the remains of their slaughtered -comrades. 

443. The gods look down with wonder upon this great work of the 
Greeks. Poseidon, the Earth-shaker, fearing lest the fame of their wall and 
trench shall exist in the memories of men when that which he helped to 
build for Laomedon is forgotten, obtains permission of Zeus to destroy it. 

467. ix Asjvae, from Lemnos. “ The Greeks carried on a friendly in- 
tercourse with Lemnos, probably because, on their voyage, they had landed 
and had been received in a friendly manner there.” Cr. 

472. sis[eree, purchased wine. The enumeration of articles in the fol- 
lowing lines shows that trading was not carried on by means of coined 
money, but with brass, iron, slaves, and the like. 
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Tum second battle is narrated in this book. It is called sss pdve 
because the fight is broken off by the coming of the night. _ 

1. ugexéerywios, saffron-robed, an epithet of Aurora, supposed to desig- 
nate an earlier hour than JededdzevAes. “The grammarians. find here an 
allusion to the ruddy or deep yellow color of the early morning. More- 
ever, purple and yellow were among the colors of festal robes.” Cr. 

8. Yaxieras, from Iancign, to rescind, to make void. 

12. wAnysis, smitten, i. o. by the thunderbolt. 

18. Tdgrages, “The Tartarus, the Titans’ place of terror, is a deep 
abyss beneath the earth, which lies as much below Hades as Hades is above 
the earth. That is, we must imagine the earth to be a level plain between 
heaven and Tartarus. The under or opposite side of the earth is Hades, 
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and Tartarus must be conceived of as an opposite heaven, which from below 
arches towards the ends of the upper earth.” Cr. 

14. Pigsheer, abyss. 

19. eughy vevesiny, the golden chain, simply. Many have explained this 
as an allegorical expression for one of the great laws of nature, gravity, or 
the attraction of the sun. There is not the slightest probability that any 
such meaning is intended. All such scientific allusions are quite foreign to 
the simplicity of the Homeric style. 

24. aici yaly, earth and all; dative of accompaniment. 

27. qxei. This preposition is often used to signify experiority, as in this 
passage. 

29. dyarcdusve, amazed, or terrified at. - 

86. Swebucinsl, we will suggest. 

37. seca, Epic for ed. 

43. yived, for tases. 

48. Tdgyager, Gargarus was a part of Ida. — efssneg, a sacred spot, on 
which a temple or altar stands. This place was celebrated in subsequent 
times for the worship of Zeus. Several years ago, Dr. E. D. Clarke de- 
posited in the vestibule of the public library in Cambridge, England, a 
marble bust of Here, taken from the ruins of the temple of Zeus, at the 
base of Mount Ids. He quotes these lines of Aischylus, in allusion to the 
same temple:— 

Of; bs "Raly wéyy 
Asts warepev Bass lors. Clarke's Greek Marbles, p. 48. 


54. bet d abcess, and forthwith. 

56. xa) Js, even so, i. ©. notwithstanding. 

60. The following lines give a spirited picture of the meeting of the 
armies. We almost hear the clash of shield and spear, the tamult and 
the groans of battle. 

69. xedeun cadAaven, the golden scales. The scales were in antiquity, as 
in modern times, the symbol of impartiality. 

70. carmaAsyles, causing long repose. 


72. pies 3’, weighed down, according to the ancient conception portending 
destruction. 


75, 76. The omen is terrific, and the description striking. 

84. xaigsy, fatal, or vital. 

87. ewngnaglag, the reins, by which the side horsl was guided. “It was 
ysual to attach an additional horse to the side of the chariot, which would 
therefore be ready to supply the place of either of the other two which 
might happen to be disabled.” Trollope. 
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94. pica rare Bader, = oeelpas race, turning your back. 

96. vyiserros, i. 0. Nestor. 

108. ods wee’ dw’ Aivsins, which I took from Æneas. Verbs signifying 
s@ deprive, and the like, govern two accusatives. 

121. waged, near or by. 

122. cwtgencay, started back. ; 

124. wéxacs, clouded, enveloped. Yt takes a double accusative. 

131. etzachs, — from exza%e, derived from ensis, a sheep-pen, — would 
have been penned up like sheep. 

162. Wey. It was usual at the feasts to honor the chief men with the 
first seats, and largest and choicest portions of food. 

178. sbdsrévwen, worthy of no thought. Hector, full of courage, and 
knowing that the omens of heaven are in his favor, exhorts the Trojans to 
valor, and contemns the ramparts thrown up by the Greeks. 

185. Hector, in the excitement of the moment, addreeses his favorite horses. 
** This address,” says Crusius, “has been censured as inconsistent with the 
dignity of the epopee. But if we consider how highly the heroes prized 
their horses, and that. Hector was able only by their help to force his way 
over the wall and the trench, the censure will appear unreasonable. Besides, 
it is, as Koppen rightly observes, entirely consonant to nature that a hero, 
who is on such intimate terms with his trusty steeds, should, in a moment 
when he expects the most important aid from them, bave expressed this 
wish aloud.” Cr. From this speech it would seem that Andromache herself 
was accustomed to loosen the horses from the chariot, on their return from 
battle, and to feed them ; and ffom verse 189, unless it is spurious, it seems 
that the provender was sometimes mixed with wine. It is most probable, 
however, that the line is not genuine, or at least is out of place. 

193. savévas, rods, passing acroas the inside of the shield, and serving 
for a handle. 

_ 215. sirepeisa, crowded, pressed closely together, horses and charioteers. 

222. psyaxsess. This epithet has given rise to some doubts. Butt- 
mann’s explanation is, wsyasiens = piya xaves Iyevea, having a large 
Aollow, then, generally, large, huge, monstrous. 

223. yiyeripss duPerigwet, so as to speak to the forces on both sides, so 
as to be heard at either extremity. The Greek fleet lay along the shore so 
that Ajax’s ships were on the extremity towards Sigeum, those of Achilles 
gt the opposite end, those of Odysseus in the middle. 

230. xtvsauxiss, empty boasting. 

247. Ave/na 2 aiseés fxs. The application of this is obvious :— the 
eagle signified Hector ; the fawn denoted the fear and flight of the Greeks. 
Being dropped at the altar of Zeus, it showed that they would be saved 
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by the protection of that god. ‘The word wavexQates, says Eustathius, 
has a great significancy in this place. The Greeks having just received 
this happy omen from Zeus, were offering oblations to him under the title 
of the Father of Oracles.” Pope. 

281. iam asQaas, dear head, an address of endearment, like our dear 
soul. . 

282. gies. This word occurs frequently in Homer in the sense of help, 
deliverance, and the like, and sometimes is applied to persons, as here. 

287. dex, for 39. 

306. ssser. The simile is very beautiful. The circumstance .mention- 
ed in verse 308, that the head was weighed down by the helmet, adds to the 
truth of the picture. 

336. cdpeue Babtins Seay, drove them back from the trench, gen. of place 
whence. 

$48. dugueseerespa. This compound has great significancy. It can 
only be expressed by a peripbasis, — drove his horses about in every direction. 

353. asnadnoiusl, Poet. for anducipsta, from xidepas. 

371. ysvsies. The attitude of supplication is here alluded to, which was 
to touch the knees of the person supplicated with one hand, and the chin 
or beard with the other. 

878. yabicu weegasien. The participle here isin the accusative dual, 
referring to the two goddesses, Here and Athene, The expression is idio- 
matic, and the accusative is governed by the verb, though, strictly consid 
ered, it is neuter. 

402. youow, = verse, I will lame. 

405. pdgeenes, may inflict, by overtaking or striking them. That is, the 
verb, literally meaning only to overtake, includes or implies the rest. 

408. isxAay, poetical for iyxrar. 

432, “The Hours here appear as the handmaids of Here, as the Graces 
are associated with Aphrodite, and the Nymphs with Artemis.” Cr. 

434. duCeerines xawyery, the ambrosial cribs, Whatever belongs to the 
gods may be designated by the epithet ambrosial. 

435. iseaia, the outer walls, on both sides of the entrance. 

441. Bepeies. These were pedestals or frames, the word meaning not 
only altar, but the base of an altar, the base of a statue, or any raised sur- 
face. 

449. é\Ateas, participle present. 

470. Zeus now discloses, in part, the divine decrees in relation to the 
destruction of Troy. He hints at the death of Patroclus, which is to call 
out Achilles from his fleet to take part again in the war, for the purpose 
of avenging his slain friend. 
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474. ddas, Epic syncopated inf. for dicta: 

488. egidrscres, thrice-wished, compound of eels and rAlevopas. 

495. wignns, the golden ring, which secured the head upon the handle 
- @f the spear. 

500. ¢é, used in the sense of the relative; a frequent usage of Homer, 

635. Siasivsras, he shall prove, or show, i. e. shall cause to be known. 

638-541. Would that I might be immortal, and free from old age, all 
my days, and might be worshipped like Athens and Apollo, as surely as this 
day will bring disaster upon the Greeks. 

655. The simile is the most magnificent that can be conceived. The 
stars come forth brightly, the whole heaven is cloudless and serene, the 
moon is in the sky, the heights and promontories and forests stand forth 
distinctly in the light, and the shepherd rejoices in his heart. This last 
simple circumstance is natural and beautiful, and heightens the effect of 
the visible scene, by associating it, in the most direct and poetical manner, 
with the inward emotion that such a scene must produce. 

558. swifdyn, breaks up, clears off. ‘‘The metaphorical application of 
this verb is very natural, and allied to an idiom of our own.” Trollope. 
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Tue leading subject handled in this book js the embassy to Achilles. 

2: 9b%a, a disposition to flight; it is here personified as the companion 
Of ester. 

8. BsCordaes, for iesCsrnves, from Bortw, always used of pain of mind. 

4. °F Hepes. This figure is very expressive as an illustration of the 
mental agitation of the Greeks. On this passage, Wood (Essay on the 
Original Genius of Homer) remarks ; — 

“The poet’s purpose, which was to paint the struggle of wavering in- 
decision in the people, distracted between a sense of honor and of danger, 
and alternately resolving to fly or to stay, is, no doubt, completely satisfied 
in the general image which he makes use of. But though his meaning 
went no farther, I am not less of opinion, that, upon this occasion, his Im- 
agination suggested to him a storm which he had seen; and having my- 
self had more than once an opportunity of observing from the coast of 
Ionia the trath of this picture in every circumstance, I cannot help giving 
ig as an instance of the poet's constant original manner of composition, 
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which faithfully (though perhaps in this case inadvertently) recalls the im- 
ages that a particular striking appearance of nature had strongly impressed 
upon his youthful fancy, retaining the same local associations which accom- 
panied his first warm conception of them. 

But lest my testimony, as an eyewitness of the exact correspondence 
of this copy to the original from which I suppose it taken, should not be 
satisfactory, I would propose a test of this matter, upon which every reader 
will be enabled to form his own judgment. Suppose e painter to undertake 
this subject from Homer, he will find each object not only clearly expressed, 
though within the compass of four hexameters, but its particular place on 
the canvass distinctly marked, and the disposition, as well as perspec- 
tive, of the whole ascertained, with a precision of outline from which it is 
impoasible to depart. Thé Thracian mountains must form the background; 
thence the tempest is to burst on the Ægean Sea, which has its proper 
stormy coloring ; while the Ionian shore, covered with sea-wreck, by a 
succession of waves breaking on its bedch, “will make the foreground, 
where the poet views, admires, and describes the whole.” 

1l. sagdny, by name, personally. 

32—49. This speech of Diomedes is highly characteristic. He had been 
reproached by Agamemnon with want of warlike spirit, and now alludes to 
it, but only as becomes a warrior. His exploits have already given him 
the right of retort. The speech is full of generous courage, and rouses the 
enthusiasm of the listening council. 

37. dutsdixn, one of tuo. 

49. civ vag Sth, for with the favor of the divinity. The interposition 
of the gods appears to have been perpetually recognized in the Homeric age. 
Every enterprise was begun by propitiating them with sacrifices, libations, 
prayers. Every compact was sanctioned by solémnly calling them to wit- 
ness it. Every event was attributed to their agency, every success to 
their favor, every disaster to their anger. Even the bad conduct of men 
themselves, arising from the indulgence of evil temper, turbulence, or ava 
rice, was attributed to their interference. 

59. Bassanas. The verb Bdétes, like others of similar meaning, takes 
two accusatives. 

72. tpdeias, every day. 

96-113. This speech of Nestor is very happily conceived. It belonged 
to him, as the aged counsellor, to begin the debate, by laying the subject be- 
fore the assembly, especially as it was necessary to impute the blame of the 
present unfortunate condition of the army to Agamemnon. It would have 
seemed presumptuous in any other, and it was a matter of difficulty and 
delicacy even for Nestor. He begins with an expression of the highest rev- 
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erence for Agamemnon, “ to whom Zeus has given the sceptre.” He then 
urges upon him the duty of listening to good counsels from others, and 
declares his purpose of giving that which seems to him best. He touches 
upon Agamemnon’s injustice towards Achilles, and his own attempt to dis- 
suade him from its commission, with much skill, and in such language as 
would not irritate Agamemnon. The ambiguity of the word psyarsvogs, 
which means properly great-hearted, but may mean violent or high-tempered, 
io happily adapted to the object of the speaker, which was, to make him 
fully sensible of his wrong conduct, without awakening his pride or anger; 
to make him think that he had yielded to the impulse of a haughty temper, 
by telling him that he had followed the leading of his great heart. Finally, 
he proposes to propitiate Achilles, by acceptable gifts and soothing words, 
intending that Agamemnon shall take the hint, and offer to restore the 
captive Briseis, whom he has robbed from Achilles’s tent. 

115. Wevdes, adverbially. 

119. AsoysdAines, pernicious, destructive. 

122. Avous, untouched by fire, entirely new. Tripods were sometimes 
used for culinary purposes, as for boiling, and the like. 

124. &iddsa, prizes in the race. From time immemorial, the Greeks were 
fond of this kind of amusement. The Olympian, Isthmian, Pythian, and 
Nemean games were established in obedience to this national passion, and 
confirmed and increased it. 

146. dvdsdvev, This word may mean either without a dowry, or without 
having a dowry or price paid. Here it bears the latter meaning. In the 
Heroic age, the custom was the reverse of that which afterwards grew up. 
The bridegroom paid, either to the bride or her father, a marriage dowry ; 
and Agamemnon’s offer, therefore, was very liberal, for he promised, not 
only to give his daughter without the dowry, but to add, from his own, a 
munificent gift. 

154. werupinvss, wervSevras. These words show what some of the prin- 
cipal articles of wealth were in that age. On the whole, this speech of 
Agamemnon justifies the skill and tact of Nestor’s opening address. Aga- 
mMemnon candidly acknowledges his fault, offers the desired reparation, and 
even goes farther than could have been expected, by proposing a gift worthy 
of a prince, in addition. 

171. Digrs N xegely Ting. This was one of the religions ceremonies 
previous’ to any important enterprise. Then followed the order for silence 
and reverent attention (sib¢uyieas), then the libation, and the rest. 

173. ladera, from dvddve. 

186. Tér 2 sige. This passage shows that music was, at a very early 
period, an amusement among the Greeks. It was also customary to ao- 
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company songs, In honor of the great exploits of heroes, by the lyre, which 
was the most celebrated musical instrament among the Greeks. In Homer, 
ekill in this art is attributed only to Achilles and Paris. How eppropriate 
was this employment to occupy the leisure of Achilles ! 

187. Jusyév, the neck of the lyre, held in the left hand. 

196. Stsxvvpeves, welcoming, taking them by the hand. Achilles’s, reception 
of the embassy is interesting as a picture of ancient hospitality. 

206. xesiev. Some dispute has arisen in regard to the meaning of this 
word. From the context, it seems most jikely that it was a sort of table 
or chopping-block on which the meat was placed before division. — iv seges 
ayn, in the light of the fire, i. e. near the fire. The materials for the feast 
were plain, and Achilles himself officiated as chief cook. What was want- 
ing in refinement was probably made up in an excellent appetite and hearty 
cheer. They did not recline on couches, but sat at tables. After they “had 
removed the appetite for drink and food,” Ajax gives Phenix the nod, in 
relation to the business in hand. Then ensues a scene of a remarkable 
character, in several respects. The speeches are models of several kinds of 
eloquence, and suit the characters of the speakers, as well as the object 
which they wished to gain. Odysseus opens the business, because he is 
skilled in council. His speech is well conceived. He begins with an 
allusion to their hospitable reception, but quickly turns to the unhappy con- 
dition of the Greeks, the audacity of the Trojans, and the invincible daring 
of Hector, who longs for the day to come that he may complete his ven- 
geance. He calls upon Achilles to rouse himself, and defend his countrymen 
from the impending destruction. . It is to be observed that he dwells par- 
ticularly upon the proud bearing of Hector, in the hope of arousing the per- 
sonal pride of Achilles. He reminds him of the commands of Peleus, on 
the point of his departure to the war, and then enumerates the gifts which 
Agamemnon promises as an expiatory offering ; and if Agamemnon and his 
gifts are abhorred, he entreats him to look with compassion apon the other 
Greeks, who will honor him as a god. The speech concludes with another 
and fhore direct allusion to the glory which he might acquire by killing 
Hector, “ who boasts that no one of the Greeks is equal to himself.” 

The reply of Achilles is characteristic. He refuses their prayer. He 
touches slightly upon his services, —the many spoils he had won for Aga- 
memnon, — “ who had distributed but few, and retained many.” The por- 
tions which other chieftains received have remained j in their possession, bat 
his alone is taken away. His reference to the cause of the war, and the 
application of it to his own case, are ‘decided hits”; and the sentiments 
with which he accompanies it are natural and beautiful. He alludes to the 
works which have been thrown up since he left the army, but declares that 
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all these cannot arrest the progress of the man-slaying Hector. His pur- 
pose is to return on the morrow to his native land. He repeats, with ad- 
ditional assurances, his determination to share no more in the war, refuses 
to marry Agamemnon’s daughter, and resolves that he will, the rest of his 
life, enjoy the possessions which “the old man, Peleus, has acquired.” He 
mentions the twofold fate which had been destined to him from his birth ; 
but he will still return, and counsels others to do the same. He commands 
the messengers to announce his determination, and prepare some other 
"means of defence than that which they have devised, is the hope that he 
would renounce his wrath. 

The speech of Phoenix is very different, and very curious. The old man 
looks upon Achilles with affection, and hears his determination with sorrow. 
He then enters upon a long and rather garrulous account of bis early ad- 
ventures, before he knew the father of Achilles. In this speech occurs the 
singular and not perfectly intelligible personification of Prayers, whom the 
strong and nimble-footed Ate outstrips. Then we have the story of the 
Calydonian boar, and the fight for his head and skin between the Kuretes 
and the itolians; and so on, ending with an entreaty that Achilles would 
accept the gifts and go. 

The reply of Achilles is short, respectful, but resolute. 

Ajax, seeing that nothing is to be gained, addresses Odysseus in a brief, 
pithy, and indignant speech, and counsels a speedy return. Achilles again 
alludes to the injuries he has received from Agamemnon, but treats Ajax 
with courtesy. Still farther, he declares he will not move until Hector has 
come to the very tents and ships of the Myrmidons. 

After a libation, the embassy returns. Their message is sorrowfully re- 
ceived. Diomedes inspirits them, the day closes, and they retire. 
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Ta most remarkable passage in this book is the night expedition of 
Odysseus and Diomedes into the Trojan camp. Even the ancients, accord- 
ing to Eustathius, supposed it to have been composed by the poet as a sep- 
arate song, and not inserted in the Iliad until the recension of Pisistratus, 
This was the opinion of Wolf, who traced in it the marks of a different 
etyle and manner. 

2. 3sdunpivesr, overcome with, from dapede. 


aa 
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8. wverlueo plys evipa, the great mouth of mournful war, an expres 
sive circumlocution for war, or devouring war. The simile in the preceding 
lines is descriptive of the frequency of Agamemnon’s sighs. 

10. vnsdsy be xeading, from the bottom of the heart. 

13. abass cvgiyyen ce’, pipes and flutes, the most ancient and simple 
musical instruments. 

15. weebsAcpevevs, by the root. ’ 

24. wednvixis, reaching to the foot. 

30. eesPdeny is here used for the whole helmet, properly the rim. 

48. ind xa) ci. The sentence is elliptical. ixdsss, or some such word, 
must be understood. 

56. ligés, sacred. This word, however, must not always be understood 
in the sense of our sacred. It often means great, distinguished, excellent, &c. 

67. fyentyegfa:. An Epio form, as if from perf. pass. byetyegnas, but = 
byenyegivas. 

82. It has been remarked that Nestor’s questions, when roused in the 
night, show how imperfect was the art of war in the Heroic age, in respect 
to sentinels and guards. No pass-word was used, so that Nestor was in 
doubt whether he addressed a friend or an enemy. 

98. S33nxéess, from &3ie. There seems no necessity for doubling the 
3; d would be long without it. 

124. ipte weérsees, before me. ‘ 

125. xaadgsvas, for xadrfesvas, and that fs poetical or Epic for saAss9. 

184. dserany, double, perhaps because it could be wound twice round 
the body ; the opposite of dwAcis. 

139. wag) Geivas Fal ios, the sound came round his senses, he quickly 
heard the sound. 

145. Belinasy, from Bide. Such distress has overcome, or pressed upom 
the Greeks. . 

150. Bas 3’. The following lines are concise, but graphic. The scene 
rises up before the reader's mind. 

158. Aag wedi xiviieus, moving him by the foot, with his toe. “ This very 
natural way of waking up any one who lies upon the ground is, according 
to our conceptions, unseemly. Kõppen well remarks upon it, ‘The heroes 
always choose the easiest and most direct way, because as yet no conven- 
tional courtliness restrains them.’” Cr, 

160. Seweps, the height of the plain. 

167. dptzaves, in this passage, indefatigable, unbending. 

173. kat Euged Yerara: dxuis, @ proverbial expression, — it sfanas om 
the edge of a razor, — we are all in the most difficult situation, it is the very 
crisis of our fate. 
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199. lv sabagy, in a clear spot. 

206. levarierra, straggling in the rear. 

224. Zur vs 37 Ievepive, nominative absolute. Two going together, 
one perceives, or discovers before another, how an advantage may be gained. — 
wee 3 rou = 6 Iesges wed vou ivigev. The expression is equivalent to our 
proverb, “ Two heads are better than one.” 

227 — 232. These lines well describe the eagerness of the heroes to ac- 
company Diomedes. The repetition of the verb gives vivacity and rapidity 
to the scene. 

247. wigiads. The force of the preposition in composition is to be ob- 
served, — since he knows above, or more than, others. 

252. “Aeves 21 34, the stars are far advanced, and the greater portion 
of the night is passed, the portion consisting of two parts. 

258. Egarss os nal BrrAcher, without cone or crest. — xarairvt, & sort 
of cap. 

263. Asuxed Sévess, white teeth. These boars’ teeth were arranged on 
the outside, for the purpose of strengthening the cap, and it was lined with 
the wires, or fell,.to protect the head. 

274. leeds», a heron. The two following lines show how careful the 
poet always was to be true to nature. The little circumstance, that they 
could not see the heron, but only heard him, marks the poet’s careful obser- 
vation. 

281. lisasias, Eplo accusative plural from izzAsse. 

285. ewsie, Epic for ewes, from Topas, formed from the 2d soret £ lews- 
nv. 

290. weipearen, an old Epic feminine of wes peur. 

294. xveveés. It was the custom to adorn the horns of the victim with 
gold. This custom continued to a late period among the Greeks. It was 
also necessary, according to the allusion in the preceding line, that the vic- 
" tim should never have been used for any offlinary purpose. 

332. iwlegzer iweers. This phrase frequently, perhaps generally, would 
mean, he perjured himself. Here it means only, he swore an oath which 
was not fulfilled. 

$35. xeidiny, a helmet of weasel-skin. 

341. ores. The demonstrative used for an adverb of place; a frequent 
idiom of the Greeks. 

$51, 352. K6ppen, Heyne, and Spitzner explain the iwievgs ‘dpsivet, 
as far as a yoke of mules can plough, i. e. in the time that -Odysseus 
and Diomedes wait; then the words a] yg os Bours weefigiorigas, for 
they are preferable to oxen, are added to show that Dolon had passed 
by @ considerable distance. According to another explanation, the point 


of the comparison is in the distance by which a yoke of mules precedes a 
yoke of oxen. 

861. The simile is appropriate and lively. 

362. pspnxes, from pnxdopens. 

375. BeapsCaives, stammering, or with chattering teeth, through fear. 

401. imtpaisrs, literally, felt after; metaphorically, aspired after, spoken 
in irony. 

403. Sapspscvas. This is analogous to our English idiom, hard to be 
oubdued. 

418. wogis bexden:. This expression refers to native Trojans; unless it 
be = wued, camp-fires. 

457. Qbsyyepivev, while he was yet speaking. 

460. Anie.ds, the plunderer, or rather the giver of plunder. 

462. veiedsees = veieds. This termination to the plural of the pronoun 
occurs but rarely. It is formed by declining 3é as if that were the proper 
termination of the word. 

4638. basCwetpel, poetical for laloneripshe. 

466. dicaev, Epic for dsc. 

475. if iwidipgsddes wrupdens, from the edge of the chariot-seat. 

480. sidces, inactive. In the tragedians the word means wretched. 

483. lwieegePadny, turning on all sides. 

493. dihieves ye ic’ abres, i. © ringer, for they were not yet accustomed 
to them. The Thracians had but lately arrived, and had not yet taken 
part in the war. Their horses, also, were unaccustomed to trample on 
dead bodies. 

502. feigness, whistled. 

515. daaecxewrtiy, literally, blind, i. e. careless watch. 

540. Otwe wits slgnre Iees, the word had not yet all been spoken. 

564. vdpgne dias, drove them over the trench, i e. by the inwnraciy 
és, which had been left. 

572. ee, accusative for Bewea. 

573. Asher, the neck. “These warriors plunge into the sea to wash 
themselves; for the ealt water is not only more purifying than any other, 
but more corroborates the nerves. They afterwards enter a bath, and rub 
their bodies with oil, which, by softening and moistening the flesh, pre- 
vents too great a dissipation, and restores the natural strength.” Pope. 

576. deapirbeus, bathing-tubs. - 

577. riz’, always used with dAsinpacbas, veieas, and yveivacta:. The an- 
cients take it for a/ea, used adverbially, == Asmrages. But others hold it for 
Aiwas, dat. of an old substantive, Afea, and JAases is the adj.; Aiwa Trasen 
ic, accordingly, olive-vil. 
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578. Mleve. This is the third time they have eaten since sunset; first 
at Agamemnon’s, next at Achilles’s. But they have had hard work, and, 
like Captain Dugald Dalgetty, they find it expedient to lay in a supply of 
provant whenever they have a good opportunity. 

The libation to Athene, with which the book closes, and the offering 
mentioned in verse 571, show, among numberless other passages, the exe 
treme carefalnees of the ancients to pay due honor to the gods. 
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Tas book begins with the twenty-sixth day, and is chiefly occupled 
with the exploits of Agamemnon. . 

1. wag’ dyaver Tibevess, from the side of noble Tithonus. 

4. weripsese cigns, the signal of war. What that was is left undecided. 

11. gh’, loudly ; according to others, standing upright. 

(20. Bsssssex, a hospitable gift; a gift that passes between persons stand- 
ing in the sacred relation of private hospitality to one another; a token of 
Sriendship. 

24-26. A particular description of the shield of Achilles, Jus, stripe. 
piraves xvdvew; the nature of this metal is uncertain; Beckmann and Voss 
understand by it a sort of dark blue steel; Millins and Heyne take it to be 
lead. xaccivigns, tin. iguegizare, pl. pf. of igiyw, extended, arose. weer) 
Juigts, L 0. "Ayaupsl vores. 

27. Ieee lensets, like the rainbow. It is remarked by Trollope, that, 
“of all the points of resemblance which may be discovered between the 
sentiments, associations, and expressions of Homer, and those of the Sacred 
Writings, this similitude is perhaps the most striking; and there can be 
little doubt that it exhibits a traditional vestige of the patriarchal record of 
God’s covenant, in Gen. ix. 18, LXX. 4 cékev pow cidnges iv on nipias, 
na) Tera: sie onpsior dvd piver ined nal ens ys.” But here it refers to a 
different idea. It is a sign of terror, foreboding, &., and mefof a covenant. 
The coincidence is one of expression, not of thought. 

62. efAses, according to K6ppen, = Mo, full. But it refers to Sirius, 
which, being the symbol of Hector, is deadly or threatening to the Greeks. 

67. dpnengss, mowers, OF reapers. ——\varries, opposite, This is to be ex- 
- plained by the ancient mode of reaping and mowing. The workmen were 
@ivided into parties, beginning at the opposite ends of the field, and meeting 

44 * 
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fn the middie. And as handfulls of wheat fall rapidly as they advance, so 
the deaa fall numeronsly before the two armies. 

68. Sypev, the row; applied to hay, perhaps it would mean the swath. 

69. Iedypara, handfulls. 

84. dikeee legdy Tune, the day was increasing. This was the simple notion 
of the division of time. The day increased till noon. 

86. Iperiues, the wood-cutter. Homer moet frequently borrows his simi- 
les and descriptive circumstances from the most familiar objecta of nature 
or of daily life. 

105. 3/8, from the old verb 3nys, = 3iw, fo bind. 

180. yesraliedny. This verb means, primarily, to take: by the knees, that 
being the usual sign of supplication. Its secondary meaning is, therefore, 
to supplicate, as here. It is often used when the supplicatory attitude is 
impossible from the situation of the parties, and means simply fo suppli- 
cate. 

147. Sayer. According to some, a round stone; others explain It, « 
mortar. 

160. xgeréa:eos, a derivative from xgecia, drew with a noise, i. o. the 
noise of the horses’ hoofs and of the empty chariots. 

178. is wads dporyy, at the milking-time of night. This is an instance 
of the reckoning of time by the recurrence of some familiar object or opera- 
tion. It may mean either evening or morning. Here, if either, it is evening. 
Buttmann, however (Lexilogus) has a long analysis of the word, and con- 
siders it an Achswan term = asps, the highest point, the middle; therefore, 
here, midnight. 

214. fasalybucay, and they rallied. 

227. ASTà nrtes, after the report, {. e. having heard the report. 

236. frogs, 2d aorist, Epic, defective, eegsir, to pierce. 

248. werard 3 Rents, had given much, referring to a custom of the bride- 
groom paying a dowry to the bride or her father, or both. Here to the 
former. 

251. sbhedf, sideways. 

256. dvsporgspis, literally, wind-nourished, — supposed to mean, “the 
wood, of witich the spear-shaft was made, was hardened and strengthened 
by exposure to the weather.” May it not mean, dorne on the wind, L @ 
when hurled from the warrior’s hand, or swift as the wind ? 

269. Aires here means the pains of child-birth. 

282. Epeser, they foamed. The description is brief and graphic. 

297. dwegali, violent. 

807. cesg:, an Epic form for egePéss, swelling. 

$19. Bérseas, the old Epic form for Bevaseas. 
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$34. xszader, Epic 2d aor. from xdla, having deprived of. 

364. palrace. pirrw often expresses only a probable future. 

885. Te&éra, &c. These epithets are intended to convey tho idea of 
sontempt. Bowman, thou who boastest of thy bow. 

398. dupitigvpe. This word denotes figuratively the extremity of grief, 
lacerated on both sides of the face. 

4138. facas, for sirteay, from sire, shut him wp, surrounded him. 

424. weicpnes, the navel. 

455. xrsgsves, shall perform funeral rites. It was held necessary to 
‘the repose of the shade, that proper funeral honors should be paid to the 
body of the dead. 

509. psraxdAsnbivess, giving way. 

537. lesevdegen, the tire of the wheels. 

548. ‘DN, 2’ aifeova. There are several points to be noticed in these two 
similes. First, Ajax is compared to a lion who has been prevented by the 
watchfulness of the herdsmen and their dogs from preying upon the cattle. 
He is bold and terrible; but numbers thwart him, and prevent him from 
accomplishing his purpose. Second, his retreat is compared to the obsti- 
nate and slow retreat of an ass from a field, when young men surround 
him and beat him with clubs. Their power on him is but small; and he 
retires, but only when he has satiated himself in the rich pasture. The 
single point of comparison it must be observed, is the almost indomitable 
obstinacy of the animal in withdrawing from the tempting repast. So far, 
the illustration is nowise derogatory to the character of the warrior. What- 
ever apparent meanness may be found in it arises wholly from later asso- 
clations with the name of this much-abused and longsuffering beast. It 
is well known that, in ancient times, and among the Oriental nations, the 
ass waa held in high repute. The ancient listener to the song of Honter 
would think of none of the ridiculous images which exist in the mind of 
the modern reader. 

574. AAasépiva, eager to satiate themselves with his flesh. The genius 
of the poet animates all things that come within its magic influence. The 
arrow leaps forth from the bow, eager to fly among the hostile throng ; the 
spear is stopped in the shield, while urging its way onward, eager to taste 
of, or to satiate itself with, the flesh. The student will observe innumer- 
able instances of this, which give an incomparable liveliness to the objects 
and scenes that the poet describes. 

593. vdns’ Suess nAivaress. The warrior, fighting by himself, held the 
shield before him. But fighting in serried ranks, he brought it up so as to 
rest it upon the shoulder. 

622. wer) wvedy, towards the breeze. 


524 NOTES. 


624. nvxue, for svaseva, a potion, literally, a mixture. 

680. sebuver, onion, or garden-leek, was used to flavor the wine, — were 
Fev, a relish to the drink. 

631. yvAwpér, pale yellow. — dary, meal. 

632. Ilag di 3iwas. The cup of Nestor is described with considerable 
particularity. It was adorned with golden studs, with four ears or handlea, 
being double, and on each handle two doves were carved, and gilded. 

639. ss, Epic for izvs, from svée, to grate. She grated goat’s-milk 
cheese upon it. 

659. BeCanpsiver, ebedusves os. The difference between these to 
be, that the first is Ait, as by an arrow, or javelin, and the second wounded, 
as by a sword. This long speech of Nestor must be judged in reference to 
the-character of the speaker. It may be rather tedious, but cannot for 
that reason be considered out of place. . 

674. ‘Pie,’ irAaurépaves, literally, driving away the cattle by way of retalia- 
tion, for what had been previously carried off by the other party. 

754. waities, extended. 

762. &¢ Yor, Epic for fv, thus I was.—sleer’ Inv ys, if ever I was 
zmong men. ‘The expression conveys a sad recollection of former times. 

764. psraszAnvesebas, will weep or lament afterwards, will repent when 
it is too late. 

796, seqg. Nestor closes his long story by proposing to Patroclus, that 
he should obtain Achilles’s permission to wear his armor, and appear on the 
field, that the Trojans may think it is Achilles himself, and the Greeks thus 
obtain some respite. 

This book is full of stirring events. The war is apparently drawing 
towards a crisis unfavorable for the Greeks. Many of their leaders have 
been wounded, and there is great danger that they will be driven to take 
refuge in their ships. It is a characteristic circumstance, that Achilles sends 
his friend Patroclus to inquire who it is that has just been brought back 
wounded from the battle. His anger is gratified with the disasters which 
he sees gathering over the Grecian cause, in consequence of his absence ; 
his pride has been pampered by the embassy sent with splendid offersto © 
conciliate him; he has threatened to return home, but does not intend to 
execute his threat, partly because he wishes to enjoy in person still farther 
gratification of his revenge, and partly because he thinks that his reap- 
pearance in the scene of combat will give a new aspect to the war, and 
silently anticipates that an occasion may be made, by the audacity of Hec- 
tor, to call him out in defence of his own ships. : 
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Tas book contains the wonderful description of the fight at the wall. 

2. lac’, was tending, or was dressing the wounds of. 

4. TéQees.0.dwighty, the trench of the Greeks, and the wall beyond it; 1. @ 
beyond it from the Trojans. 

17. This episode is introduced in advance of the story. 

29. giegae na) Ader, the foundations of trunks of trees and stones. 

54. xenperel vdeo larngspiss, for the overhanging ridges. 

55. exerAséeices, stakes, a palisade. 

66. ottives....ite, for the passage is narrow, where I think they will be 
wounded, i. ©. iwersis. 

74. laszlivrean Se’ "Ayaier. tw is used to designate the cause or 
author. 

105. Ol....Béseen. The meaning of this line, they formed in such close 
order that shield touched shield; literally, they joined each other with the 
wrought hides, i. e. shields. 

116. Iveevopes, ill-named. ‘The Mora is so called, because even her 
name is repulsive, or has an evil foreboding, — hated, deadly.” Cr. 

121. keinexAsuelvas, leaned upon, i. ©. closed; opposite of dvamierapivas. 

125. ssxasyeress, Epic for xexAnyéess, from the perf. x{zAnya, used in 
the sense of the present, but formed as if from sicAsye. 

182— 134. One of Homer's picturesque comparisons. The point of it 
ia the firmness with which the two heroes await the enemy. 

147. divacas, for divaras, = Ideypives skor, OF ByNC. pres. 

160. &u¢” aver dirsur, sounded sharply. It describes the ringing sound 
of the helmets. 

179. axaysiace, Epic for sad yavee. 

200. dns, a bird, the eagle, separating or flying between the hosts, so 
as to be on the left of the Trojans, which was an evil omen to them, but 
favorable to the Greeks. 

205. idvedsis éwiew, drawing back, as a snake does in biting. 

207. wveins advises, on the breath of the wind. 

233, ded ewevdis, seriously. This speech of Hector is worthy of atten- 
tion. In the ardor of the contest he forgets the dangers of his situation, 
disregards the threatening omen, and breaks out in the fullowing martial 
sentiment, often quoted with approbation by the moderns, as well as by the 
ancients : — 

Ely ciavés Egseeos, dpiriebas wie) edrens. 
One omen is best, to fight for our country, 


526 NOTES. 


254. Mis ena, straight towards the ships. 

258. agbeous, the pinnacles, — bwdxtus, breastworks. 

278. The comparison gives occasion to one of those natural pictures of 
consummate beauty, into which asimile is so often wrought by Homer. 

284, 85. Kai e’ ig’ bAés wedshs, and it (the snow) is poured along the 
sea, down to the inlets, and the shores; but the wave, beating against the shore, 
stays it; i. e. the snow. 

311. “E3ex vs. An instance of the custom of honoring the chief men at 
the feasts with ampler portions than those of others. 

$22 - 325. This passage is very striking. The sentiment is tinged with 
melancholy, but appropriate to the occasion. The lines have been often 
quoted, and are among the most celebrated in Homer. 

340. iweyare, 3d pl. plupf. pass. of ivizxm, were closed. 

381. “As Homer’s heroes were chiefly sons or grandsons of gods or 
goddesses, it was natural to represent them as endowed with superior abili- 
ties to the men of his own days, who were somewhat farther removed from 
such lofty origin.” Trollope. 

385. devsuries lanes, like a diver. 

421-451. The comparison, though drawn from common life, is plo- 
turesque and lively. Two neighbours dispute about the boundaries of their 
farms, which are contiguous to each other. They stand, measure in hand, 
disputing about an equal division, each refusing to yield to the other. So 
here the breastwork only sundered the combatants, each firmly maintaining 
his ground. 

431. i3fédar', Epic plupf. to fuives. 

433. AAA Exes, Sees. There is something touching in this simile. Our 
attention is fixed, not so much on the battle, as on the struggles of the 
laboring, honest woman, who toils for a hard-earned pittance for her chil- 
dren. The description is not so much illustrated by the simile, as the 
simile by the description. The comparison was much praised among the 
ancients. ssesirss, properly, one who toils with the hands; a person whe 
labors. aAnbis, honest. 

446. weuprds waxs, broad at the bottom. 

456. lanpo:€ei, bars crossing each other, and fastened by a bolt, sAsfs 

458. EG dialeis, having set his feet wide apart, i. e. braced himself. 

The description of this exploit of Hector is wonderfully splendid and 
Imposing. It seems to be the poet’s wish to magnify his deeds during 
the short period that he has yet to live, both to do justice to the hero of 
Tmy, and to give the greater glory to Achilles, his conqueror. 
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Tue battle at the ships continues the animated story. 

S. wdrss eginss, turned back. 

5. “lewnsodyas, mare-milkers, 80 called from their simple diet, consist- 
_ tng principally of mares’ milk. They were a people living on the north- 
eastern coast of the Euxine Sea. These epithets are sometimes supposed to 
be the geatile denominations of different tribes; but they are all suscepti- 
ble of interpretation, as epithets applied to the Hippemolgi. Thus yaazre- 
dyes, milk-eaters, bCias, with scanty subsistence. °ACiev, however, is usu- 
ally taken as a proper name. 

12, 13. Zdpov....Ogninins, Thracian Samos, afterwards called Samo- 
thrace. 

18-22. The magnificence of this description has been universally ad- 
mired. It is quoted with approbation by Longinus. The mountains and 
the forest tremble under the immortal feet of Poseidon, as he descends 
from the summit, and goes towards his home in the deep. Having 
harnessed his horses, he drives them to the Grecian fleet. The descrip- 
tion of the effect of his presence on the inhabitants of the sea is highly po- 
etical. 

36. widas, fetters or shackles. 

42. wag’ avrig:, adverbial, = aires, referring to the ships, 

53. Aveewtns, mad, or more exactly, like mad. 

59. exnravig, the same as cxierey, a sceptre or staff. 

GO. xszeeus, 2d perf. from sieve, striking. 

72. begiyrere, easily known. 

90. pssrsscdpssves, —= psrsrley, placing himself among them. 

102. Putaxsns, timid or frightened. 

114. ‘Hyias y’ etwas tees, it is by no means right that.se. 

119. Awyeés, a miserable creature, a coward. 

128. Auseoses. This word is susceptible of two interpretations, — pre 
serving the people, from Aaés and gies, and, according to Apollonius, 4 eds 
Ancis cooven 3 tees Ie) wirtpor denaen, exciting the people to war. 

130. Dedkavris. This description of the array of the Greeks represents 
what was afterwards called cvraraie puis. 

137. srcciegerxes, understand Ai‘ées. The epithet may mean destroying as 
&@ runs. This simile has been much and justly admired. The lines, in 
rhythm and sound, are descriptive of the rock in its downward course, which 
vepresents the descent of Hector upon the Greeks who await him, be- 


528 NOTES. 


tween the wall and the ships. When the rock reaches the level ground, 
it stops, and remains immovable; so Hector meets the Greeks, and his 
career is arrested by a firm repulse. “The ancients were divided in opin- 
fon on the meaning and derivation of this word (éAscicgexes or sAccirgoxes 
Those who wrote it with the rough breathing derived it from Aes, whole, 
entire ; therefore, an entirely round stone, a rolling stone; others, who prefer- 
red the soft breathing, took for its stem éAcés (3 iw) 3 epixsir sAcés), the 
destructively rolling stone.” Cr. , 

146. pair’ byvempbsis, hard pressed, very near. 

158. Kebga....wgewedifar, Lightly and rapidly advancing, one foot be- 
Sore the other, protected by the shield. 

162. navrg, the end of the shaft, which is inserted in the spear-heed. 

191. s%eace, passed, i. e. pierced, = 3:5r4s. 

204. “Hus 38 psx efasendér, and he threw it (the head) like a ball, 

212. iyvdny, the part of the leg behind the knee, the knee-gorge. 

237. Louder... Avyens, The united courage, even of cowards, avails. 

240. "Teeusvis 3 Ses. Idomeneus’s appearance is splendidly described. 
The simile is grand and vivid, being borrowed from the sublimest phenome 
enon in nature. 

261. Isdeie wapuPavierve, all-shining side-walle, ‘Properly speaking 
there can be no shining walls in a tent; -but the minstrel transferred the 
expression in this place from houses to the tent.” Cr. 

275-286. This isa noble passage. The difference between the conduct of 
the brave man and that of the coward is drawn with great vigor and beauty. 

288. Basie, Epic 2d aor. mid. in a passive sense. 

315. trades, from Ade, poetic for ladeves. 

334 — 344. The simile is one the appropriateness of which is obvious. 
The liveliness of the following description is a good example of Homer's 
power of conveying a distinct picture by choosing a few expressive words. 
The man-destroying fight bristles with the long flesh-piercing spears. The 
brazen splendor, from the glittering helmets, the newly-polished breastplates, 
and the shining shields, dazzles the eyes. He must be bold-hearted, says 
the poet, indeed, who could look without shrinking upon the struggle. 

$47. Zsts uly. These lines contain a distinct intimation of the pure 
poses of Zeus. He wished to exalt Achilles, and do honor to Thetis, but 
he did not wish to destroy the Greeks wholly. 

352. vekavades, a Very expressive compound, — coming-wp-from-under. 

$82. isdewrai, fathers-in-law, 80 called because they received from their 
daughters’ suitors the i3va, or marriage-gifts. 

385. sac’ Susy, over the shoulders (of Asius). The chariot followed so 
closely that the breath of the horses was upon his shoulders. 
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407. dswedy, rounded. —xavirice’, rods, crossing each other inside the 
shield 

4038. idan, from sr, 2d aor., he crouched down. 

409. xagparies, lit. drily, like aver. 

416. weuwér, attendant. 

431. lsinagcs, she excelled, plupf. in sense of imperfect. This form is 
constructed with an accusative of the person excelled, and the dative of the 
thing in which he is excelled. 

433. Spreves Epioves. 

443. “H jd of, Which, palpitating, shook the end of the spear. “That 

the heart, pierced through by the spear should have beat so strongly, and 
even have shaken the end of the shaft, is certainly a poetic exaggeration ; 
yet there is no reason for, rejecting the verse, with K6ppen, as spurious.” Cr. 

"515. Teicens....wortpnes, literally, His feet did not carry him quickly te 
fice from the war. “If the warrior saw himself hard pressed by his enemy, 
it was no disgrace to him to hasten back to his friends.” Cr. 

534, wigl pleow xiies vivivas, putting or clasping his hands round his 
suiddie. 

544. Sopoguicris, life-destroying. 

564. wnwdes, a stake, hardened by exposure to heat, and sometimes used 
instead of a spear. 

583. wayur, the arm or extremity of the bow. 

589. xiao, elCsrbes, beans, peas. The arrow rebounded from the shidd 
as lightly as beans and peas from the winnowing-fan. The wever was an - 
instrument for winnowing. 

612. wsrAixzy, the helve or handle of the axe. 

650. adwsevees tu. ivan in the sense of to throw af, is- constructed with 
the genitive. ° 

654. exwrng. The simile applies only in one point, the extended posi- 
tion of Harpalion. 

658. waete xls. That is, Pylemenes. The death of one Pylemenes 
has been already recorded in Iliad, V. Some suppose that the poet forgot 
that he had already killed him; others, that there were two of the same 
name. But there is nothing strange in the supposition that the poet, hav- 
ing such a variety of characters on his hands, inadvertently let one of them 
come back again after he was dead and buried. The wonder is that such an 

~accident did not oftener happen. 

685. "Idevss, the Ionians, i, e. here, the Athenians. So the Scholiast. 
“Ancient and modern interpreters find difficulties in this mode of naming the 
Athenians, because the Ionians had emigrated, nearly 200 years before the 


Trojan war, from Attica to Ægialos, and only partially retarned 80 yeam 
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after it. Yet we may, with Heinrich and Heyne, defend this name by as- 
suming that it had been retained by the Athenians, when Jon had already 
taken ÆEgialoe, the inhabitants of which were called AiysmAsis “Iwveg, to 
distinguish them from the Attic Athenians.” Cr. 

696. Eien xarancds, having lain a man. It was a custom for those 
who had slain a man to fiee for refuge to another country, and demand a 
purification, which consisted of certain ceremonies, and was usually accom- 
panied by hospitable entertainment on the part of the purifier. An exam- 
ple of this characteristic feature of ancient life occurs in Herodotus, in the 
interesting story of Adrastus, the Phrygian. Herod., I., 35, segq. 

703. ‘Adar’ dee’. This simile is derived from one of the most common 
and familiar sights. It is natural, and its propriety will strike any one who 
has seen a yoke of oxen ploughing in a hot day. The principal point of 
the comparison, however, is the equality and simultaneous impulse with 
which they toil. 

726. The speech of Polydamas is interesting, for the simple and natural 
classification of men which it contains. The substance of it is, God has 
made Hector a warrior, but he should listen to the counsels of others; that 
he cannot be first in council, as well as in the field. 

775-787. The reply of Paris to the reproaches of Hector exhibits the 
‘character of the man. He was effeminate, a lover of pleasure, fond of 
show, but, though destitate of principle and virtue, not devoid of courage. 

799. Qadrngieren, crested with foam. 

820. xevioress asdiass, raising a dust through the plain. 

829. wiPsesas, from Pive, you shall be slain, = Perivbieg. 

We are hurried on through this book by the warlike ardor of the poet. 
Battle after battle: presses on. The impassioned speeches harmonize with 
the scenes, and the similes are drawn from the most imposing natural phe- 
nomena. The descriptions possess a wonderful vigor and distinctness, pre- 
senting the images to the mind by a few bold and grand lines. 
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THE poet resumes the narrative from the end of the eleventh book. The 
present book contains the remarkable passage which describes the fraud 
which Here practised on Zeus. 

8. wigsewsy, a look-out. 
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15. ighgawe, was overthrown, plupf. pass. from ies/ew. 

16-20, ‘Ng F des...°04 4. There is great beauty and appropriatenegs in 
these lines, the beauty of the thought being heightened by vivid words. The 
sea in a calm moves gently, but without any determinate motion; when a 
wind arises, the swelling waves take one direction accordingly. So the old 
Nestor was irresolute in his mind, as he gazed upon the operations of the war, 
hesitating which of two courses he should choose. The use of the epithet 
uwgy, and the participle éeeéusser, produces the effect of a personification. 
The wave is represented as noiseless, and the sea as expecting, or rather 
looking for, the rapid coming of the shrill winds. Shakspeare pats into the 
mouth of Northumberland a similar comparison : — 

“°T is with my mind 
As with the tide swelled up unto its height, 
That makes a still-stand, running neither way.” 
King Henry IV., Part II. Act 2, Se. 3. 


25. Adas, 2d aor., applied to the clinking of brass. 

34. yadisy, contain. It seems that the two promontories were not far 
enough apart to contain all the fleet in a singie line, 0 that the ships were 
drawn up in two, or perhaps more, rows. 

35. weengéeeas, stepwise, in rows, from seéeeas, pinnacles. This has been 
compared to the seats in a theatre, which rise one above another. The Tro- 
jan coast rose gradually, and the ships, as seen from a distance, seemed 
arranged above one another, like the benches of a theatre. 

S37. évelevess, desiring to see. One of the class of verbs ending in -sm, 

717. Tv la’ sivden sgpievopsr, let us hold them at anchor on the high 
seas. 

89. sadAcinpus, for sacaAsinfes. 

92. dpcin BaéZsusv, to speak things agreeable to prudence, i. e. rationally. 

101. dwewarvavieve:y, from dvewareaivw, will look round, as if to eecape 

123. dpyare, fruit-gardens, arranged in rows. 

129. byepesha, let us heep ourselves away. 

142. wsPrdeuss, may God destroy him; from the adjective wrgnss, de 
formed or imbecile. 

145. sevlcoves wities, shall fill the plain with dust. 

154. awi fico, froma summit or peak. 

162. ivedsacay, having adorned. 

164. ¥ xeus, on account of her beauty, or, according to Eustathius, a 
peripbrasis for iavry. 

169 — 186. This passage is very curious, as a description of Here's toilet. 
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It is probably copied from the sostume of the Heroic age. The ancients 
admired the minute and exact details of the picture. First she cleansed 
her body with ambrosia, and anointed herself with ambrosial oil, the fra- 
grance of which spread over earth and heaven. Then she combed her hair, 
and braided it in shining braids; next she put on an ambrosial robe of Athe- 
ne’s skilful embroidery, and fastened it with golden clasps over her breast. 
Rhe encircled her waist with a zone, hung with a hundred tassels, and put in 
her well-bored ears the ear-rings with three drops. Then she covered her- 
self with a beautiful newly-wrought veil, shining as the sun. And under 
her glancing feet she bound the handsome sandals. 

201. "Qesavsy os. From this passage it appears that Here was edu- 
cated by Oceanus and Tethys, after Kronos was dethroned; that these two 
divinities had quarrelled, and Here pretended a wish to reconcile them, in 
order to obtain the cestus of Aphrodite. They are represented as living at 
the extremities of the earth, which accords with the Homeric conception 
that the “stream of the Oceanus” encompassed the earth. 

221, &wenaces has here an active sense, — ansuccessful, without having 
accomplished. 

225. There is lightness and rapidity in these lines, which is beautifully 
descriptive of the progress of Here. 

252. taska, I put to sleep. 

271. adacev, inviolable. 

291. yvaanida, atusdir. The latter was the common name of the bird, 
the former the more ancient, which seems to be Homer’s meaning when he 
speaks of the different names used by gods and men. Aristotle, Hist. An., 
IX. 12, says, —‘O 38 sdpuvdis brspdnss Palrseas oinss NM vd Sen Toes 34 wl 
ras. “The xiustdss appears but seldom. He inhabits the moantains, and is 
of adark color.” Pliny, Hist. Nat., X. 8, remarks, — “ Noctarnus accipiter 
cymindis vocatur, rarus etiam in sylvia, interdiu minius cernens. Bellum in- 
ternecinum gerit cam aquilla.” The precise species of bird designated by 
these Homeric names is not clear, though the prevailing opinion seems to be 
that it was a kind of hawk, probably the night-hawk, Some think it the 
owl. 

307. wevprvagsin, = by cy wevpry vee Setes, at the foot of the mountain. 

This story of the deception practised upon Zeus by Here speaks bat 
little for the sagacity of the king of gods and men. Longinus makes the 
general remark of Homer's representing the gods as liable to human pas- 
sions and infirmities, that, unless they are allegorically understood, they are 
altogether impious and indecorous. The indecorum is more prominent here 
than in any other passage of the Iliad, and any allegorical interpretation fe 
impertinent. 
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During the elumbers of Zeus, the affairs of the war take a different turn. 
Poseidon rouses the Greeks to resistance. Hector animates the Trojans. 
The contest which ensues displays the nervous power of the poet. The sea 
dashes against the tents and ships of the Greeks, — the armies meet, with 
a terrible uproar; but neither the beating of the waves, driven by the fierce 
wind against the shore, nor the roaring of the flames in a blazing forest, 
nor the crash of a hurricane among the trees, is so loud, as the shouts of 
the Trojans and Greeks rushing upon each other. 

The poet selects from the crowd the two most conspicuous heroes, Ajax 
and Hector. The contest between them excites a breathless interest. We 
feel the vast efforts of the combatants in the vigor of the verse, and the 
fall of Hector is like the crash of an oak torn up from the roots by a 
stroke of the thunderbolt of Zeus. His friends rush to the rescue, and he 
is borne away, senseless, to the bank of the river. They dash water upon 

him; his breath returns; he opens his eyes; he vomits blood, and falls back 
again in a swoon. 

317-327. * These eleven verses, in which Zeus relates a whole series 
of gross infidelities, were pronounced spurious by the Alexandrine critica, 
because they must have irritated much more than persuaded Here. The 
long story, moreover, was at variance with Zeus's present state of feeling, 
‘and inconsistent with the power of Aphrodite’s girdle. Képpen and Heyne 
took offence at them also, and Spitzner has for this reason inclosed them in 
brackets.” Cr. 

458. Aves vince’ sitapivees, gen. of cause, pain on account of his boasting. 

460. e¢ TiAapenddy. The article is used here to distingujsh him clearly 
from the other Ajax. 

463. Asmgsfls atlas, springing aside, obliquely. 

471, 472. "H f’....e&ses, literally, Is not this man worthy to be killed in 
requital of Prothoenor? i.e. Is not Prothoenor amply avenged by the death 
of Archelochus ? — naxés, base, i. e. of base origin, not noble, low. 

479. isparges, archers. 

485. dens dAncnga, the averter of destruction. 

488. depate. This verb takes the genitive, its signification being to 

’ attack. 

499. 331 98, seduar dvaryer. According to Zenodotus, gx or ¢9 is an 
old particle like #s. Aristarchus, on the contrary, took it for ign, and 
strack out the following verse as tautological. But as similar tautologies 
elsewhere occur, this is no insuperable objection to the verse. sa3suayz, lit- 
erally, a head of a poppy. The metaphor, if it be one, is unusual and bold. 

502. yorpsves, Epic for year. 

509. dviedyes’, spoils, i. e. arms, taken from the enemy, 

2°? 
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Yn this book there ate many excellences, and some objectionable pas- 


pages. The description of the girdle of Aphrodite is among the most fanci- 
fal conceptions. ; 
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Zeus awaking, sees how things have been going forward during his 
slumbers. He falls naturally into a great passion with Here, but is easily 
appeased by her asseverations. He sends for Phmbus Apollo to set affairs 
right again. 

2. 3épsv, Epic, = Bdaneay. 

S. Ixri-ou, for iie. This termination is used for the moet part in the 
dative, but sometimes also in the genitive. , 

10. dwisteeuy, fainting or senseless, from @nvris. Elsewhere this word 
§s applied to the mind. 

16. saxzejjapine, evil machinations, from jdeve, to sew. 

18. ixefzm, imperfect of zeinapsat. 

19. Expovas, anvils, 

24. érrynwsrAios, having but little power. 

87-40. Zevyés T3ue. The Styx was the most solemn object of adjura- 
tion. ‘“‘ We may observe, also,” says Trollope, “that the earliest form of 
an oath seems to have been by the elements of nature, or rather the deities 
who preside over them.” The water of the Styx flows from the upper to 
the lower world; hence saruCiusver, flowing down. — od xifadrd, i. 6. 
teew. “The oath by the head.and by the love of Zeus has not only, as 
Eustathius remarks, something dignified, but also aims to soften the wrath 
of Zeus.” Cr. — Ales xougidser, the nuptial couch. 

60-77. Zeus discloses, in this speeeh, the final determination of his 
purposes in regard to the war. Hector is to resume the battle, inspire 
the Greeks with ‘“‘ cowardly fear,” and drive them back to the ships of 
Achilles. Achilles is to send forth his friend Patroclus, who is destined to 
fall by the hand of Hector. Achilles, enraged by this event, is to return to 
the field, and slay Hector; then the Trojans shall be continually repulsed, 
until the destruction of Troy. But this shall not take place until the 
full measure of Achilles’s vengeance is accomplished. The poem proceeds, 
in accordance with this declared purpose of Zeus, to the final catastrophe, 
and the funeral rites of Hector. This prophetic exposition of the plan of 
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the remainder of the war has led some critics to reject the passage as spu- 
gious. 

80. ‘Ns 3 se. The simile in the following lines is very fine. The 
rapid passage of Here is compared to the speed of thought, by which a 
traveller revisits-in imagination the scenes over which he has passed. 

86. Jusarserrs, = iiFeores, from Jusardemsas, an unusual form for %i- 
uvepas, they welcomed her with their cups. 

101. 4 9 lyfaaeess, The picture is true to nature. Here is not in- 
clined to laughter. She has a amile upon her lips, for the sake of wearing 
the look of cheerfulness in the presence of the other gods, and to conceal 
her disgust. Her brow remains dark. — 

310. Taqwe~’, I am in dread, or fear. The general meaning of this verb 
is, to expect any thing whatever. It more commonly means to hope. The 
corresponding noun, Jasis, bears the same primitive sense, though it oftener 
occurs in the signification of Aope. 

113, 114. wswAstyses pues. The striking the thighs was an expression 
of vivid emotion. — xavawgnvice’, with the flat of the hand, “ By this addi- 
tion the poet gives a visible picture of the whole action.” Cr. 

119. Acids es. Terror and Fear were the sons and companions of Ares. 
He commands them to harness his horses. The rapid rhythm of the 
dactylic verse gives a very animated character to the lines. 

128. @eivas 46, wandering in mind. 

153. dmol 3i px, &c. This brief description is not unlike the representa- 
tions of the Divinity in the Hebrew Scripture. For example, Psalm xviii. 
11, — “ He made darkness his secret place; his pavilion round about him 
were dark waters and thick clouds of the skies.” 

167. cevyleve:, dread, elsewhere, hate. 

191. wadAcplews, we casting lots. 

194. Biemas, an Epic future, connected with Aavas, but to walk used in 
the sense of to act, conduct one’s self. 

204. bs agseCerigaes 'Egvits atv Trevras. In allusion to tho respect 
due to superiors in years. The Furies ahoays attend upon the ellers, 1. © 
avenge offences committed against them. 

228. dndewri, without sweat or toil. 

229. aiyita. The mgis is here evidently a shied. 

238. Pareegivy, a dove-hiller. 

242. Aude véeg. ‘* This is one of the few cases where the Deity makes his 
power felt from afar.” Cr. 

283. ty evadin, in standing fight or contest, hand to hand. 

$06. dexs 3 de’ “Exrue. Hector appears in an attitude worthy of his 
vank as the first among the warriors of Troy. The scene is presented in the 
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most lively manner. The arrows leap from the atring; the spears, froma 
atrong hands, are fixed, some in the bodies of the warriors, and some in the 
earth between them, before enjoying the flesh, eager to satiate themselces. The 
language of personification makes every thing seem instinct with life. 

350. wuges AsAdyerei, shall bestow the rights of the funeral pyre. The 2d 
aor. with reduplication, AsAaz1i», signifies to cause fo participate; the person 
being put in the accusative, and the thing participated in, in the genitive. 

$56. sybas nawires, the edges or banks of the trench. 

S63. sawiiges, in his childishness. 

S79. Teas 3 bs bavberese. The rush of the Trojans upon the Grecian 
fleet is happily compared to the dashing of a wave over the sides of a ship 
driven by an impetuous wind. 

389. saipaye, fit for sea-fight. 

410. evddpn, a measure. 

447. 4 piv wiwirnee, he was occupied 

458. Keir’ Esa neorterrss, clattering with the empty chariot. 

463, 464. “Os oi, who (Zeus) snapped the string of the bow, cy leterry, 
while he (Teucer) was drawing it against him (Hector). 

479. rseenbiroures, fourfold, having four thicknesses of hide. 

484. Braglivra, made powerless. 

492. Seivas, for eSeeivas. 

494. A 3 zs, &c. This sentiment is in the received patriotic style. It 
is well suited to the character of Hector, who always appears as his coun- 
try’s champion, and ready to die in her defence. Our sympathies go with 
him ; we involuntarily wish him success, and deplore his misfortune, though 
we admire the invincible courage of his more fortunate antagonist. These 
lines were quoted with effect by the orator Lycurgus in his speech against 
Leocrates, with several other patriotic and poetic passages. 

502. viv dpnsev, now ts the time. The speech of Ajax is conceived in the 
«xcited spirit of a warrior rousing his followers to make a last effort to repel 
the enemy. 

512. evesixytetas, to waste away by degrees. 

513. Jv aires, thus needlessly, oainly, without an effort to prevent it. 

520, Serasla rudetn, slipped away from him, as if from under. 

521. dwiuCeersy, Post, 2 aor. from Adapagrdres. 

533. dvdgiy AAtnedy, a means of avoiding, 1. . a defence against the enemy. 

536. sipCaver dughraces, the top of the arch of the helmet, in which the 
plume was inserted. 

553. psbtvopss = dpsrtvoucy. pshiisas is often used absolutely in the 
sense of to remit efforts, or to neglect. 

556, 557. ob vag... .pedgractar, we must no more fight with the Greeks ata . 
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@stance ; 1. e. we must come to close quarters. — weir y’ 4) xavaxcd pty, I. & 
duds is the subject ; and the subject of the next two infinitives is fxsivevs. 

567. Tpxsi yadnsiy, with a brazen wall; 1. e. by pressing shield to shield. 

582, “ls lw) wef. There is a change in some respect in the manner of 
representation through the latter portion of the Iliad. Instead of telling di- 
rectly what was done, the poet addresses himself frequently, as in this in- 
stance, to the agents or participators in the action or suffering. 

586. Sug) xazéy fikares lesnas, like a wild beast who has done some mie- 
chief. The lion is particularly referred to. 

590. "Hyi....xteves, The sound of the words in this Hine seems to echo 
the sense. 

592. Tease 3%. The contest has been gradually thickening. It has now 
arrived at a desperate crisis. Hector is resolved to fire the fleet, and so 
folfil the prayer of Thetis. Zeus urges him on, that he may accomplish 
the purpose of avenging Achilles. This has the remoter consequence of 
calling out. Achilles, by the death of Patroclus, and of thus bringing 
about the destruction of Troy. The appearance of Hector ts described 
with the fury of the martial Muse. He foams at the mouth; his eyes 
flash beneath his stern brows; his helmet waves terribly over his temples. 
He rushes upon the thickest array of the enemy, but cannot break through 
the serried ranks, for they stand like a rock on the sea-shore, which abides 
unmoved the shock of the whistling winds and the foaming waves that 
dash against it. The description is carried on with a profusion of sim- 
flea, which give a vivid idea of the terrible confysion, the desperate charge, 
and the firm repulse, by which the battle is characterized. It is a grand 
“battle-piece.” —Asisueiw luxicts apepdyaess, like raw-flesh-eating lions, a 
frequent comparison for the Homeric warriors. 

628. rorbis vie Sa’ in Surdeese Pigerras, they are borne up from death 
but a Kttle; an expressive description of the condition of a ship in a storm, 
one moment plunged into the deep, and the next “‘borne up from death” 
on the crest of a mighty wave. 

653. Elvawe) V byisevre nav, and they (the Greeks) were facing the ships, 
L e. the ships in the first line and nearest the trench, from which they had 
been driven, and which had served for a momentary defence. They are now 
behind the first line, and consequently their faces are towards it. They are 
soon driven to the tents, between the ships and the sea. ei, in verse 654, 
refers to the Trojans. In this hopeless condition, Nestor’s eloquence as- 
sumes a vigorous strain; he entreats them by their wives and children, 
and by their parents, whether living or dead, to be men. His eloquence 
is successful; their spirits are roused, and they rally. Athene removes 
fag their eyes the mist (which, however, has not been alluded to before), 
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end light breaks in upon the scene of combat. The embattled armies 
understand their situation. Ajax resumes his commanding attitude, and, 
with Hector, shares the chief interest of the contest. 

679. stAnvifus, to ride on horseback. ‘Trollope says, that “the custom | 
here alluded to, of vaulting from the back of one horse to that of another, 
is still practised with great dexterity in the East.” ‘The figure well illus- 
trates the position of Ajax, who leaped from ship to ship, on the decks, 
dugsa, repelling the Trojans and animating the Grecks. - Though the Greeks 
in the Trojan times did not ordinarily ride, it is evident that they knew how, 
and in cases of necessity could do it. The common notion, that the Home~ 
ke Greeks Knew not how to ride, is characterized by Wolff as a Grille, ox bee 
fe the bonnet. 

705. éxvddev, a swift sailer. 

709. dinds, the assault. The word is from dices, and is used in the 
plural. 

717. dpraceer. This was the curved extremity of the stern, on which 
ornaments were placed. 

729. Seiver....lewvawstay, a bench seven feet long, for rowers. 

738. leiguAnia Sacer Ierrss, having a host to supply other strength, i. @ 
@ host én reserve to rally upon. Herodotus, Lib. VIIL, c. 11, irigadning 
dyerCopiveus, fighting a drawn battle. Valckenaer remarks, —“ Quando victis 
virtus redibat in preecordia, tum qui se putabant victores, vingy reportasse 
dicuntur irsgaazia.” ; 

741. Tg....werksee, Wherefore our safety ties in our hands, not in 
shrinking from battle, Pius, light, here, safety. 

The battles in this book are described with wonderful vigor; the leading 
heroes come forward in stronger relief than usual; and the affairs of the war 
are brought to a critical turning-point. 
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_ Ts book fs very interesting, containing as it does the exploits of Patro- 
elus, when, permitted to equip himself in the armor of Achilles, he goes forth 
to battle, and finally falls under the hands of Hector. 

"3. %éngve Step views, pouring hot tears. In the Herolc age, men gave 
expression to the natural feelings in the most natural manner, They not 


~ 
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enly applied fierce language to each other in their anger, but wept lke 
children without feeling that there was any thing effeminate in it. 

4. Srepsesr, dark. 

7. %Fduevens, perf. pass., why are you in tears# The picture in the fil- 
lowing lines is homely, but in point of truth and reality is excellent. 

22. pad rapion, be not angry with me, i. e. for being in tears. 

31. aivaglen, unhappily brave; a compound like alséwseis, Iewragss, and 

like. 


$3. obs Aga. “* Seu thus stands in sentences which express the acknowl-. 
edgment of an error, or some piece of information.” Cr. 

41. feneress, likening me to you; i. e. taking me for you. It was the 
wish of Patroclus, as expressed in this address, to assume the armor of 
Achilles, that he might thus force the Trojans into a retreat by the terror 
of Achilles’s prowess. 

54. weelsCing, may surpass in power, alluding to Agamemnon. 

57. setévieea, acquired possession of. 

59. psravdeens, @ sojourner, a stranger. 

60. "AAAR cd ple weeriety tas ldcouty, But let us leave the past; like 
the Scotch idiom, Let byganes be byganes. — oid’ den was dy = Rapag 
Yoraréy dv, it was not possible, here in the sense of it was not right. 

62. paved piv, wrath. 

66. Teder siges, a cloud of Trojans, met. for a multitude. 

68. sizAlaras, are close upon, Epic Sd pl. perf. pass. poetical. 

69. widss....wava, the whole city, i. e. all the citizens. 

70. sigvbes....pirawsr, the front of the helmet ; lit. the forehead. 

TI. ivavrAous, ditches. 

715. painva: iyxsin, the spear maddens, This sort of personification is 
common in Homer, especially when speaking of the implements of war. 

78. wiguhyvwras, breaks around me; i. 0. sounds about. The breaking 
refers to the echo of the voice. 

100. sted xetdtpra, the sacred walls. The close of this speech shows with 
what accuracy the poet conceived the feelings of a passionate man. Noth- 
ing can be more abeurd than this passage in itself considered, and yet it ls 
true to the fierce and impetuous character of Achilles. 

102. A‘as 3 obade’ Insert. The picture of the situation of Ajax, exe 
hausted by his efforts, pressed by the arms of his assailants and the will of 
Zeus, ia vigorously drawn. 

106. saw Pdrag’, for xara Pdr aga. 

128. ednie: Quxra cirwvras, lest the means of escape exist no longer. 
129. 3éese, an Epic imperative aorist. 

°43. [Igasdda ptAinr, an ashen spear from Pelion. 
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147. gesrvas dneadin, to stand the shout, 1 e. the hostile shout or the 
challenge of 2 of the enemy. 

161. yAdernesw deaiqess, with their thin or broad tongues. 

172. enpemivus, dyacess. The difference in these words has been noticed 
before. It seems that dsdevss here signifies the degree of command which 
was possessed by the subaltern officers of Achilles, while dracesy is applied 
to the command-in-chief of Achilles himself. 

183. xevendaadeon, an epithet applied to Artemis, usually explained 
with golden arrows, but literally means with golden spindle. — asrakwas, 
shouting, an epithet applied to her as the goddess of hunting, from the shouts 
and clamors of the chase. 

192. duhayawalissves, treating him with loving kindness. 

214, seqg. These lines are highly graphic. 

233-235. Zeus is called the Dodonzan, on account of the oracle at Do- 
dona, in Epirus. It was the most ancient and venerable oracle in Greece, and, 
according to one tradition, was founded by Deucalion, according to another, 
by the Pelasgians. It was situated in a grove of oaks, one of which was_ 
supposed to communicate in its whispers the responses of the god. The Selli 
appear to have been an ancient priestly caste or family, distinguished by great 
austerity of manners, They are called ‘Eades by Pindar (see Donaldson’s 
Pindar, p. 340, fr. 31), the former name being the Pelasgian, and the latter 
the Hellenic form. Their reputed severity of life is indicated by the epithets 
dvwrswedss, with unwashed feet, and vasasuras, sleeping on the ground. — 
The word dwefiras is variously explained. Some suppose it signifies under- 
prophets, or those subalterns in the service of the temples who undertook to 
explain the oracles when they were obscure. But the Selli are here repre- 
sented as priests, and not as servitors, excepting as all priests are the servi- 
tors of the god to whose worship they are dedicated. It has been said, “that 
in all other temples the priests delivered the oracles which they received from 
their gods immediately ; but in the temple of Dodona, Jupiter did not utter 
his oracles to his priests; he rendered them to the oaks, and the wonderful 
oaks rendered them to the priests, who declared them to those who consulted 
them. So these priests were not properly wpepiras, prophets, since they did 
not receive their answers from the mouth of the god immediately ; but they 
were dwefiras, under-prophets, because they received them from the oaks.” 
But probably swepiva, is nearly equivalent to speparas, and signifies sim- 
ply those who speak under the directiun of some superior power, those who de- 
clare the will of the gods. 

259. efaateon landers. The comparison is a very pointed one. The 
venom and fury of the irritated wasp are quite appropriate emblems of the 
excited passions of a martial host rushing to battle. 
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260. sleedias, by the way-side. 

272. dyzinage Sigdworrss, “for nad oS Stedworels slew dyvlnave.” 
Cr. According to this the relative oJ is to be supplied, and the clause must 
be rendered, and whose attendants are close fighters. Trollope says, ‘There 
seems to be some latent corruption,” and is at a loss to determine the mean- 
ing. Spitaner says, that ply’ Sesueres embraces both Achilles and his at- 
tendants, and there seems to be no great difficulty In this construction. 
Then translate, Achilles, who claims to bs the bravest of the Greeks, and his 
companions in arms claim the like. Or perhaps the sense may be, since 
Patroclus desires to animate the Myrmidons with their leader's invincible 
courage, that we may do honor to Achilles, who claims to be by far the bravest 
of the Grechs, and whose warriors assert a like superiority. 

297. ‘Ne F se’. The point of comparison is this. The Greeks recover 
their breath and renew their courage by reason of the appearance of Patro- 
clus and the Myrmidons; the light of safety dawns upon them, as when 
Zeus removes a cloud from the summit of a high mountain, and restores te 
light a scene before veiled in darkness. ‘\ 

302. igen, cessation. . 

336. plrcer, in vain. 

$61. extwese’, watched, or listened heenly to the whizzing of the arrows. 

S63. ede = lei = iedeo, from cada = otZeu. 

371. ave’, dual, referring to the pairs of borses. 

379. dvenvpCariaZer, were overturned with a crash. The word is drawn 
from the clashing of cymbals, and designates the rattling noise of the upeet- 
ting chariots. 

390. sA¥s, = zArlevas, crags. 

$92. bwlade, headlong. 

395. Ii wadimesvis, i.e. the Trojans. Patroclus, having repelled the 
Trojans from the ships, had intercepted their retreat, and was driving them 
back again towards the fleet. 

403. dere adsis, eat crouching. 

419. dpsveexlrenvas, having tunics without the plrea, which was an under 
and lower cincture, beneath the breastplate, and serving for an additional 
protection to the body. 

426. *H ja. The simile of the two vultures illustrates suitably the sav- 
age fury with which the two warriors rushed to the conflict. 

453. Aicdg leis 38. The request here made is afterwards fulfilled. 

457. o2 yae yiges ler) Sarvévres. “ Possibly, in the time of the singer, 
Sarpedon’s monument was still in existence in Lycia. The old expression 
pointed to this, ‘ Zeus, whose son he was, gave his body to Death and Sleep, 
to bear to his native land.’ How natural and beaatiful, since he had been 

46 
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brought back slain, and his bones rested in the bosom of his native soil, 
The mode by which the body had really came to Lycia from the Trojan 
battle-field was unknown.” Heinr. 

459. aipareieras 2 Yiddas, bloody drops. <A portent of the shedding of 
bleod. 

469. pansy, 2 aor. from pgudepeas. 

491. mesivépsves ptviasss, mortally wounded raged. 

507. rAlesy, for la/eneay, 2d aor. pass., after the chariot was left by the 
chiefs, {. e. Sarpedon and his charioteer. 

515, 516. Sévava: Bod wheres’ ducts dvigs anteplvg, you can give 
heed to. The construction is an unfrequent one. 

562. The contest over the body of Sarpedon is magnificently described. 
The darkness ip to be conceived as an actual cloud which Zeus spread over 
the combatants, for the purpose indicated by the poet. 

. 574. infesves, came as a suppliant to, according to a custom which has 
been explained. 

584. The direct address of the poet to Patroclus is an instance of that 
more animated manner already remarked. 

589. aiyavias piwik, the throw of a dart. 

617. dexneeiv wre. ‘This stroke of railing upon Meriones is founded 
upon the custom of his country; for the Cretans were peculiarly addicted 
to this exercise, and in particular are said to have invented the Pyrrhic 
dance, which was performed in complete armor.” Pope. 

630. eires weartpon, the issue of war. 

633. Tay 3. The ringing of the shields struck by the spears {s well 
illustrated by the simile of the woodcutter’s axe in the forest., 

642. PBeoploes, an imitative word, expressing the sense by the sound, — 
buzz. 

658. ied cdraren, the sacred scales of Zeus, i. e. the decree or determina- 
tion of. Zeus. 

668. "Eads, tx. The construction {is somewhat confused, but the sen- 
tence may be thus rendered, Going away from the battle, purify Sarpedon 
Srom the gore, and, carrying him far off, wash him. The command of 
Zeus, that Sarpedon should be conveyed by Sleep and Death to Lycia, is in 
accordance with the request in verse 453. 

685. xa) ply’ ddeba, and was greatly deceived in his mind, or was led inte 
a dreadful fate, . 

702. dyxeves, the elbow ; here, a corner or angle. 

714. — cverea@uva:, to be gathered, or collected together. 

722. Ai, seer decur, Would that I were as much superior as I am inferior 
to you. 
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745. N wieu. This kind of insulting raillery sens to have been vey 
common in the Heroic age. 

747. ethie 3:@u0, searching for oysters. 

765. These lines are vigorous and picturesque. The storm is the battle 
of the winds. Eurus and Notus, tearing up trees whose branches are inter- 
woven, and the crash of their breaking, picture the battle, the clash of 
the spears, the winged arrows leaping from the string, and the huge stones 
dashing against the shields of the combatants. 

779. Pevarvrérts, towards evening, so called, as the etymology of the word 
indicates, from loosing the oxen. For Bevaorss, from Bevs auld Adw, is the 
time when oxen are unyoked. 

785, 786. The poet is describing Patroclus in the third person. He sud- 
denly changes, and addresses him directly, as if, in the impetuosity of the 
description, he imagined Patroclus to stand before him. He returns, in the 
next line, as suddenly to his former manner. . 

803. eigusssova, == wednrixis, reaching to the extremity of the person. 

836. dag drayxaior, the fatal day. The reproachful address of Hector 
to his fallen adversary is accordant with the customs of the age. The poet 
shows his invention by putting into the conqueror’s mouth the imaginary 
command of Achilles to Patroclus, which, though false in fact, is probable. 
The reply of Patroclus is characteristic. The last words of the dying bero 
are the prophecy of Hector’s death. 

The events in the latter part of this book are of the greatest consequence 
in the conduct of the poem considered as a whole. The friend of Achilles 
has gone forth to the battle, and fallen by the hands of a god and of the 
Trojan leader. This is the grand turning-point of the action. Achilles 
will soon appear, to avenge the death of his beloved Patroclus, clad in the 
terrible panoply wrought by the marvellous workmanship of Hephzestos. 
His anger with the Greeks is already satiated, and soon will he wreak a 
fearful and bloody vengeance on the body of his great antagonist. 
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Tus book is chiefly occupied with the deeds of Menelaus, and forms part 
of the narrative of the twenty-sixth day. 
1. of3’ SAaf. This verb, with a participle signifying the action of suffer- 
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ing, often occars in the sense of doing or suffering unseen by; the person by 
‘ whom unseen being put in the accusative. | 

4. dug 3 A aig Bais’, to go about a person, is a periphrasis for te de 
fend him. | 

19. dehelrer, proudly, haughtily. 

95. Svave, an Epic aorist, dvicare, from sepa, to reproach. 

S2. Joxfir 3i os vias bru, when a thing is done, even a fool knows %. 

34. ciesss, you shall expiate the death of. 

5]. Xagivieesy spcias, like the Graces, i. e. like the hair of the Graces. 

52. lepdzwres, from e¢axiw, were bound. 

66. légeveis, they shout. The verb expresses a sharp and piercing cry. 

71. dydrvave, envied, or grudged. 

88. PrAcy?) sixsros, like the flame. The points of comparison are, the 
splendor of Hector’s armor, and the rapidity with which he moves. 
~ 93. peters, let no one. — ssesoteseas, for stpsetenras. 

98. weds Saijorn, in opposition to the deity, or contrary to the will of the 
deity. - 

101. 8s Sséguv, for Seed, from God, i. ©. by the impulse of a god. 

105. nani Bi xs Giprarer sin, tt would be the best of evils, or, a8 WE 
should say, the least. 

112. wayvevras, is frozen, i. e. with grief. 

1396. [las 3i ©” ieiexiney xdew Trixsvas, and he draws down ali his brow, 
a natural expression of wrath. . 

142. idede0, imperfect, thou wast much lacking in battle, thou art but @ poor 
Sighter. podizcns dstsebas, to lag in the fight. 

155. es@decras, from géw, a form of faire. 

187. [lacgénaae inv, circumlocution for Patrocius. 

196. wavegi, his father, i. e. Peleus. 

197. yneds, 2d aor. participle; see Sophocles’s Greek Verbs, p. 112. 

201. savabipses, present to your mind. 

210. “Exceg: 3, &. The description of Hector in the armor of Achilles 
fs fall of spirit. The added courage and splendid appearance of the hero 
are in poetic harmony with the general purpose of exalting Achilles. 

220. wte:neiéver, dwelling around, in the neighbourhood. 

_ 243. vides ase) waven xaAtwess. Hector is called here the cloud of war, 
unless the sentence may be constructed thus, “Escap sadvaeu viges weal. 
pase wig) warren. 

250. 3Hpsa, at the common charge. 

263-266. ‘Qe ¥ Se’ be) weevenes....feas. This simile has been greatly 
praised by the best of the ancient critics, especially Dionysius of Halicar- 
massus, and Aristotle. ‘The poet has been supposed to allude, in this 
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simile, to the noise of the breakers at one of the mouths of the Nile. Mr. 
Wood observes, that the representation is so strikingly expressive of the 
dashing sound, like that proceeding from a succession of cascades, which he 
experienced on his approach to the coast of Egypt, that it might fairly be 
concluded that Homer had been in precisely the same situation. The 
exquisite beauty of the lines, in which the sound is so distinctly accordant 
with the sense, determined Solon and Plato to abandon poetry, in despair 
of ever producing a description of equal sublimity. See Wood's Essay on 
Homer.” Trollope. 

The following is the passage referred to : — 

“It is not easy to imagine any thing more awful than the approach to 
this Bogas* in stormy weather. The breakers, which were heard and seen 
at some distance, had now the appearance of a succession of cascades, 
which we were to pass through for half a mile. If the most striking and 
expressive resemblance of a picture to that appearance in nature which it 
attempts to represent is a sufficient proof of the painter's having seen the 
original, we might conclude from three linest in the Iliad, that Homer had 
been in Egypt, and passed this Bogas.” 

268. Peaxbirrss, from gederw, closely covered with their shields. 

292. lspivers aig, desiring it ever so much. 

319. ba” "Ayam, driven by the Greeks. iwé denotes the origin or cause. 

331. werd Bevaseas f, more than. Some qualifying adverb must be un- 
derstood, a8 4aAA0r. 

$89. ‘Os F dr’ dvvig. This is one of the similes of Homer which illus- 
trate the manners, customs, and arta of his age. The mode of preparing 
hides for use is particularly described. They were first softened with oil, 
and then were stretched in every direction by the hands of men, eo that the 
moisture might be removed, and the oil might penetrate them. Considered 
in the single point of comparison intended, it gives a lively picture of the 
struggle on all sides of the body to get possession of it. 

426. “Ieeu. The circumstance of the horses weeping the loss of thelr 





® The Arab name for the mouth of the river. 
5s O Fe? be) weeyeges Asiwscios wornpste 
Bilevysy wlya wipe wor) flor, dug) 35 o” Expaus 
*Hiéess BOO'OSZIN, lesoyepions dads Tw, Ke. 

“These lines are said to have determined Solon and Plato to abandon 
poetry, despairing of ever being able to produce any thing like them. To 
those who admire the art of making the sound an echo to the sense, they 
certainly offer beauties which are beyond all translation.” Wood's Essay 
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master must be attributed partly to their being of divine origin, and conees 
quently gifted with supernatural powers, and partly to the license of poetry 
in attributing to inanimate things and brutes the sentiments and actions 
which belong properly to humanity alone. Many admire this passage; but 
probably more will think that the image of a pair of crying horses borders 
on the ludicrous. Yet one of them afterwards (Il. XIX., 404) speaks with 
a human voice. 

440. %sdyAns, Juyév. The first was the circle or bow at the end of the 
yoke, through which the hotse’s head was inserted; the second was the yoke 
iteelf, which crossed from one horse to the other. 

446. Ob pis yde. The sense of the misery and weakness of man ex- 
pressed in these lines has been often alluded to. It is certainly remarkable 
that a post like Homer, whose pictures of nature are so smiling and cheer- 
fal, should have attributed this depressing view of the condition of man to 
the father of gods. But it shows, as Koppen well says, that no idee was 
entertained of the moral ends of the creation and government of God. 

469. onxigdia, compounded of the inseparable particle »_ and sxigies, and 
means useless. 

476. bluse Junoiv os lees vs, to restrain and govern, 

481. Penbéer, swift in battle. 

496. aice, i. e. Alcimedon and Automedon. 

502. luenicors psraelew, breathing upon my back. 

514. by» yevvaes sivas, a proverbial expression, literally, He in the knees, 
fi. e. depend on the will of the gods. It is founded on the fact that suppli- 
ants embraced the knees of the person supplicated. 

15. dew, I will hurl. 

520. ‘Qs X se’ ds. This simile is drawn from a very common incident, 
but is entirely applicable. 

622. pdeos, from parriv, the same 48 pareile, to lash. 

645. Zsb wdese, &c. This fine passage is quoted by Longinus as an ex- 
ample of the sublime in sentiment. “ He (Ajax) does not pray for life, 
for that request would be beneath the hero; but since he is unable to em- 
ploy his manhood in any noble deed, in the inextricable darkness, angry 
that he is thus inactive in the battle, he prays for light immediately, as if 
resolved to find at all events a sepulchre worthy of his bravery, should 
Zeus himself be arrayed against him.” § 9. 

670. leasing, gentleness. 

676. “Ores, &. Homer frequently, in his illustrations, goes on to de- 
weribe the habits and characteristics of animals or things from which the 
similes are taken, thus making a minutely drawn picture. 

GO. Dursen 36 of Tevire Gavi, and his strong voice stuck in his throat. 
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716. ayasdels 3 Meriras. The exclamation particle J, in the Epic 
language, often stands between the adjective and the substantive, and gives 
@ peculiar emphasis to the address. 

722. dyndZerre, == sig cas dynaras lidulCaves, they took into their arms. 
They lifted up the sorpee in order to place it on their shoulders, 

728. laXsras, i. c. iARaras ; 

737. ades wig. “ The heap of images which Homer throws together at 
tie end of this book makes the same action appear with a very beautifal 
variety. The description of the burning of a city is short, but very lively. 
He compares the Ajaxes to a boar, for their flerceness and boldness; to a 
long bank which keeps off the course of the waters, for their standing firm 
and immovable in the battle; those that carry the dead body, to mules 
dragging a vast beam through rugged paths, for their laboriousess ; the 
body carried, to a beam, for being heavy and inanimate; the Trojans, 
to dogs, for their boldness, and to water, for their agility in moving back- 
wards and forwards; the Greeks, to a flight of starlings and jays for thelr 
timorousness and swiftness.” Pope, from Eustathius. 

738. Sepsver iLaiprns, suddenly breaking out. 

743. deagwis, Poet. for degawis, a way, literally, from which ons cannet 
stray. 
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Tas book is called the swAcswoia from the passage in which is described 
the making of the shield for Achilles by Hephestos. 

1. Bipas. This word is often used in the accusative to express the ides 
of resemblance, the thing with which the comparison is made being put in 
the genitive. 

S. vstev ighexgaieder. This epithet is borrowed from oxen. sxgaiga == 
sspaas. ‘The ships of the most ancient Greeks were so much curved at 
both ends, that they looked like the moon in her last quarter, at least on the 
coins. These curved points were called horns.” K. 

7. qidiow, genitive of place over or through which an action is performed. 

20. Ksivas. This announcement of the death of Patroclus is praised by 
Quinctilian. See X. 1, 49, Narrare vero quis brevis potest, quam qui more 
tem nunciat Patrocli? Nothing can be more dimple and appropriate. — rise 
os, genitive of cause, and constructed with du¢ipedyeorras 
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23. sivy ailarsiecay, the ashes, This form of manifesting grief is fre- 
quently alluded to in the classical writers, and in the Bible. It belonged to 
the Oriental manners. The Jamentation of Achilles is in the spirit of the 
Heroic times, and the poet describes it with much simplicity. The captives 
join in the lamentation, perhaps in the recollection of the gentleness which 
formed a part of the popular conception of his character. 

54. dovagirerinun, the unhappy parent of the bravest. 

74. và gis 34. The prayer of Thetis and the wish of Achilles. 

93. Mæ, retribution for the death of, properly, the plunder of, i. e. the 
stripping him of his arms. 

100. 3x01, syncopated Epic form for i3iness, needed. 

107. ‘Os Jess. The feeling of Achilles is natural, and naturally expreas- 
ed. The sadden introduction of this imprecation against discord is a fine 
and characteristic touch. 

114. @idns xsQaris, of his dear head, i. 6. of my dear friend. 

2128. letevpes, adverbially, == dantas, you have spoken this truly. 

136. ssvjcas, for vious, in a future sense, J shail return. 

138. vles isco, from her son. 

151. O85 xs. The contest about the body of Patroclus is renewed. The 
struggle between Hector and the Ajaxes is fierce and obstinate. Hector is 
resolved to obtain the body of his fallen foe, and his indomitable firmness is 

207. ‘Os V Ses xawvis. The smoke arising from the signal-fire of dis- 
tress. The poet’s description in the following lines is faithful, since the blaze 
of the fires would be seen in the night, where only smoke appeared in the 
day. Achilles comes forth, protected by the sgis of Athene, and shouts, so 
as to terrify the Trojans, and enable the Greeks to bring off the body. The 
sight of the flame which Athene sent from the cloud around the hero’s head, 
and the terrible sound of his shout and the voice of the goddess, frighten 
the Trojans, their horses and drivers, to such a degree that the Greeks are 
enabled at length to rescue the dead Patroclus. 

236. Pievey, a bier, from pięu. 

258. Juivage: wersuilus, like the English idiom, easier to sight, Le, to be 
matched or beaten in battle. 

265. weréds0s...yuvacnws, referring to the Trojans. 

276. Wevypivas, = xixAsuepivns, closed; barred and bolted. 

S00. srsdrseesy....cnalss, ts much troubled about his wealth. The verb 
bas here an intransitive meaning. 

$09. Buvés ‘Evudases, Enyalius (i. e. Ares) is common to all, {. e. the 
fate of war is shifting, and sometimes slays the slayer. 

S16. Teies 33 TInasidus. The grief of Achilles is described in Home’s 
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wsual vivid manner, and the simile uf the lion robbed of his whelps, at the 
end, expresses bis warlike character and fierce desire of vengeance upon him 
who has robbed him of his friend. 

$34. sesge, fat. from xeseilw, I will not perform your funeral rites. 

$39. "Aug 3 ei. The custom of the Heroic age, still existing in the 
East, was to employ persons to lament over the body of the deceased. It 
is alluded to both in pagan and Jewish writers. Among others, see the 
Alcestis of Euripides, edited by President Woolsey of Yale College, verses 
103, 104. 

$46. Assrgexéev, the vessel into which the water‘for bathing was poured. 

- 350. Ka) vies 34. It was customary for the friends of the dead to wash 
the body, anoint it with oil, and wrap it in fine linen. 

351. ivesaees, nine years old. 

357, 358. “Ewpakas....dseriene’, Thou hast, then, after all, succeeded in 
rousing up. Seentas, connected with the participle, signifies to accomplish 
the act expressed by the participle. 

$58, 959. q ja....dyiverree...cAyvasei, surely these were born of you, 
yourself, i. e. you favor them so much that one would suppose they were 
your own offspring. 

362. piaars: “ expresses here merely a possibility or a probability.” Cr. 

367. paras, to contrive, usually in a bad sense, i. e. to contrive mischief. 

369~374. ‘Hgaierev. The narrative in relation to Achilles and Thetis 
is here resumed. The description of the house and works of Hephazstos, 
together with the making of the shield, is a very curious document of an- 
tiquity. — 3éser, The abode and forge of Hephsestos are conceived by Ho- 
mer, according to the description here, as placed in Olympus, like the dwell- 
ings of the other deities. — Korrcwodins, limping. — irucctpsver, turning 
round, i. e. busied about. 

376. Ssiev....syivra, the divine assembly. The assembly of the gods. 

378. céiever piv ivev ehros, were 90 far completed. — etara, the handles. 

$79. siees 3i, and he was beating or hammering. — dicpevs, nails oF 
serews, by which the handles were to be fastened to the bodies of the vessels. 

382. rAswagonendspves, with a shining veil. ; 

387. Esivia Seiw. It was the hospitable custom of the early ages to en- 
tertain the stranger, before making any inquiries as to the object of his visit. 
In the Odyssey, Tclemachus receives Pallas Athene in the form of Mentor, 
after the same fashion. 

Xaigs Esive> wae’ Aug Girdesas: abrag Iwuce 
Adievev warcdpives poliosa:, Seesé ot vere 
Od., 1. 1, vv. 128, 194. 
Bee, also, V. 88-91. 
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407. Zadyesm, recompense for life preserved, properly, the price paid by 
the captive to the captor for his life. 

409. darebtiouas, conj. 2d aor. mid. from dwerlénss. 

410. H, x«/. The most probable meaning of this line is, He said, and 
the huge monster rose from his anvil-stand. qwidrwe is by some understood to 
be an adjective, the same as wirwees ; but it is better to take it for a noun. 
ainees is understood variously. Some understand it to be from de, I 
breathe, and explain it puffing or blowing, from blowing the bellows; others 
explain it, terrible, huge. 

411. paovee, moved quickly. 

415. Auxvisyra, hairy, shaggy; a mark of great strength. 

418. Gwiies veivies siesxvias, resembling living maidens. 

421. ipfus, tottering, Schol., sad vhs yodivues. 

435. sdgnpives, an Epic perf. pass. from an obsolete root, = BsCrammives, 
tormented or wearied. 

457. v& oh yetval’ indvenas, I come suppliantly ta you, literally, I come to 
your knees. 

470. scodveess, crucibles. 

472. cesvderes wagippsras, to be ready for him when working. 

477. jarcien, a hammer. — rvedyen, tongs. 

The elaborate description of the shield of Achilles is one of the most 
striking passages of the Iliad. “Led by a fine poetic feeling,” says K., 
“Homer describes, not the shield as it was found after its completion, 
but lets the reader himself see it while it is making. Instead of a life- 
Jess delineation, we have a living action.” Besides the poetical interest — 
that belongs to this splendid episode, it possesses another still stronger, per- 
haps, when we consider it as a representation of the principal scenes of the 
life of man in remote antiquity. 

478 - 482. Hepheestos first makes the framework of the shield, with a 
triple shining border, and a silvern belt. Over it he draws five thicknesses, 
or lamina, of different metals; and on it he wrought with cunning skill 
many varied figures. —3addAAwy, elaborating, adorning with skill and art. 
— dyruya, the rim of thé shield, here consisting of three strips of metal. 
— deyvgtey, silvern, i. e. plated or ornamented with silver. 

483-489. “This field was probably the central one; the subject seems 
to show this, for it contains a generul representation of the heaven and the 
earth, but all the rest consists of particular delineations of daily life.” K. 
— Sdraccas, the sea, i. e. the only sea known to the poet, the Mediterra- 
nean. — riigia == c& dorsea, from esiges, Epic for cigas, a sign. — rae” 
cbeavis loriPdverras == olf xixsounras; icespdvecta:, to be crowned, often 
takes an accusative. — slives ‘Sieiaves, lit. the might of Orion, i. ¢. the mighty 
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Orion; a ciccumlocution like Aix *Heaxansin. — Hpepsopes, without a share 
of. 

490 - 606. The second circle represents the earth, and may be considered 
as divided into four fields, and each field into three compartments, each 
containing pictures of society, as follows : — 

I. In the first field is a city, in peace. 1. Marriages and festivals are 
celebrated ; brides led by torch-light to their husbands’ houses; the naptial 
song is heard; young men are dancing to the music of the flute and lyre. 
This is the first. picture of peace. 2. Justice is administered; a cause is 
argued, two men appear before an umpire; the partisans of both surround 
them ; the heralds keep the people in order; the old men sit upon seats of 
polished stone, ‘‘in a sacred circle.” 39. The cause is decided. 

II. Tho second field represents a beleaguered city. 1. The besieging ar- 
mies deliberate what they shall do with the plunder which they anticipate 
from the city. The wives and children and old men defend the walls. 2. 
An ambuscade is devised. The herds and flocks are cut off, as their ateend- 
ants approach unwittingly the place of ambush. 3. The noise of the as- 
sault calls out the army, and a battle ensues; in the conflict appear Strife, 
Tamult, and pernicious Fate, the most conspicuous figures. The men, “ like 
living mortals,” fight and drag away each other's dead. 

III. The third field represents rural employments. 1. Tilling. Plough- 
men are occupied in driving the oxen across the newly-broken field. They 
atrive at the end of the furrow, and a man offers them wine. The furrow 
darkens behind the plough, ‘‘though made of gold.” 2. Harvest. The 
workmen are reaping the heavy crop with their sharp sickles, and frequent 
handfuls fall upon the ground. The sheaf-binders follow, and bind the 
sheaves, which the boys collect, and bring in their arms. The owner and 
his attendants stand by, rejoicing in heart. The attendants get ready a 
feast under an oak ; the women prepare the bread. 3. Vintage. A vine- 
yard appears, the vines loaded with dark clusters of grapes. They are sup- 
ported on silver vine-props, and surrounded with an inclosure of tin. There 
is but one narrow path to it, for gatherers, when they pluck the grapes. 
Maidens and young men bear the sweet fruit in baskets; a boy plays upon 
& pipe, and they dance to the measure. 

IV. The fourth field contains representations drawn from agricultural 
fife. 1. A herd of oxen go from the stall to the pasture by a reedy river. 
Four herdsmen accompany them with their swift-footed dogs. ‘Two fierce 
lions seize a bullock, who is dragged away bellowing. The dogs and the 
young men press elosely upon him. The dogs abstain from assaulting, but, 
standing near, bark at them. 2. A flock of sheep. In a beautiful pasture 
are the sheep, the shepherds’ houses, the folds, and covered pens. 3. A 
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dance. The dance is like that invented by Dsdalus for the fair-haired 
Ariadne. The young men and maidens dance, holding each other by the 
‘hand. The young men wear their swords, and the maidens, garlands upon 
their heads. The dance is at first slow, but gradually increases in rapidity, 
and a rejoicing crowd surround the ring. A musician plays upon the pipe. 
Two tumblers sport in the midst, keeping time with the measure. 

The third and outer circle represents the ocean, which was supposed to be 
an immense stream, flowing round the earth. 

The above is one mode of representing the poet’s conception of the shield 
of Achilles. Much has been written on the subject, and the order of the de- 
lineated scenes has been differently given by different commentators. So far 
is pretty certain, that the sun and the celestial signs occupied the centre ; 
and the ocean stream must be supposed to have flowed round the border. 
It may be supposed, also, that the celestial representations were on the em- 
bossed or elevated part (sugades) of the shield. Crusius arranges the de- 
scription thus: —In the centre, the sun,.moon, and stars. In the second cir- 
cle, 1. The city in a state of peace, with marriage festivals, and the assem- 
bly of the people; 2. The beleaguered city and the battle. The third 
circle contained, 3. The fallow field; 4. The harvest; 5. The vintage; 
6. The herd of cattle; 7. The fiock of sheep; and 8. The dance and 
sports. The ocean surrounded the outer border. Others again assume only 
one circle, and divide that into eight fields. As to the form of the shield, the 
poet, notwithstanding Heyne’s opinion to the contrary, evidently intended to 
represent it as round, since his shields are generally said to be waves’ lisas, 
and since the disk, with the ocean flowing round it, exhibits the outline of 
the world, according to the Homeric conception of its shape. 

This episode has given rise to a vast amount both of critical and antiqua- 
rian discussion. Among the ancients, Heraclides Ponticus, the philosopher 
Demo, who wrote a book upon the subject, and Philostratus the Younger, 
attempted to explain it as an allegorical picture of the earth, the heaven, 
and the various relations of human life. Many modern scholars have illus- 
trated it, each from his own point of view. Boivin, Caylus, Montbel, have 
in various forms discussed the subject. Nast published in 1784 a tractate, 
entitled “‘ De Clypeo Homerico.” Schlichtegroll treated of it in his work, 
“* Ueber den Schild des Herkules,” On the Shield of Hercules, Gotha, 1788. 
Lessing touched upon it in his Laocadn. But the most elaborate inquiries 
are those of Heyne, in the Third Excursus to Il. XVIII (Heyne’s Homeri 
Nias, T. VII., pp. 581 - 595), and Quatremére de Quincy in his great work 
entitled ‘Le Jupiter Olympien,” pp. 64 — 72. 

It is certainly remarkable for the views it opens of ancient life, and the 
information it conveys, or seems to convey, of the state of the arts, the em- 
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ployments, amusements, and general condition of men in the age of its 
composition. From several passages in the Iliad, it is evident that the 
shields of the Heroic age were wrought with curious art, and were among 
the most elaborate ornaments belonging to the military attire. Figures were 
sculptured or cut on them, and this practice was one of the earliest indica- 
tions of the plastic genius of the Greeks. The ‘‘Shield of Hercules,” at- 
tributed to Hesiod, is another ancient document bearing testimony to the 
game general fact. Several passages in the tragedians may be used as sec- 
ondary proofs, though, being some centuries later than Homer and Hesiod, 
they have not the same authority with the descriptions emanating from the 
Epic age. See particularly Aechylus, Seven against Thebes, 385, seqq., and 
Euripides Phosnisse, 1107, segg. For an exact and minute description of 
the Greek shield, ses Wolf’s ‘‘ Vorlesungen fiber dio Alterthumswissenchaft,” 
Vol. IV., pp. 92, 93. “"Aewis or vdxes. The hero prides himself most on 
the shield, and on the shield the most art is expended. This protection 
covers the whole body, and has in Homer the descriptive epithet, dngitgeres, 
man-encompassing. .... - At first it is of twisted osiers, afterwards covered 
with strong leather. Then several thicknesses are laid upon each other, 
which are the eviyss or Sivus. Thus seven occur lweaCéses, seo Dl. VIL, 
220, Zneis 7, 632, Il. XIL, 295. It is called eqnal ail around, sur- 
rounded with plates, which are wrought. Within, are several ox-hides laid 
upon each other. After metal was employed, the shields also were over- 
laid with metallic plates. On these metallic plates figures were usually 
carved; an art which was brought to perfection in Greece before painting. 
However, we must not form our opinion of the art displayed on the shields by 
the representations of the poets ; for they describe like children, and picture 
out what is not to be pictured out ; they picture too much to the senses. Such 
figures all ancient nations have had, and with many it pertained to luxury to 
have shields quite full of them. The several fields or divisions of the shield 
are filled with figures all round ou the border. In the centre of the out- 
side of the shield, it has an elevation, é«@aAés, wabo, from which the ar- 
rows glance off. Besides this, the éugarés served for ornament. The bor- 
der of the shield is called the dvrvf, seo Il. VI., 118. Such a shield was 
strong enough, and heavy, and fit only for the warriors of that age. To 
manage it better, a thong or belt was attached, rsreuer, nee II. XVI., 803. 
This was thrown over the right ahoulder, sv that the shield was placed more 
on the left side, the spear being carried in the right hand; hence the phrase 
among the Greeks, ‘the spear side,’ i. e. the right side, see Il. XVI., 106, 
and XXIII., 404. Besides this, there are two xavésss, which are cross-pieces 
of wood, by the aid of which the shield can be better wielded, see Il. VIIL, 
899, and XIIL, 407. Besides these, we hear of dyass and eiewanss, the 
47 
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invention of which is ascribed to Charon (sic, but a mistake for the Carians). 
It is still a question how far the two last are distinguished from the xavévsg 
"“Oxava and wigwanss are straps, and not cross-pieces, see Strabo, 14, p. 
661, and Herodotus, I., 171.” On this last point, sée Smith’s Dictionary 
of Antiquities, article Clypeus:— “Around the inner edge ran a leather 
thong (wégwak) fixed by nails at certain distances, so that it formed a suc- 
cession of loops all round, which the soldier grasped with his hand.” In 
the same article there is a wood-cut, taken from Tischbein’s Terra-Cotta 
Vases, Vol. IV., tab. 20, which shows the precise form and use of the 
wiewak. ° 

“It is obvious, then, that the hint of such a shield must have been 
taken from the actual shields used by the warriors in Homer's day. The 
great variety of the details, the completeness of the pictures, and the 
comprehensive design of the whole, should of course be attributed to the 
genius and invention of the poet. The reader must remember, that the ar- 
mor was of divine workmanship, and was made for the greatest of the Gre- 
cian heroes, at the request of his goddeas-mother, preparatory to his last and 
decisive meeting with the champion of Troy. We should naturally expect 
something a good deal more magnificent for such a person and such an 
occasion, and forged by such an artist, than the best-hammered shields, by 
common smiths, for common. warriors. It is to be noted, also, that the 
poet gives free reins to his fancy, and describes the scenes on the shield not 
. as the results of art, but as actually taking place. Warriors are fighting, 
ploughmen are ploughing, reapers are reaping, sheaf-binders are binding the 
sheaves, the vintagers pluck the dark clustering grapes, the piper pipes, and 
the men and maidens dance. All this and many other lively movements 
are actually passing on the surface of the shield. But a work of art can 
only represent a scene at a single moment; all that goes before and all that 
follows that moment must be left to the spectator’s imagination. The 
moment seized bythe artist may suggest all the rest ; but the spectator can 
only see it in his mind’s eye. It was a strange idea of a certain Dionysius, 
according to Eustathius, that the work was a sort of automaton, the figures 
on the shield being self-moved, airexisnra, since they were ‘Hoaeririvace, 
of Hephsstos’s making. Another imagined they were worked by machinery 
inside. This literal way of interpreting such poetical descriptions is absurd 
enough. The true explanation, of course, is, that the poet, instead of con- 
fining himeelf to an actual shield, such as he might have seen, or the image 
of a more richly ornamented one, such as he might have invented, kindles 
with his subject, and follows the thread of association, until he sees, in 
fancy, not only the pictorial groups of a moment, but living groups, in a 
succession of moments; not merely the artistic imitation, but the compre= 
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hensive living action, of which the artist could only embody a part. Qua- 
tremére de Quincy, in the passage above referred to, has discussed this point 
with the discriminating sense of the artist, and the elegance of the scholar. 
The same kind of poetical expansion of the single idea and the one moment, 
embodied in a work of art, may be seen in Byron’s fine description of the 
statue of the Dying Gladiator, at Rome. As the passage is directly in 
point, and breathes the spirit of the most exquisite poetry, it will not be 
amiss to enliven these pages by inserting it here: — 


“TI see before me the Gladiator lie ; 

He leans upon his hand; his manly brow 
Consents to death, but conquers agony, 
And his drooped head sinks gradually. low ; 
And through his side the last drops, ebbing slow 
From the red gash, fall heavy, one by one, 
Like the first of a thunder-shower; and now 
The arena swims around him ; — he is gone, 

Ere ceased the inhuman shout which hailed the wretch who won! 


“ He heard it, but he heeded not ; — his eyes 
Were with his heart, and that was far away ; 
He recked not of the life he lost, nor prize, 
But where his rude hut by the Danube lay, 
There were his young barbarians all at play, 
There was their Dacian mother, — he, their sire, 
Butchered to make a Roman holiday. 
All this rushed with his blood ; — shall he expire, 

And unavenged? Arise! ye Goths, and glut your ire.” 
Childe Harold, Canto IV., st. 140, 141. 


Both Heyne and Quatremére de Quincy have discussed the bearings of 
the shield of Achilles upon the theory and practice of ancient art. The lat- 
ter thinks wo may regard the description as the first monument of the his- 
tory of the arts in Greece. The reader is referred to the places already cited 
for their learned views on this subject, both with regard to the materials 
used in works of art at that early period, and to the method by which 
the materials were wrought. But there is another interesting point on 
which a word may properly be said. Heyne was led to form the opin- 
fon, that the shield of Achilles was a separate poem, designed to repre- 
sent, in the method of an anaglyph, the varied scenes of human life, and 
that the poet, whoever he was, had no idea of delineating the figures on a 
shicld intended to be used by a warrior in battle. “ How idle and absurd,’ 
says he, “‘afe these anaglyphs on a shield! how foreign from the charactor 
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of Achilles, no less than from the argument of the Iliad! how could it ever 
enter into the mind of a poet to delineate, on the shield of a hero, however 
ornamental he might desire to make it, cities, fields, pastures, dances, 
wrought over with figures crowded upon figures!” He proceeds, in his 
skeptical tone, — ‘ Could the author have imagined that’the enemy against 
whom the shield might be raised would either be frightened by the figures 
of such elaborate art, or would be occupied in contemplating them ? ” 

Impressed by objections of this sort, Heyne came to the conclusion that 
some rhapsodist, struck by the beauty of the poem, inserted it in the Iliad, 
at the place where the divinely forged arms of Achilles are mentioned, and 
that the ancients, charmed by the sweetness of the verse, forgot to inquire 
into the probability of the sculpture, and the adaptation, of the episode to 
the character of the work. 

This kind of reasoning, though ingenious, is by no means decisive. 
On the contrary, it seems to put out of the question the free episodic move- 
ment of the Epic style. The same sort of criticism would condemn most 
of the similes in Homer, where, though there is but a single point of com- 
parison, the poet is led on, by the enchantment of the imagery that the 
play of his fancy has brought around him, to make a finished picture- 
the picture itself having as little to do with the time, place, and char- 
acter of tho scene, as the figures on the shield are supposed to have with 
the situation of Achilles rushing inte battle. De Quincy has drawn a dif- 
ferent and a sounder conclusion. He says,— “ If we compare it with all the 
similar descriptions of works of art, with which so many poets have em- 
bellished their compositions, we are compelled to acknowledge that the au- 
thor of the Iliad has surpassed all his successors as much by the probability 
and the necessity of his episode, as in the measure add proportion of the 
accessories.” Le Jupiter Olympien, p. 65. Another objection has been 
made, on the ground of the impossibility of comprising so great a varicty of 
scene within the compass of a shield. This objection was put at rest first 
by Boivin, whose design is given in the great work of De Quincy, and still 
more artistically by De Quincy himself, in the beautifully delineated plan 
which he has drawn (Ib., p. 72). But the most satisfactory refutation of 
this practical objection was given by Mr. Flaxman, whose well known 
shield of Achilles is only three feet in diameter. 

The following description of this splendid work of art is taken from Mr. 
Allan Cunningham’s elegant biography of Flaxman :— 

‘** Round the border of the shield he first wrought the sea, in breadth 
about three fingers ; wave follows wave in quiet undulation ;—— he knew that 
a boisterous ocean would disturb the repose and harmony of the rest of the 
work. On the central boes he has represented Apollo, or the sun, in his 
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ehariot ; the horses seem starting forward, and the god borsting out in 
beauty to give light to the universe around him. The circle, of which 


Apollo is the centre, is in diameter little more than a foot; yet in this space 
he has pictured 


‘The earth, the heaven, the sea, 
The sun that rests not, and the moon full-orbed ; 
There also all the stars, which round about, 
As with a radiant frontlet, bind the skies ; 
The Pleiads and the Hyads, and the might 
Of hage Orion, with him Ursa called, 
Known also by his popular name, the Wain.’ 


“On the twelve celebrated scenes which fill that space in the shield 
between the ocean-border and the general representation of the universe, he 
exhausted all his learning and expended all his strength. The figures are 
generally about six inches high, and vary in relief from the smallest visible 
swell to half an inch. There is a convexity of six inches from the plane; 
and the whole contains upward of a hundred human figures. Of this mag- 
nificent work, the artist was justly proud; he was paid £620 for the draw- 
ings and model ; the first cast, in silver gilt, price 2,000 guineas, was placed 
by his Majesty on his own sideboard ; the second, of the same material and 
value, was presented by the king to the Duke of York ; a third, of the same 
metal, was made for Lord Lonsdale, and a fourth for the Duke of Northum- 
berland. Two casts in bronze were made by the proprietors for themselves, 
and three in plaster were prepared, for the Royal Academy, for Sir Thomas 
Lawrence, and for Flaxman himself.” Lives of Painters and Sculptors, 
Vol. IIT. 

Casts of this work have since been multiplied, and one is now in the 
possession of the editor. 

"480. bs 3° deydeser, i. e. from the frame of the shield, edsevs, understood, 

488. de’ adres eveigsras, which turns there. —'Ogiena densins, it watches 
Orion, i. 6. is opposite to. 

501. bei lorogs weigue tribes, literally, to take the trial before an umpire. 

507. edaarea. “Some of the ancients understood by this the money 
which the plaintiff deposited in the court, and which was forfeited if he did 
not make out his case; this among the Attics was called wagazaralead. 
But the words in the next line show clearly that it was destined for the 
Geron who should pronounce the most just judgment. Another question is, 
Who paid in the money? Perhaps both parties, as Koppen remarks, as at 
a later time both had to pay down the weerdyve in Athens.” Cr. 


530, 531. O1%....sigdev weowdgebs nabdpires, and they (i.e. the enemy) 
47* — 


— 
a 


— 
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when they heard the much tumult among the cattle, sitting in front of the place 
of assembly, or in front of the debates, as the auditors would naturally sit. 

570. Aivevx. The most probable explanation of this word is, that it was 
a kind of song which derived its name from Linus, one of the eldest singers. 

600. eeexér, a wheel, used by the potter in shaping his vessels. The 
point of the comparison is this. When the potter first tries the wheel to 
seo “if it will run,” he moves it much faster than when at work. Thus it 
illustrates the rapidity of the dance. 
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Tuts book is called the Mirdes dwéjiness, the renunciation of wrath, be- 
cause it contains the reconciliation between Achilles and Agamemnon. 

3. 43, 1.6 Thetis, who came in the morning to bring the armor to 
Achilles, | 7 

8. kdbcopesy = Idourpess. 

10. evva, Epic and Doric for ef. 

13. &siCeays, resounded, when laid upon the ground. The divine armor 
filled even the Myrmidons with fear. ‘Wrath seizes Achilles anew, his eyes 
flash terribly from under his brows, and he exults as he holds in his hand 
the splendid gifts of the god. 

24. Astw, nt. “It was considered a grievous misfortune by the an- 
cients in general, that the bodies of their dead should putrefy above ground 
previous to their interment.” Trollope. 

27. 'Es 3° aléy wigaras, for life is killed out, i. e. out of the body. 

35. pany keeuswey, renouncing your wrath. 

42. név ly dyer, at the station of the shipe. 

43. O7....:na». There is a little hardness in the construction of this line. 
But the last clause, sa) Iver sities sna, is to be considered as an explanatory 
addition to the preceding. 

47. exd{eves, limping. Diomedes had been wounded in the foot, and 
Odysseus in the side. 

62. derepnvicavees. The preposition has an intensive force, having been 
very angry, having been angry so long; as it were, having had it out in 
anger. But it has sometimes been rendered ceasing from anger. 

65-144. "Aaarad ed pix. This part of the speech of Achilles displays the 
impetuosity of his character. Having determined, in obedience to the com: 
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mand of his mother, to be reconciled with Agamemnon, and return to the 
war, he wishes to rush at once into the combat. Agamemnon attempts 
to moderate his zeal, then exonerates himself from all blame, and lays it 
upon Zeus and Ate, and the Erinnys who “ walketh in darkness,” who in- 
spired his mind with discord on the day when he robbed Achilles of his 
prize. He then enters into a long history of the goddess Ate, the eldest 
daughter of Zeus, and of the injuries she has done to men, and even to 
Zeus himself, of which he gives an instance in the story of Heracles and 
Eurystheus. When Zeus detected the fraud, he hurled Ate from heaven, 
with an oath that she should never return. So the goddess consoled her- 
self by playing off her mischief upon unhappy men. It is clear, then, that 
Zeus, and not Agamemnon, is to blame, though the latter is willing to make 
honorable amends for the share he had in the wrong-doing. 

711. Abvelss...dsaeeds, There from his seat, and not standing up in the 
midst. This line has been supposed to mean, that Agamemnon addressed 
the council sitting, being unable to stand on account of his wounds. Some 
have therefore rejected the line as spurious, since Agamemnon was only 
wounded in the hand. But Crusius and Voss rightly interpret it, that 
Agamemnon, instead of coming forward into the midst of the assembly, as 
the speaker usually did, merely rose from his seat, and spoke from the place 
where he then was, on account of the throng pressing around him. 

79, 80. The meaning of these two lines has been variously given. If 
we look to the connection, as Crusius suggests, the word s¢da..0» (for éwe- 
€daAus) would seem naturally to mean to interrupt. Achilles has given 
the assembly to understand, that he is willing to be reconciled, and demands 
that the army should be led at once against the enemy. The Greeks re- 
ceive his words with clamorous applause, and the tumult has not yet sub- 
sided, when Agamemnon rises and begs to be heard without interruption. 
“It is good,” says he, “to hear the standing man (i. e. the speaker who 
always stood up), nor is it seemly to break in upon him; it {s troublesome, 
even for a skilful speaker,” i. e. it is difficult. 

82. Brdliras, ts confused, Epic for Brdevieas. 

83. ivds%opas, I will address myself, or I will explain myself. 

149. sArcrewsius. The exact meaning and the etymology of this word 
are uncertain. Some suppose it to mean to mahe fine speeches, for nrore- 
wsésv. Others, deriving it from Aleem, explain it, to use deceitful pretexts. 

156. views, unfed. 

180. pies Siang leidsvis Iynete, that you may have no want of ample 


189, 183. ob pls....yedsedeg, it is not censurable to reconcile or propitiate 
@ princely man, when one has been the first to quarrel; dei in composition 


— 
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having here, as often elsewhere, an intensive force. Heyne, on the contra- 
fry, thinks the sentence means, it is not to be blamed that a princely man 

be angry, when one has injured him first. The former interpretation 
is more suitable to the connection. 

193. sxeveneas, Epic for xevgevg, = vievs. 

199. ’Aegsidn xidiers. This speech of Achilles is brief, pointed, and 
pithy, and breathes the natural eloquence of excited feeling and impatience 
of delay. It forms a striking contrast to the long harangue of Agamem- 
non. 

221 —224. “In this pagsage, where literal expressions are mixed up with 
figurative, there is great obscurity, and hence it has. received various expla- 
nations, both by the ancient and the modern interpreters. The obscurity is 
increased by the fact that dunees may signify either the time of reaping, or 
the reaped fruits themselves. Among the various explanations, the follow- 
ing, which Heinrich, Koppen, and Spitzner, after Eustathius, give, is the most 
probable and the most agreeable to the connection. The sense of these words, 
according to those scholars, is, ‘We must strengthen ourselves beforehand with 
food and drink ; for, although at first very many fall after Zeus has turned 
victory in our favor, yet we can only follow up the victory for a short time, 
because our powers will fail.’ Odysseus, therefore, would advise Achilles, that 
he cause the.army first to strengthen themselves with food and drink, before 
leading them to battle. QuAswides....xdees, the satiety, disgust of battle, i. e. 
exhaustion and failure of strength. sees (i. © Qudseides), for zal qs, iv 
J. wAsioeny....markapny, = werreis pavemivers. xardun, properly, the 
stalk of the corn. Killing in battle is expressed by the figure to mow down ; 
the warriors are the stalks, the corn, which the iron reaps.” Cr. A similar 
figure is used in the old ballad on the battle of Morat by Veit Weber, — 
“ Till evening mowed he with the sword.” ‘ Old Time,” with his scythe, is 
another form of the same idea. — dusres, here, the mowing. —iwhy xAi- 
one: eddarrn, when Zeus may once have turned the scales, i.e. when ho has 
decided the overthrow of the enemy. — dee’....clevnra:, who is the steward, 
L. e. the supreme disposer of the war of men. 

225-229. Tasvigs... Axasts,. dnd it is by no means fitting that the 
Greeks should mourn the dead with the belly, i. e. by fasting. yarrie: = me 
evtig. — Ainv....edere, For very many are falling every day, literally, many 
and crowded together. —snata commonly means pitiless, stern, uhrelenting ; 
here, firm. The expression mata Suds Txevras may: be well rendered by 
the English phrase, steeling our hearts. 

247. evieas, having weighed. 

254. bwi egizas. It was the custom to cut hair from the forehead of 
the victim, and throw it into the fire. — deZdssves, a term belonging te 
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religious services, and signifying the performing the first ceremony; bere, 
cutting off the hair and throwing it into the fire. 

263. dwgerinacces, Epic for drgicparees, untouched, from weecpderw. 

287. Tldegenrs. The passage was praised by the ancient critics. The 
lamentation of Briseis over the body of Patroclus is full of fine touches. 
The turning from her grief for the death of Patroclus to the recollection of 
her own sufferings is extremely beautiful. The whole scene is well con- 
ceived ; but there is one little circumstance which illustrates particularly the 
poet’a true understanding of natural feeling. The women joined in her lam- 
entation, and mourned for their own calamities, under the pretext of mourn 
ing for Patroclus. They were captives who had lost every thing. They 
had no hopes like those of Briseis (verses 297, 298), from the life of Pa- 
troclus, and lost nothing by his death. How natural that they should be 
occupied by their own sorrows, while Briseis wept incessantly for him who 
had always been kind and gentle to her ! 

S42. wdpras dwelysas, you go off entirely, i. e. you neglect. 

S62. yiraess R wien wigd xiv. A beautiful expression, — and all the 
earth around laughed with the splendor of the brass, i. o. with the reflected 
brightness. 

* $75. ‘1s 3 de’. The poet seizes every occasion of describing the glory 
of Achilles’s shield. The return of the hero to the war was an event of 
sufficient consequence to justify the splendor of poetical imagery which the 
poet has thrown around it. 

387. cieryyes, @ case or envelope. . 

407. aidisvea. ‘‘ This miraculous gift of voice may be compared with 
that of Balaam’s ass.” Trollope. 

417. Seg os na) dvips, the god and the man, i.e. Apollo and Paris. 

418. "Egisits, the Furies. “The Erinnyes, as the goddesses of fute, did 
not permit too much knowledge to be imparted to men concerning their fu- 
ture destiny. Thus Phineus was punished by the Erinnyes because he had 
disc}osed too much by his soothsaying.” Cr. 


bad 
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Tus book is entitled Sssnayia, because in it the gods take part in tha 
battle. 

2. "Am@) of, TInales wii, around thee, son of Peleus. This book and the 
two following books are chiefly occupied with the deeds of Achilin. “In 
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effect,” says Montbel (Observations sur PTiade, Tom. IL, p. 177), “ the poet 
says not only that they are the Myrmidons who surround Achilles, but the 
Acheans, a name under which he comprehends the entire army of the 
Greeks. Certain it is, that in the battles which take place in this twentieth 
and in the two following cantos, none are concerned but Achilles; no other 
chief is named, neither Agamemnon, nor Menelaus, nor.the two Ajaces, nor 
Nestor, nor Diomedes, who is alluded to once only in a ‘speech addressed by 
Ares to Athene. These three books, XX.— XXII., a genuine Achilleis, are 
absolutely devoted to the exploits of Achilles, as the fifth is devoted to the 
exploits of Diomedes, the eleventh to those of Agamemnon, and the seven- 
teenth to those of Menelaus. Observe, also, that to the last there is not the 
slightest allusion to the wrath of Achilles, which is said nevertheless to be 
the principal subject of the poem.” 

4. Oiuswra. ‘‘The duty of Hermes, as the herald of the gods, or of 
Iria, is here-discharged by Themis, the goddess of right, to intimate that in 
these assemblies the right should prevail.” K. 

7—9. Heyne and others consider these verses to be a later addition. Bat 
their genuineness was never called in question by the ancient critics. 
“Commonly,” says Cr., “only the gods of higher rank assemble, but this 
time all the divine beings meet together, because it is to be a general assem- 
bly, like that of the Achseans; see XIX. 40, segg.” The whimsical rea- 
gon assigned by the Scholiast for the absence of Oceanus is, that respect for 
him as the oldest of the gods would have hindered them from strife. The 
rivers Scamander and Simois afterwards take part in the conflict. Oceanus 
is one of the dramatis persone in the Prometheus Bound. 

14. yqxsderues, compounded of »f and dxedw, == ob wapixeves, Lc. 0d 


Rxevet. 

16. "Agy:sfequrs, god of the swift, or bright, thunderbolt. 

29. ivalgev, gen. of cause. 

SO. dwigeeper, contrary to fate. The walls of Troy were not destined to 
fall by Achilles. ‘* The ancients found it surprising that Zeus, the ruler and 
director of fate, see Od. XX. 78, segg., should fear lest Achilles might 
plunder Troy. The following may be said in reply’: — True, it is, in gen- 
eral, tbe poet’s conception that nothing can be done in opposition to the 
will of Destiny, see VI. 487; still the decrees of Destiny are not absolute, 
bat only conditional, so that even man in his freedom has an influence upon 
it.” Cr. 

39, dxtecixéuns, with unshorn hair. Apollo is thus represented, both in - 
poetry and plastic art, as a symbol of his eternal youth. 

43. Ingiv 3) dans Iwieave’, and he had long been absent from the war, 
Epic construction for who had long been absent from the war. 
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56. Asyés N Besvenes. This description of the battle of the gods is a 
celebrated example of Homer's sublimity. Zeus thunders in the heavens, 
Poseidon shakes the boundless earth and the high mountain-tops; Ida rocks 
on its base, and the city of the Trojans and the ships of the Greeks trem- 
ble, and Aidoneus leaps from his throne in terror, lest his loathsome domin- 
ions should be laid open to mortals and immortals. Longinus, in his work 
on the Sublime, 8, 9, comments upon this passage with admiration, Virgil, 
Zneis, VIII. 243 — 246, imitates this passage : — 


“ Non secus, ac si qua penitus vi terra dehiscens 
Infernas reseret sedes, et regna recludat 
Pallida, diis invisa ; superque immane barathrum 
Cernatur; trepidentque immisso lumine manes.” 


72, eunes, powerful. Some have explained it as = cdexes, i.e. § cages 
eTuovs. 

90. 422’ 43m. Aeneas here refers to events which took place in the 
early period of the war, and before the commencement of the action of the 
poem. 

98. wden = wheseri. 

107. "H pis yde, i. e. Aphrodite. — à %, 1. ©. Thetis. — drJoue vigerres, 
i. e. Nereus. ; 

128. Tesveptey ieivnes Aly, spun for him dt his birth. 

«ASL. yeAswe) 33 Stel, the gods are terrible, or dangerous. It was a super- 
stition that for a mortal to behold a god was a dangerous thing. 

137. "Ex wérev ts cxewits, from the travelled way, or ground, to a high 
place. 

138. dexwes, plural for singular, the verb standing between two nom- 
inatives. 

145. Ties ts dpeizcurer. Laomedon refused to pay Poseidon the price 
he had stipulated for building the walls of Troy; in revenge for which the 
latter sent a monster of the deep which killed and devoured all who fell in 
his way. The country could be delivered from this affliction only by sacri- 
ficing Hesione, the danghter of the king, to the monster. Heracles prom- 
ised to rescue the daughter 6n condition of receiving the horses which had 
been given to Tros for the stolen Ganymedes. He built a wall of earth, 
behind which he concealed himself when the monster pursued him. 

147. ©23 niives, the monster. Tho use of the article points out the thing 
as what is well known. The myth was probably familiar, from long tra- 
dition, to all who would hear the story of Troy from the lips of Homer or 
the Homeridea. 

157. ndenaigt, cracked, a word formed by onomatoparia. 


554 NOTES. 


invention of which {s ascribed to Charon (sic, but a mistake for the Carians). 
It is still a question how far the two last are distinguished from the savésss 
"“Oxava and wipwanss are straps, and not cross-pieces, see Strabo, 14, p. 
661, and Herodotus, I., 171.” On this last point, sée Smith’s Dictionary 
of Antiquities, article Clypeus:— “ Around the inner edge ran a leather 
thong (wégwat) fixed by nails at certain distances, so that it formed a suc- 
cession of loops all round, which the soldier grasped with his hand.” In 
the same article there is a wood-cut, taken from Tischbein’s Terra-Cotta 
Vases, Vol. IV., tab. 20, which shows the precise form and use of the 
wiewat. . 

“It is obvious, then, that the hint of sach a shield must have been 
taken from the actual shields used by the warriors in Homer’s day. The 
great variety of the details, the completeness of the pictures, and the 
comprehensive design of the whole, should of course be attributed to the 
genius and invention of the poet. The reader must remember, that the ar- 
mor was of divine workmanship, and was made for the greatest of the Gre- 
cian heroes, at the request of his goddess-mother, preparatory to his last and 
decisive meeting with the champion of Troy. We should naturally expect 
something a good deal more magnificent for such a person and such an 
occasion, and forged by such an artist, than the best-hammered shields, by 
common smiths, for common- warriors. It is to be noted, also, that the 
poet gives free reins to his fancy, and describes the scenes on the shield not 
. as the results of art, but as actually taking place. Warriors are fighting, 
ploughmen are ploughing, reapers are reaping, sheaf-binders are binding the 
sheaves, the vintagers pluck the dark clustering grapes, the piper pipes, and 
the men and maidens dance. All this and many other lively movements 
are actually passing on the surface of the shield. But a work of art can 
only represent a scene at a single moment; all that goes before and all that 
follows that moment must be left to the spectator’s imagination. The 
moment ‘seized by the artist may suggest all the rest ; but the spectator can 
only see it in his mind’s eye. It was a strange idea of a certain Dionysius, 
according to Eustathius, that the work was a sort of automaton, the figures 
on the shield being self-moved, airexivnea, since they were ‘Hoarriesesee, 
of Hephestoe’s making. Another imagined they were worked by machinery 
inside. This literal way of interpreting such poetical descriptions is absurd 
enough. The true explanation, of course, is, that the poet, instead of con- 
fining himeelf to an actual shield, such as he might have seen, or the image 
of a more richly ornamented one, such as he might have invented, kindles 
with his subject, and follows the thread of association, until he sees, in 
fancy, not only the pictorial groups of a moment, but living groups, in a 
succession of moments; not merely the artistic imitation, but the compre- 
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hensive living action, of which the artist could only embody a part. Qua- 
tremére de Quincy, in the passage above referred to, has discussed this point 
with the discriminating sense of the artist, and the elegance of the scholar. 
The same kind of poetical expansion of the single idea and the one moment, 
embodied in a work of art, may be seen in Byron's fine deacription of the 
statue of the Dying Gladiator, at Rome. As the passage is directly in 
point, and breathes the spirit of the most exquisite poetry, it will not be 
amiss to enliven these pages by inserting it here: — 


“T see before me the Gladiator lie; 

He leans upon his hand; his manly brow 
Consents to death, but conquers agony, 
And his drooped head sinks gradually low ; 
And through his side the last drops, ebbing slow 
From the red gash, fall heavy, one by one, 
Like the first of a thunder-shower; and now 
The arena swims around him ; — he is gone, 

Ere ceased the inhuman shout which hailed the wretch who won! 


“ He heard it, but he heeded not ; — his eyes 
‘Were with his heart, and that was far away ; 
He recked not of the life he lost, nor prize, 
But where his rude hut by the Danube lay, 
There were his young barbarians all at play, 
There was their Dacian mother, — he, their sire, 
Butchered to make a Roman holiday. 
All this rushed with his blood ; —shall he expire, 
And unavenged? Arise! ye Goths, and glut your fre.” 
Childe Harold, Canto IV., st. 140, 141. 


Both Heyne and Quatremére de Quincy have discussed the bearings of 
the shield of Achilles upon the theory and practice of ancient art. The lat- 
ter thinks we may regard the description as the firat monument of the his- 
tory of the arts in Greece. The reader is referred to the places already cited 
for their learned views on this subject, both with regard to the materials 
used in works of art at that early period, and to the method by which 
the materials were wrought. But there is another interesting point on 
which a word may properly be said. Heyne was led to form the opin- 
ion, that the shield of Achilles was a separate poem, designed to repre- 
sent, in the method of an anaglyph, the varied scenes of human life, and 
that the poet, whoever he was, had no idea of delineating the figures on a 
shicld intended to be used by a warrior in battle. “ How idle and absurd,’ 
says he, “ afe these anaglyphs on a shield! how foreign from the charactor 
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of Achilles, no leas than from the argument of the Iliad! how could it ever 
enter into the mind of a poet to delineate, on the shield of a hero, however 
ornamental he might desire to make it, cities, fields, pastures, dances, 
wrought over with figures crowded upon figures!” He proceeds, in his 
skeptical tone, — “‘ Could the author have imagined that ‘the enemy against 
whom the shield might be raised would either be frightened by the figures 
of such elaborate art, or would be occupied in contemplating them ?” 

Impressed by objections of this sort, Heyne came to the conclusion that 
some rhapeodist, strack by the beauty of the poem, inserted it in the Iliad, 
at the place where the divinely forged arms of Achilles are mentioned, and 
that the ancients, charmed by the sweetness of the verse, forgot to inquire 
into the probability of the sculpture, and the adaptation, of the episode to 
the character of the work. 

This kind of reasoning, though ingenious, is by no means decisive. 
On the contrary, it seems to put out of the question the free episodic move- 
ment of the Epic style. The same sort of criticism would condemn most 
of the similes in Homer, where, thongh there is but a single point of com- 
parison, the poet is led on, by the enchantment of the imagery that the 
play of his fancy has brought around him, to make a finished picture: 
the picture itself having as little to do with the time, place, and char- 
acter of tho scene, as the figures on the shield are supposed to have with 
the situation of Achilles rushing inte battle. De Quincy has drawn a dif- 
ferent and a vounder conclusion. He says,— “ If we compare it with all the 
similar descriptions of works of art, with which so many poets have em- 
bellished their compositions, we are compelled to acknowledge that the au- 
thor of the Iliad has surpassed all his successors as much by the probability 
and the necessity of his episode, as in the measure ahd proportion of the 
accessories.” Le Jupiter Olympien, p. 65. Another objection has been 
made, on the ground of the impossibility of comprising so great a variety of 
acene within the compass of a shield. This objection was put at rest first 
by Boivin, whose design is given in the great work of De Quincy, and still 
more artistically by De Quincy himself, in the beautifully delineated plan 
which he has drawn (Ib., p. 7Z). But the most satisfactory refutation of 
this practical objection was given. by Mr. Flaxman, whose well known 
shield of Achilles is only three feet in diameter. 

The following description of this splendid work of art is taken from Mr. 
Allan Cunningham’s elegant biography of Flaxman :— 

** Round the border of the shield he first wrought the sea, in breadth 
about three fingers ; wave follows wave in quiet undulation ;—— he knew that 
a boisterous ocean would disturb the repose and harmony of the rest of the 
work. On the central boss he has represented Apollo, or the sun, in his 
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ghariot ; the horses seem starting forward, and the god bursting out in 
beauty to give light to the universe around him. The circle, of which 
Apollo is the centre, is in diameter little more than a foot; yet in this space 
he has pictured 

* The earth, the heaven, the sea, 
The sun that rests not, and the moon full-orbed ; 
There also all the stars, which round about, 
As with a radiant frontlet, bind the skies ; 
The Pleiads and the Hyads, and the might 
Of huge Orion, with him Ursa called, 
Known also by his popular name, the Wain.’ 


“On the twelve celebrated scenes which fill that space in the shield 
between the ocean-border and the general representation of the universe, he 
exhausted all his learning and expended all his strength. The ‘figures are 
generally about six inches high, and vary in relief from the smallest visible 
swell to half an inch. There is a convexity of six inches from the plane; 
and the whole contains upward of a hundred human figures. Of this mag- 
nificent work, the artist was justly proud; he was paid £620 for the draw- 
ings and model ; the first cast, in silver gilt, price 2,000 guineas, was placed 
by his Majesty on his own sideboard ; the second, of the same material and 
value, was presented by the king to the Duke of York ; a third, of the same 
metal, was made for Lord Lonsdale, and a fourth for the Duke of Northum- 
berland. Two casts in bronze were made by the proprietors for themselves, 
and three in plaster were prepared, for the Royal Academy, for Sir Thomas 
Lawrence, and for Flaxman himself.” Lives of Painters and Sculptors, 
Vol. ITI. 

_ Casts of this work have since been multiplied, and one is now in the 
possession of the editor. 

480. In 2 deyveses, 1. e. from the frame of the shield, edxzevs, understood. 

488. de’ aired ergipsras, which turns there. — ‘Oygiova tensiss, it watches 
Orion, i. e. is opposite to. 

501. bw) lerogs wsigae irictas, literally, to take the trial before an umpire. 

507. edaaven. “Some of the ancients understood by this the money 
which the plaintiff deposited in the court, and which was forfeited if he did 
not make out his case; this among the Attics was called wagaxaralead. 
But the words in the next line show clearly that it was destined for the 
Geron who should pronounce the most just judgment. Another question is, 
Who paid in the money ? Perhaps both parties, as Koppen remarks, as at 
a later time both had to pay down the wevedvues in Athens.” Cr. 

530, 531. OF 0 ....sigdes weewdgesds xnabapsves, and they (i. e. the enemy) 

47* 
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when they heard the much tumult among the cattle, sitting in front of the place 
of assembly, or in front of the debates, as the auditors would naturally sit. 

570. Aivev. The most probable explanation of this word is, that it was 
a kind of song which derived its name from Linus, one of the eldest singers. 

600. reexés, a wheel, used by the potter in shaping his vessels. The 
point of the comparison is this. When the potter firet tries the wheel to 
see “if it will run,” he moves it much faster than when at work. Thus it 
illustrates the rapidity of the dance. 
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Tus book is called the Mavides desjjncss, the renunciation of wrath, be- 
cause it contains the reconciliation between Achilles and Agamemnon. 

3. 43°, i.e. Thetis, who came in the morning to bring the armor to 
Achilles. ° 

8. ldcopesy = ldeaper. 

10. «ven, Epic and Doric for ##. 

13. &vi€euys, resounded, when laid upon the ground. The divine armor 
filled even the Myrmidons with fear. Wrath seizes Achilles anew, his eyes 
flash terribly from under his brows, and he exults as he holds in his hand 
the splendid gifts of the god. 

24. Aside, us. “It was considered a grievous misfortune by the an- 
cients in general, that the bodies of their dead should putrefy above ground 
previous to their interment.” Trollope. 

27. "Ex ¥ aidy wifaras, for life is killed out, i. e. out of the body. ’ 

S35. puny dweuwey, renouncing your wrath. 

42. nev ly dyev, at the station of the ships. 

43. Of....sa. There is a little hardness in the construction of this line. 
But the last clause, sa) Tver siti ynav, is to be considered as an explanatory 
addition to the preceding. 

47. exdfeves, limping. Diomedes had been wounded in the foot, and 
Odysseus in the side. 

62. deeunvienvres. The preposition has an intensive force, having been 
very angry, having been angry so long; as it were, having had it out in 
anger. But it has sometimes been rendered ceasing from anger. 

65-144. "Arad ed wir, This part of the speech of Achilles displays the 
impetuosity of his character. Having determined, in obedience to the com 


ILIAD, XIX. 659 


mand of his mother, to be reconciled with Agamemnon, and return to the 
war, he wishes to rush at once into the combat. Agamemnon attempts 
to moderate his seal, then exonerates himself from all blame, and lays it 
upon Zeus and Ate, and the Erinnys who “ walketh in darkness,” who in- 
spired his mind with discord on the day when he robbed Achilles of his 
prize. He then enters into a long history of the goddess Ate, the eldest 
daughter of Zeus, and of the injuries she has done to men, and even to 
Zeus himself, of which he gives an instance in the story of Heracles and 
Eurystheus. When Zeus detected the fraud, he hurled Ate from heaven, 
with an oath that she should never return. So the goddess consoled her- 
self by playing off her mischief upon unhappy men. It {s clear, then, that 
Zeus, and not Agamemnon, is to blame, though the latter is willing to make 
honorable amends for the share he had in the wrong-doing. 

77. Abvéhy...dsareds, There from his seat, and not standing up in the 
midst. This line has been supposed to mean, that Agamemnon addressed 
the council sitting, being unable to stand on account of his wounds. Some 
have therefore rejected the line as spurious, since Agamemnon was only 
wounded in the hand. But Crusius and Voss rightly interpret it, that 
Agamemnon, instead of coming forward into the midst of the assembly, as 
the speaker usually did, merely rose from his seat, and spoke from the place 
where he then was, on account of the throng pressing around him. 

79, 80. The meaning of these two lines has been variously given. If 
we look to the connection, as Crusius suggests, the word d6CdéAAsus (for swe- 
€d2Ass) would seem naturally to mean to interrupt. Achilles has given 
the assembly to understand, that he is willing to be reconciled, and demands 
that the army should be led at once against the enemy. The Greeks re- 
ceive his words with clamorous applause, and the tumult has not yet sub- 
sided, when Agamemnon rises and begs to be heard without interruption. 
“Tt is good,” says he, “to hear the standing man (i. e. the speaker who 
always stood up), nor is it seemly to break in upon him; it is troublesome, 
even for a skilful speaker,” i. e. it ts difficult. 

82. BrdCseas, is confused, Epic for Badeveeras. 

83. WdsEepas, I will address myself, or I will explain myself. 

149. xAcrewsisis. The exact meaning and the etymology of this word 
are uncertain. Some suppose it to mean to make fine speeches, for nrvre- 
wsées. Others, deriving it from sAlwew, explain it, to use deceitful pretexts. 

156. viecias, unfed. 


180. pies Slane ieidsvls Tyyeba, that you may have no want of ample 


182, 183. ob plr....qcarsersiey, tf is not censurable to reconcile or propitiate 
@ princely man, when one has been the first to quarrel; dwi in composition 
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having here, as often elsewhere, an intensive force. Heyne, on the contra- 
ry, thinks the sentence means, it is not to be Wamed that a princely man 

be angry, when one has injured him first. The former interpretation 
is more suitable to the connection. 

193. nevenras,; Epic for nevgous, = vheus. 

199. "Aegsidq xudsers. This speech of Achilles is brief, pointed, and 
pithy, and breathes the natural eloquence of excited feeling and impatience 
of delay. It forms a striking contrast to the long harangue of Agamem- 
non. 

221 ~ 224. “In this pagsage, where literal expressions are mixed up with 
figurative, there is great obscurity, and hence it has. received various expla- 
nations, both by the ancient and the modern interpreters. The obscurity is 
increased by the fact that dunres may signify either the time of reaping, or 
the reaped fruits themselves. Among the various explanations, the follow- 
ing, which Heinrich, Koppen, and Spitzner, after Eustathius, give, is the most 
probable and the most agreeable to the connection. The sense of these words, 
according to those scholars, is, ‘We must strengthen ourselves beforehand with © 
food and drink ; for, although at first very many fall after Zeus has turned 
victory in our favor, yet we can only follow up the victory for a short time, 
because our powers will fail.’ Odysseus, therefore, would advise Achilles, that 
he cause the.army first to strengthen themselves with food and drink, before 
leading them to battle. QvAéwides....xéges, the satiety, disgust of battle, i. e. 
exhaustion and failure of strength. gers (i. e. QuAdwides), for zal as, iv 
J. wAsiveny....madduny, = werreds paveptvous. xadrdun, properly, the 
stalk of the corn. Killing in battle is expressed by the figure to mow down ; 
the warriors are the stalks, the corn, which the iron reaps.” Cr. A similar 
figure is used in the old ballad on the battle of Morat by Veit Weber, — 
* Till evening mowed he with the sword.” ‘Old Time,” with his scythe, is 
another form of the same idea. — dures, here, the mowing. —iwhy sAi- 
rer wdAarra, when Zeus may once have turned the scales, i.e. when he has 
decided the overthrow of the enemy. — éee’....crirusra:, who is the steward, 
L. e. the supreme disposer of the war of men. 

225 —- 229. Tarrigs.... Axavs,. And it is by no means fitting that the 
Greeks should mourn the dead with the belly, i. e. by fasting. yarrigs = ye 

' eesig. — Ainv....wdeca, For very many are falling every day, literally, many 

and crowded together. —ynrla commonly means pitiless, stern, unrelenting ; 
here, firm. The expression onase Susur Trevras may- be well rendered by 
the English phrase, steeling our hearts. 

247. erieas, having weighed. 

254. awd ceias. It was the custom to cut hair from the forehead of 
the victim, and throw it into the fire. —-dpZdpeves, a term belonging te 
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religious services, and signifying the performing the first ceremony, here, 
cutting off the hair and throwing it into the fire. 

263. dweevipacros, Epic for awgicmarces, untouched, from reeenacow. 

287. Kldegexas. The passage was praised by the ancient critics. The 
lamentation of Brisels over the body of Patroclus is full of fine touches. 
The turning from her grief for the death of Patroclus to the recollection of 
her own sufferings is extremely beautiful. The whole scene is well con- 
Ceived ; but there is one little circumstance which illustrates particularly the 
poet's true understanding of natural feeling. The women joined in her lam- 
entation, and mourned for their own calamities, under the pretext of mourn- 
ing for Patrocius. They were captives who had lost every thing. They 
had no hopes like those of Briseis (verses 297, 298), from the life of Pa- 
troclus, and lost nothing by his death. How natural that they should be 
occupied by their own sorrows, while Briseis wept incessantly for him who 
had always been kind and gentle to her! 

$42. wipwar bereixias, you go off entirely, i. o. you neglect. 

$62. yidaces Ti wasn ase) vbev. A beautiful expression, — and all the 
earth around laughed with the splendor of the brass, i. e. with the reflected 
brightness. 

* $75. ‘Ne ¥ se’. The poet seizes every occasion of describing the glory 
of Achilles’s shield, The return of the hero to the war was an event of 
sufficient consequence to justify the splendor of pootical imagery which the 
poet has thrown around it. 

387. everyyes, a case or envelope. 

407. aidssvea. ‘“‘ This miracalous gift of voice may be compared with 
that of Balaam's ass.” Trollope. 

417. Sep ot xa) dvigs, the god and the man, i.e. Apollo and Paris. 

418. "Egsvsiss, the Furies. “The Erinnyes, as the goddesses of fute, did 
not permit too mach knowledge to be imparted to men concerning their fu- 
tare destiny. Thus Phineus was punished by the Erinnyes because he had 
disclosed too much by his sootheaying.” Cr. 


bad 
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Tes book is entitled S:euayzia, because in it the gods take part in tha 
battle. 

2. "Am@) of, TInAtes wit, around thee, son of Peleus. This book and the 
two following books are chiefly occupied with the deeds of Achille. “In 
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effect,” says Montbel (Observations sur I'Tliade, Tom. IL, p. 177), “ the poet 
says not only that they are the Myrmidons who surround Achilles, but the 
Achwans, a name under which he comprchends the entire army of the 
Greeks. Certain it is, that in the battles which take place in this twentieth 
and in the two following cantos, none are concerned but Achilles; no other 
chief is named, neither Agamemnon, nor Menelaus, nor. the two Ajaces, nor 
Nestor, nor Diomedes, who is alluded to once only in a ‘speech addressed by 


_ Ares to Athene. These three books, XX.— XXII., a genuine Achilleis, are 


absolutely devoted to the exploits of Achilles, as the fifth is devoted to the 
exploits of Diomedes, the eleventh to those of Agamemnon, and the seven- 
teenth to those of Menelaus. Observe, also, that to the last there is not the 
slightest allusion to the wrath of Achilles, which is said nevertheless to be 
the principal subject of the poem.” 

4. Oiuwea. ‘‘The duty of Hermes, as the herald of the gods, or of 
Iris, is here-discharged by Themis, the goddess of right, to intimate that in 
these assemblies the right should prevail.” K. 

7—9. Heyne and others consider these verses to be a later addition. But 
their genuineness was never called in question by the ancient critics. 
“Commonly,” says Cr., “only the gods of higher rank assemble, but this 
time all the divine beings meet together, because it is to be a general assem- 
bly, like that of the Achseans; see XIX. 40, segg.” The whimsical rea- 
gon assigned by the Scholiast for the absence of Oceanus is, that respect for 
him as the oldest of the gods would have hindered them from strife. The 
rivers Scamander and Simois afterwards take part in the conflict. Oceanus 
is one of the dramatis persona in the Prometheus Bound. 

14. sqxedeenes, compounded of vf and dxedw, == ob wapineves, Lc. 0d 
Rxeves. ° 

16. *Agyixlgaquve, god of the swift, or bright, thunderbolt. 

29. iralgev, gen. of cause. 

30. twheseper, contrary to fate. The walls of Troy were not destined to 
fall by Achilles. ‘* The ancients found it surprising that Zeus, the ruler and 
director of fate, see Od. XX. 78, segg., should fear lest Achilles might 
plunder Troy. The following may be said in reply’: — True, it is, in gen- 
eral, the poet’s conception that nothing can be done in opposition to the 
will of Destiny, see VI. 487; still the decrees of Destiny are not absolute, 
but only conditional, so that even man in his freedom has an influence upon 
it.” Cr. 

39. dxteetnspens, with unshorn hair. Apollo is thus represented, both in ~ 
poetry and plastic art, as a symbol of his eternal youth. 

43. Ineiy 3b advns lwiwave’, and he had long been absent from the war, 
Epic construction for who had long been absent from the war. 
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56. Asvdy N Bedvenes. This description of the battle of the gods is a 
celebrated example of Homer’s sublimity. Zeus thunders in the heavens, 
Poseidon shakes the boundless earth and the high mountain-tops; Ida rocks 
on its base, and the city of the Trojans and the ships of the Greeks trem- 
ble, and Aidoneus leaps from his throne in terror, lest his loathsome domin- 
ions should be laid open to mortals and immortals. Longinus, in his work 
on the Sublime, 8, 9, comments upon this passage with admiration,. Virgil, 
Æneis, VIII. 243 — 246, imitates this passage : — 


“ Non secus, ac si qua penitus vi terra dehiscens 
Infernas reseret sedes, et regna recludat 
Pallida, diis invisa; superque immane barathrum 
Cernatur; trepidentque immisso lumine manes.” 


72. cunes, powerful. Some have explained it as = edaxes, i. 0. b oder 
olzevs. . 
90. 422’ #0n. MÆMneas here refers to events which took place in the 
early period of the war, and before the commencement of the action of the 
poem. 

98. wden = wipers. 

107. H gels yd, i. e. Aphrodite. — 4 3, i. e. Thetis. — dainnw yieereos, 
Le. Nereus. ; 

128. Tasosivy twivacs Alsy, spun for him dt his birth. 

BL. geusacaed N Se0f, the gods are terrible, or dangerous. It was a super- 
stition that fora mortal to behold a god was a dangerous thing. 

137. "Ex wdérev fs exewsns, from the travelled way, or ground, to a high 
place. . 

138. &eveer, plural for singular, the verb standing between two nom- 
inatives. 

145. Teves bs éuQiscures. Laomedon refused to pay Poseidon the price 
he had stipulated for building the walls of Troy; in revenge for which the 
latter sent a monster of the deep which killed and devoured all who fell in 
his way. The country could be delivered from this affliction only by sacri- 
ficing Hesione, the daughter of the king, to the monster. Heracles prom- 
ised to rescue the daughter 6n condition of receiving the horses which had 
been given to Tros for the stolen Ganymedes. He built a wall of earth, 
behind which he concealed himself when the monster pursued him. 

147. +2 xnres, the monster. The use of the article points out the thing 
as what is well known. The myth was probably familiar, from long tra- 
dition, to all who would hear the story of Troy from the lips of Homer or 
the Homeride. 


157. ndenaigs, cracked, a word formed by onomatopaia. 
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166. deifwy, disregarding, i.e. the men. “The lion, as is well known, 
retires slowly, when not hungry, as if he cared nothing for falling in with 
the hunters.” K. 

183. dseiggan, fickle-minded. 

186. yarswig io Terwe ed fifa, you will find it hard, I think, to do it. 

199-258. This dialogue between Achilles and Æneas when on the 
point of battle, as well as several others of a similar description, have been 
sometimes censured as improbable and impossible. The true explanation is 
to be found in the peculiar character of war in the Heroic age. This sub- 
ject has already been discussed. See Il. VI. 119, segq. 

204. Tleéxave’ dacterrss Iwsa, hearing the legends of ancient fame. 

227. dvbtginwy, ears, properly, of asphodel, but generally, of wheat. 

253. Ailes yveAwerdssvas, a picture of two vulgar women quarrelling in 
the middle of the street; accurate, but unpleasant. 

275. "Avevy’ Saxe weoeny, upon the extreme border of the shield. 

282. Exves....psveler, myriad grief, i. e. boundless. 

$25. Teervty....dtiens, bore away, raising him from the ground. 

$32. deicvra, infatuated. 

$42. ply’ TE:ds, looked forth afar, or saw clearly. 

359. sepivns eripa, the mouth of battle; for battle, but more expressive 3 
as it were, the devouring battle. 

$91. Tvyaiy. The Gygeah lake was about five miles from Sardis. 

408. Sopudr Kiehs nal devyss, breathed and bellowed forth his life. 

404. ‘Easnenés dug) Evaxea. The Heliconian king is Poseidon, The 
mame is derived either from Mount Helicon in Beotia, or from Helice or 
Helicone, a town in Achaia.. In the latter there was a renowned temple of 
Poseidon, where his worship was celebrated yearly by the sacrifice of a bull. 
If the bull bellowed as he was led to the altar, it was considered a favorable 
omen. 

439, 440. [Ivog....9z0 pdéra Vitara. Some understand this to mean, 
She turned back the spear by the motion tn the air caused by the gentle waving 
of her hand. But there is nothing in the language to justify this interpre- 
tation. The words gxa udrga Yutarn show that it means, according to a 
literal version of the words, She turned the spear with her breath, having gently 
breathed. 

451. plrrAus, you are wont. 

458. xay viv, for xavd vive. 

496. coClusvas nei Asvxés, to tread out the white corn. It is well known 
that, among the ancient nations, the corn, instead of being threshed, was 
trodden out by oxen. It is familiarly alluded to in the Jewish Scriptures. 
For example, “ Thon shalt not muzzle the ox when he treadeth out the 
corn.” Deut. xxv. 4. 
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Tre leading passage in this book is the description of the battle at the 
river, payn wagawordsics. ‘As Hector was snatched away from Achilles, 
the latter rushed madly upon the host of the Trojans, overthrew all before 
and around him, and hurried in his chariot over the prostrate foes. The 
fugitives are chased to the ford of the Scamander. Here they divide. One 
crowd hurries, probably crossing the ford, over the plain, to the city; the 
other, lest the mass in the ford should be too great, precipitates itself into 
the stream, and thus attempts to escape. Achilles leaps in after the latter, 
and prepares a great blood-bath in the Scamander. Twelve young warriors 
he catches alive for a death-sacrifice to the shade of Patroclus. Here also 
he encounters Lycaon, Priam’s son, and Asteropseus, the leader of the Ps- 
onians, who fall under his hand. Both afford materials for special battle- 
pictures.” K. 

S. scepnkas, reds pls, dividing them into two parts, he drove one towarde 
the city. 

7. lpuntpas, i. e. Sees, to impede them, i.e. the Trojans, 

8. deyugedivny, silver eddying. 

12. dugidss tipiloveas, locusts rise, driven by the heat of the fire. 
Swarms of locusts sometimes invade whole countries in the East. It seems 
that the ancient mode of exterminating them was to kindle a fire, and thus 
drive them into a lake or river. The panic caused by Achilles, the hasty 
plunging into the river, the press and confusion there, are represented in a 
most lively manner by the simile. 

22. "Ne 3B bws SsAgives. “It is observable with what justness the author 
diversifies his comparisons according to the different scenes and elements he 
is engaged in. Achilles has been hitherto on the land, and compared to 
land animals, a lion, &. Now he is in the water, the poet derives his 
images from thence, and likens him to a dolphin.” Pope, from Eustathius. 

26. nenpvers, the high banks. 

S1. Teds abred Pogisexer, which they carried. The thongs seem to have 
been carried, for various purposes, — as, for instance, to tie. the hands of 
captives, —on the persons of the warriors. 

38. diernnas, suckers or shoots. 

58. wietenploos, transported. 

75. *Avei coi ci’ ixivuc, I am in the place of a suppliant. — adsion 
entitled to respect. 

48 
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76. wasdpuny Angiesges kxeny, I have tasted Demeter’s broken corn with 
you. uri = cires. This was anciently a pledge of amity. 

79. ixaréuloor 3i ees Tages, I brought you a price of the value of a hun- 
dred oxen. 

83. plrrw wou dwixbsebas, I must be an object of hatred. 

95. éuoydergios, born of the same mother, a uterine brother. 

99. News....ayigen, Say nothing to me of ransom-moncy, fool! The 
whole speech of Achilles forcibly expresses his relentless desire of ven- 
geance. 

126. plraasway Giz’, the dark curling, i. e. the gently agitated surface of 
the water. 

131. weAtag isestses ravgovs. I¢ was an ancient custom to sacrifice bulls 
and horses by throwing them into the sea alive. 

162. 6 F duagrh Jedeuci cugis ({BaArs understood), and he hurled two 
spears at once. 

163. wsgdifses, ambidextrous, i. ¢. using both hands alike. 

166. bwiyedCiny, just grazing. 

169. ibveriave, flying in a straight course. 

196. "EZ ease. Oceanus was conceived to be a stream encircling the 
earth. All rivers, seas, and fountains had their origin from this mighty 
stream. 

204. igsarrépssrer....xsleervess, consumed by nibbling. 

221. dyn, wonder, including the idea of indignation, amazement. 

234. xenured adwaitas, springing from the bank, i. e. into the midst of the 
stréam. The contest between Achilles and Xanthus abounds in vivid de- 
acription and splendid imagery. 

245. yt@uguesy, bridged tt over. 

259. pdxtrAdra2, a spade. — dudens, a channel. 

260. ngidss, the pebbles. 

262. wpendsi, sloping. 

271. xorin- swiesres, and washed away the earth from under his feet. 

277. H igare. The fate of Achilles had already been communicated 
to him. 

283. Tvavros, the channel of the torrent. 

S06. xéeguecs, tossed up. ‘A lively conception, of which the different 
properties of the two rivers gave the poet the idea, which is always exact, 
always true. For the Simois is dry the greater part of the year, or sup=- 
plied with but little water; but when its water is increased by the melting 
snow on Mount Ida, or by rain, it overflows the whole region, and causes 
the greatest destruction. Uprooted trees, and stones whirled along, are 


everywhere to be seen.” Lenz, Ebene von Troja, Plain of Troy. 
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313. Yee, 1mperat., raise. 

319. xigudes, slime, or mud, such as is washed down from the mountains 
by the swollen streams. 

346. vseagdi’, newly watered, The conflagration kindled by Hepheestos, 
and burning the plants and trees, is magnificently described. 

S63. xvicry ptrDépesves, melting in the fat. Another reading is xv/erns 
(see Crusius and Spitzner), and with that msA3éucves must be taken in a 
transitive sense. 

366. bd’ srs, == edz Idrare, nor could tt. 

369. Teas xidur, why has he fallen upon troubling my stream? ixzat, a 
defective verb, == bwaas. 

370. if ZrAAwy — wie vets ErAXovs. The force of the genitive with lz 
here is to intimate a preference or selection of one from others. 

386. dnre, was moved like the wind, = irvu or kamsire, according to Eu- 
stathius. . 

$94. xvvdpvie, dog-fly, an insect, a species not exactly determined; used 
as an epithet, signifying impudent. 

407. wiasden, Poet for wait. The plethron is properly what can be 
ploughed with one yoke of oxen in a day. According to the Scholiast, 
the widséeer was about one hundred feet. 

441-460. Poseidon here tells the story of the wrongs that he and 
Apollo had endured at the hands of Laomedon, king of Troy. Under the 
command of Zeus, they had served the monarch a whole year for stipulated 
wages. Poseidon had built a broad and handsome wall around the city, 
and Apollo had tended the trailing-footed, crankling-horned cattle. But 
when the rejoicing Hours had brought round the payday, the royal bargain- 
maker not only refused to settle the bill, but threatened to bind them hand 
and foot, and send them off to some distafit island to be sold into slavery. 
So far did his indignation at being dunned carry him, that, though his cred- 
itors were two of the first class of gods, he gave a significant hint that he 
would cut off their ears with the brass. Quintus Calaber has imitated this 
passage. The ancients gave various and contradictory explanations of this 
myth, but, as Montbel justly remarks, “ it is impossible to reconcile all the 
facts of an obscure mythology.” 

465. Zapasyies, fiery, full of ardor. 

503. park crechdrAryys xevins, under a covering of dust, covered with 
dust. 

537. Essedy vs widas, x0) dwavay ixnas, they threw open the gates, and 
drew back the bars. . 

The panic-striken Trojans rush to the gates, covered with dust and parch- 
ed with thirst, endeavouring to escape the mad pursuit of Achilles. 
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559. puwsia, bushes. 

604. curdsr dwsxrpcbioven, running before him but little beyond his reach. 
The compound is very expressive. 

The scenes described in this part of the Iliad are full of action. The 
battle with the rivers, the intervention of the gods, the flight and terror of 
the Trojans, the insatiable madness and hot pursuit of Achilles, the rush to 
the city, the hurried opening of the gates, affording a glimpse of safety, the 
crowding in of the dusty and worn-out fugitives, form a picture on which 
the poet has exerted his most vivid powers of representation. 
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1, wsguTéess, in terror. 

3. xendspbve, resting against, from fatigue. 

5. sro Mei’. The time had now arrived when it was fated that Hector 
should fall. 

6, 7. “The Scæan gates enjoy a great celebrity in the Iliad, because it is 
near these gates that the touching scene passes between Hector and An- 
dromache; it is also on a platform overlooking the Scman gates that tho 
ancient Trojans are assembled, when Helen appears before them, and amazes 
them by her beauty ; finally, because in this book the dying Hector predicts 
to Achilles that before the Scan gates he will perish under the strokes of 
Paris and Apollo. .... . If the word is etymologically explained, it sig- 
nilies the gates on the left; but is it on the left in entering or leaving the 
city? The interpreters do not tell us, and nothing can be concluded from 
the words of the poet. Some will have it that the name comes from the 
builder who constructed these gates, and who was called Scwus. Others say 
that by the left we are to understand the west, to distinguish them from the 
Dardanian gates, which are elsewhere spoken of, and which were situated on 
the eastern side. Others, finally, give to this name the meaning of sinister, 
because the wooden horse was carried in through them; #0 that these gates 
could not have had their name until after they had been destroyed. Neither 
Homer nor Virgil say that it was by the Scan gates that the horse entered 
Ilium. Tryphiodorus mentions the Dardanian gates, — 


TIUXI iwsCivare Anplardes. 
All that we can infer from the various passages of the Diad is, that the 
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Scean and Dardanian gates alike opened upon the plain where the Greeks 
and Trojans were fighting.” Montbel. 

12. &Asv, for dAncar, = cuneredgucas, are driven, or crowded, Epic aor. 

26. See’ aecig’. This simile not only describes the appearance of Acbil- 
lea, but is appropriate because the star brings with it, in hot climates, dis- 
ease and death. So Priam beholds Achilles, splendid with the divine ar- 
mor, and the destined slayer of his son. 

44. sivv, = leeseniver, destitute, deprived of. 

45. wigrds, sending off for sale, = wirgdenwy. 

54, 55. “The sense is, the death of the other children will cause sorrow 
to the parents only, but the death of Hector will bo lamented by the whole 
people.” Cr. 

57. Texus na) Tewas, Trojan men and Trojan women. 

60. bw) yiigaues ovdg, on the threshold of old age; an expression understood 
by the Scholiasts and Eustathius to mean the extremity of old age ; but more 
naturally to be explained as the entrance or beginning. The lines which fol- 
low set in a forcible light the borrors that attended ancient warfare. 

69. reawitnas, fed at their master’s table, an epithet that heightens the 
agonies of the imaginary scene, the whole of which is depicted with foros, 
feeling, and truth. 

04. Brlpuxds nand Pdeuan’, having eaten deadly poisons. It was an 
ancient notion, that serpents derived their venom from eating poisonous roots 
and plants. 

99, seqq. This speech of Hector shows the fluctuation of his mind. He 
communes with himself, and meditates a return to the city. The desire of 
escape conflicts with the sense of honor and the reproaches which Poly- 
damas and the other Trojans will heap upon him. At last he makes up his 
mind to remain and abide the issue. The speech is full of natural feeling, 
and simply. but strongly represents the emotions of a brave man, who, placed 
in circumstances of the utmost peril, from which there is a way of escaping, 
wavers for a moment, and then with collected energies meets the shock. 

109. sxacaxzcsivayvres agrees with iué understood, and "Ay:Asa is gov- 
erned by it. 

126. dwé Ieués oid? dad elcens, neither from an oak, nor from a rock. 
Hector means to say, that it is impossible to discourse freely and carelessly 
with Achilles, as a youth and maiden may talk together. There is no 
joking with him. The expression is probably a proverbial one, and origi- 
nates in the simple customs of antique rural life. People chat together, 
sitting upon a rock, or the trunk of an oak. According to Wolf, the idea 
is, that those who sit upon a higher place, as a tree or rock, can converse 
secure from surprise. 
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182, nogubdine arrerspuren, the crest-waving warrior, xegubdixi == noge- 
bardry. 

140. pera, after, tn pursuit of. 

153. wdvrel, cisterns, built of stone, for washing. It was the custom of 
that age to have cisterns by the side of rivers or fountains, to which the 
women, including the wives and daughters of kings and princes, resorted on 
washing-day. “Let us abandon philology for a while,” says Montbel, “to 
admire these sweet pictures, that precede the death of the ill-starred Hector. 
There reigns here a profound melancholy, filled with regrets for the fate of 
the hero. This recurrence to the happy times of peace, when the wives of 
the Trojans and their lovely daughters came to wash their rich garments in 
the springs of the Scamander, — for the daughters of kings themselves did 
not disdain those employments which seem mean to us; this recollection 
of occupations so pleasant, of past happiness, in the midst of the alarms of 
war, at the moment when the heaviest of calamities is to fall on Ilium, adds 
to the deep impression produced by this song of woe, which sounds through- 
out like the knell of death.” 

“158. Jeghier, This properly means a victim, or any animal fit to bea 
viclim ; here, an animal for slaughter. 

206. oi3’ fa Husvas, nor did he permit them to hurl. 

221. weeweenvdsdiusves, prostrating himself before. 

224-227. The ancients found nothing offensive to their moral ideas in 
this deceit practised by Athene. It was only the fraud which men might 
practise against an enemy; and the characters and actions of the gods were 
drawn from the conceptions of men. 

225. yvarxeyAayives, brazen-barbed. 

247. xtgdervrn, with deceit. ; 

255. demerdev, compact, agreement, or terms of agreement. 

257. meapepovins, perseverance, success arising from perseverance. 

260. Tés 2’ &’. Achilles maintains his implacable anger to the last. 
He rejects scornfully the proposal of Hector, that the victor should abstain 
from treating his fallen foe with the usual barbarous indignities of war. 
Such a reply was to be expected from his fierce and revengeful character. 

281. deruavs, properly, one who speaks what is fitting, skilled in speeches. 

297. °C) wéwe. Hector, having discovered the deception that Athene 
practised on hirt, now resigns hope, and sees that it is the evident purpose 
of the gods that he shall die. He résolves, however, not to die without a 
struggie, but having done some brave deed for future men to hear of. 

325. Aavaaviny, the throat. The fatal scene is described with a rapid 
and vigorous hand. The exultation of Achilles over Hector, and the taunt, 
that the dogs and birds shall tear him in pieces, while the Grecian army 
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shall perform the faneral honore of Patroclus, are characteristic of the atro- 
cities of war in that age. The entreaty of the fallen hero is an expression 
of the high value the ancients set upop funeral honors, and their sense of 
the calamity of being deprived of them. Tho reply of Achilles is in the 
wildest strain of savage ferocity. It has but one redeeming point, such as 
it is, namely, that Achilles only wishes he had the heart to eat up his enemy. 

351. vevew igivurta:, to weigh you down with gold, to ransom by an equal 
weight of gold. . 

S58. petivsees yiveomens, literally, lest I be to you an anger of the gods, i. 6. 
lest I pursue you as a Fury, or bring on you the anger of the gods. The 
ancients attributed to the dying a prophetic power. According to Quintus 
Smyrneus, ITI. 30, 176, Hector’s prediction was fulfilled in the onset upon 
the Sesean gates. 

The death of Hector is accompanied by many circumstances of ferocity 
and barbarity. The Greeks rush to the spot, to insult his body and disfigure 
it by wounds. 

S81. dug) wir cbv eséyses. Achilles first turns his thoughts to the 
destruction of Troy, but suddenly reverts to his friend Patroclus, who lies 
by the ships, “‘ dead, unwept, unburied.” The ardor of his friendship is as 
strong as his desire of vengeance had been fierce. 

391. wasteva, here, a song of triumph, a pean. 

S97. is epueds ix weigyns, from the ankle to the heel. The savage act 
X Achilles, in dragging the body after his chariot, is characterized by the 
poet a8 asxzia, unseemly ; not, probably, because it went much beyond the 
common practices of war, but that it was an urfbeemly destiny, a terrible 
calamity, to fall upon a hero like Hector. It is to be considered in the 
light of a highly wrought picture of war in the Heroic age. 

405-414. The despair of the Trojans, the anguish of the father and 
mother of Hector, the lamentations that filled the city, are described in 
these lines with pathetic simplicity and power. — ry 33 pdduce’ &y’ inv iva. 
Alyxies, Supply Sosiew, like the lamentation which would be made if. — ipevi- 
era, from épevs, a brow, then a height, an epithet describing the situation 
of a high place; as it were, on the brow of a mountain. — Aapdandey, 
Dardanian, not Scwan, as Crusius inoorrectly explains. — xeAs9ipsves. 
Rolling in the dust was the most vehement expression of sorrow. 

427. va, then, in thut case, i. e if he had died in our arms. 

431-436. Lament of Hecabe. In the laments uttered by the different 
persons over the corpse of Hector, the poet has shown a wonderful power 
in delineating the varying forms of sorrow, acoording to the character and 
eircumstances of the mourners. 

437-449, Andromache, obedient to the command of Hector (VI 4° 
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seqq.), has busied herself about her feminine labors. She oniers her ser- 
vants, also, to prepare a bath for her husband on his return from the battle. 
Hearing the lamentations of the men, she forebodes calamity, ber limbs 
tremble, and the shuttle falls from her hand. — seve, tr the retirement, i. ©. 
in the women’s apartment, in the harem. — Seéiva weinid’, varied ornaments, 
such as fiowers and other like embellishments. 
461. warAsulen ngadinv, agitated in heart, or with beating heart. 
462 —476. The picture of Andromache rushing to the wall, and behold- 
ing thence her husband's body dragged at the car of Achilles, is one of the 
most pathetic in Homer. — leium vit indanlsr, dark night veiled; here 
spoken of fainting, elsewhere of dying. — dicnara ciyadésvea, bright bands, 
a general expression for whatever ornaments were used about the hair. The 
partitular kinds of ornament are specified in the next two lines. Mr. St. 
John (Manners and Customs of Ancient Greece, Vol. II., pp. 59, 60), 
speaking of the parts of the head-dress, says :— “ Among these one of 
the most elegant was the ampyz, a fillet by which they confined their hair 
in front. It sometimes consisted of a piece of gold embroidery, the place 
of which was often supplied by a thin plate of pure gold, studded with 
jewels. Another Homeric ornament, the Aekruphalos, can only be alluded 
to as a critical puzzle which has baffled all the commentators; in which 
predicament the plecte anadesme also stands; all that we know being 
that it found its place in the female head-dress, though whether as a 
mitre or a diadem Apollonius is unable to determine.” With regard to the 
asxebfades, Crusius thinks it was probably a woven net, to keep the hair 
together, a head-nef. And Eustathius describes the wasard avadicnn as 
& cud, de nixry wig) reds xperdgevs arateve:, a band with which they 
bind up the hair round the temples. This is not very definite, but perhaps 
the thing intended was some kind of /eroniére. 
474. devfopteny dworicta:, supply ders. We have a similar form of 
phrase in frightened to death. 
477 — 514. The lament of Andromache. 
- 476. dwCadtnr, with broken sighs. “ Andromache was recovering from 

her fainting fit; her breathing came back by,degrees only; she now gasped 
oat a few broken tones of woe. Finally, when she has wholly come to her- 
self, she breaks out in the following words.” Cr. Dionysius of Halicarnassus 
cites this verse as a specimen of imitative harmony. Upon which Montbel 
remarks :—-‘'I doubt much whether our ears, but little trained to the sounds 
of the Greek language, can well appreciate these delicacies, which depend on 
the cadence of the phrase, and the measure of syllables. . . . . . But what 
may be felt in all times and in all countries is the delineation of this pa- 
thetic scene, in which the poet has represented the sorrow of Andromache. 
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e « » ee Retired within her palace, Andromache is the only one who has 
not heard of the terrible calamity of the Trojans. She only knows that 
Hector has remained outside of the gates, and she orders her women to pre- 
pare the bath, that her husband may find it ready on his return from the 
battle. All these details are true and touching; and how much does Homer 
add to the pity with which this unfortunate wife inspires as by this so nat- 
ural reflection, —‘ Unhappy one, she knew not that, far from the bath, Athene 
had subdued her husband under the hand of Achilles.” Meantime, alarmed 
by the cries which strike her ear, she wishes to know what new misfortanes 
threaten her, and mournful presentiments arise in her soul. Soon she arrives 
at the summit of the tower, and can no longer doubt her misfortune. ‘ She 
sees him dragged before the city ; swift horses drag him mercilessly towards 
the ships of the Greeks.’ If I am not mistaken, there is here great delicacy, 
a profound knowledge of grief, in not having named Hector on this occa- 
sion; she sees him eis 3° ivéness,——horses drag him, Towa suv Taner. 
« » « e » The end of the narrative is of equal beauty, and the calling to 
mind the veil which she had received from Aphrodite on the day of her mar- 
riage is one of those fine touches of feeling which Homer could not allow 
to escape him.” 

487. wersues. “The battle at the capture of Troy. Otherwise the boy 
Astyanax could not encounter war and battle. If, then, he escapes with 
life, he will have lost the protection and support that you could give him 
(deusag, 486)- All the misery, wrong, shame, and penury which a fatherless 
child can experience, Andromache even now clearly foresees for her son.” K. 

490. dung V ighannéy, the orphan day, instead of iggdvepa; like views 
per imag, for vderes. 

498. "Ejj’ edeus, Begone, eo! The Scholiast says, os Ixus, as thou art; 
but there is no need of supplying such a phrase. We use the word so/ as 
a sort of exclamation, nearly in the same way. 

500 - 504. The contrast between the wretched condition to which the 
mother, in her foreboding imagination, sees her son reduced, and his former 
enjoyments of all the luxuries of a princely and prosperous home, is drawn 
with a mastery over the emotions of the human heart which Shakspeare 
alone has rivalled. 
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“Tas book takes us into the Grecian camp, and sets forth the burial of 
Patroclus. The funeral games, which required the most circumstantial de 
scription, if they were to be placed before the eyes of hearers and readera, 
formed a part of his burial honors. Hence the description of them takes up 
the larger part of this book ; and hence the ancients entitled it, "A/aa ie! 
Tlacgézay. It forms a whole by itself, but is connected with what precedes 
by 386-400. The burial honors there announced are now brought to a 
completion.” K. 

2. feud) vias. Achilles and the Greeks returned immediately to the 
ships. —‘Eaadewereer. By the Hellespont is here to be understood the 
part of the Aigean Sea just before the entrance into the Hellespont ; for 
the camp of the Greeks lay between the promontories of Rheteum and 
Sigeam. 

9. 3 yde yigas lee) Saviveas, for this is the right of the dead. 

19. Xaiel wer, a form of salutation both of welcome and farewell. 

29. vapor, a funeral feast. 

30. deitser, were extended. 

S4. xervAsgeres, Schol. werd Seve nervriy deveacta:, cup-dipped, i.e. eo 
plentiful that it might be dipped up by the cupful- 

44. rAnreh... deve iniehas = Actounrba:. 

46. xtigacbai ot xipny, to cut off my hair. It was an ancient custom to 
cut off the hair and offer it on the funeral pyre of a deceased friend. 

50. wagd os o1i9, and to bestow thoee things that are proper, i. e. the due 
funeral honors. 

61. ly xabagy, on the bare ground, or, in a clear, or clean, spot. Accord- 
ing to the Scholiast, washed clean by the waves. 

65. “Hats. The appearance of the spirit of Patroclus is a very impres- 
sive passage. The souls of the dead could not enter the abodes of Hades, 
the place of their final repose, until their bodies had received the due funeral 
honors. This appears in several passages of the Homeric poems, and the 
idea is often repeated, both in the writingS of the Greeks and of the Ro- 
mans. ‘The reappearance of a soul, not yet irrevocably placed in Hades, is 
brought out nowhere in a more solemn manner of simple reality than here. 

79. duplyare, yawned for, i.e. dooured or destroyed. — twig Adxs yuvé- 
parés orig, which was my lot at my birth. “To him who was to dic a violent 
death, the Kap was already assigned at his birth.” Cr. 

88. dreenydrues, the dice. 
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91. dud copls, the same chest, or urn. Into this urn the ashes of the dead 
were collected. Patroclus wishes to have his ashes buried in the same urn 
with those uf Achilles, as a proof of friendship surviving even death. 

92. xveveres duGipogtds. It was a golden, two-handled vessel or urn; in 
apposition with repgés, and added by way of more particular description. 

101. rsegsyvia, shrieking. It deacribes the feeble shriek usually attribut- 
ed to the ghosts of the departed. 

104. ¢eivss bere means the bodily fe or substance, properiy, the dia- 
phragm or seat of sensation. 

116. Tleaad 2’ ALAVTA, Up hill and down hill, by side ways and winding 
ways. The rhythm and sound of the verse express the laborious nature 
of the occupation. 

136. desde 3 xden Tt, and Achilles, walking behind, supported the head, 
as the body was borne in the arms of the others. ~ 

139. pssvessnia, sufficient, lit. according to his wish. 

146. col vs xéuny xsgiuy, to cut off my hair for thee. Besides offering 
hair on the funeral pile of friends, it was also customary to dedicate a por- 
tion of it to the river-god. 

148. ig ewyds, at the sources. The dwelling-place of the river-god wae 
supposed to be at the fountains of the stream. 

168. Anpér irs». It was customary to cover the body with fat taken 
from the slain victims, and to place on the funeral pile vessels of oil and 
honey, that it might be more speedily consumed. 

173. eguwslnss xdvs¢, domestio dogs, dogs fed from their master’s table, 

191. engac’, from exiarw. 

220. xvapeddis vis, poured upon the ground. The libation belonged to the 
faneral honors, and formed an important part of the ceremonies. 

243. Xerriy g:dAg, @ golden urn, not the same a8 gegis and —XRX 
but one to hold the bones of Patroclus until the death of Achilles. — Fiera 
a dung, double covering or lining of fat. 

255. vepvacaree 3 ena, they marked out the mound, lit. they rounded it. 

259. Nua» 3 Ixgse’ dséra, now bring out the prizes. The rest of the 
book is taken up with a minute description of the games performed in honor 
of Patroclus, the prizes, the combats, and the victories. The scene presents 
a clear and interesting picture of this custom of antiquity. These games 
consisted of eight exercises ; the chariot-race, the cestus, wrestling, the foot- 
race, the single combat, the discus, archery, the throwing of the javelin. 

A thorough system of gymnastic exercises belonged to the earliest customs 
of the Greeks. In the Ionian states, as far back as the Homeric age, the hab- 
its of out-of-door life, the beauty of the climate, the festive character of the 
people, encouraged the natural tendency to physical activity. The Paxegyries 
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and Amphictyonies, the meetings of single towns or provinces, or the more 
general assemblies of confederated tribes, were celebrated by contests of 
strength and swiftness, as well as by trials of genius and art. Religious rites 
consisted in part of stately and elaborate dances, performed by graceful bands, 
around the altars of the gods. Honors were done to the heroic dead by fu- 
neral games. At a later period, the establishment of the four great national 
festivals, the Olympian, Pythian, Nemean, and Isthmian games, embodied the 
Hellenic passion for physical exercise in the most imposing forms. Indeed, 
the elements of these renowned festivities existed in the Heroic age. Still 
later, the Athenians unfolded, with acientific precision, in modes and to an 
extent unknown before and since, a gymnastic system, which entered 
deeply into their civic life, and had the most important bearings upon the 
plastic arts. It forme a part of the education of the boy, the training of 
the man, and was continued in advancing age. Its object was to develope all 
the powers of the body, for the sake of securing a clear, vigorous, and sound 
mind ; then to heighten the beauty of the manly form, of which the Greeks 
were passionate admirers; and lastly, as a preparation for the honors of 
victory, coveted by every free-born Athenian, in the national games. It 
entered, also, into the practical and theoretical pharmacy of the Greek phy- 
sicians. Although the scientific terms of Athenian gymnastics are not 
found in the Homeric poems, still the principal exercises are described here. 
The practice existed, but the theory came afterwards. The whole subject 
is handled with exhaustive erudition by Krause, in his ‘‘Gymnastik und 
Agonistik,” “ Olympia,” and “ Pythien, Nemeen, und Isthmien.” 

262-271. Achilles offers five prizes for the first contest, that of the 
chariot-race. This is the most conspicuous of the games, and therefore 
is moet circumstantially described. Similar descriptions occur in many an- 
cient authors ; one of the best is in Sophocles’s Electra. See Woolsey’s edi- 
tion, 680, segg. 

267. Ewvger, = d&vigures, probably, not yet put over the fire, i. e. new. 

273. Bsdtypiva, awaiting, ready for. 

282. Ackeras, Ist aor. part from Asia, the same as Acvw. 

284. lengidara:, for lenguepsives sies, perf. pass. Ionic from lesBew. 

310. Bdgdiove, slowest, for Beddiores. 

326. cine, the goal. 

$27. épyv'; This was probably the distance between the hands when 
the arms are extended, a fathom. 

330. Zevexnen, the narrowest part. According to Heyne, the place at the 
goal where the track on the left joins the track on the right. 

$32. vieea, the goal at the other end of the course: 

339, 340. Qu dv ves, That the nave of the wheel may appear to approach 
the edge of the well-made goal, but yet may avoid striking against the stone. 
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S52. by M wasigons IBdroves, they cast in the lots, i.e. to decide their re 
spective places. Though the chariots started abreast, as afterwards at the 
Olympic games, yet it is obvious that he who obtained by lot the inner 
track would have a smaller curve to describe at the end of the course, and 
consequently less ground to pass over. Some have supposed that they were 
arrayed one after the other. But this would make their situations too unequal. 

361. NQe psprvigre Ipsuov, that he might watch the race. 

S69. ai€nens psriegn, bounded tn the air. 

$79. Als) ydée. The horses of Diomedes press so closely that they seem 
about to mount the car of Eumelus. The passage describes the acene very 
picturesquely. 

$96. Sevrriztn, was bruised. 

420. Joxmse, a fissure. 

431. Sienev eden, the throw of a quoit. 

454. eh¥. “ Properly, a palm-tree, and thence the fruit thereof, called the 
date. Xt is here used adjectively, and may be rendered chestnut-colored.” 
Trollope. , 

474. of whges AuCericas, why do you prate unseasonably f 

481. sdAngn, = dvia, the reins. 

505. depurgex nt, wheel-track. 

546. leéads idx, nominative absolute. Spitzner, however, says that it is 
only necessary fo supply i¢ad¢» from the preceding sentence. 

570, seqg- The speeches of Menelaus and Antilochus show the care that 
was taken to prevent fraud or violence. _ 

598, 599. "Idvby...dhgevgas, The heart of Menelaus was exhilarated, as the 
dew exhilarates the ripening corn, when the fields are bristling. 

604. sseim, = vseins, youthfulness, the thoughtlessness of youth. 

618. ex, take it. 

622. dzevriecis, == daereiev dyava, the combat of Javelins. 

' 626. Na) 34, segg. The poet sustains the character of the sage old Nes- 
tor. He admits that he cannot now participate in the games, on account of 
his age; but, to make amends, tells a long story of what he did at the ob- 
sequies of King Amarynceus. 

670. Sees pdxas lwdsbopas, that I am inferior in battle. 

679. devwsees. This word generally signifies the noise made by the fall 
of a man slain in battle. Here it means dead. 


6838. Yepe, the girdle, or scarf, round the middle, the subligacnian of the 
Latins. 


684. Jndoras liepsvrens, the thongs, which were worn round the hands 
and arms, but left the fingers free. 
688. vesuades, the sound of the blows on the cheeks. 
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702. iuwue:Ciens, that is set over the fire, i. e. that can be so employed. 

712. dpessCovess, here, the rafters. So called from their meeting or an. 
swering to one another. The simile exactly illustrates the attitude of two 
‘wrestlers. 

724. dvdsie’. “When neither of the combatants seemed likely to gain 
any advantage over his antagonist, in order to bring the matter to a con- 
clusion, they mutually agreed to a trial of strength, and that one shoald en- 
deavour to raise the other from the ground, and by this means throw him. 
This was called dvasigss.” ‘Trollope, from Eustathius. 

726. nodrAnwa, the bend of the knee. 

743. Xudéess. The Sidonians were early distinguished for their skill in 
works of art, and in various manufactures; hence the epithet weavdatara. 

159-764. “The sense of this passage,” says Crusius, “which is not 
without difficulty, is correctly explained by Eustathius,—¢d 2) sxascs ob 
 evvrancler psvd ced orihies, ddd’ Big xnav’ abei> tees yao é vers, Fes Eyxs 
pdre Alavres Ix Olovesis, nabdmig evibces yx: pddia leelsd cubeds xa- 
sev. We must, therefore, take ersiéses as the genifivus separaticus, or supply 
&yx from the preceding. The meaning, therefore, is, Odysseus was as 
near to Ajax as the instrument by which the woof is drawn through the 
warp is to the breast of the webster. xavds is, according to the Scholiast, 
3 nhrupes, ose? 3» slaAsivas & pies, a straight, round rod, about which the 
yarn of the woof is wound. This szardév, therefore, supplied the place of a 
weaver's shuttle. — ire’....castery. The webster shoots the zardy through 
the warp; cards, is, therefore, here, to set in motion, to draw through. — 
wuvier, Schol. sAqua xeéans, the yarn of the woof, the thread wound round 
the zavés. This the webster draws out (ifiAseosa), and along the warp, 
through the warp (wagls sire), comp. wagle das, IX. 7. ives is 
‘probably the warp, the web, although some of the Scholiasts understand it 
to be the woof. That the instrument comes so near the breast of the weav- 
er is explained by the ancient mode of weaving, as the warp did not He 
horizontally, but hung down vertically, so that they wove standing.” 

761. saves, a shuttle, properly, a rule. 

795. piXses, = pedrases, to no purpose, idle, useless. 

826. iron abrovinrer, the disk of metal, or quoit self-fused, i. 0. rough, 
unshapen. 

845. nadadpgewa, a shepherd's crook. 

847. &ysves, the space in which the quoit was thrown. 

851. dApsrircuza, half-axes, i. e. axes with but one edye. 

866. eaheiber, the cord. 

885. Bods Ekser, dvbtussovra, worth the value of an ox, flowery, i. o. adorne 
od with graven flowers, 
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890. 'Aegsitn. Atrides comes in at last, to take part in the games, and 
so to do honer to Achilles and Patroclus. As a matter of respect, Achilles 
will not permit him, but gives him the prize at once. Madame Dacier says, 
“ There is in this a bienséance, which deserves to be noticed.” 


ILIAD, XXIV. 


Tu principal subjects of the last book of the Iliad are the journey of Priam 
to the Grecian camp for the purpose of ransoming the body of Hector, the 
admirable scene of the interview between Priam and Achilles, the return to 
Troy and the lamentations there, and, finally, the burial honors paid to 
Hector, with which the poem closes. . Some critics have rejected this book 
as spurious, on the ground that it is not worthy of Homer, that many deaf 
sienwive occur in it, and that several legends, not elsewhere mentioned by 
Homer, are alluded to here. Such views are the suggestions of an over-re- 
fined criticism, and the alleged arguments can have but little weight when 
set off against the Homeric excellences with which the book abounds. 
Opinions founded upon mere changes, or supposed changes, of style are en- 
titled to but little consideration. The “Interview” is among the most 
affecting passages in the Iliad. 

1. adee 3° dyes, the assembly was dissolved. dds, Epic aor. for lavén. 

16. Tels 3 igseas. Achilles dragged the body of Hector thrice round 
the tomb of Patroclus. , 

28. ‘Arskdv8een Ivsm’ ens, on account of the wrong done by Paris. This 
allusion to the judgment of Paris is one of the legends not elsewhere spoken 
of in Homer. 

54. Kagay yde 3) yaiuy, seq. For in his wrath he insults the senseless 
earth, ij. e. the body. Spitzner, however, takes it literally, that Achilles in 
his wrath rages even against the senseless earth. 

58. yuraind et Sivare palsr, he sucked a woman’s breast, from Sdepa. 
gyuvacee is used as an adjective, or pa?ss may be governed by xard undere 
stood, or the two accusatives may come under the general principle of the 
apposition between the whole and the part. The last is to be preferrod. 

80. peruSdairn, a leaden weight, a sinker. 

81. Bess xfieas, a horn tube, in which the sinker was placed. 

128. vie givers, how long? 

157. dfeus, dexowes, dairies, ignorant, careless, malicious, or impious. 











580 NOTES. 

160. xixvev Y bvewdy os. The picture which the poet has here drawn of 
the afflicted father is marked by his characteristic touches of simple beauty, 
delicacy, and pathos. 

172. saxés scpopivn, boding ill, or the messenger of ill. 

190. waigiwla, the body of the car. The square box or basket which was 
bound on the carriage. 

192. yAdva, dydipara, xtuphise, ornaments for the person, sump- 
tuous apparel, or, in a more general sense, any kind of carious or costly ar- 
ticles of luxury. 

202. “Exas’, =m i3skaee, you were renowned. 

214. xaniZipusver, behaving like a coward. 

219. dovg....naxés, an tll-boding bird. 

221. Sveentes, priests who burn the sacrifices, — Hein priests who slay and 
inspect the victims. 

228. Pugsspser, chests, OF wardrobes. 

330. dwAcitas, simple, i. e. to be wound once round the body. 

235. ikseins, on an embassy. 

253. saeuéves, abstract for concrete, disgraces. 

261. xopurvwiges, dances. 

267. weerewayia, newly framed. 

269. suparssr, having an elevation in the middle.—cisateosn dgneds, 
fitted with rings, through which the reins passed. 

270. Zuyédsopes, the yoke-band, i. e. the thong connecting the yoke and 
pole. 

272. wily ies weery, at the foremost end. — xeiner, the ring. —levogs, & 
kind of hook, or nail. 

274. yAwyira, the end of the yoke-band. 

$16. pée@rver, black, probably, though the etymology is unknown. — wige- 
avo⸗, Poet. for wsenér, also signifies black. 

$33. ‘Egusiay. ‘* Hermes is, in a special manner, the messenger of the 
gods, when he is the guide and protector of the heroes to whom’ he is 
eent; for he is a deity favorably inclined to men; hence he is called ¢/- 
Aardeos, lesovvees.” Cr. 

354. Geadios véev Teva, something requiring a prudent mind. 

418. Snece, from ꝰPni⸗xa⸗, Poetic and Ionic for Ssdepas 

419. iseedes, fresh, literally, dewy, moistened with dew. 

420. pipensy. vw is properly used of the closing of the eyes; but in 
in this place, by a natural transition, it describes the closing of the wounds. 

429. daugey, a cup. 

451. Amgvisve’ speges, the woolly or shaggy roof. So called from the 
woolly reed which was used for thatching houses. 
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464. dyawalipss, to receive ina friendly manner, to treat as a friend, to 
show regard for. — 

486. Mosca: waves esie. The speech of Priam is an admirable example 
of Homer’s power to excite deep emotions by the just conception of mourn- 
ful and pathetic circumstances. It is full of trne, simple, and profound 
feeling. It was much and justly praised by the ancient critics. Quinc- 
tilian, X. 1. 49, — “* Epilogus quidem quis unquam poterit tllis Priami rogan- 
tis Achillem precibus equari ?” 

507. wares, gen. of cause. 

532, PovCewrens, literally, huge hunger, but here, great misery, in general. 

540. waradgser, all untimely. 

577. nadrscoga, the caller, because the herald was employed in summon- 
ing assemblies. 

616. Ujdeasere, danced, or sported. 

648. lynevlevens, serving diligently. 

665. taviee, opt., — Jartere, let the people feast, i.e. partake of the 
funeral feast. 

709. "Ayzed 3i. The approach of Priam with the body of Hector, the 
grief and lamentations of the Trojans, their simultaneous rush to the gates, 
form an impressive and pathetic picture. 

720. venveis, pierced, i, e. adorned with pierced or filigree work. 

721, 722. There is a difficulty in constructing these lines, on account of 
oles, followed by oi sis, 90 that some have rejected verse 721 as an inter- 
polated gloss upon the word dedess. But perhaps it should be considered a 
broken construction, «in of sis being only a repetition of oJ in eles, — The 
leaders of wails, who—a sad strain— who then wailed, while the women 
joined the lament. 

725. de’ aliases, from life. This lament of Andromache may be com- 
pared with her address to Hector in the scene at the Scean gates. 

734. weé, either in the sense of twig, for, or, in reference to place, before, 
in the presence of. ° 

753, dpaybarsceras, inaccessible. 

762. “Excwg. The lament of Helen is exceedingly beautiful, both as an 
appropriate expression of her own natural feelings, and as a tribute to the 
virtues and gentleness of Hector. 
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